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	Zdeněk Žemlička

	Narozen v roce 1957 v Trutnově, pracuje jako vrátný.

	Debutoval povídkou Sny Avarů (sborník Cizinec, 1998), první z triptychu historických fantasy příběhů provázaných motivem rusalky. Následovala Rusalka (Dech draka 2/1998) a Balmgund (Dech draka 2, 3/1999); za všechny tři byl autor v roce 1997 nominován na cenu O nejlepší fantasy. Další cyklus, tentokrát o slovanském pirátu Krutobojovi, započal Žemlička povídkou Bílé útesy rujanské (Ikarie 6/1999) a pokračoval v něm krátkými i delšími prózami Čas rytířů (Dech draka, 1, 2/2000), Ostrov duchů (Ikarie 1/2001), Smích černého racka (Pevnost 4/2003) a naposledy povídkou Striga (Pevnost 1/2004). Do cyklu velmi okrajově patří i román Vlčice, v němž se vlkodlačice Kroana vydává pomstít vraždu svých rodičů. Zatím poslední Žemličkova práce, novela Útok dračí legie (Pevnost 4/2006), se od předchozí autorovy tvorby čerpající ze slovanské historie a mytologie odlišuje zasazením příběhu do asijských reálií.

	
Bílé útesy rujanské

	Byla to dlouhá vikingská loď s dračí hlavou na přídi, s červenobíle pruhovanou plachtou na stožáru a poháněná alespoň padesáti vesly. Na bocích posádku chránily dvě řady různě zbarvených kulatých štítů s bronzovými puklicemi nebo hroty uprostřed. Byla štíhlá a rychlá a na vlnách se vznášela lehce jako pták. Její ostrá příď rozřezávala indigovou modř mořské hladiny, zdobíc ji krajkami bělavé pěny. Ladný tvar trupu přímo vzrušoval Hakonovu duši, ale zároveň se mu při objevení té lodi zježily všechny chlupy na zádech a cítil, jak mu naskakuje husí kůže. Nevěděl to jasně, ale něco nebylo v pořádku a to něco v něm probouzelo podivný záchvěv strachu.

	Hakon Zabíječ byl tvrdý a bezohledný bojovník, který se za svůj dlouhý život již mnohokrát ocitl ve válečné vřavě a hned tak něčeho se nelekl. Zvykl si na nebezpečí a pocit ohrožení jako ryba na vodu a už dávno nezakusil, co je to se bát. Avšak neznámé plavidlo, jež se nyní blížilo k dánské lodi, mu pořádně rozklepalo bránici. Jakási ledová ruka se dotkla Hakonova srdce a chystala se jej sevřít mrazivým stiskem. Snad to bylo tím, že muži na cizí lodi ponuře mlčeli. Nevydávali žádný bojový pokřik, nevzývali žádné bohy ani netloukli zbraněmi o štíty. Byli to věru podivní Vikingové, tiší jako sama smrt, ačkoliv bylo patrné, že se chystají k přepadu. Vkládali na tětivy dlouhé šípy a napínali luky, jiní si chystali těžké oštěpy. Jejich drakkar již plul jenom setrvačností, ale i ta stačila k tomu, aby se nezadržitelně blížili.

	Dánové byli zoufale pomalí a zdálo se, že mlčení útočníků je ochromilo více než divoký řev. Jen váhavě se chápali zbraní bez jakékoliv organizace, neboť sám Hakon, jejich velitel, se stále choval jako člověk, jenž si neuvědomuje nebezpečí.

	Salva šípů je zastihla nepřipravené a totálně zmatené. S nářkem a úpěním klesali na dno lodi a v očích měli stále ten nevěřícný výraz. Dobrá čtvrtina jich padla a jejich krev barvila zčernalé dřevo. Ti ostatní stříleli z luků naprosto chaoticky a téměř všechny šípy se neškodně zasekly do štítů nebo přeletěly nad hlavami nepřátel. Hakon to nestačil s úžasem sledovat. Hned vedle něho se jako podťatý zhroutil jeden z jeho nejlepších bojovníků. Z krku mu trčel šíp dlouhý jako mužská paže. Jeho nohy ve smrtelné křeči kopaly do žebroví lodi a oči měl vytřeštěné do prázdna.

	Obě plavidla byla jen malý kus od sebe, když z útočícího drakkaru zazněl pokřik, při kterém stydla krev v žilách. Ne, nebyli to Vikingové. Hakonovi po zádech stékal čůrek potu. To přece nemůže být pravda! Je tomu už třicet let, co tenhle pokřik slyšel naposledy, a to bylo daleko odtud. V zimě. V nejkrutější zimě, jakou zažil. Mráz byl tehdy tak hrozný, že sevřel moře ledovým krunýřem a spojil ostrovy s pevninou. A po povrchu ledu se hnaly zástupy divokých bojovníků. Nemuseli se bát lodí svých protivníků, nyní zamrzlých a bezmocných v hlubokém zálivu členitého ostrova. Jedinou překážkou byly mohutné palisády hradiště, korunující dřevohlinitý val, z nichž tehdy zněl bojový křik obránců. A tatáž slova Hakon zaslechl nyní z útočícího drakkaru:

	„Rujana! Arkona! Svantovít!“

	Tři slova, podobná hřmění bouře. Ne! Tehdy přece Arkonu dobyli! Hakon si dobře vzpomíná, jak hradiště zanikalo v křeči zuřících plamenů a jak se poslední obránci, kteří nechtěli přežít ztrátu svého domova, vrhali do ohně, aby vzápětí hořeli jako slaměné víchy. Zbytek Rujany Dánové obsadili na jaře a většinu obyvatel povraždili.

	Na vzpomínky není čas. Obě lodi se srazily, až roubení zapraštělo. Na Dány se snesla smršť oštěpů. Muž po Hakonově levici klesl s probodnutým břichem a jeho smrtelné chroptění se mísilo s ohlušujícím rykem Slovanů, třeskem oceli a rachotem štítů. Jako temné přízraky dávno padlých válečníků se útočníci valili na vikingskou loď, zuřivě se ohánějíce sekerami a meči. Blyštivá ocel zrudla krví, čepele se míhají a víří. Jeden z Dánů probodl mečem slovanského válečníka a vzápětí mu jiný sekerou rozpoltil přilbu i lebku. Jiný Viking se potácí kolem Hakona a za sebou trousí vlastní střeva. Dánové se zarputile brání, avšak jsou stále více přesilou zatlačováni ke středu lodi. Pod zběsilými údery padají jako mouchy. Hakonovi se podařilo zabít jednoho Slovana, ale druhý mu ranou široké sekery rozdrtil štít. Vůdce Dánů couvá, máchaje kolem sebe dlouhým mečem.

	Už před chvílí spatřil náčelníka Slovanů. Byl to také již muž středního věku, prošedivělý a zřejmě jen o málo mladší než Hakon. Pod špičatou přilbou hořely jako studený plamen dvě šedomodré oči, podobající se kalené oceli. Osmahlý obličej, ošlehaný slaným větrem, vyjadřoval zarputilou nenávist. Mlčel. Ani jediný výkřik nezazněl z jeho úst, sevřených do úzké čáry. V ruce svíral masivní meč a zakrvácená čepel přinášela děs a smrt. Jednomu Dánovi prosekl hrdlo, jinému rozťal bok, dalšího srazil drtivým úderem do hlavy. Přes svůj vyšší věk je silný a mrštný jako vlk. Uhýbá, uskakuje, s přehledem odráží útoky a zasazuje vlastní rány. Nikdo se mu nemůže rovnat. Nikdo?

	Hakon se na něho vrhá. Dva bojovníci se srážejí, až od oceli srší jiskry. Protivníci si vší silou zasazují mocné údery a zachytávají je štíty. Krouží kolem sebe jako dvě šelmy. Ostatní bojující je od sebe na chvíli oddělili. Dán se vzteklým kopancem zbavil dotírajícího slovanského mladíka, Rán zkrvavil obličej jakémusi Vikingovi a opět bojují spolu. Hakon ví, že tohoto muže musí vyřídit co nejrychleji, jinak je s Dány konec.

	Pokud budou útočníci bez vůdce, mají Vikingové ještě naději. Už po prvních ranách však Zabíječ cítí, že narazil na silnějšího. Po Slovanových úderech mu vystřeluje do paží bodavá bolest. Vrávorá a čelo se mu orosilo potem, protivně stékajícím do očí, dýchá se mu těžce a sípavě vyfukuje vzduch. Vtom náčelník Slovanů vyráží divoký výkřik:

	„Rujanaaa!“

	V očích se mu blýská stále ta zuřivá nenávist. Po tvrdém zásahu meč opustil Vikingovu dlaň, prolétl vzduchem a obloukem zapadl do modravých vln. Hakon ucítil bolest v zápěstí. Nemohl s ním pohnout a došlo mu, že ho má zlomené. Snažil se nedat to najevo a zůstal nehybně stát.

	Boj skončil. Těla pobitých Dánů pokrývala dno drakkaru v nechutné změti masa, oděvů, oceli a krve. Jediný z nich, kdo stále ještě žil, byl Hakon. Vůdce Slovanů k němu přistoupil a dlouze se mu zadíval do očí. Viking to nevydržel a odvrátil se. Přitom zachytil pohled mladého chlapce, asi dvanáctiletého. Celý udýchaný se opíral o dřevec oštěpu, zabodnutého v těle mrtvoly, a jeho tmavé oči zíraly na Dána spíše zvědavě než nenávistně.

	„Myslel jsem, Krutoboji, že Vikingové jsou nebezpečnější protivníci,“ řekl hoch směrem ke svému náčelníkovi. „Dost mě zklamali. Podřezali jsme je jako telata a na pořádný odpor se nezmohli. Sám jsem srazil docela snadno dva z nich. A co tenhle? Měli bychom mu rozbít lebku a hodit jeho mrtvolu rybám.“

	Náčelník místo odpovědi zavrtěl hlavou a znovu pohlédl zajatci do tváře, jako by se chtěl o něčem ujistit. Natáhl ruku a prstem se dotkl vodorovné jizvy na Dánově bradě.

	„To nebude tak jednoduché,“ zabručel. „Já toho chlapa totiž znám. Ty jsi Hakon Zabíječ, je to tak?“

	Viking němě přikývl a vzápětí toho litoval, protože na Slovanově tváři se mihl zlý úsměv. Dlouho a s potěšením si Krutoboj zajatce prohlížel a pásl se na jeho strachu.

	„Odkud se známe?“ zeptal se s obavou v hlase Hakon. „Nepamatuji se, že bychom se někdy setkali. Ani tvé jméno mi nic neříká. Kdo jsi?“

	„Ach tak,“ ušklíbl se posměšně Rán. „Tak já se ti připomenu. Pamatuješ se na rujanské útesy?“

	Zaražený výraz v Dánově obličeji se postupně měnil na zděšený.

	„Vzpomínáš si!“ zařval s divokou radostí slovanský náčelník a začal se chechtat. „Ano, ano! Ty si vzpomínáš, ty vrahu! A teď... teď dostaneš, co ti právem patří!“

	Poslední slova zavřískl, bez dalšího váhání se rozpřáhl mečem a udeřil. Těžká čepel zasáhla Vikingovu pravou paži těsně pod ramenem, uťala ji a ještě se zasekla do žeber. Celý ten řeznický výjev byl doprovázen odporným praskotem drcených kostí. Z pahýlu vytryskl prudký gejzír krve. Hakon zbledl a z jeho hrdla se vydral bolestný ryk. Potom se zhroutil na dno lodi, kde stál na třech končetinách jako zmrzačený pes. Chlapec zhrozeně vykřikl a i ostatní Slované to pozorovali s výrazem hnusu, Krutoboj to však nevnímal. Ten všeobecný nesouhlas s barbarským činem ho míjel, aniž se dotkl jeho svědomí. Tvář se mu změnila v kamennou masku a bezcitně hleděl na trpícího tvora u svých nohou.

	„Zabij mě!“ zavyl Hakon. „U všech bohů, slituj se a zabij mě!“

	Slovan zavrtěl hlavou. Novým sekem oddělil od těla druhou Vikingovu paži, nyní těsně nad loktem. Dán se strašlivým skřekem dopadl na obličej a máčel si ho ve vlastní krvi. Bolest naplnila celé jeho tělo a to sebou škubalo a cukalo v hrůzné křeči. Po chvíli se mu podařilo vztyčit se na kolena. Z úplně rudé tváře hleděly dvě pološílené oči, prosebně se upírající na Krutoboje.

	„Zabij ho!“ vykřikl chlapec, bledý jako smrt.

	„Ty se do toho nepleť, Borku. Tohle je mezi mnou a tímhle vrahounem. On ví, proč to dělám. A zasloužil by si to snad stokrát. Ne, neboj se, Hakone, nohy ti sekat nebudu, utopil by ses moc brzo. Stáhněte mu drátěnou košili a hoďte ho do moře!“

	Dva ze Slovanů popadli zmrzačeného Vikinga, svlékli mu zbroj a přehodili jej přes roubení lodi. Potopil se, ale ihned zase vyplaval, zoufale se odrážeje nohama. Nějakou dobu se plácal ve vzdouvající se vodě, ale pak ho jedna vlna pohřbila a už se nevynořil. Borek hleděl na zavřenou hladinu a kousal se do rtů. Byl zvyklý na boj a zabíjení, avšak tohle na něj bylo příliš.

	Slované mezitím přenesli kořist, v dánské lodi vysekali díry a stáhli se na svůj vlastní drakkar. Chlapec se vrátil jako poslední. Krutoboj již seděl na přídi, zachmuřený a nepřístupný. Hlavu zabořil do dlaní a zahalil se neproniknutelným mlčením. Občas míval takové stavy a Borek dobře věděl, že v takové chvíli s ním nic nehne. Dokázal se tak chovat třeba i celý den, neříkal ani slovo, nikomu neodpovídal, jen seděl nebo stál se zaťatými zuby, což se dalo poznat podle hlasitého skřípění.

	„Kam poplujeme?“ zeptal se ho bojovník Boryta a náčelník jen tiše ukázal směrem na západ. Bez řečí vypluli. Ve chvílích, kdy měl Krutoboj takovou náladu, by se nikdo neodvážil ani slovem odporovat. Na moře se snášela temná noc, hustá a ponurá pod těžkým příkrovem mračen. Vítr se utišil, plachta splaskla a klid byl rušen jenom vrzáním vesel a šepotem námořníků. Nikdo neměl chuť zpívat ani se smát a všichni jako by se báli i nahlas hovořit. Jen úporně hnali plavidlo určeným směrem. Nikomu se to nelíbilo, neboť to znamenalo přiblížit se k dánským břehům, ale nikdo proti rozkazu nereptal. Jejich vůdce zatím neučinil špatné rozhodnutí.

	O půlnoci začal vanout východní vítr a fičel stále prudčeji. Červenobílá plachta se nadula jako oblak a drakkar se řítil po hladině tak rychle, že nebylo třeba veslovat. Neviděli nic. Černá obloha splývala s černým mořem, takže se nedal rozeznat ani obzor. Bylo to jako jízda samotným peklem. Mnozí se chvěli strachem a tonuli v nejistotě, zda se znenadání neozve praskot drceného dřeva, jenž by oznamoval, že loď narazila na skálu. Co když náčelník zešílel? Co když se již dávno uchýlili ze směru a neplují na západ, nýbrž na jih k pobřeží?

	Teprve když začalo svítat, škvírou mezi mraky nad obzorem za zádí se prodraly zlatavé paprsky slunce a ozářily vodní pláň, drakkar i temnou postavu na přídi. A pak ještě šedavý pruh v dálce. Země! Ale co je to za zemi? Slunce osvítilo na pobřeží cosi zářivě bílého a Boryta strnul úžasem. Nevěřícně zavrtěl hlavou, ale byla to pravda.

	„Přátelé!“ zvolal. „To je Rujana! Ru - ja - na!“

	Hlas mu selhal a z hrdla se mu vydral chraptivý vzlyk. Kam nás to náš náčelník zavedl? Proč právě sem? To proto, abychom truchlili nad pomyšlením, že naše nohy už nikdy nestanou na rodném ostrově? Že nespatříme Arkonu? Že neucítíme vůni bukových lesů? A nebo proto, abychom podstoupili poslední a zbytečný boj, ve kterém všichni zahyneme? Boryta se s obavami podíval na svého velitele, ale tvář muže na přídi byla klidná a vyrovnaná.

	Borek přišel na příď a šťouchl do náčelníka loktem. Něco takového si vůči tomu nedůtklivci mohl dovolit právě jen on. Všichni to věděli. Krutoboj, ten drsný zabiják, měl pro chlapce slabost a dalo-li se to tak říci, dokonce ho miloval jako vlastního syna. Nikdy hocha nepohladil, nikdy to nedal najevo žádnou něžností a už vůbec nebyl ochoten to vyjádřit slovy. Kdyby mu někdo řekl, že má Borka rád, asi by to důrazně popíral. Ale celá posádka tušila, že v náčelníkově nitru se skrývá cosi zvláštního, jakási něha, kterou bylo možno vypozorovat až po mnoha letech ze zdánlivě všedních drobností, jež by cizímu nic neříkaly.

	„Co se děje, Krutoboji?“ zeptal se Borek. „To je opravdu Rujana?“

	„Ano.“

	„A proč jsme tady?“

	„Za chvíli se to dozvíš. Teď mlč a dívej se.“

	Připluli již natolik blízko, že jasně rozeznali mohutný oslnivě bílý útes, jenž se tyčil do nezměrné výše nad hladinou moře. Zastavili. Značná část mužů začala plakat. Byli to Ránové. Avšak ani ti ostatní, kteří odtud nepocházeli, se neubránili dojetí. Boryta, ten tvrdý zjizvený válečník, ronil slzy jako hrachy. Být tak blízko, a přece tak daleko! Bylo nebezpečné tu zůstávat, a přece by se nenašel nikdo, kdo by chtěl v tuto chvíli odplout, i kdyby se zde objevilo třeba deset dánských lodí. Měli ale štěstí, neboť tento zapadlý cíp na severovýchodě ostrova mořeplavce nelákal. Dánové se sem dostávali ze západu přímo do bezpečných zálivů, Frankové stejně tak a Švédové mířili zase na jihovýchod do klidné zátočiny mezi Rujanou a pevninou. Tam také obchodovali slovanští Volyňané a Črezpěňané, připlouvající z jihu.

	Borek s úžasem hleděl na strmé skalní stěny, které v ranním slunci, jež protrhávalo mraky, oslepovaly oči. Srdce mu prudce bušilo. Tak to je tedy Rujana, ostrov, o němž mu Krutoboj často vyprávěl. Křídové skály ho fascinovaly. Něco takového ještě neviděl. Ach, jak jsou nádherné! Jak se modravé moře pod nimi neklidně převaluje, voda se vaří a zuřicí vlny se se zklamaným sykotem rozbíjejí o kámen, na němž se tříští a odumírají.

	„Vidíš ty útesy, chlapče?“ zeptal se celkem zbytečně náčelník.

	„Ano,“ vyhrkl Borek. „Jsou krásně bílé! Jako na ostrově Mon, ale mnohem vyšší!“

	„Bílé.“ opakoval trpce Krutoboj. „Déšť už je za třicet let umyl. Ale já pamatuji dobu, kdy tyhle skály byly rudé od krve.“

	„To bylo tehdy, když Dánové dobyli Arkonu?“ otázal se chlapec.

	„Ne. Arkonu zničili v zimě, ale to, o čem chci vyprávět, se stalo až na jaře. No budiž. Řeknu vám všechno a nejdřív o válce o Arkonu. Tenkrát byl silný a dlouhý mráz a celé toto moře zamrzlo. Led byl tak silný, že se nedal ani prosekat.“

	„Něco takového jsem ještě neviděl!“ vyhrkl mladý bojovník Vlkava.

	Všichni se již přesunuli blíž k náčelníkovi, doufajíce, že se dozvědí něco zajímavého. Krutoboj si je zamyšleně prohlížel. Většina z nich stále ještě pamatovala svobodnou Rujanu, i když mnozí jen z dětství. Například Borytoví bylo v době pádu Arkony osm let. Na podzim toho roku vyplul se svým otcem poprvé na obchodní cestu a už se nevrátili. Zpráva o zkáze jejich domova je zastihla u Prusů v Elblagu. Již nikdy Boryta nespatřil Arkonu, ani vlastní matku. Kdo ví, co se s ní stalo. Nejspíš zahynula nebo byla odvlečena do dánského zajetí. Bezprym, muž ještě starší než náčelník, se již v té době plavil sám. Při návratu se stavil u Črezpěňanů a zde se od uprchlého Rána dozvěděl, že jeho žena a syn byli uneseni. Od té doby je marně hledal. Jediný, kdo kromě Kruta zažil pád Rujany na vlastní kůži, byl Kyj, jemuž Vikingové před očima zavraždili těhotnou ženu. On sám byl několik let v zajetí, avšak podařilo se mu uprchnout. Vlkava staré časy nepamatoval, byl pouze synem muže z Rujany, který tehdy jako jeden z mála dokázal uniknout hroznému vraždění. O tom, co se tenkrát stalo, Krutoboj nikdy nevyprávěl a Kyj nanejvýš stručně. Uslyší něco teď? Při náčelníkově uzavřenosti a zatrpklosti by to byl div.

	„Vidíš, Vlkavo,“ řekl Krut k překvapení všech. „A přece se to stalo. Síla Ránů byla vždy v jejich lodích. Nechápu, proč moře zamrzlo a my byli vydáni svým nepřátelům. Bůh Svantovít opustil svůj lid i svatyni. Nebo jiní bohové byli silnější. Naše plavidla zůstala uvězněna v přístavech a Arkonu již chránil jen val s palisádou. A Dánové... těch přitáhly tisíce. Vypadali na bílé pláni jako temný mrak, blížili se a hlučeli jako stádo dobytka. Oblehli hradiště ze všech stran. Zabrali severní část ostrova, káceli buky se stříbrnou kůrou... a já vám říkám, že krásnější buky nikde jinde nenajdete... a vyráběli z nich žebříky, praky, obléhací věže a beranidla.“

	Krutobojův hlas se chvěl, jako by i pouhé kácení buků bylo tou nejstrašnější svatokrádeží. Možná tomu tak opravdu bylo. Možná takové ničení stromů je svatokrádež, usoudil Borek, který pocházel z Polabí, kde rostly lužní lesy. Miloval duby a lípy a pomyšlení, že by je někdo mohl jen tak kácet, aniž by na tom místě potřeboval pole, bylo pro něho přímo děsivé. Ve stromech je přece síla země.

	„A ty jsi byl uvnitř?“ zeptal se zvědavý Vlkava.

	„Ne,“ řekl náčelník. „Žil jsem v odlehlé vesnici. My, kteří jsme Arkonu nebránili přímo, jsme proti vetřelcům bojovali jinak. Stříleli jsme na ně ze zálohy šípy, osamělým válečníkům jsme podřezávali krky a aby to Dánové s obléháním neměli tak snadné, zapalovali jsme lesy. Celý sever Rujany se proměnil v jedno veliké spáleniště. Ani si nedovedete představit, jak nám u toho krvácelo srdce. Nikdo nemiluje buky tak, jako my, Ránové. Ale bylo to nutné. Dělali jsme, co se dalo. Za nocí jsme se plížili do tábora nepřátel a vraždili Dány ve spánku. Jenže to všechno bylo k ničemu.

	Útočníků bylo příliš mnoho a přicházeli další a další, kteří se odvážili přejít ze samotného Dánska nebo z přilehlých ostrovů po ledu. Valili se sem z Lollandu, Falsteru, Monu, Langelandu i z dalších míst jako psi za kořistí. Bojovali proti hradišti ocelí i ohněm, stříleli zápalné šípy a obránci stále častěji nestačili hasit. Na palisády se hnala jedna lavina divokých válečníků za druhou. Věřte, že naši se bránili udatně. Příkop byl po několika dnech plný dánských mršin, které žrali krkavci a vrány, ve vojsku nepřátel byla spousta zraněných a na okraji tábora se potloukali zoufalci s uťatými pažemi a nohami.

	Pak jednoho večera stála Arkona v plamenech a požár už nešel uhasit. Dánové zahájili hromadný útok a v posledním zoufalém odporu se do řad bojovníků na hradbách postavily i ženy a děti. Křik zabíjených se nesl do veliké dáli. Ti, kteří již neměli východiska, se vrhali do plamenů, aby nepadli do otroctví. A snad také proto, že nechtěli dále žít, když zemřelo vše, co pro ně mělo cenu.

	Ty, Borku, ses mě kdysi ptal, jestli mám nějaké sny. Ano, mám sny. V jednom z nich se mi zjevuje hořící Arkona a slyším smích Dánů, křik žen a pláč dětí. A mívám noci, kdy se mi ten sen zdá opět a opět, jako když točíš mlýnkem na obilí.“

	Krutoboj zmlknul a povzdechl si. O tom, že trpí děsivými sny, věděli všichni, ale nikdo se neopovážil o tom mluvit. Jen Borek se takto oklikou zeptal, avšak tehdy se nedočkal odpovědi. Až teď. Náčelník ale nenechal své bojovníky, aby k tomu něco řekli, a rychle pokračoval:

	„Ptali jste se na to, co se odehrálo tady na útesech. To se stalo až později. Jak už jsem řekl, na jaře. V zimě si totiž Dánové netroufli obsadit ostrov a zdržovali se jen v okolí hradiště. Jakmile však mrazy pominuly, připlavalo množství dračích lodí a jejich posádky se spolu s dosavadním vojskem rozlézaly po celé Rujaně. Tenkrát hořely vesnice a spáleniště byla pokryta těly povražděných, v lesích bylo plno mrtvol a Vikingové si počínali jako běsové. Těhotným ženám párali břicha a rvali z nich ještě živé plody, se kterými si potom se smíchem pohazovali a přesekávali je v letu. Znásilňovali mladé dívky, jež byly často ještě napůl dětmi, a když se jich nabažili, prořízli jim hrdla. Muže mučili ohněm nebo je odvlékali do zajetí a mnoho žen také. Ano, přátelé, to jsou mé sny. To ale ještě nebyl vrchol všeho zla.

	Poslyšte, co vám budu vyprávět. Nahoře za útesem rostl překrásný bukový les. Ne, nebyl to obyčejný les. Kdo jej nespatřil, neuvěří tomu. Kůra těch stromů se ve svitu slunce podobala starému stříbru a jejich koruny byly tak svěže zelené, až oči přecházely. Na podzim se obsypaly zlatem. V tom lese, který byl snad nejnádhernějším místem na světě, žily tehdy rusalky. Setkal se už někdo z vás s rusalkami?“

	„Já jsem je viděl jednou, když jsem se do toho lesa zatoulal,“ řekl Bezprym. „Krut mluví pravdu. Jsou to zvláštní bytosti, podobné lidem, a přece od nich odlišné. Jsou vysoké, štíhlé a mnohem krásnější než lidské ženy. Tak líbezné bytosti jste ještě nikdy nespatřili. Jejich vlasy chvílemi zářily jako slunce nebo jako oheň, jindy se zase podobaly červánkům. Ale moc zblízka jsem je neviděl, protože přede mnou utekly.“

	„Tak to jsi o něco přišel,“ povzdechl si náčelník. „Nezahlédl jsi jejich oči. Ach, ty oči! Vypadaly jako průzračné zlato, jako kousky jantaru, jako med lučních včel! Kdo se do těch očí zadíval, musel se zamilovat.“

	„Co je na tom pravdy, že uměly čarovat?“ zeptal se mladý bojovník jménem Šček.

	„Ano, něco pravdy na tom je, ale jako mnohé povídačky to je přehnané. Tyhle lesní žínky prý v dávných dobách znaly spoustu kouzel a byly nesmírně mocné. Jiné prý byly silnými válečnicemi. Jestli je to pravda, to nevím, jen jsem to slyšel. Každopádně od těch časů se mnoho změnilo. Nyní jim zůstala pouze jejich úžasná krása a větší tělesná síla, i když ani ta už nebyla taková jako před věky. Pravda, ovládaly některá drobná kouzla, to však uměla kdejaká vědma i nejeden žrec. Vyznaly se v léčení nemocí a věděly toho mnoho o bylinách.

	Nedaleko od toho lesa byla tehdy malá vesnice. V ní se šestnáct let před vpádem Dánů narodil chlapec, jemuž dali rodiče jméno Jarovít. Ano, tak se nazýval i jeden z našich bohů, jehož jsme uctívali v Korenici. Žrec jim tehdy věštil, že pro Rujanu nadchází nové jaro, doba rozkvětu a slávy. Ten kněz se strašlivě mýlil, ale to tenkrát nikdo netušil. Vždyť v té době Ránové vyplouvali na daleké cesty, válečné i obchodní výpravy, a Dánové, Němci i Švédové se před našimi bojovníky třásli hrůzou. Byli jsme bezesporu námořní velmocí a naše plavidla byste nalezli ve všech přístavech severní Evropy. A tomuto moři se říkalo Slovanské moře.“

	Všichni napjatě poslouchali. Před očima viděli příběh z dávných časů, vyprávěný Krutobojem.

	* * *

	Les byl plný jarních vůní, rozvátých chladným západním větrem, který zmítal zelenými korunami buků a vytvářel tak oslnivou hru zlatavé záře, jásavých barev a šedavých stínů, jež často žily vlastním životem. Stála mezi stříbrnými kmeny stromů, oděná v dlouhé splývavé říze, podobné chomáči třpytivé mlhy. Její vlasy se podobaly vodopádu slunečních paprsků a duhovky očí žlutému jantaru. Ne, Jarovít nikdy neviděl krásnější ženu. Pod bílou barvou roucha prosvítalo nahé tělo, tak hebké a ladné, že přímo svádělo k dotyku. Při pohledu na tu nádheru se rozklepal jako osikový list. Zároveň se bál. Pronikal jím strach smíšený se vzrušením a zmítal se mezi touhou utéci a touhou chytit ji, sevřít a milovat.

	Nakonec utekl. Od té doby nemohl spát. Vstupovala do jeho snů, něžná a vábivá a k uzoufání nepřístupná. Přes den utíkal znovu a znovu na místo, kde ji spatřil poprvé, a kojil se nadějí, že se tam s ní opět shledá. Nepřicházela, a tak běhal po lese a křičel. Věděl, že je to marné. Víly jsou plaché víc než laně a před křikem utečou. Unavený klesnul do trávy. A tehdy přišla. Její kroky byly tišší nežli vánek. Roucho měla teď zelené a splývalo s houštinami. Neviděl ji a neslyšel, dokud se nedotkla jeho tváře. Pak pohlédl do jejích zlatých očí a blábolil slova lásky. Smála se, ale dělalo jí to dobře.

	Chodil za ní každý den. Jaro zrálo a slunce prohřívalo půdu i vodu v lesních tůních a nakonec zvlažněla i mořská voda. Nazí se honili po paloucích, nazí se koupali v moři a nechali svá těla kolébat slanými vlnami. Potom v chladivých večerech podléhali kouzlu lásky a spojili se v milostné křeči, jež trvala až do rána.

	To léto bylo plné bouří a dešťů, studených dnů a plískanic. Nedbali na to. Scházeli se pod rozložitou korunou statné lípy. Nepršelo tu. Nechápal, jak je to možné. Zřejmě přece jen ovládala nějaká kouzla. Jako by se listy stromu poskládaly tak, aby jimi nepronikla ani kapka vody. Když se Jarovít přitiskl ke kmeni, cítil, jak hřeje. Mohli se milovat v teple a suchu.

	„Proč se jmenuješ Jarovít?“ zeptala se ho jednou, když ve výjimečně hezkém dni seděli mezi balvany na pobřeží a nechali si vlnami omývat nohy. Pokrčil rameny.

	„To jméno mi dali rodiče, když jsem se narodil. Otec mi vyprávěl, že nás tehdy navštívil žrec z Arkony a věštil, že pro Rujanu nadchází věk nového jara. Toto dítě vítá nové jaro, ano, tak to říkal.“

	Víla se po jeho slovech zachvěla. Cítil to, protože ji držel za ruku. Její pohled směřoval k severu, kde za obzorem ležely ostrovy Dánů.

	„Nevidím k nám přicházet jaro,“ zašeptala. „Vidím zimu. Strašlivou zimu, jaká už dlouho nebyla. A krutý boj. Zkázu. Vidím oheň. Oheň!“

	Vykřikla a zakryla si dlaněmi oči. Dlouho tak seděla, tichá a bezradná. Vypadala najednou jako dítě, jež potřebuje utěšit. Objal ji kolem ramen a křečovitě ji tiskl k sobě.

	Druhý den ho již vítala s úsměvem. Tvrdila, že ta věštba se asi týkala vzdálených časů, které přijdou za mnoho let. Mluvila s ním o řeči a životě ptáků a zvířat, o duších stromů, keřů a květin. Rád poslouchal rusalčin jemný hlas, opájel se jejím perlivým smíchem a radoval se z dotyků hebkých dlaní. Dny se však krátily a když studený vítr začal rvát listí ze stromů, vkradla se do jejího hlasu úzkost.

	„Můj milý,“ šeptala. „Už brzy se budeme muset rozloučit. Víly v zimě spí. Na jaře budeme zase spolu. Vzduch je cítit sněhem, lásko, a já musím vejít do stromu.“

	Když byly větve holé a hejna ptáků odtáhla na jih, vešla do kmene buku, aby tam přečkala mráz a nepohodu. Splynula se dřevem a usnula. Jarovít dlouho klečel na tom místě a volal ji, aby se vrátila. Pak pochopil, že nezbývá nic než čekat. A zima byla krutá. Mráz drtil vše živé i neživé ve svých ledových zubech, vánice přihnaly mračna sněhu a vichr skučel po nocích děsivé písně. Pak zamrzlo moře. Kam až oko dohlédlo, byla nyní místo šedých vln jen bílá pláň.

	Ten rok přitáhli Dánové a nastal čas války stejně krvavé jako beznadějné. Jarovít, vyzbrojený lukem a sekerou, stál s několika jinými chlapci na vysokém útesu na severovýchodě ostrova a s obavami hleděl na davy mužů, plných nenávisti a pýchy, jak povykují a mávají zbraněmi. Kolem obležené Arkony se rozléhaly rány seker do dřeva a staleté buky se stříbřitou kůrou se kácely, podťaté v rozpuku života. Tehdy poznal Jarovít nenávist. Znal duši buků a miloval je a nyní z nich nepřátelé vyráběli válečné stroje.

	„Přece nebudeme jenom přihlížet, jak naši otcové bojují!“ křičel se slzami v očích na ostatní chlapce. A oni šli za ním a většina jich v nerovném boji zahynula. Pak zapalovali les, aby útočníci neměli z čeho stavět dobývací stroje. Nebylo to snadné. Sněhu sice nenapadlo moc, ale v zimě není nikdy příliš sucho. Přesto se to dařilo. Pekelná výheň však jakoby ještě více rozněcovala zuřivost seveřanů. Na Jarovíta padl smutek. Ohořelé pahýly stromů trčely ze sivého popela, žalujíce mlčky k bledému nebi. Chlapec se díval na to pole zkázy a v mysli mu znovu vytanula slova jeho milé:

	„Nevidím k nám přicházet jaro. Vidím zimu. Strašlivou zimu, jaká už dlouho nebyla. A krutý boj. Zkázu. Vidím oheň. Oheň!“

	Bylo mu, jako by on sám pohřbil jaro pro Rujanu. Jen zdáli slyšel, jak se Dánové chystají k rozhodujícímu útoku. Štíty duněly pod údery kopí, mečů a seker a ohlušující řev bojovníků stoupal k obloze. Nechtěl to vidět. Tam někde za hradbami byl i jeho otec, pokud již nepadl při některém z předešlých střetů. Jarovít, špinavý, otrhaný a vyhladovělý, však již neměl sílu tam běžet a bojovat. Byl sám. Jeho druhové buď padli, nebo utekli. Seděl sklesle na okraji spáleniště a hleděl k Arkoně, naplněn bezmocným zoufalstvím.

	Stmívalo se a objevila se první hvězda. Pak k nebi vytryskla šarlatová záře, mohutnící a zlověstná.

	* * *

	Jaro přicházelo, ohlašovalo se tající krustou sněhu, ale bylo ve znamení blížícího se zániku. Byla to doba strachu a šílenství, doba posedlá zabíjením. Jarovít se uchýlil do rodné vesnice nedaleko lesa rusalek. Byl odhodlán bránit matku a dvě starší sestry, ale tušil, že je to marné. Přicházeli k nim uprchlíci. Ústa měli zamlklá, z jejich rozšířených zorniček však řval strach. Byli to lidé bez naděje a i Jarovítovi připadalo jeho vlastní jméno jako výsměch a nepovedený žert. Myslel na víly, ale ty dosud spaly. Brzy se probudí. Co bude potom? Znají kouzla, snad pomohou. Ano, musí to tak být. Probudí se, vyjdou z bukových kmenů, po dlouhém spánku plné síly, s vlasy jako sluneční svit, a zachrání Rujanu.

	Probudily se ve chvíli, kdy se lesem blížili Dánové. Tvrdí válečníci zírali na ten div a do srdcí se jim zahryzl děs jako nečisté zvíře a učinil z nich bestie. Uprchlí z lesa a když před sebou spatřili vesnici, vrhli se na její obyvatele, plni vzteku nad svou slabostí. Jarovít, celý ztuhlý, hleděl na divokou hordu útočníků, jak se valí hlavní ulicí mezi domy. Bylo to jako zlý sen. Oheň a krev. Žár všestravujících plamenů, jež pohltily lidská obydlí, křik hořících lidí a vytí popálených psů.

	Střely hustě padají a Vikingové běží od jedné chatrče k druhé. Slované se brání, ale mužů je příliš málo. Do sténání raněných se mísí válečný ryk bojujících, řinkot oceli, praskot štítů, křik žen vláčených po zemi za vlasy. Padající chlapec se šípem v zádech, letící hlava, letící paže, potácející se muž s rozpáraným břichem, šlehají plameny... oheň, oheň! Zoufalý útěk skupinky žen je zastaven krupobitím střel a ony leží jedna přes druhou, některé mrtvé s prázdným pohledem, jiné chroptí v bolestech. Noha kopající v agónii rozrývá bahno a do žlábku stéká krev.

	A znovu boj. Meče, sekery, meče, sekery, tanec nenávisti a smrti. Zbylí Rujaňané zarputile řežou do útočníků vším, co mají po ruce. Hroutící se Dán s rudě rozšklebeným hrdlem. Hromady mrtvol, po nichž šlapou živí, kteří budou vzápětí také mrtví. Starosta se sekerou vpadá mezi seveřany a rube je jako dřevo. Zabíjí čtyři, pak přilétá oštěp a zabodává se mu hluboko do břicha. Vikingové ho ihned rozsekají na kusy. Dva chlapci do nich střílejí z luků, ale brzy jsou obklíčeni a jejich mladá těla klesají do bláta, zmrzačená a bezduchá.

	Jarovít udeří několikrát sekerou do dánských štítů, ale nohy i ruce se mu třesou. Cítí se slabý a připadá si jako zbabělec. Náhle spatří matku. Vybíhá z domu, v dlaních svírá oštěp a vráží jeho hrot jednomu z Vikingů mezi lopatky. Je rozcuchaná, šedivé vlasy jí vlají kolem hlavy. Okolo je plno nepřátel, co zmůže stárnoucí žena? Jarovít se před ni staví s napřaženou zbraní. Dánové ho obklopují a smějí se. To ho rozzuří. Udeří a zasáhne jednoho z mužů do ramene. Snese se na něho sprška ran, krvácí, ustupuje a padá.

	Na chvíli je zachráněn. Několik šílených dívek a žen se na Vikingy oboří motykami a srpy. Chlapec cítí bolest v boku a plazí se pryč mezi mrtvolami. Hledá matku, ale nevidí ji. Jeho oči těkají po bojišti. Opodál dánský voják strhává šaty jakési dívce a roztahuje jí bílá stehna. Rozzuření seveřané pobíjejí ženy, jež na ně zaútočily. Utrpěli už značné ztráty a jsou rozpálení vztekem. Nedaleko vzplanul srub a hustý dým zahaluje celý výjev jako špinavý závoj. Praskot dřeva je však stále přehlušován srdcervoucím ženským vřískotem.

	Kouř zahalil slunce a z jeho temných mračen se k Jarovítovi kutálí hlava. Hlava s dlouhými šedými vlasy. Vrásčitý obličej. Matčina hlava. Toporně vstává a tupě civí na ten podivný předmět u svých nohou. To už přece není máma. Stále nedovede pochopit, že není naživu. Bolest v boku sílí. Sekeru někde ztratil a s ní i odhodlání bojovat. Už není mužem. Zase se stal malým chlapcem, hledajícím ochranu, avšak ta, jež mu ji vždy poskytovala, je teď mrtvá. Neví, kde jsou jeho sestry, ale stejně nemá odvahu je bránit. Splašený tep srdce, bolest a strach, to jediné v něm zůstalo. A tak prchá. Kličkuje a kolem sviští šípy.

	Nakonec se přece jen zastavuje. Na zápraží jednoho z domů leží oštěp. Chlapec ho zvedá a obrací se čelem k vesnici. Není to však projev statečnosti, spíše studu. To, co vidí, jej rozhodně nepovzbudí. Už se nebojuje, už se jen vraždí. Mezi Vikingy vidí mladého bojovníka, který se s řevem vrhá na prchající. Pokaždé, když zabije, ječí radostí. Nyní již nejsou jeho obětmi muži, ti padli v nerovné bitvě, nýbrž starci, ženy a děti. Oči má u toho vyvalené a směje se. Nikdy, nikdy už Jarovít na ten smích nezapomene. Stane se součástí jeho snů a nedopřeje mu klidný spánek. Bude ho pronásledovat dnem i nocí jako démon zla. A pak se ten bojovník podívá i na Jarovíta jako had na vyděšené ptáče a jde k němu. Jde. Jde!

	Chlapec utekl. Do lesa k rusalkám, neboť věřil, že tam bude v bezpečí. A hlavně hledal tu svou. Viděl plno víl, zděšeně pobíhajících mezi stromy, avšak tu, kterou miloval, nenacházel. Neměl mnoho času a v bezpečí také nebyl. Do houštin pronikal sílící řev a od hořící osady sem vítr zanášel dým. Prchali další lidé. Dánové běželi za nimi, zpiti vražděním, a kosili je jako obilí. Jarovít spatřil své sestry. Chtěl jim běžet naproti, ale příliš váhal a pak bylo pozdě. Jedna se zhroutila do trávy a ze zad jí trčel šíp. Druhá se zastavila se sekerou v ruce, odhodlána bojovat. Ztratila se v chumlu dalších uprchlíků i útočníků. Na okamžik bylo vidět míhající se ostří sekery, blýskavé, pak rudé, fontána krve. Poté, co se nepřátelé přehnali, leželo tam její nehybné tělo, tiché a samá krev.

	Mezi rusalkami vládl zmatek. Některé se chtěly znovu schovat do bukových kmenů, ale plameny z vesnice již zachvátily les. Byl by to jenom jiný způsob smrti. Nepatrný hlouček žen a dětí k nim doběhl. Úzkost. Sepnuté dlaně a prosby o pomoc. Marné. Víly bezradně krčily rameny a některé plakaly.

	„Zachraňte nás! Použijte kouzla!“

	Taková kouzla už lesní žínky neznaly. Mnohé se rozprchly po lese jako ptáci, jen pár jich zůstalo u královny. Stála tam, vysoká a štíhlá, ve tváři bledá jako smrt, a oči se jí studeně leskly. Zbylé rusalky usedly k jejím nohám a začaly zpívat podivnou píseň v neznámé řeči. Ta, kterou Jarovít miloval, mezi nimi nebyla. Tehdy chlapec pochopil, že rusalky jenom čekají na smrt a že utíkat již není kam. Sevřel v dlaních oštěp.

	Dánové doběhli k lesu... a nezastavili se. V jejich čele se hnal jako běs mladý válečník, který tak rád zabíjel. Ostatní Vikingové se hrnuli za ním a povykovali jeho jméno. Hakon! Hakon! Zabíječ! Tentokrát se mu Jarovít postavil. Udělal prudký výpad proti hrdlu nepřítele, ale hrot oštěpu zasáhl Dána jenom špičkou do brady. Hakonovi to neublížilo. Pouze se zachechtal a udeřil mečem. Jarovít se schoulil a na poslední chvíli uviděl, jak Vikingova noha ujíždí po blátě. Pak na chlapcovu hlavu dopadla seshora rána a nastala tma. Se zbytkem prchajícího vědomí ho napadlo, že tahle noc jen tak neskončí.

	* * *

	Krutoboj dospěl ve svém vyprávění až sem a odmlčel se. Jako by již nemohl dál. Jeho šedé oči se dívaly na bílé útesy nad modravými vlnami. Pak vstal a jeho sevřená pěst zahrozila směrem k ostrovu.

	„Nikdo neměl právo je zabíjet!“ vykřikl. „Nikdo! Ani vy ne!“

	Znaveně se opět posadil a přelétl pohledem svoji posádku.

	„Zapamatujte si to dobře. Ty víly neměl nikdo právo zabíjet. Už dávno odvykly válce a neuměly používat zbraně. Staly se z nich bytosti, které nemyslely na budoucnost, věnovaly se jenom tanci, zpěvu a milování. Žily ze dne na den a znaly pouze svůj malý svět, ale staraly se o svůj les, o prameny a potoky a byly potěšením pro oči, jež dovedly ocenit krásu. Nikdo neměl právo je vyhubit.

	* * *

	Když se tedy Jarovít probral, jeho odvaha se rozplynula jak ranní opar. Z jeho rodné osady zbyly jen trosky a popel, to vše pokryté hromadami mrtvých, mezi nimiž ležela i jeho matka a sestry. A rusalky? V té chvíli netušil, co se s nimi stalo. Prchal na pobřeží, kde měl ukrytý člun. Byla už noc a ta jej milosrdně skryla před nepřáteli.

	Jakmile začalo svítat, vyplul na moře, proud však zanesl jeho loďku pod útesy. Zpočátku si myslel, že se na nich odrážejí červánky, ale nebylo tomu tak. Odshora z vrcholku útesu se táhly jako rozevláté červené stuhy pásy krve. V moři se ve vlnách pod skalní stěnou převalovala bílá těla mrtvých rusalek. Všechny, úplně všechny měly uťaté ruce i nohy. Voda zrůžověla jejich krví a ony se podobaly leklým rybám. V jejich jantarových očích bylo tolik hrůzy a bolesti, že si to nelze ani představit. Až tam našel Jarovít, snad náhodou, snad řízením osudu, tu, kterou miloval. Vtáhl do člunu její zmrzačené tělo a pohřbil jej na odlehlém místě Rujany. Na víc neměl odvahu ani sílu.

	Tenkrát nad hrobem víly zavrhl chlapec své jméno a dal si jiné, jež nosí podnes. Nedivte se tomu, vždyť pro Rány žádné jaro nevzešlo, jen zima, smrt a krutý boj.“

	* * *

	Při posledních větách zněl již hlas náčelníka zlomeně a po tvářích se mu koulely veliké slzy. Jeho muži, kteří tím byli zmateni, se rychle rozcházeli na svá místa. Jen Borek a Vlkava tu zůstali. Jejich vůdce stál dlouho mlčky na přídi u dřevěné dračí hlavy a díval se na skály, stále více zaplavované slunečním jasem.

	„Konečně jsi se pomstil,“ řekl Vlkava.

	Krutoboj byl stále zticha, jen jakoby udiveně vrtěl hlavou. Sem, tam, sem, tam, jako loutka. Po chvíli bezmocně mávl rukou.

	„Bylo to k ničemu,“ zašeptal chraptivě. „Opravdu k ničemu. Po celá ta léta jsem prahl po okamžiku, kdy dostanu Hakona Zabíječe a provedu s ním totéž, co on s vílami. Nejenom za ně, ale i za matku, sestry, za své přátele, za všechny Rány. Věřil jsem... ach, já blázen vážně věřil tomu, že mi to vrátí klid a snad i radost ze života. Těšil jsem se na to. Ale teď? Ono nic! Všechna ta hrůza jenom ožila. A v srdci... v srdci mám pořád prázdno, protože ze mě vyrvali lásku a pomsta mi ji nevrátila. Ale proč? Proč se to všechno muselo stát? A kdo... který bůh mi vrátí to, co jsem ztratil?“

	Vlkava spěšně odešel. Nikdy neslyšel náčelníka naříkat, až nyní. A byl z toho zmaten stejně jako ostatní. Zůstal jen Borek. Neříkal nic, pouze něžně objal vzlykajícího muže kolem ramen a jeho štíhlá ruka nenápadně vklouzla do tvrdé Krutobojovy dlaně. Snad to s tím prázdnem v srdci nebude tak zlé. K jeho úžasu se náčelníkovy silné prsty sevřely a pevně stiskly chlapcovu ruku.

	Pak se Krutoboj zdvihl a dal posádce povel k návratu. Loď se vzdalovala od ostrova. Vůdce, nyní už pevným krokem, přešel na záď a ještě dlouho se zvlhlýma očima díval na bílé útesy v dálce. Věděl, že je vidí naposledy.

	
Čas rytířů

	Po noční bouři byla písečná pláž plná řas a vyplavených mořských živočichů, škeblemi počínaje a humry konče. Ledový severní vítr v prudkých poryvech fičel od vodní pláně a hnal na pobřeží vysoké vlny, jež s divokým syčením zalévaly zašedlý písek. Po pročištěné obloze se jako hejna draků hnala rozervaná mračna, neustále měnící tvar a dosud hrozící sněhem nebo studeným deštěm. Slunce se jimi prodíralo jen obtížně a po neklidné hladině obrovskou rychlostí běžely střídající se pásy světla a stínů. Jaro přišlo předčasně a zima se nyní snažila vrátit svou vládu nad krajem.

	Vlkava a Vojen se odtrhli od sbírání lastur a mořských raků a zaposlouchali se do teskného skučení větru. Zdálo se jim, že slyšeli i něco jiného, co sem nepatřilo. Stáli na břehu jako dvě sochy z kamene, nehybní a zaujatí podivnými zvuky, jež jejich uším zněly naprosto cize. Tum... tum... tum... a tak pořád. Bylo v tom cosi hrozivého a temného, až jim po zádech přebíhal mráz. To přece nemůže být zvuk moře. Neslo se to ze západu, avšak právě tímhle směrem jim výhled clonila vysoká písečná duna. Rozechvělý Vlkava vkročil do příboje, aby se tam podíval, ale okamžitě se vrátil.

	„Rychle pryč! Za tu dunu!“ vykřikl na svého druha a oba mladí bojovníci se běželi schovat. Nyní jen opatrně a se sevřenými hrdly vykukovali za keřem na moře.

	„Co je?“ zašeptal Vojen. „Co jsi viděl?“

	„Loď, člověče. Obrovská loď. Větší než náš drakkar.“

	„Loď přece nevydává takové zvuky,“ podivil se Vojen.

	„Tahle ano. Mlč a dívej se.“

	Vlkava vrhl starostlivý pohled jižním směrem. I zde se táhl vysoký písečný přesyp a právě za ním se skrýval jejich náčelník Krutoboj s celou posádkou a drakkarem. Po bouři byly některé části lodi poškozené a bylo třeba je opravit, proto přistáli u břehu a snažili se škody napravit. Vlkava doufal, že nikoho z mužů nenapadne vylézt na vrcholek duny přímo proti obloze. Vojen zatím napjatě sledoval vodní hladinu. Tum... tum... tum... blížilo se to. Mladíci se instinktivně přikrčili.

	„To je, tuším, buben,“ ozvalo se za nimi.

	Rychle se ohlédli. Vojen sáhl po sekeře, ale Vlkava poznal hlas svého náčelníka. Krutoboj dřepěl kousek za nimi a lehce se usmíval. Neměl na sobě zbroj ani přilbu, a tak se mu podařilo připlížit se naprosto neslyšně. Tenhle hřmotný bojovník vždy udivoval ostatní svojí hbitostí, obratností a schopností pohybovat se tiše a pružně jako kočka. Nebyl vysoké postavy, spíše střední, leč svalnaté se širokými rameny a silnýma nohama. Jeho kroky všem připadaly těžké a pohyby nemotorné. Když však chtěl, jako mávnutím čarovného proutku se z něho stal stín.

	Nebyl to ošklivý muž, ale jeho vrásčitý, hladce vyholený a ostře řezaný obličej, lemovaný tmavě hnědými a již prošedivělými vlasy, vypadal drsně a na první pohled bezcitně. Jen ti, kteří ho dobře znali, věděli, že jeho zevnějšek klame a že pod maskou tvrdého chlapa, jímž ovšem bezesporu byl, se skrývá citlivé jádro. O tom svědčily pouze jeho živé šedomodré oči, z nichž občas zablýsklo lidské teplo. Většina lidí jej však nevnímala a všímali si jenom osmahlé zarputilé tváře.

	„Co je to buben?“ zeptal se Vojen.

	„Buben? Jak bych ti to vysvětlil... prostě dutý válec, třeba ze dřeva, asi jako vykotlaný strom, na obou koncích potažený napnutou kůži. Do té kůže se buší a vydává to takovéhle dunivé zvuky. Tu loď už jsem zahlédl a musíme se mít na pozoru. Podívejte, tam!“

	Plavidlo se skutečně objevilo. Bylo obrovské, monumentální a při pohledu na něj se chlapci ještě více skrčili. Nebylo otevřené jako drakkar, nýbrž mělo nahoře palubu a vyvýšenou záď a příď. Trochu připomínalo obchodní koggu, avšak bylo delší a snad i vyšší. Z otvorů v
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	podpalubí čněly na obou stranách dvě řady vesel, která se pohybovala v rytmu bubnu. Tum... tum... tum... tum... nahoru, dopředu, dolů, zabrat. Dále měla loď dva stožáry s plachtami, ty však byly nyní skasané, neboť nevál příznivý vítr.

	Na palubách se pohybovalo několik mužů ve zbroji. Ale jaká to byla zbroj! Mimo kroužkového nebo šupinového brnění měli ti bojovníci na ramenou a prsou těžké ocelové pláty, opatřené trny, železné chrániče na loktech a kolenou a na hlavách přilby, které chránily hlavu ze všech stran včetně obličeje. Jediným otvorem byl úzký průzor pro oči. Na rukou měli ocelí chráněné rukavice. Mimo to někteří drželi štíty s výrazným znakem kříže a všichni byli ozbrojeni dlouhými meči. Chlapcům se zatajil dech. Na těch podivných válečnících bylo něco nelidsky krásného a zároveň děsivého. Ani jeden z mládenců si vůbec nedokázal představit, že by některé z těchto ocelových monster mohl přemoci. Vlkava pohlédl na Krutoboje. Náčelníkova tvář se mračila.

	„Tak už jsou tady,“ zašeptal a oči se mu přimhouřily do

	dvou tenkých štěrbin. Mladí bojovníci měli dokonce dojem, že se trochu zachvěl.

	* * *

	Neuspořádaný houfec rozezlených mužů se zarazil několik desítek kroků od řad Krutobojových válečníků. Dav se vlnil a přeléval jako rozbouřená voda a zatím z něj létaly pouze zuřivé nadávky a nenávistné výkřiky. Luky už byly napnuté a šípy na tětivách, oštěpy připravené k vrhu, ruce pevně svíraly sekery a meče. Dopředu vystoupil ránský náčelník. Cítil převahu nad těmito zmatenými lidmi, avšak raději se chránil štítem.

	„Kdo jste a co chcete?!“ zvolal.

	„To se ještě ptáš, bídáku?!“ zařval popuzeně jakýsi chlap, svírající v dlani těžkou dřevorubeckou sekeru. „Vrať mi moje dítě!“

	Přestože byl ozbrojen, vypadal spíše jako sedlák než jako válečník. Postava sice svalnatá, leč sehnutá dřinou, do rukou zažraná špína a plandavý oděv z režné látky. Tak vypadali všichni. V tom, že si troufali na daleko lépe vycvičené a vyzbrojené námořníky, však bylo cosi úctyhodného, i když se zdálo, že jejich odvaha pramení z čirého zoufalství. Krut zachmuřeně potřásl hlavou.

	„Nevím, o čem mluvíš. Je mi líto, ale nemám u sebe žádné dítě. Co se vůbec stalo?“

	Mezi neznámými to zahučelo a ozvaly se dvě či tři nesrozumitelné kletby. Jejich mluvčí je však zdviženou paží uklidnil a vystoupil Ránům vstříc.

	„Ozbrojení muži v brnění přepadli naše děti, které si hrály na pláži. Jeden chlapec se bránil a je těžce raněn. Ostatní děti utekly, s výjimkou malé holčičky, kterou ti lupiči unesli. Co o tom víš, Vikingu, a jak nám dokážeš, že v tom nemáš prsty?“

	„Přísahám při samotném Svantovítovi, že nejsem Viking,“ zavrčel Krutoboj. „Jsem opravdu námořní lupič, ale s těmi severskými vlky nemám věru nic společného. Cožpak nepoznáš, že jsme Slované jako vy? Nikdy bych neobrátil meč proti vlastní krvi. A dítě bych neunesl ani nejhoršímu nepříteli, natož abych nějakému ublížil. Jestli chcete, můžete prohledat náš tábor, loď i celé okolí, ale bude to ztráta času.“

	Vůdce příchozích sklonil sekeru a přistoupil blíže.

	„Kdo tedy jsi? Když nejste Vikingové, proč máte dračí loď?“

	„Jmenuji se Krutoboj a to by ti mělo stačit, člověče. Mé jméno znají mnozí včetně Dánů, ti se ovšem před ním třesou hrůzou. A drakkar máme proto, že to je nejlepší plavidlo, jaké lze získat.“

	Muž překvapeně couvl a oči se mu rozšířily.

	„Ty... ty jsi... Krutoboj?“ vykoktal ze sebe a jeho tvář ožila. „Hej, bratři, nechme toho! To je mstitel z Rujany!“

	Mezi příchozími vypuklo nadšení. Schovali zbraně, tísnili se kolem Ránů a tiskli jim vroucně ruce. Jejich vůdce se hrnul ke Krutovi a bouřlivě jej objal. Náčelníka napadlo, že v pravdivost jeho výpovědi uvěřili s až neskutečnou naivitou. Jméno. V některých případech se z něj stává kouzelné slůvko, otvírající lidská srdce. Záleží na tom, kdo je za ním. Jsou jména připomínaná s láskou, vírou a nadějí, často šeptaná ve skrytu, a přece znovu a znovu vzývaná jako bojové heslo. A jsou jména nenáviděná a proklínaná až za hrob. A leckdy jim náleží obojí. Krut věděl, že patří mezi takové.

	„Jmenuji se Branimir,“ řekl vůdce. „Jsme Volyňané.“

	Náhle se davem válečníků prodrala žena. Při pohledu na ni zamrazilo Krutoboje v zádech. Její vytřeštěné oči, rozcuchané vlasy a napětím strhaná tvář, to vše budilo dojem, že nemá daleko k šílenství. Šla nejistým krokem, jako by se každou chvíli měla zhroutit. Její prsty, hubené a kostnaté, se jako pařáty sevřely na náčelníkově drátěné košili tak silně, že z nich vytryskla krev. Branimir se ji snažil odtrhnout, leč marně. Držela se jako klíště a zoufalým pohledem se přisála ke Krutovi, který se pokoušel zachovat klid. Vůbec to nebylo snadné. V těch očích hořelo to nejčernější zoufalství, jaké si lze představit.

	„Vrať mi mé dítě,“ zaúpěla. „Pro... prosssím... vrať mi...“

	Zuby jí jektaly v neovladatelném třasu. Rozeštkala se a hystericky tloukla čelem o kroužkové brnění na hrudi ránského náčelníka, až si rozdírala kůži do krve.

	„Ne, Jarko, ne,“ šeptal Branimir. „On nemá naši dcerušku.“

	Jako by nevnímala, svírala dráty osníře dál, lámajíc si o ně nehty. Její chraptivé vzlyky už rušil jen hukot mořského příboje, neboť muži ztichli.

	„Co chceš, ženo?“ zeptal se Krutoboj. „Já opravdu nemám tvé dítě. Ale možná tuším, kdo to udělal. Plula tady veliká loď s rytíři.“

	Branimir zasténal a chytil se za hlavu.

	„Pak je naše dcerka ztracena!“

	Žena s vyhaslým pohledem pustila Kruta a paže jí bezvládně klesly. Její muž ji odváděl stranou, objímaje ji okolo ramen. Krutovi se kamsi do hrudi zabodl trn. Borek, který stál hned vedle, uslyšel, jak náčelník skřípe zuby. Znal ten nepříjemný zvuk a věděl, že se něco stane.

	„Co je to vůbec za lidi, ti rytíři?“ vmísil se do hovoru.

	„Plulo jich tu v poslední době více,“ řekl zdrceně Branimir. „Jsou to rytíři Mečového řádu. Nemají manželky ani děti a žijí jen pro válku. Většinou míří někam na východ, kde prý dobývají nějaké území. Není nikoho, kdo by je mohl porazit. Jsou s nimi často i válečníci, kteří nejsou členy řádu, ale ti řádoví jsou nejhorší. Kradou úrodu a dobytek, chytají muže do otroctví a pak je používají jako veslaře. Už jsem slyšel, že kradou i děti, ale nevěřil jsem tomu. A teď...“

	Hlas se mu zlomil, sklopil hlavu.

	„Ale proč?“ podivil se Krutoboj. „Na co jimjsou malé děti, když za ně nechtějí výkupné?“

	„Prý je odmalička vychovávají tak, aby z nich jednou vyrostli služebníci řádu,“ vysvětloval Branimir. „Jde jim hlavně o chlapce, ale mají tam i ženy a dívky, které jim slouží jako otrokyně.“

	Ránský náčelník si mnul bradu a vypadalo to, že přemýšlí. Zkoumavě hleděl směrem k východu, kam zmizela rytířská loď. Zdálo se však, že váhá.

	„Prosím,“ zasténala Jarka. „Zachraň naši dceru. Ty jediný to můžeš dokázat. Máš bojovníky, zbraně i rychlou loď. Prosím.“

	Krutoboj ještě chvíli otálel, avšak potom se mu v jeho šedomodrých očích zablesklo. Rozhlédl se po své posádce. Tváře jeho mužů hořely hněvem a touhou po boji.

	„Tak co na to říkáte, vlci?!“ vykřikl. „Zalezeme do úkrytu jako nějací zbabělci a nebo se zachováme jako muži? Co ty na to, Boryto? Už jsme spolu byli v lecjaké seči a vždy jsme zvítězili. Co říkáš, Bezpryme? Tobě přece kdysi Dánové také unesli synka, tak víš, jaké to je. Co si o tom myslíš, Domagoji? Sám jsi takové unesené dítě a svoboda je pro tebe vším. A co ty, Ščeku? I tebe jsem zachránil z otroctví. Nebo ty, Kyji? Tvá žena ještě neporodila a Vikingové ji zamordovali i s jejím plodem. Co vy říkáte, Niklote, Mstislave, Čedragu, Chorive, Měšku? Nikdy jste nepoznali své rodiče, zlý osud vám je uloupil už jako dětem. Co vy, Glebe a Damire, staří druhové? Co teď uděláme?“

	Chvíli bylo ticho, ale opravdu jen chvíli. Kyj, muž zjizvený v obličeji tak, že vypadal jako příšera, chňapl svoji mohutnou okovanou palici, jež byla jeho oblíbenou zbraní, zdvihl ji jako pírko a vydal zuřivý ryk. Zasmušilý Bezprym, na jehož tváři nikdy nikdo nespatřil úsměv, začal bušit sekerou do štítu. Domagoj, Niklot, Čedrag, Choriv, Měšek, Mstislav a další mladí bojovníci se k němu připojili a na břehu moře se rozlehl rachot, přehlušující hukot mořských vln. Staří mořští vlci Damir a Gleb se drželi za ramena a divoce křepčili.

	„Boj! Boj! Boj!“ křičel nadšeně Vlkava a jeho věrný druh Vojen mu přizvukoval. Borkovi svítily oči jako vlčeti. Netrvalo dlouho a válečný ryk se dral téměř ze všech hrdel Krutovy posádky. Jen jediný muž se toho neúčastnil, nýbrž stál stranou se smrtelně vážnou tváří. Boryta. Jeho ořechově hnědé oči s obavou sledovaly odhodlání ostatních, avšak neříkal nic.

	Náčelník zachytil jeho pohled a přistoupil k němu. Položil mu svoji těžkou ruku kolem ramen a odvedl ho kus stranou.

	„Co se ti nelíbí?“ zeptal se.

	„Všechno, Krute,“ odvětil kysele Boryta. „Cožpak nevidíš, že se hrneme do záhuby?“

	„Proč myslíš? Vedl jsem vás někdy špatně?“

	„Vím, že ne. A oceňuji to. Jsi dobrý vůdce a vlastně ten nejlepší, ale tohle je jiná situace. Viděl jsi přece ty rytíře. U Svantovítovy kobyly, viděl jsem je taky a pořád mi běhá mráz po zádech. A slyšel jsi, co říkal Branimir. Jednak vůbec nevíme, kolik jich je. Nemůžeš usuzovat podle toho, kolik se jich zdržovalo na palubě, protože v podpalubí jich určitě dlelo mnohem víc. Nedivil bych se, kdyby jich na tak obrovské lodi byla třeba i stovka. A kolik je nás? Polovina nebo jen o málo více. Za druhé: ti chlapi jsou zakutí v železe. Takové brnění snadno neprosekneš. Za třetí: jsou jistě dokonale vycvičení. Chápu, co se ti honí v hlavě. Pohnulo to s tebou a nedivím se tomu. Mně také není lhostejný osud té malé, ale tohle je příliš velké sousto.“

	Krut mlčel a podle jeho zarputilého výrazu se dalo soudit, že svádí těžký vnitřní boj.

	„Poslyš, náčelníku,“ pokračoval Boryta, „všechno se mění. Vpluli jsme do nové doby a ani jsme to nepostřehli. Chlubíme se starým vikingským drakkarem a zatím tady vidíme loď, proti které jsme úplní trpaslíci. Viděl jsi jejich výzbroj. Jsou všichni skoro stejní, jeden jako druhý. To není neukázněná tlupa rváčů, to jsou dokonale sehraní válečníci.“

	„Chceš tím říct, že my jsme neukázněná tlupa rváčů?!“ vykřikl už trochu popuzeně Krutoboj.

	„Ne, to ne. Chtěl jsem jenom říct, že jsme zvyklí s takovými rváči bojovat. To jsou Vikingové a právě proto je porážíme. Oni bojují jenom pro lup, kdežto nás vede spravedlivý hněv a touha po svobodě. Ale nikdy jsme necvičili takový druh boje, jaký ovládají tito rytíři. Rveme se jako šelmy, ne tak oni. U nich ví každý, kde je jeho místo v řadě a co má dělat. Cožpak jsi před pár lety nemluvil s těmi Pomořany, kteří se postavili na odpor? Byl to masakr. A Obodrité, co povstali před třemi roky? Ti, kteří přežili, jsou dnes prodáváni na trzích s otroky a jsou to zlomení lidé. Věř mi, Krute, já je viděl. V těch jejich očích byla taková prázdnota, že... ech, raději nemluvit.

	Budoucnost patří rytířům, ne nám. Nastal soumrak svobodných válečníků. V zemích Obodritů a Veletů se roztahují cizáci a zbylí Slované v těch krajích začínají mluvit německy nebo dánsky. Ránové byli skoro povražděni. Když se bouřili Rataři, Němci jim spálili úrodu. A teď jejich rytíři plují na východ. Chtějí tam dobýt další území, snad aby sevřeli do kleští Prusy, Polany a další svobodné národy. Polsko se zmítá ve sporech a válkách, Rus je rozdělena a znesvářena. A Němci? Přicházejí stále noví a noví a zabírají další kusy země.“

	„Dobře,“ zavrčel Krutoboj. „Možná to tak je. Já svoje nepřátele nikdy nepočítal. Ty jsi asi jiný. Ale já... my všichni jsme těm Volyňanům dali slovo. Máme snad teďka couvnout jako baby?“

	„Ne, nikdy,“ ozvalo se za jejich zády.

	Otočili se. Bezprym vyslechl přinejmenším část jejich rozmluvy. Z jeho zamračené tváře, zarostlé hustými plavými vousy, sálal příšerný hněv.

	„Zloději dětí,“ zasyčel a svíral v dlani topor sekery tak silně, jako by jej chtěl rozdrtit na třísky. „Chci jejich krev, Boryto. A žádná zbroj je před touhle zbraní neochrání. Dost řečí,

	Krute. Vyrazíme!“

	* * *

	„Stát!“ vykřikl Krutoboj, stojící na přídi drakkaru, a muži u vesel pohotově zabrali na druhou stranu. Borytovi, který vyhlížel náčelníkovi přes rameno, chvíli trvalo, než pochopil důvod. Na pobřeží proti jasnému nebi čněla vysoká duna, vybíhající jako poloostrov do moře, a za ní stoupal k obloze sloup šedivého dýmu. Vzápětí spatřili i záď lodi, vyčuhující za okrajem písečného přesypu.

	„Rychle ke břehu!“ vyštěkl Krut rozkaz. Netrvalo dlouho a drakkar přistál. Bojovníci bez zaváhání skákali do vody a táhli plavidlo na souš. Záď cizí lodi jim zmizela z očí, ale všem bylo jasné, že nepřítel je nablízku, a tak se chovali naprosto neslyšně. Rychle se chápali zbraní a štítů, nasazovali si přilby a brzy zaujali na břehu sevřený útvar. Boryta na to s úžasem zíral a náčelník ho obdařil pyšným úsměvem. Ne, tito muži nepřítele rozhodně nepodceňovali. Chovali se přesně podle toho, co jim Krut během plavby řekl. Ti, kteří stáli v druhém sledu, si připravili luky a šípy nebo oštěpy. Kdyby na ně nyní rytíři zaútočili, Slované by mohli ustoupit a uniknout bez větších ztrát.

	Krutoboj mlčky pokynul mladému Ščekovi a oba vyrazili k duně. Rychle a sehnuti přeběhli několik set kroků, jež je od vyvýšeniny dělily, a šplhali vzhůru. Na vrcholku rostlo pár nízkých plazivých keřů, ty však stačily, aby jim poskytly spolehlivý úkryt, takže se jejich hlavy neodrážely proti jasné obloze. Do jisté míry je chránilo i zapadající slunce, jež zaplavovalo celý kraj nepříjemným růžovým svitem. Oba muži zalehli a Krut se rychle podíval na Ščeka. Mladíkovy oči se leskly vzrušením, ale choval se naprosto ukázněně, ačkoliv se dmul hrdostí nad tím, že si vůdce vybral na výzvědy právě jeho. Tím více se snažil neudělat ani nejmenší chybu.

	Druhý náčelníkův pohled již sklouzl na druhou stranu pře sypu. To, co spatřil, bylo zkouškou nervů, jakou zažíval málokdy. On i Šček ztuhli v nehybné pozici. Snad deset kroků od nich seděl rytíř. Štěstím bylo, že ač ho zřejmě postavili na stráž, více jej zajímalo, co se děje v jeho vlastním táboře, než výhled směrem na západ. Kdyby dával pozor, musel by již dávno spatřit jejich drakkar, který by měl před sebou jako na dlani. Jeho zrak se však upíral na opačnou stranu a pravděpodobně už hodně dlouho. Kruta napadlo, že to s tou řádovou kázní nebude tak horké. Leč na úvahy nebyl čas. Ten muž se mohl každou chvíli otočit a pak by své druhy určitě stačil varovat.

	Ránský náčelník jednal tiše, ale rychle. Z pouzdra na vysoké kožené botě vytáhl podivnou zbraň. Byl to dlouhý tenký bodec podobný ševcovskému šídlu. Potom pokynul Ščekovi, aby zůstal na místě, a opatrně se plížil k nic netušícímu rytíři. Ten byl oděn do drátěné košile, na hlavě mu seděla válcovitá přilba a hruď i ramena mu chránil ocelový krunýř posetý ostrými špicemi. Bojovník se tak podobal spíš monstru než člověku.

	Šček tajil dech. Cítil, jak mu srdce buší až kdesi v krku jako vyděšenému ptáčeti. Nikdy v životě dosud nebyl tak blízko takovému hrozivě vypadajícímu protivníku. Najednou mu celý tento podnik připadal jako nesmyslné šílenství, jako sebevražedný čin, který musí zákonitě skončit špatně. Co je to jenom napadlo? Cožpak mohou přemoci tyto železné muže? Násilím v sobě potlačil panickou touhu utéci.

	Na chvilku, jen na nepatrný okamžik, se před jeho očima objevil obraz starý již skoro deset let. Pět mužů. Brutální tváře a zlověstné pohledy. A proti nim jediný člověk, ozbrojený pouze mečem a štítem. Krutoboj. Je sám, poněvadž Šček je spoután jako dobytče. Má být prodán na trhu. Pokolikáté už? Asi po šesté. Malý hubený chlapec, hříčka v rukou dospělých. I kdyby nebyl svázán, těžko by pomohl. Ostatně ani neví, kdo je ten muž, který se pětici surovců postavil do cesty. A jaké jsou jeho úmysly. Již tehdy ovšem tušil, že tento člověk je někým zcela jiným než pouhým lupičem.

	„Pusťte toho chlapce!“

	Rozkaz ostrý jako břitva. Smáli se. Co je to za šílence? Ve skutečnosti byli šílenci oni. Šček si dodnes pamatuje na ten strašlivý úžas v jejich očích, když jeden po druhém umírali, nechápajíce, jak se to mohlo stát. Svého soka nebyli schopni ani zranit.

	Šček znovu pohlédl na v oceli zakutého válečníka, avšak už ho vnímal jinak. Pocit strachu zmizel a jemu se chtělo smát. Krutoboj se k rytíři připlazil jako had, ani cinknutí zbroje nebylo slyšet. Jak to dělá, to mladík nikdy nechápal. Jako by on a osníř tvořili jedinou bytost, schopnou dokonalé koordinace pohybů. Cizí bojovník možná na poslední chvíli vytušil nebezpečí a pootočil se, bylo však pozdě. Tenký hrot pronikl mezi kroužky brnění a zezadu zasáhl srdce. Z přilby se ozvalo jenom duté zachroptění a jinak nic. Rán podepřel bezvládné tělo, aby se nezhroutilo, a začal hrnout písek za záda mrtvoly. Šček se pohotově připlížil a pomáhal.

	„Dobře, chlapče,“ ušklíbl se náčelník. „Podívej, slunce už zapadá. Brzo bude tma a teď všechno záleží na tom, jestli tenhle strážný tady měl zůstat přes noc nebo jestli ho někdo přijde vystřídat. My tu každopádně počkáme.“

	Nyní již mohli bez větších obav pozorovat rytířský tábor. Kruta přitom zamrazilo v zádech. Jenom na břehu bylo asi sedmdesát chlapů obrněných ocelí a dalo se předpokládat, že jich je ještě pár desítek na lodi. Tedy celkem stovka, téměř dvakrát tolik než Krutových bojovníků. Bylo by sebevraždou na ně přímo zaútočit, v tom měl Boryta pravdu. Ale ránský náčelník se nemínil tak snadno vzdát. Prozatím ostražitě sledoval vše, co se dělo v táboře. Bylo to blízko, hned pod dunou, a tak slyšeli i hovor. Šček sice nerozuměl ani slovo, ale Krutoboj uměl německy dobře.

	Uprostřed tábořiště hořely dva veliké ohně. U toho vzdálenějšího se na rožni peklo celé prase a někteří válečníci si odřezávali kusy masa a hltavě se jimi cpali. U bližšího se nic zvláštního nedělo, zato tam posedávalo nebo leželo několik spoutaných postav. Krutovi na nich stále bylo něco divného. Ale co? Marně o tom přemýšlel. Jakási hluboko zasutá vzpomínka se mu drala z podvědomí na povrch. Překvapeně zasykl, když vše pochopil. Nebyli to lidé. Dvě drobné ženy malé postavy seděly zády k němu, leč pak se jedna otočila bokem. Byla hezká, ačkoliv vypadala dosti hubeně, od lidských žen ji však odlišovaly špičaté ušní boltce a šikmé černé oči bez jakéhokoliv bělma. Měla dlouhé černé vlasy, jež jí spadaly na záda jako tmavý lesklý vodopád. Předpokládal, že ta druhá je stejná, i když jí odtud nemohl vidět do tváře.

	„Co je to za ženu?“ zašeptal užasle Šček.

	Náčelník hned neodpovídal a strnule zíral dolů, jako by spatřil zjevení.

	„To není možné,“ vypravil ze sebe konečně. „Elfové. A já myslel, že už vyhynuli. Nevěřil jsem, že vůbec ještě nějací žijí. Vidíš toho malého štíhlého muže? To je elf. A ty ženy k němu patří také. Jen se pořádně koukni, chlapče. Možná jsou poslední, které jsi v životě spatřil. Kdysi prý žili v lesích ve Skandinávii, ale byli to i skvělí námořníci. Doba jejich moci a slávy je však nenávratně pryč. Ještě jako malý chlapec jsem v Arkoně spatřil jejich loď, ale pak už nikdy. Jejich osud je stejný jako osud rusalek. Lidé je hubí, jako by představovali nějaké zlo.“

	Krutoboj zmlknul a Ščekovi připadal duchem nepřítomný. Jeho šedomodré oči těkaly sem a tam, trochu lesklé a snad zvlhlé. Muži zpravidla potlačují slzy.

	„A tamhle, tamhle,“ zašuškal náhle vzrušeně mladík. „Není to rusalka? Má... má tak nádherné vlasy. Jako oheň.“

	Náčelník zavrtěl hlavou. Po jeho vrásčitém obličeji se mihl stín.

	„Ne, ne, asi ne. I když... je to zvláštní. Něčím rusalky připomíná, jenže to by byla mnohem krásnější. A vyšší a štíhlejší. Ach, chlapče, kdybys někdy viděl opravdovou vílu, tak bys věděl, že nic krásnějšího už nikdy spatřit nemůžeš. A přece se našli lidé, kteří tu nádheru dokázali vraždit a... ale nic. Je lepší to nechat spát.“

	„A tamten... pohleď,“ šepotal Šček. „Má špičaté uši, jenomže na elfa je moc malý. Teď se otáčí... fuj, ten je ošklivý.“

	„Skřítek,“ zašklebil se Krut. „Žije v jeskyních a pod převisy skal nebo si dělá díry v zemi. Svantovítova kobylo, kde se tady ti tvorové vzali? Vidíš toho nemotorného kolohnáta s hubou od ucha k uchu? Hejkal, chlapče, hejkal. Ale co...“

	Náčelník se zarazil a ohromeně zíral doprostřed skupinky. Byl mezi nimi člověk. Menší, trochu obtloustlý a s vyholeným kolečkem na hlavě, oblečený v dlouhé šedé kutně. Mnich. Co tady dělá mnich? A proč je spoutaný? To už rytíři zotročují i křesťanské mnichy? Takové otázky mu vířily hlavou. Nevěděl si s nimi rady až do chvíle, kdy před skupinku zajatců přistoupili tři rytíři.

	Jeden z nich sňal s hlavy přilbu a Šček doslova zalapal po dechu. Nikdy v životě nespatřil tak nádherného muže, který by ho svým zjevem zároveň tolik odpuzoval. Světlé vlasy mu ve třpytivých vlnách splývaly na ramena, plavý vous byl jemně nakadeřený a tvář měla dokonale souměrné rysy. Vypadala jako vytesaná z mramoru a podobala se antické soše. I na Krutobojovi byl patrný údiv. V tom muži však nebylo zhola nic zženštilého. To, co v chlapci vzbuzovalo onen odpor, byl spíše děsivý chlad té nádhery.

	„Jsem Arnulf Krásný, mnichu,“ řekl německy. „Možná už jsi o mně slyšel. Jsem komturem Mečového řádu. Jaké je tvé jméno?“

	Mnich zvedl hlavu a až nyní bylo vidět podlitinu pod levým okem a rozbité rty se strupy zaschlé krve. Jeho obličej vyzařoval bolest, ale také podivuhodný vnitřní klid. Ten muž byl ochoten zemřít. Bolest mu určitě působilo něco jiného než rány, jež utrpěl. Krut se zachvěl. S něčím podobným se kdysi setkal u Svantovítových kněží v Arkoně, z nichž sálala síla víry a odhodlání. Totéž uviděl i u tohoto člověka, jen výraz byl poněkud méně vzrušený.

	„Mé řádové jméno je bratr Měšek. Jsem z Polska a na ničem jiném nezáleží.“

	Komtur se zamračil.

	„No dobře, bratře Měšku, uznávám, že jsem tě nemusel dát spoutat, protože jsi očividně křesťan. Ale dlužíš mi vysvětlení. Jsem ochoten tě pustit na svobodu, pokud mi řekneš, jak ses ocitl mezi těmito ďábelskými zrůdami. Přinutily tě snad, abys jim sloužil?“

	Mnich udiveně zavrtěl hlavou a navzdory své nezáviděníhodné situaci se zasmál. Byl to zvláštní smích, drsný a přitom jakoby chlapecký. Krut v něm cítil něco nevinného, jakousi skrytou vnitřní radost, překonávající bolest i strach. Na rytířích bylo vidět, že je to pobuřuje. Nešlo o to, že se smál, nýbrž o to, jak se smál. Nebyl to výraz trpkého výsměchu ani hloupé nevědomosti. Čišela z toho odvaha, kterou by ani Krutoboj nikdy nedokázal mít. Bezbranný člověk, postavený tváří v tvář hrozbě sily, a přesto veselý, jako kdyby byl pozván na tu nejskvělejší hostinu.

	„Přinutili? Ach ne, to se mýlíš. Já sám dobrovolně jim sloužím.“

	Ránský náčelník se chytil za hlavu.

	„Ten chlap je blázen,“ zašeptal.

	Mnich však pokračoval:

	„Nazýváš je ďábelskými zrůdami, ale cožpak Bůh není jediný stvořitel všehomíra? A každý boží tvor je hoden lásky, to praví náš Pán. Ujal jsem se těch bytostí, protože lidé je pronásledovali a zabíjeli. Snažil jsem se je naučit žít v současném světě, aby se nemuseli skrývat po lesích. Co je na tom zlého, komture? Odkdy je láska hříchem? Žili jsme tu v pokoji a společně jsme pracovali, učil jsem je řemesla, cizí jazyky, číst a psát a možná by se časem začali zabývat i božím slovem. A pak jsi přišel ty se svými rytíři, přihnali jste se jako lupiči a spálili jste náš domov. Mnohé z těch tvorů jste zabili, jiné zahnali na útěk a ostatní spoutali jako divou zvěř. Cožpak tohle není to nejhorší zlo?“

	Mnichův hlas byl pořád silnější a tón tvrdší, jako by zde on byl soudcem a rytíři obžalovaní.

	„Jsi vrah, komture, vrah a žhář! Zabíjíš nevinné tvory a jestli je Bůh spravedlivý, stihne tě kletba!“

	„Mlč!“ vykřikl ostře pobledlý Arnulf. „Jsi rouhač, mnichu. Kážeš bludy a budeš za to zatracen. Tohle přece nejsou lidé. Jsou horší než pohané, protože ty lze obrátit k Bohu. Ale co chceš dělat s těmito zrůdami? Jsou to ďáblova dítka, ztělesnění nečistých démonů. Pohleď!“

	Znenadání uchopil rukou v železné rukavici za vlasy mladou elfku a zdvihl ji jako hadrovou hračku. Vykřikla bolestí a zazmítala se, avšak její drobné tělo nemohlo vzdorovat síle rytíře.

	„Podívej!“ řval komtur. „Cožpak ty uši nesvědčí o tom, že je to napůl zvíře? A napůl démon, proto je krásnější než lidské ženy. Ale já... já pohrdám tou krásou!“

	S těmi slovy vytasil masivní dýku a jediným pohybem ruky podřízl elfce hrdlo. Rudá krev jí zalila hruď a tělo bezvládně povolilo. Písek pod jejíma podlomenýma nohama se zbarvil šarlatem. Mnich se roztřásl hrůzou. Vytřeštěnýma očima zíral na ten surový čin a nebyl schopen slova. Krutoboj slyšel, jak Sček vedle něho tiše zaúpěl. Rytíř pustil drobné tělíčko na zem a s pohrdavým úsměvem odcházel. Na kraj se rychle snášela milosrdná tma.

	* * *

	„Ta holčička musí být na lodi,“ vysvětloval polohlasem náčelník bojovníkům. „V táboře není. Ale předpokládám, že na pevnině je většina z těch rytířů. Využijeme toho. Pohleďte, obloha se zatahuje mraky a bude tmavá noc. Přepadneme tu loď a co bude dál, to se uvidí.“

	Souhlasili všichni. I Boryta. Šček si nenechal pro sebe odpornou vraždu, která se odehrála v táboře. Mladíci planuli touhou po krvi. Bezprym zuřil. Zatím potichu, což se u něj projevovalo tím, že stál na kraji drakkaru a plival do vody. Boryta si s mlčenlivou zarputilostí brousil meč.

	Krutoboj rychle určil několik dobrých plavců. Byli to Domagoj, Šček, Niklot, Vlkava a Borek. Nyní se natírali směsí rozdrceného dřevěného uhlí a sádla, aby ve tmě nebyli vidět. Tuk navíc částečně chránil před chladem a mohl ulehčit i případný únik. Důvod toho, proč je vybral, jim náčelník nemusel vysvětlovat. Nebe se sice úplně zatáhlo, měsíc zmizel a hvězdy pohasly, avšak bylo jasné, že až k nepřátelské lodi se s drakkarem nepozorovaně dostat nemohou.

	„Tak, hoši,“ řekl šeptem Krut. „Připlujeme blíže, ale ne moc, aby neslyšeli vrzání vesel. Doplavete k té lodi a pokusíte se pobít stráže, aspoň na zádi. Když to nepůjde kvůli brnění, snažte se je hodit do vody. Sice to šplouchne, jenže ti ostatní hned nepochopí, co se děje. Takový obrněnec se utopí skoro okamžitě a možná ani nestihne zařvat. Pokud se vám to nepovede, naskákejte do vody, žádný boj, na to nejste vybaveni. V tom případě už můžete křičet, jak chcete, a my zaútočíme. Když se to zdaří, někdo z vás zahouká jako sova. Je to jasné?“

	Mladí bojovníci přikývli. Nebylo to poprvé, co něco podobného podnikali. Jediným nováčkem mezi nimi byl Borek. Snažil se zůstat v klidu, avšak nedařilo se mu to. Teprve studená voda, v níž tuhly údy, ho zbavila nervozity. Pět postav tichounce plavalo k rytířskému plavidlu. Borek věděl, že jejich jedinou výhodou bude, když zůstanou neviditelní a neslyšitelní jako stíny. Pevněji sevřel v zubech dýku a snažil se k cíli dostat co nejrychleji, aby příliš neprochladl.

	Konečně se ocitl u vysokého trupu lodi a šátral, zda nenajde něco, za co by se mohl zachytit. Nevěděl, kde jsou ostatní, ztratili se mu ve tmě. pomalu obeplouval záď, avšak již dostával strach, že nic nenajde a bude se muset vracet. To by byla hanba.

	„Sss... Sss,“ ozvalo se ze tmy. Byl to Domagoj. Vítězně se šklebil a pravou rukou se držel za lano, visící dolů. Zmítalo se, a když Borek pohlédl vzhůru, uviděl šplhající postavu. Šček.

	„Pitomci, nechali to tady,“ zašeptal Domagoj a začal šplhat také. Borek počkal, až se jeho druh přehoupne přes roubení na palubu, a lezl rychle za ním. Náhle před sebou spatřil zamřížované okno. Snažil se podívat dovnitř, ale byla tam tma jako v ranci. Potom si uvědomil, že ocelové pruty mříží jsou dosti daleko od sebe. Pravda, dospělý muž by se takovou mezerou nikdy neprotáhl, avšak jemu se to podařit mohlo. Nebylo to sice snadné, ale přece jen se tam nasoukal.

	Udýchaný a trochu odřený stanul na pevné podlaze. Hned nato mu došlo, že tam není sám. Odevšad slyšel hlasité supění a chrápání a do chřípí mu vnikal strašný smrad špíny, potu a výkalů. Zakopl o čísi trup a odpovědí mu bylo přidušené zaklení.

	„Kdo je to?“ zamručel někdo slovansky.

	„Přítel,“ vyhrkl chlapec. „Mlčte. Mohu vám nějak pomoci? Přeřezat vám pouta?“

	Hrubý hlas se uchechtl.

	„Jak chceš rozbít řetězy a trámy?“

	Borek bezradně stál. Tady bylo dost mužů, leč žádný nemohl bojovat. A on jim nebyl schopen pomoci. Zoufale přemýšlel, ale ne a ne na nic přijít. Ke všemu tudy určitě nevedla cesta dál. Dveře jsou jistě zavřeny zvenčí a... dveře zapraštěly, jak se o ně někdo opřel, bylo slyšet chrastění klíčů, s vrzáním kdosi otevřel a dovnitř se linula zář ohně.

	Ten muž byl obrovský, svalnatý a chlupatý jako zvíře. Stál na rozkročených nohách, podobných stožárům, a v pravici třímal planoucí louč. U pasu se mu houpala široká sekera bradatice, avšak zbroj neměl, jen oděv ze surové kůže. Čeho všeho si člověk stačí všimnout, když jde o život. Třeba i toho, že ten chlap má přes levé oko pásku a že přikrčeného chlapce zatím nemůže spatřit. Teprve když pootočil hlavu...

	Na víc mu Borek nedal čas. Vymrštil se jako pružina a skočil vpřed s napřaženou dýkou. Zběsile ji vrazil muži až po střenku do levé strany hrudi. Byl to pocit, jako když se něco trhá. Zasažený zachroptěl a jeho mohutné tělo se zřítilo. Podlaha zaduněla, jako kdyby se na ni svalil kmen dubu. Chlapovi vylétla pochodeň z ruky a sekeru již vytáhnout nestačil. Jenom se na zemi zkroutil a zkřivené prsty drápaly do prken. Chlapec vytřeštěně zíral na padlého nepřítele, jako by stále nemohl uvěřit, že skolil takového obra. Ale kaluž krve, rozlévající se po zemi, byla skutečná.

	Z paluby sem zaznělo soví zahoukání. Dokázali to! Na radost však nebyla vhodná chvíle. Borek sebral dosud hořící louč, aby od ní něco nechytlo, a rozhlédl se. Desítky a desítky mužů zde byly namačkány, všichni zakováni v řetězech, připoutaných k silným trámům. Všude pronikal odporný zápach, z něhož se chlapci stále více zvedal žaludek.

	„Rychle! Osvoboď nás!“ vykřikl jeden z mužů. „Tou sekerou! Dokážeš to! Jen pár úderů!“

	„Ticho!“ vyštěkl velitelsky. „Teď mlčte a čekejte!“

	Poslouchal. Pleskání vesel. Tlumený výkřik a šplouchnutí. Jinak pořád celkem ticho. Pak zvonění zbroje. Ano, ještě chvíli. Až do krajnosti využít momentu překvapení. Jen ať ti vrazi v klidu spí, než je probodne slovanský meč nebo jim sekera roztříští hrudník. Potom bude pozdě. Vyplašení rytíři beze zbroje, rozespalí a zmatení, budou pobíhat po palubě a ránské zbraně je v mžiku rozsekají na kusy. Ano, už to bude, už aby to přišlo. Borek se téměř zachvěl slastí. Konečně!

	Řev. Hrůzyplný a neartikulovaný. Třesk oceli a bolestné chroptění kdesi nahoře. Potom pád těžkého těla. A nové zvonění kovu o kov. Štěkavé povely z dáli. Borek zaječel radostí, přiskočil k jednomu zajatci a, přemáhaje pocit hnusu a dávení, bušil sekerou do řetězu. Jedno oko povolilo a muž byl volný. Chlapec mu strčil sekeru do dlaně.

	„Osvoboď ostatní!“ zařval mu do ucha.

	Rozeběhl se ke dveřím. Přeskočil mrtvého obra, jehož zabil, a ocitl se na palubě. V mihotavé záři smolných loučí se jako přízraky honily postavy lidí a rudé světlo pableskovalo na svištících ostřích zbraní. Válečný ryk Slovanů, kteří se drali z drakkaru vzhůru na palubu, byl přehlušován jenom řinčením oceli, rozhodně však dosud nebylo po boji. Kolem Borka přeběhl polonahý Niklot. Z ramene mu crčela krev.

	„Do vody!“ vykřikl, přehoupl se přes zábradlí a zmizel ve tmě. Ozvalo se šplouchnutí. Borek tam stál dál jako kus dřeva. Co se děje? Nic nedokázal pochopit, až bylo málem pozdě. Spatřil černou siluetu rytíře v brnění. V pravici svíral ohromný meč s jílcem ve tvaru kříže a svit plamenů se odrážel na jeho krunýři. Chlapec na poslední chvíli uskočil, úder zasáhl pouze dřevěnou palubu a odštípl z ní dlouhou třísku. Borek se pokusil couvat dál, ale zakopl o smotaná lana. Konec, blesklo mu hlavou. Měl štěstí. Za rytířovými zády se jako duch zjevila postava Krutoboje.

	„Hej, rytíři! Otoč se a bojuj se mnou, ne s polonahým chlapcem!“

	Oba protivníci se změřili. Bojovník v krunýři vypadal impozantně. Byl dobře o půl hlavy vyšší než Rán. Oděn byl do šupinové zbroje, ramena a hruď mu kryly masivní pláty a hlavu válcovitá přilba, chránící obličej. Na svého soka se díval jen úzkým průzorem. V levé ruce držel štít ve tvaru obrácené kapky, nahoře zaoblený a dole do špice. Pohrdavě se uchechtl.

	„Se mnou se chceš měřit?“ zadunělo to v přilbě, jako když se žene bouře. „Nu pojď, Slovane, uvidíme.“

	Borek se podivil. Ten muž hovořil slovansky, sice s cizím přizvukem, ale plynně. Na víc však chlapec pomyslet nestačil, protože Krutoboj zaútočil. Třesk mečů a dunění štítů v takové blízkosti byly ohlušující. Rytíř byl sice lépe chráněn a snad i silnější, ale Rán se pohyboval rychle jako kočka. Úder stíhal úder a těla soupeřů se proplétala v zuřivém tanci zasvěcenců smrti. Pak od sebe oba na okamžik odskočili. Supěli, avšak sil měli očividně stále dost.

	„Jsi lepší šermíř, než jsem čekal,“ zahučel uznale rytíř. „Kdo jsi?“

	„Jsem Krutoboj z Rujany, mstitel všeho bezpráví. A ty?“

	„Hardaknut. Dán. Také z Rujany. Jsem na výpravě s rytíři Mečového řádu, ale řeholník nejsem.“

	„Radim ti, aby ses vzdal,“ zavrčel náčelník. „Posádka vaší lodi je pobita nebo zajata a ti na břehu vám pomoci nemohou. Je konec, rozumíš?“

	Krut ukázal mečem ke středu paluby. O kus dál stál bezmocně hlouček spoutaných mužů. Neměli zbroj. Zřejmě byli přepadeni ve spánku a přemoženi dříve, než se zmohli na odpor. Ti, kteří se bránili, už byli mrtví a jejich zkrvavená těla se válela na prknech. Jedna mrtvola visela přes zábradlí a ruce se jí bezvládně klátily. Překvapení bylo dokonalé. Padl jen jeden Slovan a pár jich bylo zraněno, ale většinou ne vážně. Pouze Čedrag seděl bledý u stěžně a z probodnutého boku se mu řinula krev, zatímco Choriv se snažil jej obvázat pruhem plátna.

	„Ne!“ zařval Hardaknut a máchl po Ránovi mečem. Krut se sehnul, úder šel do prázdna a rytíř ztratil rovnováhu. Vzápětí ho náčelník zasáhl strašlivým sekem do hrudi těsně pod okraj plátů. Rána rozdrtila šupiny zbroje a ostří vniklo do svalu. Dán se zapotácel, avšak přesto se pokusil zaútočit ještě jednou. Byl ale už pomalý a Krutoboj odrazil jeho výpad snadno štítem. Potom k rytíři přiskočil a pouhou vahou svého svalnatého těla jej srazil na palubu. Dalším zuřivým úderem zasáhl přilbu. Řemínky praskly a železný válec se koulel pryč.

	„Tak dost!“ vyštěkl náčelník a přiložil poraženému hrot meče na hrdlo. „Vzdej se a já ti daruji život. Stejně tak tvým druhům, pokud ovšem váš komtur bude rozumný. Chci vás vyměnit za životy těch bytostí na břehu a toho mnicha.“

	„Dobře,“ zasténal chraptivě Hardaknut a na jeho tváři se objevil výraz úlevy.

	***

	Svítalo dlouze a jakoby namáhavě. Obloha byla zatažená a drobně pršelo, cáry olověných mraků visely nad krajinou jako obrazy dávných nestvůr a nad lesem v dálce se válely bílé chuchvalce mlhy. Moře bylo klidné a sotva znatelný vítr čeřil jen malé oblé vlnky, líně šplouchající na špinavou pláž.

	Na břehu stály vyrovnané řady Arnulfových rytířů. Krůpěje deště jim stékaly po lesklých pancířích, promočily pláště se znaky kříže a jako perličky se usadily v rozčepýřených chocholech. Byli připraveni k boji, avšak příliš toho dělat nemohli, poněvadž jejich loď byla obsazena piráty a vzbouřenými otroky. Komtur stál v čele svých mužů s obnaženou hlavou a splihlými vlasy, jež již vůbec nevypadaly tak krásně, stejně jako jeho vztekem znetvořená tvář.

	Člun s Krutobojem zastavil kus od břehu a bojovníci se kryli za svými štíty. Náčelník se cítil trochu unavený a do dalšího boje se mu už moc nechtělo. Doufal, že se vše podaří vyřešit vyjednáváním. Avšak vyřešit to musel. Teď již nešlo pouze o malou holčičku, kvůli které tuhle výpravu podnikali. V noci ji našli na lodi živou a zdravou, i když hladovou a špinavou. Nyní šlo i o ty lesní bytosti a o dobráckého mnicha. A Krut musel moc přesvědčovat osvobozené otroky, aby na jednání přistoupili a nevrhli se na rytíře v touze po pomstě.

	„Co chceš, lumpe?!“ vyštěkl Arnulf. „Proč jsi přepadl mou loď?“

	„Chci jen jedno,“ odvětil chladně Rán. „Nedělá mi žádné potěšení se s tebou bavit. Vyměním životy rytířů, které jsem zajal, za životy těch bytostí, co jsou spoutány u tvého ohně. Včetně toho mnicha. Osvobodili jsme všechny otroky na lodi, ale když se výměna uskuteční, vrátíme vám loď a vy odplujete. Pokud se pokusíte o boj, pobijeme vás. Uvědom si, že sice nejsme tak dobře vyzbrojení jako vy, ale jsou nás více než dvě stovky pěkně rozzuřených chlapů. Mám co dělat, abych je udržel na uzdě. Stačí jediný můj povel nebo jakákoliv hloupost z vaší strany a vrhnou se na vás. I kdybyste nás odrazili, můžeme prostě odplout a vás tady nechat napospas okolním obyvatelům. Není vás dost a dříve nebo později vás zničí. To je všechno.“

	Arnulf vztekle zasyčel a Krutovi přeběhl mráz po zádech. V tom člověku bylo něco tak nelidského, že byl schopen rozpoutat krvavý boj za každou cenu. Pak komtur vykřikl německy něco, čemu nebylo příliš rozumět. Několik rytířů odběhlo a za chvíli přivlekli zmítající se mladou ženu. Spoutanou. Ano, byla to ta, která vypadala trochu jako rusalka. Alespoň podle jemně zářících vlasů a medových očí se tak dalo soudit. Oproti vílám, jež Krutoboj znal na Rujaně, však byla znatelně menší a krásou se jim vůbec nemohla rovnat. Její obličej byl sice pohledný, ale rysy měla poněkud drsné. Ani postavou se rusalkám nepodobala a mnoho jí chybělo do nádherné ztepilosti a ladnosti. Nebyla tlustá, avšak měla veliká prsa a zadek, široké boky a ruce i nohy spíše svalnaté. Jako nějaká selka.

	Krut na chvíli zadoufal, že komtur ji chce propustit a tak začít s postupnou výměnou. Vzápětí pochopil, že doufá marně. Arnulf uchopil ženu za vlasy, vytasil dýku a přiložil ostří na její hrdlo. Šček za náčelníkovými zády vykřikl hrůzou. Komtur se zachechtal. Byl to zlý, šílený smích. Tento muž nedovedl prohrávat.

	„Tak se dívej, lumpe! Dívej se, co udělám! Já pohrdám tvými vyhrůžkami! Jen nás zkus napadnout a odplujete se zkrvavenými hlavami, pokud vůbec odplujete. To si opravdu myslíš, že se nám můžete rovnat? Jste jenom chátra. Pohleď, jak naložím se všemi těmito zrůdami, s těmi zplozenci pekla!“

	Co se stalo potom, se odehrálo v tak krátkém okamžiku, že to Krutoboj ani nestačil postřehnout. Žena přervala pouta. Vlastně to ani nebylo vidět, ale musela je přetrhnout. Jak to dokázala, zůstalo záhadou. Její ruka se vymrštila jako had a sevřela rytířovo zápěstí železným stiskem. Jediným pohybem vyškubla komturovi dýku, otočila se s hbitostí lasičky a vrazila mu čepel do břicha s takovou silou, že prorazila i osníř. Arnulf zaryčel bolestí a vytřeštil oči. Žena couvala do hlubší vody a rytíře vlekla za sebou. Jeho odpor slábl. Z rány mu crčela krev a barvila zpěněné vlnky do růžova.

	Na břehu vypukl zmatek. Nikdo nevěděl, co má dělat. Dva z rytířů se brodili za ženou ve snaze zachránit svého velitele, jiní však začali bezhlavě střílet z luků. Několik šípů dopadlo na Krutobojův člun a zabodaly se do štítů. Jeden ze Slovanů, zasažený do hrudi, s třaslavým výkřikem rozhodil paže a zřítil se do moře. Zbloudilá střela se zaryla komturovi mezi lopatky, ale ustupující žena ho nepustila a kryla se dál jeho bezvládným trupem. Byl div, že ho udržela i s obrovskou váhou zbroje.

	Šček, Domagoj a Měšek ve člunu již napínali luky a stříleli. Rozzuřený Bezprym se vrhl do vody, uplaval pár temp a brodil se po krk pod hladinou ženě na pomoc, mávaje nad hlavou obrovskou sekerou. Krutoboj si toho nepovšiml, neboť právě v té chvíli se ohlédl. Od velké lodi se odpoutal drakkar a několik člunů.

	Bezprym, řvoucí jako tur, se dostal k ustupující ženě. Dva rytíři ji právě dohnali. Komtura již zachránit nemohli. Jeho tělo viselo z ženiny silné paže jako pytel hadrů a ve vyvalených bulvách se zračila hrůza ze smrti, poslední pocit, který měl, než vypustil duši. Jeho druhové však byli rozhodnuti jej pomstít. Mezi ně a ženu se postavil Bezprym. Jeden z rytířů se rozmáchl a udeřil mečem. Slovan ránu zachytil šikmo nastaveným štítem, vrhl se vpřed a jediným seknutím rozštípl štít svého soka.

	Až nyní ho náčelník uviděl, skočil do moře a hnal se svému příteli na pomoc. V té chvíli už připlouvaly čluny, naložené osvobozenými zajatci. Ti muži byli jako divá zvěř, špinaví, otrhaní a většinou špatně ozbrojení, ale rozlícení na nejvyšší míru. Veslovali tak zuřivě, že před drakkarem získali náskok a valili se do boje bez ohledu na nebezpečí. Šípy létaly z obou stran se zlověstným svistem. Mnoho mužů na člunech bylo zasaženo a moře zrudlo jejich krví, ale většina vzbouřenců se dostala na mělčinu.

	Krut se ocitl ve skrumáži loděk, jež ho oddělily od Bezpryma a ženy. Konečně zahlédl v mezeře, jak Bezprym odráží útoky dvou rytířů, zatímco jeho sekera zasazuje ochromující údery. Náhle jednomu z protivníků otevřel v boku hlubokou ránu, končící až kdesi v břiše. S vítězným výkřikem vytrhl sekeru a udeřil s ní nepřítele do přilby, až to zadunělo. Rytíř se otočil kolem své osy jako káča a potopil se. Bezprym, opilý triumfem, se brodil ke druhému, aby si i s ním vyřídil účty. Šíp ho zasáhl do hrdla. Krutoboj už mu nemohl pomoci. Zbroj stáhla nešťastného hrdinu ke dnu a místo, kde se potopil, se dalo poznat jen podle krvavých bublin.

	Druhý rytíř, stojící ve vodě jako opařený, byl hned nato proklán oštěpem, vrženým z davu útočících. Žena podobná rusalce zmizela, stejně tak i tělo mrtvého komtura. Vzápětí se přes místo tragédie přehnala vlna běsnících vzbouřenců. Krut se s taseným mečem dral za nimi, kryje se štítem. Šípy mu svištěly kolem hlavy, ale brzy ustaly.

	Na pobřeží se zkrvavená masa bývalých otroků vrhala bezhlavě na sevřený útvar v oceli oděných mužů, kteří do ní nemilosrdně sekali svými meči. Na okrajích štítů visely uťaté paže jako trofeje bohů války a před řadami rytířů se vršily haldy zohavených těl. Třeskot zbraní se prolínal se zuřivým jekotem útočících, kteří se marně pokoušeli prolomit obranu svých nepřátel.

	O kus dál přistál drakkar a jeho posádka ukázněně postupovala v sevřené formaci pod Borytovým velením. Muži se kryli štíty a rameno na rameni se blížili k rytířům. Krut již nebyl ukázněný. Až teď mu naplno došlo, co jeho šokovaná mysl dlouho odmítala přijmout. Jeho přítel Bezprym je mrtev! Náčelník zavyl jako zvíře. Šílel. Zmocnil se ho vražedný vztek a hnal se k nepřátelům uprostřed davu špinavých a páchnoucích mužů. Dostal se až k hradbě štítů a jeho meč vířil v bojovém tanci.

	Okolo hlavy se mu přehnala jakási ohnivá výheň. Cítil žár. Chraptivě vykřikl. Sloup plamenů udeřil do železné řady a rozlomil ji vedví. Tři ocelová monstra hořela jako otepi slámy a v bolestech kolem sebe bezhlavě sekala, zraňujíce své druhy. Krutoboj nechápal, co se děje, avšak vtrhl do vzniklé mezery, zatínaje čepel napravo i nalevo. Jednomu z nepřátel rozpáral břicho, přičemž osníř povolil jako pergamen. Druhého srazil k zemi drtivým úderem do přilby. Už nebojoval. Vraždil.

	Za sebou uslyšel prudké dýchání. Šlehl tím směrem pohledem. Byla to ona, žena trochu podobná rusalce. Šla v jeho stopách s mečem v ruce a bila se jako lítice. Náčelníka znovu udivila její neskutečná síla, s níž drtila i ocelové krunýře a přilby. Helmice jednoho z rytířů pod jejím úderem pukla a pláty zalil mozek smíšený s krví. Vzduchem prolétla useknutá paže, kterou žena oddělila od trupu dalšího obrněnce. Krut vbodl svůj meč do škvíry mezi přilbou a brněním jiného, který byl k němu otočen zády, a zasáhl jej do šíje.

	To už se s rytíři srazili i Ránové. Na obou stranách padlo nebo bylo zraněno několik mužů, ale pak zjizvený Kyj udeřil párkrát svojí těžkou palicí a řady byly rozvráceny. Lupiči vtrhli do mezery jako dravá řeka a v nepříčetné seči postupovali za Kyjem. Od moře se za Krutobojem hnala lavina bývalých otroků a převalila se přes rytíře jako smršť. Jednolitý útvar byl za krátkou chvíli rozbit na zoufale se bránící skupinky, ze všech stran obklíčené dotírajícími Slovany a tající jako sníh na jaře. Poslední komturovi válečníci umírali v krvavé řeži, v níž nikdo nešanoval nikoho, a žádný z nich neprosil o milost. Krut věděl, že by ji ani nedostali.

	* * *

	Mnich, šedivý ve tváři hrůzou, se rozhlížel po pláži. Jeho oči jako by prosily, aby to vše nebyla pravda. Téměř dvě stovky mrtvých. Převážně rytíři Mečového řádu a jejich bývalí zajatci. Haldy zohavených těl pokrývaly zemi jako koberec utkaný z krve, masa a kovu. Vytřeštěné oči, hledící k zsinalému nebi, svědčily o tom, že i hrdinství bývá zaplaceno hrůzou z bolesti a smrti. Mnozí živí nehybně seděli na okraji bojiště a tupě civěli na slétající se mračna ptáků, ožírající padlé.

	Z Krutobojových mužů zahynulo jen málo, ale i ti znamenali obrovskou ztrátu. Oplakávali statečného Bezpryma a mezi mrtvými se ocitl i mladý Choriv. Tenhle vyhublý a často nemocný chlapec se pro válku vůbec nehodil, avšak jeho duše byla duší bojovníka. Náčelník cítil osten bolesti, zarývající se kamsi hluboko do jeho nitra. Padl Gleb, starý zkušený válečník, jehož všichni milovali a ctili. A další.

	Byli ranění. Čedrag to dostal do boku a dlouho se bude léčit, Šček má probodnutou nohu a Domagoj se po ráně dřevcem oštěpu do hlavy málem utopil. Ještě že ho Měšek vytáhl. Většina mužů utrpěla nějaké lehčí šrámy nebo pohmožděniny. Náčelník sám krvácel z levé paže. Příliš na to nedbal, byly zde jiné a palčivější bolesti.

	Krut pohlédl na mnicha. Vnitřní svět každého z nich byl jiný, a přece pocítil podivnou blízkost k tomuto člověku, upřímně trpícímu nad ztrátou tolika životů. Zármutek je u všech lidí stejný, pokud jsou schopni jej vnímat. U Ránových nohou ležela vyhublá bílá mrtvola chlapce Choriva a hned vedle svalnatý trup zasmušilého Bezpryma. Malá dívenka, kterou zachránili na lodi, u nich klečela a modlila se. Její slova však odnášel sílící vítr, a tak Krutoboj neslyšel, kterému z bohů byla prosba určena. Na chvíli zavřel oči. Není to nakonec jedno?

	„Co se stane s rytíři, které jste zajali na lodi?“ zeptal se mnich.

	Náčelník pokrčil rameny.

	„Slíbil jsem jim život, pokud jejich komtur bude rozumný. Ale byl to běs, jemuž nezáleželo ani na životech vlastních lidí. Budu snad horší, když je teď dám zabít, křesťane?“

	„Přesto tě prosím, abys byl velkorysý. Oni za to přece nemohou.“

	„Nemohou!“ vykřikl Krut rozhořčeně. „Ale mohou za spoustu dalšího zla. Kolik už toho napáchali během své plavby? A co ještě udělají, když zůstanou naživu? Ale budiž. Dost bylo zabíjení, alespoň pro tuto chvíli. Snad pochopí, že milosrdenství nemusí být projevem slabosti. Dostanou čluny a ať plují, kam chtějí. Zbraně jim však sebereme.“

	„Děkuji ti,“ řekl mnich a lehce se uklonil. „Vím, že jsi pohan, ale tvé srdce je k Bohu blíž než srdce mnohých, kteří se nazývají křesťany a chlubí se tím.“

	Náčelník na to neřekl nic, i když ho mnichovo mentorování poněkud rozčilovalo. Na druhé straně chápal, že tenhle člověk je jedním z mála misionářů, kteří to myslí upřímně. Potkal jich už v životě mnoho a žádný mu nebyl milý. Vesměs se jednalo o lidi povahově blízké mrtvému komturovi, i když místo meče používali jen slov.

	Mnich se na chvíli vzdálil, avšak brzy se vracel. V náručí držel drobné tělíčko podříznuté elfky.

	„Mám k tobě ještě jednu prosbu, náčelníku,“ řekl tiše. „Pohřbi ji, prosím, s těmi dvěma.“

	„Polož ji mezi ně,“ odvětil vážně Krutoboj. „Ať už je za hranicí smrti cokoliv, s těmito muži bude šťastná. Jeden jí bude otcem, druhý bratrem.“

	Mnich poděkoval a vložil elfku mezi oba bojovníky. Když je o chvíli později dali do hrobu, udělali to tak, aby mohutná Bezprymova paže objímala lesní bytost kolem ramen a Chorivova hlava spočívala na její hrudi. Žena podobná rusalce na ně vhodila hrst květin. Stála tam dlouho a mlčky se hryzala do rtů. Mnich k ní přistoupil.

	„Vrátíš se s námi, Lísko?“ zeptal se jí.

	Zavrtěla hlavou, leč neříkala nic.

	„Jmenuješ se Líska?“ otázal se jí Krut.

	Přikývla. A stále mlčela.

	„To ty jsi poslala na rytíře ten oheň? Jsi čarodějka?“

	Opět jen úklon hlavy.

	„Je němá,“ řekl náčelníkovi mnich. „Podobní lidé jako Arnulf jí před lety vytrhli jazyk. Prý aby nemohla čarovat. Je to rusalka.“

	Rán sebou překvapeně trhl.

	„Cože?“

	„Ale ano. Já o tom vím své. A ty bys to měl vědět také. Lidé, kteří ty bytosti viděli, jako by to měli napsáno na čele. Ty také, člověče.“

	„Ale ona...“

	„Pssst,“ přerušil ho mnich. „U nich je krása něčím velice křehkým. Když jim ublížíš, můžeš ji rozbít. Jak říkám, lidé jí vyrvali jazyk. A teď sbohem, bojovníku, buď na ni hodný.“

	Otočil se a odcházel k lesu, v němž před chvílí zmizela zbylá elfka, elf, hejkal i skřítek. Krut se za ním překvapeně díval. Potom se obrátil k rusalce.

	„Půjdeš se mnou?“

	„Přikývla a plaše se usmála.

	„Neboj se,“ řekl Krut. „Já nejsem zlý. A na zimu tě vysadím na břeh. Až přespíš, vrátím se zase pro tebe.“

	Uchopila ho za ruku a vtiskla mu na tvář lehký polibek. Náčelník se vracel k ostatním s novou nadějí. Čas rytířů bude věkem tmy. Ale on se ho už nebál.

	
Ostrov duchů

	Bosé nohy zběsile tepaly tvrdou půdu a rozbitá chodidla zanechávala na ostrém štěrku krvavé stopy. Nedbal na to, ani na bolest při dopadech vystřelující až do kyčlí. Hrůza, před níž utíkal, byla daleko horší než jakékoliv tělesné utrpení. Před očima mu stále tančil škleb ve tváři jeho druha. Tvář? Spíš grimasa vyschlé a svraštělé mumie. Proč jen tu přistáli? A když už je sem bouře zanesla, co to měli, u všech ďasů, za hloupý nápad prozkoumávat tenhle pustý ostrov? Doufal, že unikne, ale zároveň věděl, že nejspíše ne navždy. Ten děs mu již zalezl pod kůži a seděl jako ohyzdný noční pták v jeho nitru. A už ho nikdy, nikdy neopustí.

	Šepot. Slova beze smyslu, drmolená v cizím pradávném jazyku, tak starém, že ani nejstarší existující národy neznají jeho původ a osud. A smích. Smích bez radosti a bez příčiny, zlý ve své nejhlubší podstatě. Čirá vykrystalizovaná zloba bytostí, jež už dávno neměly nic společného se světem, který znal. Narazili na krutost bez jakékoliv obdoby, živící se sebou samotnou a nepotřebující ke svému bytí žádný cíl, ani ten sebezvrhlejší. Proč jen to probudili?

	Doběhl k rybářskému člunu a vskočil do něho tak prudce, že se rozhoupal a nabral trochu vody. Nevšímal si toho a zuřivě vesloval. Pryč! Jen pryč! Jeho vytřeštěné oči zíraly na břeh, jako by očekával, že z šedých skal každou chvíli vylétne něco, co ho ještě na útěku zničí. Nestalo se to. Možná to nemůže mimo ostrov. Přesto plul dál, i když se setmělo. Nechtělo se mu jíst, pít ani odpočívat, čas plynul jako obludný sen a on ztratil schopnost odhadovat dobu, která utekla.

	Po mnoha dnech - nebyl schopen je spočítat - dorazil na Öland. Rybáři z Eketorpu se jej ujali, ač jim bylo jasné, že ten muž je napůl šílený. Byl zarostlý jako zvíře, vychrtlý a otrhaný a blábolil naprosté nesmysly, které nikdo nebral vážně. Jeden člověk však přece. Byl to vysoký osmahlý chlap se šedivými vlasy i vousy, hubený a šlachovitý. Ve tváři ošlehané mořskými větry měl oči tak bledé, že to vyvolávalo mrazení v zádech. Nikdo ho tu neznal a nevědělo se, odkud přišel či připlul. Cosi se povídalo o obrovské lodi na severní straně ostrova, jež prý před pár dny zakotvila v jedné zátočině, možná aby se vyhnula setkání s kýmkoliv jiným.

	Jednoho večera se čahoun s bledýma očima dal v krčmě se šílencem do řeči a byl k němu nesmírně štědrý. Ani se nedalo spočítat, kolik mincí zazvonilo o pobryndanou a umaštěnou desku stolu, kolik toho ten blázen snědl ani kolik džbánků piva do sebe nalil na útraty neznámého. Takovou žranici a pitku si věru mohl dopřát málokdo. Přítomní rybáři, obchodníci, piráti i raubíři všeho druhu nad tím jen vrtěli hlavou, avšak zdálo se, že cizinec je přes vysoké výdaje spokojen.

	Ráno byl onen šílenec nalezen mrtev. Na těle neměl žádnou ránu a určitě se neutopil. Ležel kus od chléva a jeho oděv byl suchý. Mnozí říkali, že prostě přebral, a lidé tomu většinou věřili, neboť v minulých dnech jedl a pil jako vrabec, no a teď taková nacpávačka, to by přece složilo jinačí chlapy. Avšak ti, kteří jej viděli, byli k tomuto vysvětlení skeptičtí. V očích mrtvého se totiž zrcadlila nesmírná hrůza.

	Navíc během dopoledne mrtvola úplně vyschla a zčernala. Všichni se báli epidemie, a tak rozpadající se tělo urychleně rovnou na místě spálili. Žádná nemoc však v Eketorpu nevypukla a lidé si po pár dnech oddechli. Netrvalo dlouho a na vše se zapomnělo. Tajemství zemřelého pomatence znal už jen cizinec s bledýma očima. Ten však mlčel a nikdo neměl odvahu se ho na něco zeptat. Ostatně... koho by to zajímalo?

	* * *

	Eketorp bylo kruhové hradiště na jihu ostrova Öland, který slovanští mořeplavci znali jako Větrný ostrov. Toto pojmenování bylo vskutku výstižné, neboť ostrov bičovaly po celý rok vichry ze všech světových stran a hnaly vlny proti pobřeží. Proudění vzduchu navíc neustále měnilo směr, takže přistát bylo často vrcholem námořnického umění.

	Skaliska na mnohých místech tvořila bizarní podoby, vymykající se možnostem lidské fantazie a připomínající pradávné příšery. Obyvatelé věřili, že tyto útvary jsou dílem čarodějů. Kromě této podivné krásy však na ostrově nebylo nic, co by lákalo mořeplavce. Nepřistávali tu bohatí obchodníci z pevniny ani válečné lodi okolních států. Právě proto se Eketorp stal vyhledávaným přístavištěm námořních lupičů a útočištěm vyhnanců a uprchlých otroků.

	Zde platily zcela zvláštní zákony, jež umožňovaly, aby sídliště nikdy neztratilo svůj azylový charakter. Tato pravidla si sice nestanovili původní místní obyvatelé, nýbrž lupiči, ale zdejším rybářům, rolníkům a pastevcům plně vyhovovala. Především totiž platilo, že nikdo nesmí ubližovat domorodcům, protože na jejich obilí a mase byli tito vyvrhelové přímo závislí. Za jídlo a nápoje tedy lupiči platili a platili bohatě. Nejeden pastýř ovcí nebo prostý zemědělec se natolik vzmohl, že si mohl postavit pevný dům, který postupně plnil vzácnými kožešinami, šperky, nádherným šatstvem a nábytkem, koupil si otroky a rozmnožil svá stáda i pole.

	Druhý zákon pravil, že vyřizování osobních účtů se děje podle přísných regulí, a to výhradně soubojem mezi dvěma muži. Přitom se směly používat jenom sečné a bodné zbraně, případně kyje, palice, bijáky či řemdihy. Nikdo nesměl vystřelit šíp nebo hodit oštěpem, ba ani vrhnout nůž nebo meč. To proto, aby nemohlo dojít k náhodnému zranění někoho dalšího a tím k rozšíření konfliktu. Případný vyzyvatel byl v nevýhodě, poněvadž směl mít pouze jednu zbraň, zatímco vyzvaný dvě, a bojovalo se bez štítů. Zákeřná vražda, krádež, loupež, podvádění, to vše se trestalo jediným způsobem: smrtí. Všechny tyto věci byly dovoleny jen mimo ostrov. Nad dodržováním těchto pravidel přísně bděl výbor složený ze tří vysloužilých, leč pořád zdatných mořských vlků, kteří měli právo vzít si na ochranu prakticky kohokoliv.

	Eketorp byl souborem srubových staveb, často s kamennou podezdívkou, obehnaných dvojitým prstencem hradeb ze dřeva a kamení. Obyvatelé se zaměstnávali rybařením, pastevectvím, zemědělstvím, kovářstvím i tkaním látek, někteří mladí muži se z touhy po dobrodružství a penězích přidávali k mořským vlkům a vyplouvali s nimi na moře. Ti se ovšem vysokého věku až na výjimky nedožili.

	Chlapi, kteří tady nacházeli útočiště, pocházeli ze všech možných národů. Byli tu Vikingové hlavně ze Švédska, ale i z Dánska a Norska, lupiči z baltských národů, zvláště divocí a nezkrotní Prusové, avšak i Finové, černovlasí Estové, chlupatí a křivonozí Žmudíni a Kurové a pochopitelně také Slované z různých kmenů. A leckdy se stávalo, že posádku jedné lodi tvořila pestrá směsice lidí ze všech koutů Baltského i Severního moře. Minulost většiny z nich byla spletitá a temná, a proto již nikdo nevěděl, kde se tady vzal dobrodruh z Británie, vyvrhel ze Skotska či raubíř až odněkud z Islandu.

	Stejně tak se lišily jejich cíle a způsob života i důvody, proč se zde ocitli. Připlouvali sem ti, jimž nešlo o nic jiného než o lup, suroví vrahouni bez svědomí, ale také štvanci a vyhnanci, kteří volili tento úděl jen z donucení, muži bez domova a vlasti, uprchlí nevolníci a vzbouřenci proti tyranii, životní ztroskotanci i náboženští blouznivci. Soužití zde nebylo idylické, leč pro mnohé z těchto lidí to většinou byla jediná možnost, jak si uchovat svobodu nebo život.

	A tak se osamělý mstitel z kmene Obodritů přidal ke švédským Vikingům, aby s nimi přepadal lodi bohatých německých kupců, Rán se spolčil s Prusy a olupoval a zabíjel Dány a naopak uprchlý vrah z Dánska našel útočiště u finských pirátů, kteří byli považováni za nejbezohlednější a nejbrutálnější. Lupiči z Gotlandu přijali mezi sebe několik Žmudínů a norští dobrodruzi se plavili s bandou Črezpěňanů a Polanů. Někteří z těchto mužů už ani nevěděli, z kterého národa pocházejí, neboť neznali své rodiče a dali se dohromady prostě s tím, kdo dovedl lépe bojovat a otupovat kohokoliv.

	Právě sem připlul začátkem jednoho podzimu náčelník Krutoboj se svým drakkarem a posádkou, jež pocházela převážně z rujanských vyhnanců a jejich potomků. Téměř celou ji tvořili Slované a to bylo v těchto končinách dosti neobvyklé. Krutoboj rozhodně nebyl v Eketorpu pro všechny vítaným hostem, protože především dánští Vikingové jej považovali za svého smrtelného nepřítele, avšak zákony lupičské pospolitosti platily pro všechny stejně. Na Ölandu nebylo přípustné hromadné vyřizování účtů a Dánů zde zase nebylo tolik, aby v tomto případě prosadili nějakou výjimku. Švédové proti Ránovi nic neměli a Slované a možná i Prusové a Estové by ho bránili zuby nehty. Vždyť právě on nedávno zmasakroval sto rytířů Mečového řádu, úhlavních nepřátel Prusů a Estů. Pro tyto muže byl Krutoboj nyní předmětem obdivu.

	Jediné, co by jej mohlo potkat, by byla výzva na souboj, z toho měl ovšem ránský náčelník pramalou obavu. Každý dobře věděl, že Krutoboj je přes svůj vyšší věk dokonale vycvičený zabiják, stále ještě silný a mrštný jako divoká kočka. A pokud se na něm začal vůbec nějaký úbytek tělesné zdatnosti projevovat, vyvažoval to vybroušeným šermířským uměním a mnohaletou válečnou zkušeností. Ta mu umožňovala šetřit síly tam, kde se jiní zbytečně vyčerpávali. Dánové tedy skřípali zuby, leč v Eketorpu byl zachován mír. Dokonce i v okamžiku, kdy část Ránů jednoho večera zasedla v krčmě, aby si dali pivo nebo medovinu.

	Byla to ohavná páchnoucí špeluňka, ale dalo se tu najíst i napít. Na rožních v krbu se peklo několik kachen, slepic a kus vepřové kýty, krčmář naléval do hliněných pohárů a džbánů hořké pivo, medovinu a pro zámožnější hosty i nakyslé víno, které drze nazýval burgundským. Prsatá ženská to všechno roznášela ke stolům a muži ji s oblibou štípali do macatého zadku, v krčmě zněl halas, smích a drsné vtipy. Celou velikou místnost osvětloval jak oheň z krbu, tak i čadící smolné louče, zavěšené v kovových držácích na stěnách. Páchlo to tady kouřem, potem a spáleninou, avšak jiné krčmy v Eketorpu nebyly lepší. Pro lupiče bylo nejdůležitější, že tu našli jídlo a pití.

	Spolu s Krutobojem sem přišel i Boryta, náčelníkova pravá ruka, vysoký štíhlý muž s ořechově hnědýma očima, který byl znám svým neotřesitelným klidem a rozvahou, zjizvený Kyj, ozbrojený strašlivou okovanou palicí, mladí bojovníci Vlkava, Vojen, Šček a Niklot, z kterých se pod Krutovým vedením stali pěkně ostří hoši, a rusalka Líska. Posadili se k velikému stolu, poručili si jídlo a pití a nevšímali si nenávistných výrazů Dánů ani zvědavých pohledů ostatních. Pouze Kyj se čas od času významně dotkl rukojeti své hrozivé zbraně, aby dal najevo, že s ním nejsou žerty, a Šček si při pohledu na opodál sedící skupinu Dánů odplivl.

	Avšak důvod, který vedl Kruta k návštěvě krčmy, rozhodně netkvěl v pojídání drůbežího masa a v popíjení opojných nápojů. Posedět zde, to byl jeden z mála způsobů, jak se dozvědět spoustu zajímavých věcí. A informace skutečně potřebovali.

	Poté, co začátkem jara společně se vzbouřenými zajatci pobili na volyňském pobřeží téměř stovku rytířů Mečového řádu, byl na ně uspořádán zuřivý hon. Celé jaro a léto musel Krut vynakládat všechen svůj důvtip na to, aby unikali z různých pastí. A nutno říci, že to uměl dokonale. Jeho nepřátelé byli zřejmě plni bezmocného vzteku. Začátkem léta jej zahnali daleko na východ a podařilo se jim Rány uzavřít v Kurském zálivu. Celá písečná kosa, oddělující zátoku od otevřeného moře, byla obsazena stovkami rytířů a lučištníků, zatímco další postupovali ze severu i z jihu po pevnině, aby Slovany dostali do kleští. Hlídali na řece Neman, jejich lodě brázdily moře za kosou.

	I nyní se všichni Ránové smáli, když si vzpomněli, jaký parádní kousek náčelník rytířům provedl. Především zaplatil pruským obchodníkům za pomoc, ale ani je moc přemlouvat nemusel. Prusové nenáviděli rytíře jako mor a peníze si vzali až po dlouhém přemlouvání. Potom Krut nařídil rozebrat drakkar do posledního prkna, takže se obávaná loď změnila v množství dřeva. To naložili na pruské obchodní čluny, sami se vmísili mezi Prusy, převlečení jako obchodníci, zbraně ukryli a vypluli proti proudu Nemanu do nitra pevniny. Jen několikrát musela Líska použít kouzel, aby oklamala hlídky, kontrolující každé plavidlo. Rytíři si byli jisti, že po řece se plaví velká kupecká společnost, obchodující se dřevem.

	Potom se Krutovi bojovníci dostali po jiných řekách, jezerech a močálech až do Gdaňské zátoky, kde drakkar opět složili a odkud vyklouzli pod rouškou noci na širé moře. Rytíři nikdy nepochopili, jak se Ránové vlastně dostali z té důmyslné pasti. Štvanice však pokračovala a Krut cítil, že posádka je již unavena. Řešení navrhl Damir. V době, kdy byl sám náčelníkem, se asi dvakrát uchýlil do Eketorpu, útočištného přístavu lupičů. Nyní se to jevilo jako jediná možnost a Krutoboj s tím, ač nerad, souhlasil.

	Damir dovnitř nechtěl. Venku se potkal se dvěma starými mořskými vlky z Finska, s nimiž se znal již z dřívějška, a od té chvíle seděli u ohně, cpali se vepřovým, pili pivo a klábosili a klábosili. Ostatně náčelníkovi by nebyl moc platný, kromě těch dvou tady už nikoho neznal a od doby, kdy velel posádce, se i zde mnohé změnilo.

	Líska mlčky popíjela medovinu a nikoho a ničeho si alespoň zdánlivě nevšímala. Její přátelé však velmi dobře věděli, že toho vidí a slyší nejvíce. Vlkava na ni občas pohlédl a jeho neposedné šedé oči znovu a znovu sklouzávaly k jejím výrazným ňadrům. Přestože byla trochu při těle a svalnatá, líbila se mu a vzrušovala ho. Zpočátku měl dojem, že se stane milenkou náčelníka, ale brzy zjistil, že se mýlí. Krutoboj se k ní choval spíše jako k dceři a nikdy s ní nespal, a tak Vlkava potají doufal, že se mu ji podaří získat. Měl však, zdálo se, smůlu. Líska nejevila zájem o nikoho a ke všem se chovala jako muž.

	Od té doby, co se přidala ke Krutově posádce, již uplynulo půl roku. Celou tu dobu museli prchat před rytíři a jejich pomahači, ale přesto se jim podařilo přepadnout dvě německé a dvě dánské kupecké lodi. Na jedné z nich však plulo deset rytířů, a tak lupiči narazili na tuhý odpor. Došlo k zuřivé bitce. Teprve v tomto kritickém okamžiku Ránové poznali, co je Líska zač. Pohybovala se jako blesk a měla větší sílu než kterýkoliv muž. Doslova prolomila řadu rytířů, dva zabila, jinému uťala paži a jednoho srazila k zemi, to vše během neuvěřitelně krátké chvíle. V boji nepoužívala štít, spíše se spoléhala na rychlost, šermířské umění a přesnost vlastních zásahů. Hned z prvního lupu si vybrala dva zakřivené meče, pocházející odněkud z východu, a vládla jimi s neobyčejnou zručností.

	Vlkava si povzdechl. Nevypadalo to, že by měl u ní nějakou naději. Líska byla němá, protože jazyk jí kdysi lidé vytrhli. To ji poznamenalo. Usmívala se zřídka a její jantarové oči byly plné hlubokého smutku a hořkosti. Vlkavovi pořád nešlo do hlavy, že by to mohla být víla. Krutoboj popisoval rusalky úplně jinak. Prý jsou až nadpozemsky nádherné, vysoké a štíhlé. Líska... Líska je hezká. Jako žena určitě. Pěkná souměrná tvář, i když poněkud drsnějších rysů, veliká ňadra, zakulacené boky. Srovnávat s rusalkami, o nichž Krut vyprávěl, se však nemohla.

	Náhle Vlkava spatřil muže, který kráčel rovnou k jejich stolu. Byl neobvykle vysoký, hubený a šlachovitý a měl tak bledé oči, že z toho člověku až zatrnulo. Chlap bez zaváhání došel až k nim a postavil se před náčelníka. Ten seděl nehybně dál a cizince si okázale nevšímal. Že by přece jen výzva na souboj? Tenhle na to vypadal.

	„Ty jsi Rán Krutoboj?“ zeptal se cizinec slovansky.

	„Jo,“ zavrčel náčelník. „Co jsi zač a co mi chceš?“

	Dlouhán si bez cavyků přitáhl židli a posadil se.

	„Jmenuji se Alarich a jsem z Gotlandu. Měl bych pro tebe návrh na podnik, na kterém by se dalo zbohatnout. A to bez nebezpečí a bez boje. Co ty na to?“

	Krut si Góta se zájmem prohlédl, ale zároveň se zatvářil podezřívavě.

	„A proč s tím jdeš za mnou? Proč nezbohatneš sám?“

	„To je jednoduché,“ ušklíbl se Alarich. „Nemám loď ani pomocníky.“

	Rán se rozhlédl po krčmě a nevěřícně zavrtěl hlavou. Ostatní zaslechli jeho tichý pobavený smích.

	„Poslyš, příteli, já snad nevěřím vlastním uším. Tady jsou desítky chlapů, kteří mají lodě a posádku, a v přístavu nebo v jiných krčmách bys našel další. A všichni by rádi zbohatli bez nebezpečí a bez boje. Abys tomu rozuměl, člověče, já nejsem obyčejný lupič. Je pravdou, že čas od času přepadnu dánskou nebo německou kupeckou loď. Jednak proto, že musím z něčeho žít, neboť jsem vyhnanec, jednak z důvodu, že chci Dánům a Němcům oplatit jejich zločiny proti Slovanům. Ale věř mi, že pouze pro zlato, stříbro nebo jiný majetek nic nepodnikám. A divím se, že jdeš za mnou, když tady je dost jiných, co do toho půjdou ochotně a rádi.“

	„To, co o sobě říkáš, pochopitelně vím,“ zasmál se Gót. Jeho smích byl zvláštní, jako by jej cedil mezi zuby. Vlkavovi to bylo nepříjemné, protože to připomínalo hadí sykot. „Vím, vím, člověče. Jenže právě proto se obracím na tebe. Ti ostatní by mi nakonec podřízli krk a o to tedy nestojím. O tobě vím, že to neuděláš. Obecně známá věc. Krutoboj... to je přece jediný poctivý loupežník ve zdejších mořích.

	Vím i to, že ti nejde o bohatství, ale uznej, že bys s ním mohl dokázat spoustu užitečných věcí. Třeba nakoupit zbraně pro Slovany, he? Pokud je mi známo, Švédové začínají útočit v ústí Něvy na Novgorodské. A západní Pomořané se bouří proti německým rytířům. Víš, já z toho nálezu nechci mnoho. Řídím se příslovím, že lepší vrabec v hrsti než holub na střeše. Jedna desetina mi postačí, abych si někde na klidném místě koupil dům, pole a všechno, co potřebuji k hospodaření, a budu spokojen.“

	„Jde tedy o nějaký poklad?“ zeptal se tiše Vlkava.

	„Ano, chlapče,“ přikývl Alarich. „Poklad v jedné jeskyni na jednom ostrově.“

	Vlkava se zamračil. Nesnášel, když ho cizí člověk nazýval chlapcem. A tenhle chlap se mu navíc vůbec nelíbil. Jak tam tak seděl, uslyšel podivný hlas. Ženský hlas.

	„Dávej si pozor. Je v něm faleš.“

	Mladík sebou trhl.

	„Cože?“

	„Ale ano,“ ujišťoval jej horlivě Gót, jenž si myslel, že otázka platila jemu. „Vím to od člověka, který tam byl, ale už zemřel. A také jsem viděl staré mapy, na nichž byl ten ostrov vyznačen. Žel, už jsou také zničené, avšak zůstaly tady, he, he, v mé hlavě. No řekni... jaký důvod bych měl vám lhát?“

	V té chvíli Vlkavovi došlo, že ten hlas vůbec neuslyšel ušima. Ozval se přímo v jeho hlavě. Hrdlo se mu sevřelo. Kdo to k němu mluví? Nějaký duch? Nebo snad zešílel?

	„No přece já, Líska.“

	Vytřeštil na ni oči. Slabě se usmívala a duhovky jí svítily jako zlaté ohníčky. Vlkava otevřel ústa, chtěje cosi říci, avšak kopla ho pod stolem do holeně.

	„Neříkej nic nahlas,“ varovala jej. „A nesmíš dát nic najevo. Můžeš ke mně mluvit stejně, mysli si slova a věty, já si je přečtu sama. Až ten cizák odejde, varuj Krutoboje. Něco není v pořádku.“

	„Proč to náčelníkovi neřekneš ty?“ položil jí v duchu otázku.

	„S někým se tímhle způsobem dá mluvit, s většinou lidí ne. Po celou tu dobu, co jsem s vámi, vás zkoumám jednoho po druhém. Krut je příliš uzavřený a bylo by to těžké. Možná to někdy zkusím, ale teď ne. Ty jsi nejvhodnější.“

	Vlkava sotva znatelně přikývl a podíval se na náčelníka. Ten mlčel a přemýšlel a jeho chladné oči si zpytavě prohlížely Góta. Ať si však myslel cokoliv, v jeho obličeji se nedalo přečíst nic kromě zdvořilého zájmu, smíšeného s odstupem.

	„Dobře,“ řekl po chvíli. „Pokud se nás pokusíš podvést, nebudeš mít čas ani na to, aby ses z toho zaradoval. Jestli mluvíš pravdu, desetina toho pokladu bude tvoje. Za dva dny vyplouváme.

	* * *

	„Je to asi past, Krute.“

	Náčelník seděl na balvanu u břehu a zpod přimhouřených víček hleděl na vzdouvající se hladinu moře. Při Vlkavových slovech slabě pokrčil rameny.

	„Já vím, chlapče,“ uchechtl se. „Docela určitě je to past. Myslíš si, že jsem hlupák? Když jsme se v noci vrátili na loď, vytratil jsem se a trochu slídil po sídlišti. Představ si to... dojdu ke krčmě a kohopak to nevidím? Náš milý Alarich se plíží tmou jako zloděj. To se ví, že jsem ho sledoval. Umí chodit tiše, jenže já ještě tišeji. Prošel skoro celý Eketorp, než zaklepal na dveře jednoho domu. Někdo mu otevřel, ale nešli dovnitř. Ten neznámý se ke Gótovi připojil, opustili hradiště a došli až k lesu. Tam si pěkně sedli pod hvězdami a byli si náramně jisti, že jsou úplně sami. Asi zapomněli, že i les může mít uši. Ten Gót je pěkný ptáček. Nevím sice, co je to za chlapa, který s ním mluvil, ani o co přesně jde, ale Alarich nás určitě zrazuje. Říkal něco v tom smyslu, že jsme parádně skočili na špek a že si tam na nás počíhají. Na tom ostrově tedy bezpečno nebude, to už vím, ale neboj se. Poplujeme klidně s ním a na lodi už z něho vyrazím, oč vlastně kráčí.“

	Vlkava pocítil jistou úlevu, že své podezření nemusí zdůvodňovat. Přál si, aby jeho schopnost mluvit s Lískou zůstala jeho a jejím tajemstvím. Avšak s Krutobojovým plánem příliš spokojený nebyl a zamračil se. Připadalo mu, že náčelník vše zlehčuje. Proč třeba nesledoval toho druhého muže, aby zjistil, kdo to je? A proč Góta nezmáčknout raději hned? Jako by to ani nebyl ten opatrný a rozvážný náčelník, jehož si Vlkava tolik vážil.

	„A měli bychom vůbec plout, Krute? Jestli je to past, tak z jakého důvodu do ní lezeme?“

	„Přece pro ten poklad, chlapče.“

	„Poklad,“ zamumlal hořce mladík. „A je vůbec nějaký? Co když si to Alarich všechno vymyslel?“

	„Kdepak,“ zasmál se starý válečník. „Jednak jsem ho v té krčmě pozoroval a usoudil jsem, že v tomhle směru nelže. Když mluvil o pokladu, leskly se mu oči a třásl hlas. To bohatství tam někde je, hochu, a jemu to nedá spát. Kromě toho, když jsem ty dva poslouchal, hovořili také o pokladu, a to jako o něčem, co tam je. Dokonce Alarich říkal, že je dobře střežen a že nás použijí jako návnadu. Z toho usuzuji, že na výslech toho Góta je čas, až tam budeme. Neboj se, ten poklad získáme.“

	„Odkdy jsi na zlato a stříbro?“ zamručel Vlkava.

	Krutoboj pokrčil rameny.

	„Mysli si o tom, co chceš, chlapče, ale tyhle věci jsou důležité. Pro celý svět kolem nás. Za peníze koupíš loď, zbraně, šaty, jídlo i půdu, penězi zaplatíš lidem, kteří pro tebe pracují. To je holý fakt a na tom nic nezměníš. Jestli chceme pomoci sobě i našim lidem, budeme bohatství potřebovat a nezáleží na tom, jestli to budou zlaté mince, šperky nebo drahé kameny. Všechno se mění. Plujeme do světa peněz, ať se nám to líbí nebo ne. Možná to nebude hned a třeba nastanou události, které ten vývoj ještě zbrzdí, ale jednoho dne se společnost stane právě takovou. Peníze a majetek, to budou bohové tohoto světa, ne Svantovít ani ten, jemuž říkají Kristus.“

	„Jsi snad věštec, Krute, že tohle všechno víš!“ vykřikl trpkým hlasem Vlkava.

	„Ne, nejsem věštec, jenom se dobře rozhlížím okolo nás. A vidím, jak chamtivost, lakota a touha víc mít, víc vlastnit a víc vládnout rozežírá svět starých bohů, jak ničí víru a úctu ke všemu, co jsme považovali za posvátné. Stále méně vedou války lidé, kteří bojují za správnou věc, a pokud přece, tak prohrávají. Vítězí ti, co si najímají vojska za peníze a majetek. Rujana byla jedním z posledních míst, kde nešlo o bohatství. Naši lidé bránili Arkonu, protože to byl jejich domov a protože pro ně byla svatá. A když shořela, toužili shořet spolu s ní. Žrecové bojovali o Svantovítovu svatyni, avšak jakmile se ocitla v plamenech, skákali do žhavé výhně, neboť nechtěli přežít svého boha. My jsme přežili, jenže jsme pozůstatkem doby minulé. Nastává čas peněz. A kdo v této době bude mít majetek a bude bohatý, dostane moc i slávu, bude si kupovat lásku i přátelství, věrnost, čest i dobrou pověst. Tak je to, chlapče.“

	„A ty bys chtěl být takový?!“ zvolal rozhořčeně mladý bojovník.

	„Ne, nechtěl,“ povzdechl si Krutoboj. „Věř mi, že ne. Ale proto také jsem a zůstanu bezectným lupičem a štvancem. Jenom si přeji, aby tak nedopadli všichni, kdo jsou se mnou. Chtěl bych ten poklad pro vás.“

	„Pro nás?! Pro nás?! Mně se to vůbec nelíbí, Krute. Nelíbí se mi svět, kde se všechno platí zlatem a stříbrem a každá věc a každý skutek má cenu v penězích. Nelži, že to chceš pro nás, náčelníku. Nejenom Alarichovi, ale i tobě se lesknou oči. A třese se ti hlas. Vzpamatuj se. Ty sám jsi nás přece učil, že největší hodnotu má to, co se dělá z přátelství. Vzájemná soudržnost, sebeobětování a nezištnost, to je to, co nás po celá ta léta drželo pohromadě a co nám dávalo sílu žít. Kdo z nás s tebou bojoval pro peníze? Pravda, olupovali jsme Dány a Němce, ale vždy jsme si nechávali jen to, co jsme potřebovali k životu, a zbytek jsme rozdali těm, kteří trpěli bídou nebo vedli boj s našimi nepřáteli. Přežili jsme proto, že Rujana zůstala v nás. A teď... teď mluvíš jinak.“

	„Možná,“ zamumlal Krut. „Ale já jsem si ten svět nevymyslel. Jednou mi dáš za pravdu, chlapče.“

	Zvedl se a spěšně odcházel. Vlkava osaměl. Dlouho, nesmírně dlouho seděl na kameni u břehu a jeho oči bezcílně bloumaly po nekonečné vodní pláni. Krutova slova v něm zanechala zmatek, jehož se nezbavil ani tehdy, když slunce dosáhlo vrcholu své pouti a pod jeho žhavými paprsky moře zmodralo, hřebeny vln zářily bílou pěnou a písek se třpytil jako démanty. Jeho malý svět se zhroutil a on spatřil jiný, větší a zcela odlišný, který se rozpínal, bobtnal a valil se do rozvalin toho, co si mladík zvykl považovat za nedotknutelné a co bylo nyní v troskách. Toužil po jediném: znovu si zbudovat nějaký úkryt, do nějž by mohl uschovat sám sebe i vše, čím doposud žil.

	Pak přišla ta, o níž snil. Napadla ho otázka, jak dalece může číst všechny jeho myšlenky. Ví, že je do ní zamilován? Při představě, že by to mohla vědět, zrudl jako vlčí mák. Podíval se zkoumavě do její tváře. Zevně neviděl nic, leč vnímal její pocity. Až ho to vyplašilo. Nemohou mít jeden před druhým tajemství. Ani ona před ním. Dvě mysli vrostlé jedna do druhé. V té její je zmatek, bolest, hořkost a pláč. Proč? Co jsem jí udělal? Pocity nabyly podoby otázky:

	„Proč mě miluješ? Jak mě můžeš milovat, když jsem ošklivá?“

	„Jsi krásná,“ ujišťoval ji. „Líbíš se mi.“

	„Nesmysl! Co to povídáš? Vím, co je opravdová krása. Kdysi jsem byla krásná, jenže pak mi vyrvali jazyk a já... hnusím se sama sobě. Bojím se pohlédnout na hladinu čiré vody. Nenávidím se!“

	Její poslední myšlenky zněly jako zoufalý výkřik. Chtěl jí oponovat, že je pořád hezká, avšak mozek se nějak zadrhnul. Věděl ovšem, že něco musí udělat, a tak křečovitě sevřel její ruku. Držel ji jenom chvíli a potom ji objal okolo ramen, přitiskl ji k sobě a políbil. Bránila se, ale on věděl, že kdyby se chtěla ubránit doopravdy, odstrčila by ho jako hadrového panáka. Proto ji líbal dál, hnětl svými rty její a bloudil rukama po rusalčině těle. Sesuli se s balvanu do písku. Chraptivě a sotva slyšitelně vzlykala a po tvářích se jí koulely slzy.

	„Miluju tě,“ šeptal. „Pro mě jsi krásná, Lísko. Přestaň se nenávidět. Záleží na tom, jaká jsi byla dříve? Mně se líbíš teď a taková, jaká jsi.“

	Objala ho. Silně. Tak silně, že mu málem vyrazila dech.

	* * *

	Z ranního oparu se vynořil skalnatý ostrov. Muži přestali veslovat a napjatě hleděli na ten pustý kus země, na němž nerostl ani kousek zeleně. Vlny se rozbíjely o holé balvany a zaplavovaly šedivý písek, ale kromě hukotu moře zde nebylo slyšet nic, ani chechot racků, ani štěbetání jiných ptáků. Nad mořem se jako přízraky válely chuchvalce bílé mlhy a všude vládl mrtvý klid, jako by nad ostrovem ležel stín zániku.

	„Tak tady by to mělo být,“ zasmál se spokojeně Alarich. „Tohle je severní břeh a tři sta kroků na jih má být jeskyně a v ní poklad.“

	„Nějak snadné,“ zašeptal nedůvěřivě Borek, nejmladší člen posádky.

	Krutoboj se ušklíbl a jeho dlaň spočinula na jílci meče.

	„Cítím zlo!“ vykřikla Líska do Vlkavovy mysli. „Hrozné zlo! A také zradu!“

	Náčelník pomalým a jakoby líným pohybem vytáhl meč. Potom přistoupil zezadu ke Gótovi, jenž nevraživě pozoroval reptajícího Borka, prudkým hmatem jej uchopil za vlasy a přiložil mu ostří na hrdlo.

	„Tak mluv,“ zavrčel. „Kdo ti zaplatil, abys nás sem přivedl, a jaká past se tu na nás chystá?“

	Alarich se roztřásl. Ani ve snu ho nenapadlo, že by mohl být odhalen. Přesto ještě docela neztratil svůj klid.

	„Kdo by mi platil?“ uchechtl se, avšak přece jen byl v jeho slovech náznak nervozity.

	„Kdo?“ opáčil Krut. „Přece ten, s nímž jsi mluvil na Ölandu u lesa. Mluv, nebo tě podříznu jako ovci. Budu počítat do tří. Raz... dva... tři!“

	„Počkej! Počkej!“ vykřikl Gót zoufale. „Všechno ti řeknu. Jsou... jsou to rytíři. Mečový řád! Pracuji pro ně už celý rok.

	Chtějí tě dostat a mají všude své vyzvědače. I v Eketorpu. Na severu Ölandu kotvila jejich loď. Ten, se kterým jsem mluvil, říkal, že jsi zabil hodně rytířů a... hlavně jeho bratra... kom... komtura. Prý za to budeš pykat.“

	„Tak Arnulf má bratra. To je mi nadělení. Tak mluv dál! Co jste to tady upekli?!“

	„Já... já opravdu nev... nevím,“ blekotal Alarich. „Měl jsem vás zavést sem a... a víc... nevím!“

	Líska k němu přišla a její prsty mu sevřely ramena jako kleště. Zaúpěl bolestí a zvrátil hlavu dozadu.

	„Co chceš dělat?“ vyslal k ní myšlenku Vlkava.

	„To hned uvidíš. Proč tak křičí? To nejhorší teprve přijde. Otevřu mu mysl, násilím a proti jeho vůli. Řekne všechno a až skončíme, bude z něho slintající blbeček. Pověz mu to.“

	Vlkava chtěl, leč nedostal se k tomu.

	„Loď!“ vykřikl Vojen, stojící na zádi.

	Krutoboj zuřivě kopl do Góta a pohlédl na blížící se plavidlo, které se vynořilo za útesem, vybíhajícím do moře. Zaklel. Byl to obrovský koráb rytířů. Až teď mu došlo, že se dopustil osudové chyby, když si výslech toho lumpa nechal až na tuto chvíli. Měl to udělat dříve. Na moře již uniknout nemohli. Veliká loď měla rychlost a příznivý vítr, kdežto oni stáli. Za chvíli budou mít cestu uzavřenu a v boji na vodě by se svým nízkým drakkarem neuspěli. Jediná naděje pro ně byla na pevné zemi.

	„Rychle!“ vyštěkl náčelník. „K veslům a ke břehu! Na moři se jim nemůžeme rovnat!“

	Nebyli daleko od ostrova, a tak netrvalo dlouho a pod přídí zaskřípěl písek. Slované vyskákali do mělké vody a tahali drakkar na břeh. Krut si přes záda přehodil kulatý štít a postavil se až k zádi. Muži s funěním zápasili s těžkým břemenem a hlasitě se povzbuzovali.

	Z korábu se vznesl roj šípů a se zlověstným svistem dopadl v širokém okruhu okolo rujanské lodi. Bojovníci se sice kryli štíty, avšak dva mrtví padli do zpěněných vln a několik dalších bylo zraněno. Vojen se vlekl po břehu s probodnutým stehnem, starý bezzubý válečník Damir si odnášel střelu v levém rameni a Ščeka škrábl hrot šípu do pravé tváře a vyryl mu do ní hlubokou krvácející rýhu. Přesto dovlekli drakkar mezi balvany, kde se ukryli a připravili si luky.

	Vlkava hleděl s úzkostí na blížící se nepřátelskou loď. Její posádka již spustila mnoho člunů, bojovníci do nich nasedli a veslovali k ostrovu. Bude to nerovný boj. Krutových mužů je necelých padesát a tamtěch... Snad dvě stovky válečníků! Tum... tum... tum! Je slyšet dunění bubnu a rytíři vydávají bojový pokřik. Zbraně rachotí o štíty a trubky pronikavě vřeští.

	Alaricha si doposud nikdo ve zmatku nevšímal. Teď toho využil a vyrazil na útěk. Kličkoval jako zajíc, aby lupičům ztížil míření, přesto doběhl jenom k čáře příboje. Líska se zvedla a vyslala za ním šíp. Hrot se zaryl Gótovi do beder a ten se zhroutil do písku.

	To již čluny přirážely ke břehu a ozbrojenci z nich pomalu a těžkopádně vylézali. Dobrá polovina jich byla obrněna drátěnými košilemi, ocelovými pláty a uzavřenými přilbami, chránícími i tváře, ale ostatní byli oděni lehčeji, většinou do kožených kabátců, pobitých cvoky nebo plíšky. Ti se také pohybovali hbitěji a rojili se na břeh jako vosy. Zřejmě šlo o veslaře. Rytíři se patrně poučili, že při utkání se Slovany není radno mít v podpalubí spoustu zajatců, a proto najali svobodné bojovníky.

	„Střílejte!“ vykřikl Krut.

	Krupobití šípů dopadá na útočníky a dobrých deset se jich válí v krvi. Příboj rudne, polnice znovu břeskně ječí. Rytíři postupují jako železný val, rameno na rameni a štít vedle štítu. Šípy se od nich většinou neškodně odrážejí, mrtví jsou kromě jednoho pouze lehkooděnci.

	V té chvíli náčelník Ránů pochopil, že boj proti takové přesile by byl v tomto postavení marný a ohlédl se směrem do hloubi ostrova.

	„Tam!“ zvolal, ukazuje mečem do úzké rozsedliny. „Ústup!“

	Slované rychle prchali do skal, jen Líska stála jako opařená a z hrdla se jí dral jakýsi úzkostný pískot. Vlkava neutíkal a s taseným mečem se postavil vedle ní. Uvědomil si, že Krutoboj a Boryta také neprchají. Vyzvali sice posádku, aby se stáhla, avšak sami se rozhodli železnému přívalu postavit. Rusalka hleděla za ostatními a zmateně gestikulovala, jako by chtěla něco říci. Snad jí v tom napjatém okamžiku dělalo problémy zformulovat myšlenky a sdělit je svému druhovi.

	„Zpátky!“ vyslala konečně do Vlkavova mozku zděšený výkřik. „Ať se vrátí! Tam je něco horšího! Zlo! Zlo!“

	„Vraťte se!“ řval za prchajícími mladík, leč marně. Většina bojovníků se již ztratila mezi skalami, aniž postřehli, že jejich vůdcové se rozhodli obětovat. Ti zbylí, kteří ještě byli vidět, neposlouchali a možná ani neslyšeli. Krut očividně nechápal důvod, proč Vlkava tolik křičí.

	„Zmizte!“ houkl téměř rozhněvaně na Lísku. „Já jsem to zavinil, rozumíte? Ty taky, Boryto! Zmiz!“

	Boryta však pouze zavrtěl hlavou a ořechové oči se mu leskly vzrušením. Jen pevněji sevřel meč a pozdvihl štít. Drsně se zasmál.

	„Vzhůru na slavnost!“ vykřikl. „Rujana!“

	Na rozdíl od něho Líska znenadání uchopila Vlkavu za ruku a táhla ho pryč. Zuřil a bránil se, chtěl přece zůstat s náčelníkem a po jeho boku slavně padnout, leč rusalka ho vlekla jako loutku, nedávajíc mu ani tu nejmenší šanci.

	„Proč je ta ženská silnější než já?“ pomyslel si.

	Neodpovídala a zarputile jej táhla dál. Vnořili se do soutěsky a jejich kroky zaduněly mezi kolmými kamennými stěnami. Každý odkopnutý oblázek tu vyvolával strašidelnou ozvěnu. Obloha se změnila v úzký pás a okolo nich zavládlo ponuré šero. Mladého bojovníka napadlo, že ten ostrov opravdu čpí smrtí, neboť na holých skalách nerostl ani keř, ani trs trávy. Cítil se tady jako v hrobě a napadlo jej, že je to možná vážně jejich hrob.

	Ohlédl se. Krut s Borytou sice couvli až do ústí téhle myší díry, leč pak už se nepohnuli. Z pláže sem zazníval triumfální řev a potom se objevily železné postavy s pozdviženými meči. Některé z nich měly přilby ozdobeny vlajícími chocholy z peří.

	Krutoboj nečekal, až k němu dorazí sami. Zaryčel jako rozlícený zubr a vrhl se na rytíře. Třesk! Výkřik plný bolesti. Gejzír krve skropil šedivou skalní stěnu a bílý chochol jiné postavy zčervenal, zatímco zasažený těžkooděnec se svalil jako podťatý. Pak se scéna změnila v nepřehledný chumel, z něhož zněl divoký řev a řinčení oceli. Kdo je kdo, to už se nedalo vůbec rozpoznat. Vlkava a Líska viděli jenom změť postav, zuřivě do sebe sekajících.

	Mladík vzlykl. Běželi dál, ona bez váhání a jistě, on klopýtaje přes kameny, protože se pořád ohlížel zpět. Nepochyboval o tom, že náčelník s Borytou budou za chvíli mrtví. Představa, že Kruta již nikdy nespatří živého, mu vháněla slzy do očí. Svět se změnil v šedivou rozmazanou šmouhu. Vlkava zakopl a upadl. Dlaně si rozedřel do krve. Cítil, jak ho rusalka zvedá a bez větší námahy jej nese.

	„Nemůžeme je tam nechat,“ sténal, leč neposlouchala ho.

	Na konci se před nimi jako tlama rozevřelo ústí jeskyně. Vzhůru k ní stoupal prudký svah a nahoře před vchodem byla hradba balvanů. Slované již šplhali vzhůru. Šlo to těžko. Písek se sesouval pod nohama a každou chvíli někdo ztratil rovnováhu. Vojen se skulil zase dolů a natloukl si. Ve Vlkavovi to však probudilo naději. Tady je místo, kde se snad mohou ubránit. Skryli se za balvany a připravovali si zbraně. Rytíři to budou mít opravdu těžké. Do kopce budou stoupat pod váhou brnění, suť pod nimi bude ujíždět a seshora je lupiči zasypou svými šípy. A nahoře... nu, uvidíme. Možná se zbraně Ránů ještě pokryjí slávou.

	V lomozu příprav a dohadování neslyšeli Slované to, co slyšet měli a co vnímalo pouze bystré ucho Lísky. Slova v neznámé řeči. Tichý šepot, linoucí se ze tmy. A necítili ani strašlivé zlo, vystupující z hlubin země jako z nejčernějšího pekla.

	Ze soutěsky dole se začali vynořovat muži v ocelových krunýřích. Pomalu se řadili do bojové formace a zdálo se, že se hotoví k útoku. Vlkavovi se sevřelo hrdlo. Borek plakal. Ne, už nikdy je Krut do bitvy nepovede. Je mrtev on i jeho zástupce. Muži pevněji sevřeli meče, sekery, luky i oštěpy. Alespoň náčelníka a Borytu pomstí.

	Jejich pohledy se stočily na Damira. Kdysi dávno byl jejich vůdcem on, než své místo přenechal Krutobojovi. Nyní jako by jej svými pohledy vyzývali, aby se opět ujal své funkce. Starý válečník přikývl a zvedl oštěp. Zdálo se, že celý ožil a vyrostl. Scvrklý stařeček se narovnal, pak vstal, vydal bojový pokřik a vrhl kopí do řady rytířů. Byla to mocná rána, tak mocná, že by jí nebyl schopen ani mladý a silný válečník. Listový hrot prorazil štít jednoho z těžkooděnců, pak drátěnou košili a zaryl se mu do břicha. Zasažený se zhroutil, podoben obrovskému krabu, a šedý písek se pod ním zbarvil krví.

	Teprve v nastalém tichu bylo možno slyšet zvuky z jeskyně. Zatím to nic nedělalo. Zatím to jen mluvilo. Co to může být za slova? Snad nějaké pradávné kletby. Srdce Slovanů posedl strach z toho, že z nitra skály se může vynořit něco ještě děsivějšího, než je přesila lidských nepřátel.

	Jeden z rytířů pod svahem vystoupil z řady a pomalým, jakoby obřadním pohybem sundal přilbu, podávaje ji jinému. Šček vykřikl. Ta podoba... to je přece... ne, to není možné!

	„Arnulf!“ vyjekl ohromeně a otočil se k Lísce. Zřejmě neslyšel Alarichovu výpověď. „Myslel jsem, žes ho zabila. Taková krásná rána do břicha! Měla jsi mu přidat jednu do srdce.“

	Ano, všichni se pamatovali na ten den, kdy na pomořanském pobřeží společně s osvobozenými otroky porazili mečové rytíře, vedené komturem Arnulfem Krásným, a téměř všechny je pobili.

	„To není on,“ řekl Vlkava. „Je mu podobný, ale není to on. Je to jeho bratr. Říkal to ten zmetek Gót.“

	„Ano, máte pravdu!“ zaburácel rytíř. „Arnulf Krásný byl můj bratr. A vy... vy jste ho zabili! Teď za to budete potrestáni. Vztáhli jste své špinavé pracky na muže božího. Nyní jsme v přesile my a vy nemáte jinou možnost, než se vzdát. Nemáte kam couvnout, vy chátro odporná.“

	Na chvíli se odmlčel, vychutnávaje okamžik pomsty.

	„Víte vy vůbec, ubožáci, co je v té jeskyni? Cha, cha! Já to vím. Slyšel jsem o tom od různých lidí, pročetl jsem množství starých knih a svitků z dob, kdy tu žily ještě úplně jiné národy. Hledal jsem pověsti z časů, v nichž lidé neznali železo a zbraně vyráběli z bronzu. Ano, je tam poklad, dokonce poklad nesmírné ceny. Už několik mužů jej vidělo, avšak žádný nezůstal naživu dosti dlouho, aby se sem mohl vrátit.

	Kdysi... kdysi jsem doufal, že ten poklad získám sám, vlastně se svým bratrem, ale nyní - a je to jistá věc - vím, že se ho nemůže zmocnit žádný člověk. Je střežen duchy, kteří nemilosrdně usmrtí každého, kdo se o to pokusí. A nejenom v jeskyni. Slyšíte, jak šeptají? Dříve nebo později vyjdou ven. Když ne během dne, tak v noci. A potom, vy psi... potom z vás budou mrtvoly! Jenomže ještě předtím zažijete hrůzu, jakou jste dosud nepoznali. Vzdejte se nám. Když to uděláte, oběsíme vás, ale budete mít lehkou smrt. Vzdejte se! Vaši náčelníci už stejně nežijí. Jejich rozsekané mršiny se válí ve skalách!“

	Vůdce rytířů zmlknul a bylo slyšet, jak slovanští bojovníci skřípou zuby. Náhle povstal Damir a ujal se slova:

	„Především nás přestaň urážet, rytíři. Nejsme žádná chátra, jsme válečníci. Když nadáváš nám, urážíš i svého bratra, jehož muže jsme porazili, ať se ti to líbí nebo ne. A pak... to není dobrá vyhlídka být oběšeni. Řekni nám své jméno a pak můžeme vyjednávat, ale tvé dosavadní podmínky jsou nepřijatelné. To bychom raději sestoupili dolů a zemřeli v boji. Uznej, že společně s námi padne mnoho tvých mužů a i ty sám můžeš zemřít. Nejsme žádní ubožáci a na ránu jsme zvyklí odpovídat ranou.“

	Zdálo se, že rytířský vůdce váhá. Viditelně jím zmítala zloba a hryzal se do rtů, avšak jeho past mu již vůbec tak dokonalá nepřipadala.

	„Dobře!“ vyštěkl zlobně. „Jmenuji se Gottlieb, ale ustupovat vám příliš nemíním. Krev mého bratra volá po pomstě. Nevím, proč bych vás měl šetřit. Možná necháme naživu mladé a uděláme z nich veslaře. Stanou se z nich otroci, avšak budou žít. To je má nabídka.“

	„Ne!“ vykřikl prudce Šček. „Tvůj bratr vůbec nemusel zemřít, kdyby se nechoval jako šílenec! Byl to vrah a...“

	Nedomluvil. Ze skal se vyřítila zakrvácená postava v osníři rozsekaném skoro na cucky. Ten muž neměl přilbu ani štít, jen v obou dlaních svíral meč. Musel být zraněn snad na deseti různých místech. Tmavé vlasy měl slepené krví, obličej zmazaný do ruda a v té příšerné tváři se blýskaly šedé oči, metající blesky. Alespoň tak to Sčekovi i mnoha jiným připadalo. Přes svá zranění se však pohyboval neskutečně rychle.

	„Krutoboj!“ zařval vítězoslavně Kyj.

	Slovanští bojovníci už vyjednávat nemínili. Místo dalších slov zasypali své nepřátele sprškou šípů a oštěpů. Jeden z rytířů se se střelou zapíchnutou těsně pod hrudním plátem otočil kolem své osy a pomalu se hroutil k zemi. Dva další byli zraněni. Vůdce Gottlieb dostal oštěpem zásah do ramene. Ocelové pláty ho sice uchránily přímého bodnutí, avšak rána byla tak prudká, že jej srazila. Přitom narazil hlavou na kámen a ztratil vědomí.

	Mezi rytíři vypukl zmatek, největší hrůzu však vyvolal Krutobojův nenadálý útok zezadu. Náčelníkův meč proťal kroužkové brnění a přesekl páteř nejbližšího protivníka, vzápětí znovu zakroužil a udeřil. Až k jeskyni byl slyšet praskot drceného železa a kostí. Muži v krunýřích v chaosu couvali a bezhlavě máchali zbraněmi, neschopni zasáhnout Rána, který jim připadal spíše jako démon než jako člověk. Zastříkán cizí i vlastní krví, oděv na cáry, vydával děsivý ryk, jenž pronikal až do morku kostí, a urputně si prosekával cestu ke svým mužům.

	Kyj se mu vrhl na pomoc, skákaje ze svahu jako kamzík a mávaje okovanou palicí lehčeji než proutkem. Ostatní chtěli vyrazit také, avšak Damir, když viděl binec, který za sebou náčelník zanechával, je zastavil. Přesila nepřátel byla příliš veliká a pro tuto chvíli bylo účelnější střílet šípy a vrhat přesně mířené kameny, což právě udělal Borek a trefil jednoho lehkooděnce do tváře.

	Někteří rytíři a hlavně jejich veslaři se dali na ústup do soutěsky, jiní stáli neschopni pohybu nebo se motali na místě a jen málo jich dokázalo Krutoboje ohrozit. Jeden z duchapřítomnějších se na něj vrhl a sekl mečem zprava doleva ve snaze setnout pirátovi hlavu, ale náčelník se včas sehnul, otočil se o celý obrat a jedinou ranou uťal sokovi nohu. Dalšího, který zaútočil na Kruta ze strany, srazil palicí Kyj. Jakýsi muž v koženém oděvu chtěl běsnícího slovanského vůdce napadnout zezadu, leč příliš dlouho váhal. Když se Krutoboj obrátil, dal se bojovník na zoufalý, avšak nemotorný a pomalý útěk. Rán zařval jako podrážděný býk, prchajícího dostihl a vrazil mu hrot meče bezohledně do zad.

	„Pryč!“ vykřikl Kyj, protože se obával, že jeho vůdce propadl bojovému šílenství.

	Krut naštěstí poslechl a drali se do kamenitého svahu. Tři nepřátelé se ještě pokoušeli jim zastoupit cestu, ale slovanské šípy je od toho odradily. Oba muži stáli za chvíli u jeskyně.

	„Boryta je mrtev?“ zeptal se Damir.

	„Nestarej se, žije, ale je zraněný. Ukryl jsem ho. Ti lotři nás zatlačili do takové škvíry mezi skalami a nechali tam šest chlapů, aby nás dorazili. Jenomže jsme dorazili my je. Hm, dobré postavení. Tady se ubráníme i proti přesile.“

	Damir se k němu naklonil a něco mu dlouze šeptal. Všichni tušili, oč se jedná. Náčelníkova tvář se zachmuřila, ale jakékoliv poraženecké nálady rozhodně nesdílel.

	„Tak se na ty duchy podíváme,“ zavrčel.

	Vlkava s úzkostí pohlédl na Lísku.

	„Pojď se mnou,“ slyšel její myšlenky. „Potřebuji tě. Možná to zvládneme. Řekni všem, ať zůstanou tady.“

	„Počkejte tu!“ křikl mladík na své spolubojovníky. „Ty taky, náčelníku. Půjdeme tam já a Líska.“

	„Neblázněte,“ zamračil se Damir. „To bych raději zaútočil na rytíře, než bojoval s duchy.“

	„Jsme v nevýhodě,“ poznamenal Kyj. „Podívejte. Ti pacholci se stáhli do soutěsky a uzavřeli nám cestu. Útok bychom draze zaplatili.“

	„Věřte mi, prosím,“ naléhal Vlkava. „Líska ke mně mluví. Trvá to už několik dní, co čtu její myšlenky a ona zase moje. Ona ví, co dělá. Pusťte nás dovnitř.“

	Krutoboj vypadal zmateně a rusalka s Vlkavou toho využili a rychle vešli do jeskyně. Mladého bojovníka napadlo, že nemají světlo, ale to se rychle změnilo. Vlasy víly se rozzářily jako plamen. S úžasem na ni pohlédl, protože v takové intenzitě to ještě nikdy neudělala. Ve tváři však měla výraz ponížení.

	„Miluji tě,“ šeptl.

	„Neříkej to. Hnusím se sama sobě. Připadám si jako svítící ošklivost. Nejraději bych se někam propadla.“

	„Líbíš se mi. Jsi krásná.“

	„Teď na to není vhodná chvíle. Před námi je nebezpečí, nemyslíš?“

	„A proč ne? Právě proto, že jdeme smrti vstříc, je čas vhodný na lásku. A na slova lásky.“ „Rozbrečíš mě.“

	„A co má být? Budou k nám snad duchové shovívavější, když plakat nebudeme? Miluji tě a jsi krásná.“

	„Neblázni. Je mi skoro sto let a na rozdíl od jiných rusalek to na mně začíná být vidět.“

	„Pro mě jsi mladá a krásná.“

	„Láskaje prý slepá.“ Její myšlenky chutnaly hořce. Snášel je. Zastavili se a on ji přitiskl k sobě. Líbal ji na ústa, na oči, na čelo a šeptal dál všechny ty blázniviny. A zatím z temnoty zazněl smích, krutější než svět, a blížil se. Pak uslyšeli řev, otřásající stěnami jeskyně. Vlkava cítil, jak mu naskakuje husí kůže, ale tím silněji tiskl rusalku k sobě. Zajel jí dlaněmi do vlasů, planoucích jako živý oheň. Byl studený, vnímal jen slabé teplo.

	„Pusť mě,“ prosila ho. „Musíš říkat zaklínadla, která ti ukáži, jinak zemřeme.“

	„A zachrání nás ta zaklínadla?“ šeptal jí do ucha.

	„Nevím. Nevím.“

	„Zachrání nás spíš než láska? Zemřeme, když se přestaneme milovat. Věř mi, prosím, a aspoň jednou poslechni ty mě. Cítím to. Láska je silnější než smrt. Miluju tě.“

	„Já tebe taky.“

	Z hrdla se jí vydral chraptivý vzlyk. Objímali a líbali se tak dlouho, až ztratili rovnováhu a svezli se na dno jeskyně.

	„Blázne,“ špitla.

	Potom to Vlkava zahlédl a srdce mu sevřela ledová ruka. Šedivé mátožné stíny se k nim plížily po kamenných stěnách, rozplizlé a roztřesené, a přece skutečné. Jako by měly oči a zároveň se nedalo říci, kde jsou. Jako by měly ruce, nohy a hlavy, avšak stále měnily tvar a přelévaly se jako voda. Nevěděl, zda jsou nehmotné a prostupné jako mlha nebo jestli mají přece jen nějaké tělo. Strach ho naplnil až po okraj. Jako by měly ústa. Jako by měly zuby a drápy. Jako by měly hlad.

	„Miluju tě, Lísko!“

	Stíny se zastavily. Slyšel jejich... co to bylo? Dech? Sípavý jako u zmučeného člověka. Jak je možné, že mrtví dýchají? Zloba, bolest, utrpení. A pláč. Nářek tak strašlivý, že jej to tahalo za uši. Stíny se svíjely a řvaly v šílené hrůze, několik se jich roztříštilo na neskutečnou mozaiku tančících a kroutících se cárů, další s jekotem prchaly do tmy. Většina jich zůstala, ale i ty se třásly a vyly.

	Rusalka se vymanila z Vlkavova objetí. V mysli vnímal její slova, pronášená v cizí řeči, a pomalu je nahlas odříkával. Pak pod klenbou zaduněl neznámý hlas, mocný a přece plný žalu. Mladému bojovníkovi začaly před očima vyvstávat obrazy.

	Tentýž ostrov na tomtéž moři. A přesto cítil, že vše, co vidi, je mnohem starší. Jako kdyby to vystupovalo z šera dávných věků, jež již pominuly jako sen. Spatřil loď plnou válečníků. Měli přilby a plátovou zbroj, ne ovšem ze železa, nýbrž z bronzu. Meče, sekery, hroty kopí, to vše na slunci září žlutě.

	Přistáli. Vytahují na břeh několik velikých okovaných beden a vlečou je soutěskou až k jeskyni a pak dál dovnitř. V hloubi země pod kamennou klenbou, ozářenou desítkami smolných loučí, truhly otevírají. Ach! Zlato! Stříbro! Drahé kameny! Chrpově modré safíry, podobající se hvězdám na nočním nebi, ohnivě červené rubíny, rudé jako řeřavé uhlíky, zářivě zelené smaragdy. Náhrdelníky ze zlatých plíšků, zdobené granulací, filigránové náramky, zlaté spony ve tvaru draků. Mužům se lesknou oči. Jeden z nich ponořuje prsty do záplavy bohatství, druhý jej odstrkává a hrabe se v pokladu sám. Hlasy. Rozčilené a navztekané. O něco se dohadují. Hněv sílí a slova jsou stále vzrušenější. Dva muži se rvou o zlatý pohár, zdobený červenými rubíny. Potom jeden druhého udeří pěstí a vypukne rvačka. Lesknou se zbraně. Bronzová dýka, vražená do zad až po rukojeť. Teče krev. Pak kdosi udeří mečem a jeden z bojovníků se s rozťatou lebkou hroutí k zemi. Louče padají do písku a v jejich mihotavé záři zuří bitka, v níž všichni jsou proti všem.

	Nikdo už nikomu nevěří a kdo věří, hyne zákeřnou ranou. Mrtví, mrtví. Je slyšet sténání raněných, ale jen tak dlouho, dokud je někdo nedorazí. Bojovníci s řevem šlapou jeden po druhém. Useknuté hlavy se koulejí po dně jeskyně a plameny pochodní jim škvaří vlasy, uťaté ruce dosud svírají zbraně. Vražedný ryk se mísí s chraptivými steny.

	Potom je konec. Poslední dva válečníci, posekaní spoustou ran, se válejí po zemi, bodají se dýkami a hryžou se jako šelmy. Umírají však oba, když si vzájemně vrazili čepele do hrudi. Ticho. Rudá krev se vsakuje do šedého písku, mrtvoly s nenávistí zkřivenými tvářemi leží mezi rozházenými šperky.

	Vidění skončilo a jeskyní znovu zaduněl hlas. Vlkava četl rusalčiny myšlenky a pochopil, že mu překládá smysl slov.

	„Prokletí! Prokletí jsme za to, že jsme milovali bohatství tak, že v nás propukla vražedná nenávist. Ten poklad je naše prokletí. Jsme jeho strážci i zajatci. Jsme otroky vlastní zloby a lakoty. Musíme zahubit každého, kdo po tom zlatě zatouží. Ale kdo jste vy?! Kdo jste, že nebažíte po tak velikém bohatství?! Každý člověk, jenž sem přišel, po něm toužil. Proč ne i vy?“

	Vlkava opět vnímal cizí řeč, kterou do jeho mysli vyslala Líska, avšak zároveň nějakým nepochopitelným způsobem chápal její význam. Říkal vše nahlas tváří v tvář duchům mrtvých válečníků:

	„Nestojíme o vaše bohatství. Nechceme moc a slávu, protože milujeme jeden druhého. A to je víc než všechny poklady světa.“

	„Co je to?“ dunělo pod klenbou. „Co je to, co vás chrání a nás děsí víc než smrt?“

	„Je to láska!“ křičel Vlkava v neznámém jazyce.

	„Odejděte!“ vykřikl duch. „Není tu nic pro vás!“

	Rusalka a její druh na sebe pohlédli. A rozhodli se kout železo, dokud bylo žhavé.

	„Neodejdeme!“ zněla odpověď. „Neodejdeme, dokud neuděláte, co chceme!“

	* * *

	Krutovi bojovníci zavyli hrůzou. Tiskli se k balvanům a zarývali prsty do písku, jako kdyby se chtěli zahrabat. Cosi se valilo z ústí jeskyně. Tma černější než noc. A stíny, temné, rozplizlé a jen vzdáleně připomínající lidské postavy. Jako by měly oči. Jako by měly zuby a drápy. Jako by měly hlad. Náčelník jediný neřval, ale s vytřeštěnýma očima pozoroval blížící se záhubu.

	Nestalo se nic. Muže kolem jeskyně to minulo a plazilo se to dál, klouzalo to po skalách a kamenech dolů. Jako nějaká černá tekutá masa se to vplížilo do soutěsky, kam se stáhli rytíři. Nyní se odtamtud ozval děsivý nelidský ryk, řinčení oceli a rachot železa. A znovu jekot, vibrující na samé hranici snesitelnosti. Potom vše utichlo. Stíny se vracely zpět. Znovu Krutovým mužům přeběhl po zádech mráz, leč zase je to minulo a celá ta strašná věc vklouzla do podzemí.

	V nastalém tichu vyšli z jeskyně Vlkava a Líska. Náčelník na ně zíral téměř zděšeně, jako kdyby i oni přišli ze záhrobí. Mezitím Sček, Domagoj, Niklot, Měšek a Kyj sebrali odvahu, slezli ze srázu a vešli do soutěsky. Co chvíli bylo slyšet jejich ohromené výkřiky. Ostatní to nevydrželi a hrnuli se za nimi. Mezi skalami se válely mrtvoly rytířů. Když jim však strhli přilby, nebyly pod nimi lidské tváře a pod krunýři nenašli těla, nýbrž jen vysušené zčernalé mumie.

	Před jeskyní zůstal pouze Krutoboj s Vlkavou a rusalkou. Náčelník seděl na balvanu, neschopen slova. Náhle strnul. Z černého otvoru vystoupila temná postava, nyní již dosti podobná lidské. V ruce, pokud se to rukou dalo nazvat, držela jakýsi kovový kruh. Duch došel ke Krutovi a předmět mu podal. Vzápětí náčelník uslyšel slova v cizí řeči, jimž ke svému údivu rozuměl. Nepovšiml si potutelného úsměvu na tváři Lísky.

	„Býval jsem kdysi námořním vůdcem jako ty, ale selhal jsem. Nebyl jsem dostatečně zodpovědný za své muže a propadl jsem touze po zlatě. Vezmi si toto. Nasazuje se to na krk a u mého lidu to nosili náčelníci. Nasaď si to však pouze tehdy, až budeš ty i tvoje posádka v nouzi nejvyšší a nebude jiné pomoci. Přijdu, i kdybys byl na konci světa, a učiním co je třeba.“

	Potom se stín otočil a zmizel v jeskyni.

	Dole ze skal zněl radostný křik, jak Domagoj a Měšek právě našli živého Borytu. Byl sice hrozně posekaný, leč na smrt to nebylo. Krutoboj seběhl ze svahu a bouřlivě svého druha objal. Nezdržovali se však a spěšně se vraceli na břeh, vyprávějíce si cestou své zážitky. Mlha se protrhala a slunce pozlatilo písek a skály. Náčelník se obrátil k Vlkavovi:

	„Viděl jsi ten poklad?“

	„Ne,“ zasmál se mladík. „Ale našel jsem jiný poklad.“

	Objal Lísku kolem pasu a Krutoboj ho poplácal po rameni.

	„Měl jsi pravdu, chlapče. Opravdu se mi leskly oči a třásl hlas. Možná ten budoucí svět bude tak ohavný, jak si myslím, ale bude lépe, když my zůstaneme stejní. A tenhle kruh... navlékni ho na patu stěžně. Pokud tu věc budu chtít použít, tak jedině v případě, že bude ohrožena celá posádka. Nikdo to nesmí mít jen pro sebe.“

	Za chvíli se drakkar houpal na vlnách a jeho ladná příď mířila k jihu. Pomalu míjeli rytířskou loď, jež se bezmocně kymácela v příboji. Několik málo mužů, kteří zůstali na její palubě, se strachem hledělo na projíždějící vítězné Slovany. Krut je nechal být.

	„Proč je nepobijeme?“ zeptal se vztekle Kyj.

	Krutoboj pokrčil rameny a ukázal na ostrov. Vítr hnal loď k jeho pobřeží.

	
Smečka

	Ránský náčelník Krutoboj se po celodenním pochodu konečně zastavil a znaveně se opřel o nahnutý kmen olše. Pomalým pohybem si hřbetem ruky setřel pot z čela a zamrkal opuchlými víčky. O drbání míst poštípaných od komárů se už ani nesnažil, neboť jej svědilo celé tělo. Jen potichu zaúpěl a plácnutím zlikvidoval další obtížný hmyz, přičemž si na obličeji rozmázl krvavou šmouhu. Nebyla ovšem první ani poslední.

	„U všech mořských draků, co tady vlastně dělám?“ zachraptěl. „To je přece hnus! Vedro, vlhko, špína a navíc ty krvelačné bestie. Kam jsem dal rozum? Ne, ne, není nad mořský vzduch.“

	Cesta, kterou se zrovna ubíral, se táhla přibližně ze severu na jih poblíž západního břehu Visly. Kolem se rozkládala rovná močálovitá krajina. Ze stromů zde rostly především olše a vrby; jen místy se zabělala bříza, křoví tvořily hnilobně páchnoucí krušiny a také rojovníky, v tomto ročním období ozdobené chomáči žlutobílých květů. Ty jediné také osamělému chodci poněkud zlepšovaly náladu. Směrem na východ za porostem rákosí, orobince a hustých sítin probleskovala hladina řeky, ozářená žhavými paprsky letního slunce, na sever a na západ se táhla liduprázdná blata. Pouze na jihu se v dáli dala rozeznat temná čára lesa.

	A přece touto divočinou bylo možno projít a lidé zde zřejmě procházívali. V místech, kde přirozenou stezku pohltil močál, byly nakladeny hatě či dřevěný chodník z kulatiny. Byla to prastará obchodní trasa, spojující Pomořany s územím kmene Polanů, a navzdory zmatkům současné doby byla pořád udržovaná.

	Krut přemohl slabost a rozhodl se pokračovat. Slunce se již pozvolna klonilo k obzoru a jeho záře bledla v šedavém oparu, ale on chtěl ještě před večerem dorazit k lesu. Tam bude dřevo na oheň a snad si odpočine i od komárů. Putoval už tři dny a nebylo mu právě nejlépe. Neustálé útoky bodavého hmyzu ho deprimovaly, ze zápachu bahna se mu zvedal žaludek a klopýtání na nerovné cestě jej vyčerpávalo. Únava a bolest se vkradly do všech svalů. Nebyl suchozemcem, byl mořským vlkem a tento způsob námahy ho rychle zbavoval sil. Přesto zaťal zuby a pochodoval dál, neboť močál již nemohl ani vidět.

	Tuto cestu však vykonat musel. Za minulý rok členů jeho posádky dosti ubylo a musel ji doplnit o mladé a bojeschopné muže. Nejprve takové hledal na pobřeží, leč tam našel jenom jednoho, protože Pomořané tam sídlící nebyli národem válečníků. Byli to sice dobří mořeplavci, spíše však obchodníci. Kmeny dále na západ se již ocitly v dánském nebo německém područí a vzdaly se boje za svobodu. Nezbývalo tedy, než se vydat na pevninu k Polanům. Tam snad najde mladíky toužící po dobrodružství a divokém životě, zároveň však schopné podřídit se bojové kázni.

	Teprve když se šeřilo, došel na okraj hustšího stromového porostu. Půda zde byla pevnější, sice pořád vlhká, ale aspoň nečvachtala pod nohama. Kromě olší a bříz tu rostly i habry, jilmy a duby. Kruta však čekalo nepříjemné překvapení. Stezka se větvila, jedna odbočka směřovala vlevo na jihovýchod, druhá přímo na západ. Co teď? Neznal to tu a neměl ani ponětí, kam se vydat. Měl sice namířeno na jih, kam přibližně vedla levá cesta, avšak odchylka na východ mohla znamenat, že tato trasa přetne řeku. A na druhý břeh se dostat nechtěl. U pravé cesty mu zase vadilo, že se jako rovná čára táhla přímo na západ, kam také jít netoužil. A putovat přes les, to už vůbec nešlo, neboť by zabloudil.

	Jeho úvahy byly znenadání přerušeny vzdáleným zaržáním koně. Vítr jej přinesl zprava, a po chvíli i další zvuky. Lidské hlasy, zvonění kovu o kov, klapnutí kopyta na kameni, hlasitá kletba. V šeru soumraku rozeznával na pozadí porostu blížící se skupinu lidí.

	V první chvíli ho napadlo, že by se jich mohl na ledacos zeptat a třeba se k nim i přidat, avšak jakýsi šestý smysl jej varoval. Nebyl to žádný rozumný důvod, spíš jenom instinkt přírodního tvora, jenž mu našeptával, že je lepší nebýt moc důvěřivý. Sehnutý přeběhl cestu a rychle se ukryl za kmenem statného dubu. Teprve odtud pozoroval příchozí.

	Netrvalo dlouho a cizinci dorazili na rozcestí. Kvapem se stmívalo, a tak se zastavili a zapalovali smolné louče. Nezdálo se, že by se právě tady chtěli utábořit, to by rovnou zažehli oheň. Krutoboj si však mohl v klidu prohlédnout jejich tváře. Byl rád, že se schoval. Ti muži nevzbuzovali důvěru. Hrubé obličeje, zarostlí a špinaví, kletby z jejich úst a hlasy plné chladného pohrdání, oděvy ze surové kůže a nechutný zápach nemytých těl. Jediná věc, na jejíž čistotu zřejmě úzkostlivě dbali, byly zbraně. Dokonale vyrobené a i v šeru podivně lesklé. Jako by to ani nebyla ocel. Byli to Slované, to z jejich řeči poznal, a přece neměl nejmenší chuť se jim ukázat. Tím spíše, že jich bylo osm. Koně však měli jen jednoho. Byla to ubohá herka, špinavá, sedřená a utýraná, které se dala spočítat všechna žebra.

	Jeden ze skupiny, prošedivělý vousatý hromotluk ozbrojený masivním mečem, vykročil náhle k lesu. Mířil přímo k dubu, za nímž se skrýval Krut. Ten zatajil dech a sevřel v dlani rukojeť dýky. Jako zbraň pro útok ze zálohy mu připadala vhodnější. Nebylo jí však zapotřebí. Muž došel ke stromu, tam se zastavil a začal močit. Vzápětí k němu přibyl druhý.

	„Mám vobavu, že tu mrchu už nenajdeme,“ zamručel vousáč. „Někam se zdejchla.“

	„Možná vodešla z kraje. Asi je to dobře. Starosta říkal, že je to nebezpečná bestie.“

	„Taky bych se s ní nechtěl utkat. Sám sem viděl, jak rozpárala jednoho rváče vod klíční kosti až po koule. Máš recht, bodáme na ni. Zejtra se vrátíme do vsi. Peněz bude i tak dost.“

	„A co Čerňák? Někde se nám ztratil.“

	„Kašli na něho. Určitě leží vožralej někde v houští. Až se dostane z kocoviny, dožene nás.“

	„Jen aby ho nedostala.“

	„Jeho problém. Já mu říkal, ať na lovu nechlastá.“

	Muži domočili a vrátili se k ostatním.

	„Fuj,“ zašeptal si Krut tichounce pro sebe. „Pakáž jedna.“

	Netušil sice, o kom vlastně ti dva mluvili, avšak jejich řeč se mu vůbec nelíbila. Doufal, že je přece jenom nenapadne na tomto místě zůstat. Konečně se hnuli a náčelník si oddechl. Vzápětí si povšiml další věci a zamrazilo jej v zádech. Každý z těch mužů měl u pasu přivázanou useknutou lidskou ruku, někteří i dvě. Krutoboj si vzpomněl, jak kdysi i on svému smrtelnému nepříteli uťal paže, leč rozhodně by ho nenapadlo je nosit jako trofeje. V takovém počínání bylo něco tak zvráceného, že z toho i drsnému válečníkovi naskakovala husí kůže.

	Teprve když muži zmizeli za zákrutem cesty, uvědomil si další podivnost. Prsty těch rukou měly zvláštní tvar. Bylo to tak letmé a mlhavé poznání, že z toho nedokázal vyvodit vůbec nic. Jediné, co to v něm zanechalo, byl nepříjemný pocit hnusu.

	Asi dvacet kroků na severozápad od rozcestí nalezl příhodné místo na táboření, suchý plácek porostlý trávou. Tam si nanosil z lesa dříví a ocílkou rozdělal oheň. Zůstával ve střehu a meč si položil vedle sebe na dosah ruky. Teprve poté vytáhl z brašny okoralý chléb a kus studené pečené. Trochu ji přismahl nad ohněm, aby byla teplá a křupavější, a s chutí se pustil do jídla. Neustále však naslouchal zvukům močálu i lesa a čas od času hleděl do tmy ve snaze něco rozpoznat. Přetrvával v něm nejasný pocit nebezpečí.

	Předtucha byla oprávněná. Téměř již dojedl, když zaznamenal tichy praskot z houštiny rojovníků, jež rostly západním směrem, za jeho zády. Posadil se právě takto, neboť čekal ohrožení spise ze strany podivné bandy, jež odtáhla jihovýchodní cestou Ze se k němu něco plíží z opačného směru ho překvapilo Byl ale natolik zkušený, že nedal otevřeně najevo, že něco zaslechl Jenom klidným pohybem uchopil maso do levé ruky a pravou umastěnou si otíral o kalhoty. Nyní mohl meč chytit v okamžiku. Pak už jen s našpicovanýma ušima vyčkával.

	Co je to? Člověk nebo zvěř? Ticho se zdálo nesnesitelné Jako by se zastavil čas a okolní krajina strnula v mrtvé nehybnosti, plné napjatého očekávání. Byl to výjev, v divočině známy již od pradávna. Šelma loví šelmu. Ale která kterou? Kdo koho? Je lovcem ten, jenž se plazí houštinami, nebo ten, co sedí u ohně, připraven se bránit a zabíjet?

	Krutoboj uslyšel slabounké zachrastění pár kroků za sebou Klidně a pomalu se natáhl k ohništi, jako by jej chtěl prohrábnout, a pravou ruku přiblížil k meči. Levicí uchopil silnou hořící větev. Pak už jednal rychle. Tak rychle, že jen málokterý protivník by byl schopen reagovat včas. Prsty sevřely rukojeť zbraně. Zcela mechanicky, naučeným pohybem. Vztyk prudký úskok stranou zároveň s půlobratem a planoucí pochodeň hozena do tmy. Paže zdvihá meč nad hlavu a oči hledí do míst kam dopadá světlo vrženého ohně.

	Oranžová záře vyloupla z temnot obrovskou rozšklebenou mordu s blýskavými tesáky. Rozevřený chřtán smrti Dvě napřažené drápaté pracky ve skoku. A strašlivé oči, lesknoucí se jako krvavé rubíny. Řev mrazící morek v kostech, ohlušující a nepříčetný.

	Krutoboj se pohyboval jako blesk. Většina lidí by na jeho místě byla za chvíli mrtva, ale on byl dokonale vycvičeným zabijákem. Přes třicet let života v bojích, dlouholetá válečná zkušenost, vytrénované tělo schopné bezvadné koordinace pohybů a vytříbené smysly, to vše sehrálo roli i v tomto osudném okamžiku. Únava z něho spadla. Ještě jeden úskok stranou, ne moc velký, aby neztratil rovnováhu. Nápřah. Vzduchem se řítící mohutné zvíře, porostlé šedivou srstí. Vlk? Tak velcí vlci přece nejsou.

	Myšlenky mu nebránily v pohybech. Těsně u ucha slyšel cvaknutí obrovských čelistí... naprázdno. Rudě pableskující čepel meče, sek, svist a gejzír krve, doprovázený praskotem kostí. Děsivé zavytí. Kruta na okamžik napadlo, že v tom je náznak lidského nářku.

	Oheň se rozprskl pod nárazem těla šelmy, k nebi vystříkl snop jisker. Zvíře se zmítá ve smrtelné křeči a v agónii kolem sebe rozmetává řeřavé uhlíky. Ostrý pach spálené srsti a masa. Krutoboj přiskočil a udeřil znovu. Pak už je klid. Mršina neskutečně velikého vlka nehybně leží a škvaří se na zbytcích ohniště.

	Rán chytil mrtvé zvíře za zadní běhy a odtáhl je s vypětím sil o kus dál. S úžasem si je prohlížel. Bestie byla vysoká téměř celý sáh, tlapy měla silné, skoro jako medvědí, a z tlamy čouhaly tesáky dlouhé tři až čtyři palce. Krut se rozklepal. Měl veliké štěstí, že se mu podařilo hned první ranou přeseknout šelmě páteř. Až nyní si také uvědomil, jak nesmírně je unaven. Nohy a ruce se mu třásly, těžko se mu dýchalo a srdce bilo jako na poplach. Z posledních sil dovrávoral k ohništi, nakopal do něj rozházené uhlíky, svalil se do trávy a během několika okamžiků usnul.

	* * *

	Paprsky slunce ho dlouho šimraly na tváři, než se probudil.

	Vyplašeně si sedl a těkal zrakem okolo. Spal příliš tvrdě a až nyní mu došlo, že mohl být přepaden a zabit, aniž by se zmohl na odpor. Vzápětí jeho oči ustrnuly na postavě, tyčící se nad mrtvým vlkem. Vyskočil na zdřevěnělé nohy, leč uvědomil si, že meč nechal lehkomyslně ležet o pár kroků dál. Zůstal tedy stát a ostražitě si ji prohlížel.

	Byla to žena a na první pohled bojovnice. Oděv z lesklé černé kůže měla pobitý velkými bronzovými cvoky, ramena, paže a stehna měla nahé. Jen ruce jí chránily kožené rukavice a nohy vysoké černé boty nad kolena. U boku se jí na širokém opasku s bronzovými přezkami houpal dlouhý meč a na druhé straně těžká dýka se širokou čepelí. Její bledou tvář rámovaly vlasy černé jak havraní křídla, na rudých rtech jí pohrával zlý úsměšek a z šedozelených očí na něho vyzařovala skrytá zloba. V té ženě bylo cosi tajemného a čišel z ní chlad. Přesto byla krásná.

	„Kdo jsi?“ zeptala se tónem, jenž zněl tvrdě a nesmlouvavě. Odpověděl, aniž mu došlo, že ona by se měla jako příchozí představit první:

	„Jsem Krutoboj, vyhnanec z Rujany. Náčelník slovanských námořních lupičů.“

	„A co děláš tady?“ pokračovala ve výslechu. Až nyní se vzpamatoval a potřásl hlavou. Uvědomil si, že její hlas má v sobě něco podmanivého, co se snaží ovládnout jeho vůli. Nestrpěl to a vzepřel se tomu.

	„Řekni mi napřed, kdo jsi ty,“ zavrčel. „Tohle je totiž můj tábor, aby bylo mezi námi jasno. A ty jsi tu host.“

	Drsně se zasmála, jako by pochopila, že je konec měření duševních sil, a uznale přikývla. Ránský náčelník rozhodně nepatřil mezi lidi, jimž by se dalo snadno poroučet.

	„Dobře,“ zněla její odpověď. „Představím se ti, jen nevím, co si s tím počneš. Jmenuji se Kroana. Jsem bojovnice a dávám se najímat za mzdu. Stačí?“

	Krut pomalu došel ke svému meči, aniž ji přestal ostražitě sledovat, sebral ho a teprve potom cosi souhlasného zamručel. Mlčky ukázal k téměř vyhaslému ohništi, čímž ji pozval. Pružným krokem se přenesla k vykázanému místu a usedla. Námořník se uvelebil opodál, rozhrábl popel a přiložil, stále ji však pozoroval. Měl mlhavé tušení, že ta žena může být nebezpečná. Velmi nebezpečná. Ačkoliv... možná jak pro koho.

	Pokývla směrem k mrtvé šelmě.

	„Zabil jsi ho ty?“

	Vnímal z té otázky napjaté očekávání. Její ruka se posunula skoro až na rukojeť meče.

	„Ano. Včera mě napadl.“

	I on zabubnoval prsty na jílci. Neodpovídala, jen se kousla do rtu.

	„Dáváš se najmout na boj proti lidem?“ zeptal se jí, aby řeč nestála, a přitom oždiboval zbytky masa na kosti ze včerejška.

	„Proti lidem? To ne. Lovím zvěř. Právě takové šelmy.“

	„Vlky?“

	„To není vlk,“ řekla opovržlivě. „Je to vlkodlak.“

	Ztuhl překvapením a podezřívavě se díval na zdechlinu, jako kdyby se bál, že obživne. Něco už o takových bytostech slyšel, leč doposud se s žádnou nesetkal.

	„A ty něco víš o vlkodlacích... Kroano? Je určitě mrtev? Prý je zabíjí jenom stříbrná zbraň, ale můj meč je z oceli.“

	„Jak se to vezme,“ pokrčila rameny. „Vlkodlaka lze zabít i železem, jenže to je mnohem těžší. Stříbro je pro ně jedovaté. Lidé, kteří je loví, zpravidla používají zbraně ze stříbra nebo je aspoň postříbřují. Někdy do čepele vyrývají runy, do nichž pak stříbro vtepávají. S ocelí musíš dát ránu na jistotu. Do srdce nebo do mozku, případně přeseknout páteř, což jsi, jak vidím, provedl ty. Skvělá rána.“

	Najednou mluvila jinak než prve, klidně a cynicky. Nechápal proč, ale nevěřil jí. Něco skrývá a nemluví úplnou pravdu. Kruta však nenachytala, na to byl příliš dobrý znalec lidí. V těch pochvalných slovech necítil ani zbla upřímnosti.

	Prohlížel si ji dál. V životě již narazil na několik bojovnic. Vesměs se jednalo o mužatky nevábného vzhledu, rozcuchané, neupravené a totálně neženské. Tahle byla jiná. Na své vizáži si zřejmě zakládala. Černé zvlněné vlasy měla sice volně rozpuštěné, leč pečlivě sestříhané do jednoduchého, přitom však hezkého účesu a v uších malé kroužky zlatých náušnic. Na koženém nákrčníku, těsně obepínajícím hrdlo, jí visel zlatý křížek, uprostřed zdobený smaragdem. Na obou zápěstích se jí blýskaly náramky ze stejného kovu, složené z malých plíšků. V tom všem se spojoval přepych s účelností.

	„Mám pro tebe návrh,“ řekla náhle. „Nechceš se ke mně přidat? Můžeme lovit ty bestie spolu, dá se na tom docela slušně vydělat. V tomhle kraji se jich potuluje plno, lidé z nich mají hrůzu a nenávidí je. Zaplatí dobře komukoliv, kdo přinese pravou přední pracku vlkodlaka. Tak co?“

	Její hlas zněl naléhavě. Krutovi to bylo nepříjemné.

	„Střílíš vedle,“ odsekl. „Nejsem a nikdy nebudu nájemný lovec. Takovou čest raději přenechám jiným. Jsem náčelník námořníků. Mám vlastní posádku a loď a bojuji s nepřáteli mého lidu. A občas loupím, abych měl z čeho žít. Vždycky jen na moři, rozumíš? Nikdy na pevnině. Nic proti tobě nemám, ale to, co děláš ty, není pro mě.“

	„Jenže jednoho vlkodlaka jsi zabil,“ nepřestala se vtírat s jakýmsi poťouchlým úsměvem.

	„Ano. Ale v sebeobraně. Vrhl se na mě zezadu. A doufám, že je to poslední vlkodlak, s nímž jsem se setkal.“

	„To není tak jisté,“ ušklíbla se. „Měl bys o nich něco vědět. Jak říkám, je jich tady až dost.“

	„No dobrá. Tak mi o nich povídej. Ale lovit je stejně nebudu. Jdu k Polanům shánět bojovníky na svou loď, protože moje posádka se povážlivě ztenčila. A nemíním se zde zdržet déle, než bude nezbytně nutné. Víš, mám po krk bažin, komárů a úmorných pochodů. Jsem námořník. O vlkodlacích vím jen to, že je to druh běsů. Napůl lidé a napůl zvířata. Je to tak?“

	„Jsi úplně vedle, loupežníku. Vlkodlaci nemají s běsy nic společného. Ale nic si z toho nedělej, to je omyl většiny lidí. Běs je ve své podstatě zvíře, i když skoro tak chytré jako člověk. Chodí po dvou a ve zjednodušené formě se naučí lidskou řeč, ale je to zvíře, dokonalá šelma. Z té má v sobě víc než z lidí. Vlkodlak... to také není napůl zvíře a napůl člověk. Víš, může mít lidskou podobu a od jiných lidí ho nerozeznáš. Jako oni se chová, mluví a do určité míry i myslí a cítí jako člověk. Jsou tam jisté rozdíly, ale rozhodně není hloupější. Spíš naopak. Miluje, nenávidí, má strach a třeba je i pobožný nebo pověrčivý. Může být lakomec nebo dobrák, odvážný nebo bázlivý, pracovitý i lenoch. Ale může se proměnit. Má schopnost se stát šelmou, nejčastěji vlkem.“

	Krutoboje to začalo zajímat, přestal ohryzávat beztak již téměř holou kost a odhodil ji do popela.

	„Proměňuje se pod vlivem úplňku,“ pochlubil se svými znalostmi.

	„Včera nebyl úplněk,“ vyvedla jej z omylu. „Sílu k proměně čerpá vlkodlak sice i z měsíce, ale také ze země, z vody nebo ohně, třeba i ze stromů. Možná je to jakási prastará magie, starší než lidská. A když se promění, je vlkem se vším všudy. Snad jen s tím rozdílem, že je větší, silnější... a také chytřejší než obyčejný vlk.“

	„Jo. A prý potom běhá po kraji a zabíjí lidi na potkání.“

	Pohrdlivě se ušklíbla a zavrtěla hlavou.

	„Kde jsi slyšel takové moudro?“

	„No... povídá se to, ne?“

	„Nesmysl. Vlkodlak není o nic nebezpečnější než jiní vlci Je to šelma jako každá jiná, chápeš? Loví kvůli kořisti. Jeleny, kance, zubry.“

	„A někdy i lidi,“ dodal Krut.

	„Ne. Lidi ne. Člověka napadne, jen když se cítí ohrožen.“

	„Proč na mě tedy tenhle zaútočil?“ otázal se pochybovačně náčelník. „Nic jsem mu neudělal. A kdybych byl méně bdělý, ani bych nevěděl o jeho přítomnosti.“

	Zamračila se.

	„To nevím. Možná na to časem přijdu. Kam máš vůbec namířeno?“ změnila pojednou téma hovoru.

	Rán si bezradně prohlédl rozcestí.

	„Neznám to tu. Kam vlastně vedou ty dvě cesty? Potřebuji se dostat na jih a nevím, kterou z nich se vydat. Ty to tady přece znáš, snad bys mi mohla poradit.“

	„To je jedno,“ mávla rukou. „Obě se časem stáčejí na jih a nakonec se zase u jedné vesnice spojí. Ta vlevo vede podél řeky. Je možná o málo kratší, ale méně pohodlná, protože je zamokřená a bahnitá. Vždycky tomu tak nebývalo, dříve tam byly dřevěné chodníky, jenže ty už se dávno rozpadly. Přesto je pořád používaná, poněvadž je bezpečnější. Vlkodlaci se tam neobjevují, nebo jen zřídka. Není to jejich území.

	Ta cesta vpravo vede lesem. Na západ směřuje jenom chvíli, aby se vyhnula mokřině, která je o kus dál přímo na jih. Stezka pak zatáčí doleva. Je rovná a jde se po ní dobře, ale je to les vlkodlaků. Kam půjdeš, to záleží na tobě, mně je to jedno. Já půjdu západním směrem. Možná se mi podaří některou z těch bestií skolit a získat odměnu. Co ty na to? Nechceš si vydělat? Ostatně už máš vyděláno, stačí téhle mršině useknout pravou přední tlapu a ve vsi ji odevzdat. Starosta ti za ni vyplatí odměnu.“

	Rán se zatvářil znechuceně.

	„O takovou mzdu nestojím. Jestli chceš, usekni si ji sama. Půjdu s tebou, ale ne proto, abych lovil vlkodlaky. Na východ se včera ubírala podezřelá banda a nemám chuť se s nimi setkat. Kromě toho jsem poštípaný a jít dál podél vody nemám v úmyslu.“

	Jenom přikývla. Potom přešla k mrtvé šelmě a jedinou ranou meče jí usekla pravou přední pracku. Bylo to pouze zdání, nebo se po její tváři mihl stín bolesti? Krutovi to nešlo dohromady. Mimo toho si povšiml, že Kroanina čepel na sobě nemá ani kousek stříbra a je z čisté oceli.

	„Nesnáším používání stříbra,“ řekla bojovnice a lupič sebou trhnul. Cožpak čte jeho myšlenky? To přece není možné. Znal jen jeden druh bytostí, jež to uměly, a to byly rusalky. Jenže, pokud tomu tak je, u této ženy něco takového vnímal jako možné nebezpečí. Otočila se k němu.

	„Podívej,“ zasmála se krutě a zvedla uťatý spár nad hlavu. „Opravdu si nechceš vydělat?“

	„Ne,“ odsekl a sledoval ji s odporem. Byla krásná a zároveň se mu hnusila. Nepatří nakonec k té tlupě, co tu táhla večer? Ve zdejším kraji mají věru podivné zvyky.

	Neřekla na to již nic. V jejím obličeji se objevil výraz jakéhosi uklidnění. Odhodila zvířecí tlapu a obrátila se k němu zády.

	„Uhas oheň a jdeme,“ zavrčela opět tím rozkazovačným tónem.

	Poslechl ji. Ne proto, že by zase podléhal jejímu vlivu, nýbrž proto, že neměl důvod jednat jinak. Vydali se cestou na západ. Kroana šla první a Krut ji následoval. Bylo zvláštní, že po všem tom skoro až nepřátelském chování měla k němu takovou důvěru. Příliš o tom však neuvažoval. Zmatek v hlavě mu působily jiné věci, na něž nenacházel odpověď. Především se vtírala neodbytná otázka, zda je tato bojovnice opravdu tím, za koho se vydává. Stále se nemohl zbavit dojmu, že její cynismus je pouhou maskou, ačkoliv... no, příjemná osoba to určitě není.

	Kroana měla pravdu. Asi po tisíci krocích se cesta prudce stáčela vlevo přímo do hustého hvozdu. Nezastavili se a pokračovali. Rostly zde břízy, osiky, duby a jeřáby, ale nebyl to na pohled hezký les. Všude byly neprostupné houštiny černého bezu, maliníků a šípkových keřů, jež se zvedaly po obou stranách cesty jako stěny. Kdyby byli napadeni, neměli by kam ustoupit. Krom toho zde vládlo nepřirozené ticho, neslyšeli ptáky a občas se ozýval jen bzukot dotěrných much.

	Dusné vedro bylo ubíjející. Krutoboj, zvyklý na čerstvý mořský vítr, to špatně snášel, leč snažil se nedat nic najevo. Každou chvíli si však dlaní stíral vrstvu potu, jež mu smáčela zátylek a čelo. Voda ve vaku mu již pomalu docházela a musel s ní šetřit. Zato Kroana se držela s obdivuhodnou vytrvalostí. Za celou dobu se napila pouze jednou a šla vpřed dlouhými pružnými kroky.

	V poledne se zastavili u bublajícího potoka a Krut si oddechl. Nabral si vodu do zásoby a pak se napil z dlaní. S údivem se díval na Kroanu, shrbenou na břehu, jak ústy chlemtá vodu přímo z koryta říčky. Náhle se zarazila a hleděla na něho s jakýmsi číhavým výrazem. Pak prudce vstala a odepnula si opasek s mečem.

	„Půjdu něco ulovit,“ oznámila mu stroze. „Ty zůstaň tady na cestě. Ne aby tě napadlo někam chodit, mohl bys přijít k úrazu, rozumíš?“

	Přikývl. Stejně byl unavený. Zmizela v houštinách jako duch. Krut usedl u potoka a opřel se o blízký strom. Meč si položil napříč přes stehna a naslouchal. Myslí mu vířily podivné mlhavé otázky, podezření a dojmy, jež by ani nedokázal přesně vyslovit. Snad to byly pravěké instinkty, které mu dovolovaly tušit i to, co mozek nebyl schopen zpracovat. Kdo je Kroana? Není pro něho nebezpečná? Co v noci, až usne? Je vůbec dobré spát?

	Nit jeho myšlenek přerušilo vzdálené zavytí. Rázem byl na nohách, násilím ze sebe setřásaje únavu. Cítil mrazení v zádech, nepříjemné jak mokrá košile v zimě. Chvíli civěl do křoví, ale pak se odhodlal. Pomalu se plížil mezi keři, opatrně našlapuje. Nevěděl, co ho k tomu vede. Snad to byl právě jenom instinkt. Rozumný důvod mu došel teprve po chvíli. Kroana šla lovit, ale čím, když nemá luk a šípy? A nevzala si ani meč.

	Krutoboj sledoval její stopu jako lovecký pes, brzy mu však zmizela v potoce. Běžel podél vody a hledal, kudy vystoupila na břeh. Byl dobrým stopařem. Ačkoliv na pevnině pobýval zřídka, často lovil zvěř na ostrovech. Především však měl bystrý zrak a schopnost rychlého úsudku.

	Pojednou se zastavil. U vody rostla vrba. Na jednom místě byla kůra trochu odřená, asi ve výšce boků. Krutův pohled pomalu stoupal vzhůru, až se zastavil ve větvích. Něco tam čouhalo. Ano, to je přece... málem překvapením vykřikl. Cíp koženého oděvu! Až sem viděl pár lesklých cvoků. Nebylo ani třeba, aby šplhal nahoru.

	Vykročil dál. Z podezření, jež se v něm zrodilo, pociťoval úzkost. Nebylo to nic konkrétního, pouze podvědomý strach z neznáma, z něčeho, co je člověku vzdálené, nepochopitelné a bytostně cizí. Zastavil se. Potok opouštěla zvířecí stopa. Jen málo zřetelná, leč pro něho nesporná. Vytasil meč. Štít nechal u cesty a jílec držel v obou dlaních, čepel napřaženou před sebe. Cítil, jak se chvěje po celém těle, stopu však sledovat nepřestával. Šel po ní tak dlouho, dokud nespatřil ten stín v kravinách. Rychle zacouval hluboko do houští, skryl se za strom a přikrčil se. Slyšel tichý šelest a divoký tep vlastního srdce. Kdosi nebo cosi rozhrnuje větve jeřábu a černého bezu.

	Potom ho náčelník spatřil. Byl to člověk. Cizí muž. Ozbrojený mečem, lukem a šípy, jež mu trčely z toulce nad pravým ramenem. Vlasy a vousy černé jako uhel lemovaly osmahlou tvář. Vzápětí si Krut uvědomil, že ten chlap se potácí a motá. Nepoznal, zda je nemocný či opilý. Výraz v jeho obličeji svědčil o tom druhém. A také o bezohlednosti a surovosti, zažrané v pohledu ocelově šedých očí.

	Ránův zrak ihned sklouzl k cizincovu pasu. Ruce. Dvě lidské ruce, zavěšené na řemenu. Lidské? Krutoboj si znovu uvědomil jejich zvláštní tvar. Až teď ho však vnímal pořádně. Prsty byly zakončeny silnými drápy, dlaň protažená a celá končetina porostlá chlupy, i když ne tolik jako u zvířat. Druhá vypadala jen o trochu více lidsky, drápy byly slabší a chlupů méně.

	Náhle cizince vyrušilo zařvání v dálce, zpočátku hluboké, vzápětí přecházející do vysoké tóniny vlčího zavytí. Černovlasý se zarazil a opatrně si prohlížel okolní les. Potom sklonil hlavu, zkoumaje půdu pod nohama. Zachechtal se, tiše a spokojeně.

	„No vida,“ vrčel si pro sebe. „Už tě mám, ty bestie.“

	Přikrčil se na deset kroků od čehosi, co připomínalo stezku a kudy také vedla zvířecí stopa, poklekl na jedno koleno a na tětivu nasadil šíp s podivně lesklým hrotem. Krutovi se opět rozjasnilo. Stříbro! To je přece stříbro!

	Muž si tiše mumlal dál:

	„No ták, ty mrcho. Pojď ke strejčkovi. Už sem na tebe připravenej a prošpikuju ti tu tvoji smradlavou kůži.“

	Pak zmlknul a jenom sledoval stezku. Vůbec netušil, že tři kroky za ním se schovává jiný lovec. Krutoboj jasně viděl kapičky potu na cizincově šíji a cítil pach alkoholu, špíny a moči.

	Nicméně tušil, že chlap není natolik opilý, aby na tuto krátkou vzdálenost minul.

	Les zmrtvěl, ale ne nadlouho. Šelest na cestě po pravé straně. Cosi velikého přicházelo. Obrovské šedivé tělo se mihlo mezi dvěma břízami. A pak... mohutný vlk, jen o málo menší než ten, který Kruta napadl večer. V tlamě nesl srnu. Její bezvládné nožky se vláčely po zemi a kopýtka vyrývala rýhy.

	Krutobojovi se zatajil dech. Šelma byla nádherná. Pohybovala se ladným stejnoměrným klusem a její stříbrošedá srst se leskla v paprscích poledního slunce. Dokonalá živočišná krása, jakoby pocházející z jiného světa. A zároveň vzbuzující podvědomou primitivní hrůzu.

	Cizí lovec, krčící se před ním, přestal také dýchat a pomalu napínal luk. Rán se rozhodl v jediném okamžiku, jenž vykrystalizoval z vnitřního zmatku. Meč již držel napřažený nad pravým ramenem. Stačil skok. Keře jen lehce zašelestily. Černovlasý se ohlédl a v jeho obličeji se zrodil úžas. Teprve na poslední chvíli mu šedivé oči zaplály krátkodobým děsem. Všechny jeho pocity i myšlenky ukončil vražedný svist čepele. Ostří meče zasáhlo muže do pravé lopatky. Suchý praskot štípané kosti byl provázen zoufalým výkřikem, přecházejícím v bolestný řev.

	Obrovský vlk několika dlouhými skoky zmizel v houštinách u potoka. Ozývalo se šplíchání vody a temné skučení. Pak bylo ticho, rušené jen šumem větru. Krutoboj věnoval pozornost skolenému lovci. Ještě nebyl mrtev, avšak rána jej zcela ochromila. Jenom bezmocně ležel a sténal. Vytřeštěný zrak upíral na svého přemožitele.

	„Ty... ty jsi také vlkodlak,“ zachroptěl a neznělo to jako otázka. Krut zavrtěl hlavou.

	„Tak... proč?“

	Zmatek v pohledu raněného dostoupil vrcholu.

	„Ten vlkodlak... utekl,“ sténal. „Musíš... ho... zzzabít.“

	U úst se mu objevila krvavá pěna. Krutoboj mlčel. Nevěděl, co na to říci. Vlkodlak byl v pověstech lidí ztělesněním zla. A on právě jednoho zachránil. Snad proto, že tenhle lovec, stejně jako ta tlupa včera, měl v sobě příliš málo lidského. Jenže když nyní umíral, byl to jen trpící člověk a do náčelníkovy duše se vkrádaly stíny pochybností.

	Rozšířené zorničky znehybněly a z koutku úst mrtvého pomalu vytékal tenký pramínek krve. Kolem bylo ticho, těžké a dusné jako celý tenhle les. Rán nechal zabitého ležet a pomalu se vracel. Šaty na vrbě už nebyly. Jen vody potoka zůstaly zkalené zvířeným pískem a bahnem. Krutoboj stál otupěle na břehu, zavalen tichou hrůzou, kterou dosud nestačil vstřebat. Z tušení se stala jistota. Co udělá, až se vrátí na cestu? A co může čekat od... od ní?

	Když váhavě došel na místo, kde se utábořili, Kroana seděla opřená o kmen stromu. Oči měla zavřené a tvář pobledlou. Zadávená srna ležela opodál v trávě. Krut svíral pořád meč, připraven kdykoliv udeřit. Kroana ho musela slyšet, a přece neudělala vůbec nic. Lupič si ji ostražitě prohlížel. Vše bylo normální. Připadala mu jako člověk, dokud mu zrak nesjel na její nehty. Byly silné a dlouhé jako drápy, ale před očima slábly a krátily se, až byly docela lidské. Viděl poslední část proměny.

	„Chceš mě zabít?“ zeptala se jaksi unaveným a bezbarvým hlasem. Přitom si do uší zavěšovala náušnice.

	„Měl bych?“

	Loupla po něm svýma šedozelenýma očima, připínajíc si nákrčník se zlatým křížkem, a ušklíbla se.

	„Vy lidé jste v podstatě zbabělci. Už pouhá představa, že by mohla existovat bytost stejně chytrá jako vy a přitom silnější a se schopnostmi, jaké nemáte, vás děsí. Ale ty... možná jsi trochu jiný. Tak řekni: proč jsi mě vlastně zachránil? Jsem přece vlkodlak.“

	„A proč jsi nezabila ty mě hned, jak jsi zjistila, že jsem usmrtil bytost tvého druhu?“

	Mlčela. Dlouho se jenom pozorovali a potom se naráz začali smát. Jako dva procitnuvší blázni, kteří si náhle uvědomí trapnost celé situace. Z Kruta spadlo neviditelné břímě napětí a strachu. Smál se až slzel. Bylo v tom cosi osvobozujícího. Najednou měl dojem, že celý život chodil v poutech. Po chvíli zvážněl. Zasunul meč do pochvy.

	„Proč jsi se vydávala za lovce vlkodlaků? Chtělas mě zkoušet?“

	„Jistě. Sice jsi zabil bytost mého druhu, ale něco mi napovídalo, abych se neukvapovala. Zajímalo mě, jestli patříš k lidem, kteří jsou ochotni nás vraždit kvůli penězům. Ostatně, ty bys zavraždil třeba rusalku, kdyby zabila nějakého člověka?“

	Natáhla si na zápěstí náramek a Krutovi to náhle bylo k smíchu, když si představil, že by si ozdoby nesundala a že by v podobě šelmy pobíhala s náušnicemi, náramkem a zlatým křížkem na krku.

	„Čemu se tlemíš, loupežníku?“

	„Ale nic, jen tak. Všechno je to směšné.“

	Kroana vyvrhla srnu, částečně ji stáhla a odřízla kýtu. Zapálila nějaké klestí a nanosila trochu dříví na oheň. Krut ji sledoval, jak dřepí a pomalu opéká na klacku napíchnuté maso. Bylo to zvláštní. Nikdy by si nepomyslel, že bude klidně hovořit a jíst s vlkodlakem, aniž by se musel bát o svůj život.

	„Toho vlkodlaka, kterého jsem zabil... ehm... toho jsi znala?“

	„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Nebo... jen tak trochu. Patřil k těm, kteří nežijí s ostatními, ale toulají se volně divočinou. Byl divný.“

	Natáhla k němu ruku s kusem upečené kýty. Vzal si a s chutí se do masa zakousl. Čerstvou pečínku již neměl několik dní a v poslední době se živil zbytky. Za všechno mohl ten nešťastný poslední lov, kdy se pokoušel zabít zubra. Zvíře pouze poranil a zachránil se jen tak, že vyšplhal na strom. Luk pochopitelně zůstal dole a zubr jej rozdupal.

	Docela náhle Krutovi zatrnulo. Přestal jíst. To poznání přišlo jako blesk z čistého nebe.

	„Co je?“ zeptala se znepokojeně. „Nechutná?“ „Ta... ta banda včera...“

	„Jaká banda? Aha, už jsi o nich mluvil. Co je s nimi?“ „Měli... měli na opascích zavěšené ruce. Myslel jsem si, že lidské. Ten chlap, co tě chtěl zabít, také. Jenže... jenže nebyly lidské. Ne úplně, chápeš?“

	Zbledla a zírala na něho. Rty se jí chvěly. „Je možné,“ pokračoval Krut, „že ten vlkodlak, kterého jsem zabil, je stopoval a pokládal mě za jednoho z nich.“

	Vyskočila. Neříkala nic. Rychle se přepásávala a Krut cpal chvějícíma se rukama zbytky masa do brašny, skřípaje tiše zuby. V duchu si spílal do pitomců, že mu vše došlo až nyní. Kroana již vykročila směrem na jih. On se nijak nevyptával a následoval ji. Její rychlé chůzi však stačil jen těžko, a tak musel chvílemi běžet. Cítil, jak mu únava nezadržitelně zaplavuje celé tělo.

	Les byl pořád tichý a ponurý. Dusný vzduch se v horku tetelil mezi stromy a kravinami a Krutovi se zdálo, že vdechuje žár z rozžhavené pece. Když se slunce klonilo k západu, cítil se úplně vyčerpán. Pot se s něho přímo lil a nohy měl jako ze dřeva. Přesto šel dál, nutě se ke každému kroku. Nechtěl Kroanu právě teď opustit. Najednou sešla z hlavní stezky a vydala se vpravo po úzké cestičce, jen stěží rozeznatelné mezi hustými křovinami maliníků a černého bezu. Krutoboj už vážně uvažoval, že to vzdá, když se před nimi rozevřela mýtina. Měla tvar kruhu o průměru asi padesáti kroků a uprostřed se zdvihala malá vy výšenina, odkud stoupal k nebi tenký proužek dýmu.

	Rán ztuhl na místě a Kroana se s výkřikem rozeběhla k pahorku. Ten byl poset mrtvými těly. Z mnohých trčely šípy, jiná byla strašlivě posekána. Ale všechna měla uťaté pravé ruce. Uslyšel Kroanin vzlykot, temný a děsivý. Sledoval ji, jak chodí od jednoho mrtvého ke druhému, bere jejich hlavy do dlaní, objímá je a pláče. Ne, nebyli to lidé. Téměř všichni se začali proměňovat, patrně ve chvíli napadení. Snad doufali, že se tak lépe ubrání, bylo však pozdě.

	Krutovou třeštící hlavou proběhla vzpomínka na obraz velmi podobný. Zmrzačená těla desítek rusalek, plovoucích v mořských vlnách. Mladý chlapec ve člunu na krvavé vodě. A útesy jsou bílé a rudé. Růžové moře a růžové slunce, mrtvé oči se zlatými duhovkami plné hrůzy z bolesti a smrti. Pach počínajícího rozkladu, to vše v mlčenlivém ránu, stejném jako kterékoliv jiné. Stejném až na tu hrůzu, až na tu krev, až na ty pahýly kostí, trčící z karmínové pěny příboje v teskné žalobě.

	Vždycky si myslel, že ten obraz je neopakovatelný, že nic takového už jeho stárnoucí zraky nemohou spatřit. Celá ta léta se modlil ke všem bohům, které znal, aby to nemusel již nikdy vidět. Ale uviděl to. A věděl, že tentokrát s tím musí něco udělat.

	* * *

	Vesnice měla alespoň padesát domů. Většinou to byly zemnice, chatrče zahloubené do hlíny, ale značnou část tvořily pevné sruby, některé dokonce s kamennou podezdívkou. Na východní straně na návrší stála rotunda s křížem na střeše. Kolem osady se rozkládala pole, plná zralé pšenice, žita, ovsa, čočky a hrachu, na jihu na stráních obrácených na sever se páslo stádo krav a ovcí. Jinak tu nebylo nic pozoruhodného. Snad jen jediná věc: když Krutoboj a Kroana kráčeli hlavní ulicí, cítili na sobě nenávistné pohledy plné neskutečné zloby. Jedno z dětí, hrajících si v prachu u pobořené chatrče, po nich se vzteklým výrazem hodilo kámen. Kroanina ruka se mihla vzduchem jako blesk a chytla oblázek do dlaně.

	„Dej si pozor, spratku,“ zavrčela. „Nebo to neskončí jenom výpraskem.“

	Děti se s hysterickým řevem rozutekly a ze dveří blízkého domu zahrozila čísi pěst.

	„Nepřilévej olej do ohně,“ řekl tiše Krut. „Nejde nám o tyhle hlupáky, ale o tu smečku.“

	Přikývla a šla dál pružným krokem dravé šelmy. I v lidské podobě v ní bylo cosi z vlka.

	Ránský náčelník se za poslední dny cítil nesmírně unaven. Nejraději by někam zalezl a spal. Zaťal zuby. Stále tentýž obraz: mrtvá těla v krvavém příboji. Mrtvá těla v zelené trávě. Useknuté ruce a děs v pohledu nehybných očí. Rudé pásy na bílých útesech. Tratoliště krve na černé zemi. Mladý chlapec a stárnoucí muž. Co mají společného? Osud a srdce. Slzy a hněv. Šel pořád. Věděl, že musí.

	Starostův dům stál na návsi a přede dveřmi dva muži na stráži. Ruce, v nichž svírali dlouhá kopí, se jim trochu třásly. Krut předběhl Kroanu, neboť usoudil, že bude lépe, když bude jednat sám. Tentokrát se podřídila a zůstala stát za ním, mlčenlivá a hrozivá jak bohyně pomsty.

	„Chci mluvit se starostou,“ oznámil Rán chladným hlasem.

	„Ne... není tu,“ zablekotal strážný. „Ccco chcete?“

	„Tobě do toho nic není!“ seřvala ho Kroana. „Kde je starosta?“

	„Tam... tam u kostela. Má nějaké jednání s knězem.“

	Pohlédli vlevo. Odtud viděli jen střechu kostelíka, zbytek clonily domy. Vlkodlačice nezaváhala ani chvíli a vyrazila.

	Krutoboj ji jen o trochu pomaleji následoval. K okraji návsi však dojít nestačili. Ulice kolem nich byly najednou plné lidí. Sveřepé tváře s výrazem přiblblé nenávisti. Zdvižené pěsti a v nich oštěpy, sekery, klacky a kameny. Hlavně kameny. Stovky kamenů, velkých a tvrdých jako lidská srdce. Na okamžik se čas zastavil.

	„Tak i takhle vypadá smrt,“ pomyslel si Krutoboj.

	Potkával ji léta na všech svých cestách. Zubila se na něho z dánských drakkarů i z rytířských lodí, číhala v divočině i v temných uličkách přístavů. Slýchal ji ve válečném řevu Vikingů, v řinčení zbraní a dunění štítů. A vídal její odraz v očích umírajících, přátel i nepřátel. Sám ji rozdával a čekal, kdy si přijde pro něho. Myslel, že ho skosí uprostřed bitvy, ale ona přišla teď. Tak zákeřně, tak hloupě. Musel se tomu přes vážnost okamžiku zasmát. Ano, jak hloupé. Být ubit davem tupých vesničanů, kteří ani nevědí, co dělají. Takový už je osud.

	Vzhlédl k nebi, kde tušil bohy. Jenže v prázdné hlavě neměl jméno ani jediného z nich.

	* * *

	Sténání. Bolest pronikající až do morku kostí a zahryzlá hluboko do lebky. Vědomí se mu vracelo nesmírně pomalu, jako by se probouzel z těžkého snu. Zkusil pohnout rukama, aby zjistil, že je má svázané za zády. Nohy... nohy také. Ústa ucpaná špinavým smradlavým hadrem a převázaná pruhem látky. Napnul paže a pokusil se provazy uvolnit, leč nešlo to. Držely pevně. Ramena měl skoro vyvrácená a pouta zaříznutá do masa.

	Vzpomněl si na poslední okamžiky předtím, než omdlel. Smršť kamení a klacků, šílený ryk rozvášněného davu. Všechny údery jsou mířeny na něho, zatímco Kroanu obklopili a odvlékají ji někam pryč.

	„Vlkodlak! Vlkodlak!“ ječí všichni jako smyslů zbavení.

	„Ne!“ řve Krut. „Já ne...“

	Kámen ho zasáhl do úst a umlčel jej. Štít mu rozbili na třísky, přes osníř prosakuje krev. Přilba se válí v prachu. Meč nestihl ani vytasit. Klacky a hole jej bijí přes ruce a on se snaží chránit si prsty. Bez prstů se nedá bojovat. Hlupáku! Už nikdy nebudeš bojovat, protože tady zdechneš jako pes.

	Myšlenky mu přetrhl úder do hlavy. S posledními zbytky prchajícího vědomí vidí Kroanu, jak se rve s davem a snaží se vytrhnout spoustě paží, snažících se ji odtáhnout.

	„Pusťte mě, blbečkové!“ křičí. „On není vlkodlak! On není...“

	Kdosi ji praštil sukovicí do hlavy a pak zmizela ve změti těl. Krutoboj upadl do prachu, z pusy mu crčí krev a jakoby z dálky slyší vlastní bolestné úpění. Blíží se okovaná bota, ale on již nemá sílu uhnout. Rána ho zasahuje přímo do obličeje. Okamžik bezvědomí? Pak znovu světlo. Krut leží na zádech a nad sebou vidí tváře. Rozestupují se. Jedna tvář, surová a hrubá. Odněkud ji zná. Prošedivělý vousáč.

	„Výborně, vy holoto!“ směje se. „My bychom to nedokázali lépe.“

	Potom se Krutovi vše ztratilo a zahalilo jej ticho, rušené jen tupými údery vlastního srdce. Probral se až tady. Kde je? Leží na shnilé slámě a kolem je vlhká udupaná země. Za zády nahmatal zeď. Cihlovou. A také spatřil světlo, či spíš světlejší čtverec přeškrtnutý černou mříží. Vysoko, dost vysoko, aby nedosáhl. Je uvězněn. Ale když ho nezabili, snad to nebude tak zlé. A nebo to bude ještě horší?

	Usnul. Do jeho spánku však stále proniká hlodavá bolest. A světlo. Zlaté. Jako slunce. Vlní se, mění tvar, zaplavuje mu obličej a šimrá. Uprostřed záře je tvář, něžná a laskavá, dvě oči jako kousky jantaru, hluboké a průzračné. Usmívající se ústa. Kde ses tu vzala, lásko? Její ruce se ho dotýkají. Bolest se ztrácí a s ní i hořkost, zloba a strach. Pak mizí i únava, avšak zároveň Kruta zmáhá spánek. Ach, tak to je tedy smrt? Brzy se uvidíme, lásko. Víla neodpověděla. Jenom se smutně usmála a potichu odešla zdí.

	* * *

	Starostovy oči jakoby pokakané barvy vypadaly potměšile. Kroana odvrátila hlavu a prskla jako kočka. Ne, tenhle plešatý chlapík s pivním pupkem a vyžilou tváří se jí ani trochu nelíbil. Chápala, že její život visí na vlásku, a přece se v první chvíli nedokázala ubránit projevu odporu. Na útěk nebylo pomyšlení. Celý starostův dům obklíčili ozbrojení muži se stříbrnými hroty šípů a se sečnými zbraněmi s runami ze stejného kovu. A všude kolem byla vesnice plná zfanatizovaných tupců.

	„Vím o tobě všechno, ty ďáblice,“ zašklebil se plešoun. „Vím moc dobře, že jsi vlkodlak. Jenže to nemohu dokázat.“

	Pohrdlivě pohodila hlavou.

	„A proč ne? Je to přece tak snadné. Stačí lehké říznutí stříbrnou čepelí a za chvíli zdechnu. Víš to stejně dobře jako já.“

	„Kdepak, kdepak, to by bylo moc špatné. Víš, narušil bych jednu pověru, které ti lidé bezvýhradně věří. Myslí si totiž, že je kříž chrání před vlkodlaky. Někteří jsou dokonce přesvědčeni, že stačí dva zkřížené klacky. Tyhle blbosti je naučil kněz. Jenže já ho potřebuji stejně jako on mě. Nemohu rušit jeho učení. A právě to bych udělal, pokud bych odhalil, že jsi vlkodlak. Tohle, ten malý zlatý předmět ve tvaru kříže, tě chrání. Navíc každý ví, že sis ho nechala posvětit, že chodíš do kostela, křižuješ se svěcenou vodou, klekáš před oltářem, no zkrátka sis to vymyslela dokonale. Zajímalo by mě, proč to nedělali ostatní vlkodlaci.“

	Kroana se místo odpovědi začala hořce smát. Teprve když se starosta zle zamračil, odvětila.

	„Ale ano, řeknu ti to. Teď, když už jsou mrtví, je to úplně jedno. Byli pověrčiví, stejně jako tví lidé. Oni těm pitomostem uvěřili také... a báli se kříže. Hloupé, že?“ „A ty nejsi pověrčivá?“

	Znovu pohodila hlavou, leč neřekla nic. Starosta vstal, přecházel sem a tam po místnosti, proplétaje si prsty na rukou. Občas šlehl zkoumavým pohledem po vlkodlačici.

	„Tak vida, vida,“ mumlal s tichým uhihňáváním. „Víš, Kroano, my jsme si vlastně hrozně podobní. To, co jsem já mezi lidmi, to jsi ty mezi vlkodlaky. Oba uznáváme především reálný, tedy hmotný svět. Víme, že účel světí prostředky. Ech! Kříž nebo staří bohové, co na tom? Všechno to jsou pouhé magické symboly pro to tupé stádo dole. My oba jsme schopni využívat tyto věci ke svému prospěchu. A oba také chápeme, že nemají žádnou moc. Ale pověry v lidu je třeba utužovat, poněvadž udržují chámy v pokoře a poslušnosti. Ano! Dokonce si myslím, že bychom mohli být docela dobrý pár, nemyslíš? Jsi krásná, opravdu velice krásná.“

	Na Kroanině tváři se mihl výraz nevole, avšak starosta ji zarazil dřív, než stihla cokoliv říci.

	„Počkej, mlč. Uvažuj, ženo. Zatím tě chrání kříž, který nosíš, ale jak dlouho? I lidské pověry bývají vrtkavé a nestálé a náš kněz je velmi vynalézavý, co se toho týče. A lovci vlkodlaků nebývají příliš pověrčiví. Nabízím ti svou ochranu. Co ty na to, odpověz.“

	Stál před ní a celé jeho tělo se třáslo potlačovanou vášní. Přímo ji svlékal očima. Kroana měla co dělat, aby nedala najevo nával hnusu a nenávisti.

	„Ty se mě nebojíš?“ zeptala se bezbarvým hlasem. „Co když tě někdy v noci schramstnu jako malinu?“

	„To byl vtip, že? Jsi možná nebezpečná, ale nejsi pitomá. Mysli trochu. Já jediný tě mohu ochránit. Vím, že ses vždycky vydávala za lovce vlkodlaků. Nevěřil jsem ti ani co by se za nehet vešlo. Moc dobře jsem věděl, co jsi zač. Abych s těmi šelmami v lidské podobě skoncoval, povolal jsem tu smečku zabijáků venku.

	Ptáš se, proč jsem vás nenechal v klidu žít? Ne, Kroano, já si opravdu nemyslím, že vlkodlak je démonická bytost, která na potkání zabíjí lidi, protože ji ovládají mocnosti zla. Jenomže je to tvor patřící minulosti, starému světu, a jako takový musí být vyhuben. Stejně jako rusalky, skřítci, vodníci a další potvory. Tenhle svět je pouze pro lidi a nesneseme na něm nikoho jiného, kdo by se nám mohl rovnat. Ale mohl bych udělat jednu jedinou výjimku. V tvém případě. Pokud... pokud se přizpůsobíš a budeš povolná. Ovšem... hm... co se týče tvého přítele, bude upálen. V tom už nemohu dělat nic, poštval bych si proti sobě dav.“

	„Jinými slovy... nabízíš mi ochranu výměnou za mé tělo. Souhlasí to?“

	„Ano, tak nějak. Ale víc než ochranu. Po mém boku získáš moc nad lidmi, bohatství a život v přepychu. Nemysli si, že jsem pánem jenom téhle vesnice. Pod mou pravomoc spadá ještě několik okolních osad. Navíc vlastním docela slušné pozemky a stádo dobytka. Ano, Kroano, nabízím ti manželství. Kdo ti dá víc?“

	Měla co dělat, aby nevyprskla smíchy. Život v přepychu! Ty burane, ty ani nevíš, co je to přepych. Přesto se rozhodla smlouvat.

	„Hm... možná bych i souhlasila. Mám však dvě podmínky. Svobodu a volný odchod pro mého přítele, to je ta první.“

	„Řekl jsem ti už přece...“

	„On není vlkodlak,“ přerušila ho rázně. „Žádný dav si proti sobě nepoštveš. Stačí zkouška stříbrem a přesvědčíš každého. Když nezemře, je to člověk. A já vím, že je. Tak co?“

	„No... no,“ mumlal. „Dalo by se to. Celá záležitost pak bude vysvětlena jako politováníhodný omyl. A druhá podmínka?“

	„Chci tu smečku vrahů, kteří pobili vlkodlaky. Chci je vidět mrtvé.“

	„Blázníš?!“ vykřikl. „Já jsem je najal. Přece je nemohu teď prostě dát pobít. Jak bych to zdůvodnil?“

	„Nic nemusíš zdůvodňovat. Práci vykonali, tak jim prostě zaplatíš, pošleš je pryč a kus odtud je někdo neznámý přepadne. Ticho po pěšině.“

	„To... to nebude tak snadné,“ mračil se starosta. „Jsou to zabijáci. Na tohle nemám lidi.“

	Uchechtla se.

	„To nic není. Pusť mého přítele za podmínky, že to provede. Udělá to ochotně a rád.“

	„Sám?“ vydechl užasle plešoun.

	„Pochopitelně se mnou.“

	„Tak to ne!“ vykřikl. „Nechci o tebe přijít. Nezapomeň, že mají stříbrné nebo postříbřené zbraně. Ne, uděláme to jinak. Dám mu pár lidí, kterých se potřebuji zbavit. Jestli se nemýlím, bude to krvavá řež. Kdo je to vlastně, ten tvůj přítel?“

	„Námořní lupič. Na víc se neptej. Je to dokonalý zabiják.“

	„Hm... hm... nevypadá tak. Už je dost starý. Ale to je tvá věc. Dobře, přistupuji na tvé podmínky, ale mám taky jednu. Až tvůj přítel skončí, odejde odtud a už se neukáže.“

	Souhlasila. Netušil, co to pro něho znamená. 

	* * *

	Krutoboj mžoural proti jasnému slunci a trochu se zapotácel. Bolest však znatelně polevila a cítil se o mnoho lépe. Přelétl očima shromážděný dav a znovu se vyrovnával s myšlenkou na smrt. Strážný ho popostrčil kopím, takže měl co dělat, aby udržel rovnováhu. Šel úzkou uličkou mezi zástupem lidí, snaže se nemyslet na to, co přijde.

	Náhle se jeho pohled setkal se zraky dvou mladých mužů. Překvapilo jej, že v nich nenalezl nenávist ani strach, spíše zvědavost a účast. Věděl, že mu to není moc platné, nicméně ho potěšilo, že ne všichni tito lidé klesli na úroveň stáda. Když k těm dvěma dorazil, jeden z nich vystoupil z davu a podal mu pohár s vodou. Náčelník se mlčky napil a kývnutím poděkoval.

	S poněkud lepšími pocity pokračoval až na náves. Uprostřed stála hranice ze smolných polen a suchého klestí, připravená k zapálení. Vedle vyčkával muž s hořící loučí a Krut by přísahal, že je to jeden z lovců vlkodlaků. Vzápětí Rán vytřeštil oči. Zmocnila se jej hořkost. Starosta se rozvaloval v pohodlném křesle a jeho tučná ruka objímala okolo ramen Kroanu. Tak je to tedy. Sama se z toho vyvlékla a všechno hodila na něj.

	Kruta předvedli až před starostu a plešoun si ho prohlížel zpod přimhouřených víček.

	„Kdo jsi?“ zeptal se.

	„Krutoboj z Rujany,“ zněla hrdá odpověď. „Vyhnanec a loupežník, bojovník proti Dánům a Němcům.“

	Na některých místech v davu to trochu zašumělo údivem, nicméně bylo jasné, že k sympatiím vůči zajatci má tento zástup dost daleko. Starosta se nadechl, předklonil a ukázal na Kruta v jakémsi soudcovském gestu.

	„Řekni nám popravdě: jsi vlkodlak?“

	„Ne. Proč bych měl být vlkodlak? Jsem člověk jako ty nebo kdokoliv ze zde přítomných. Opravdu nevím, proč jste se na mě vrhli a uvěznili mě. Jste snad přátelé Vikingů nebo Mečového řádu?“

	Starosta na to neodpověděl, jen zavrtěl hlavou, což mohlo v dané situaci znamenat cokoliv.

	„Dobře, loupežníku. Jestli nejsi vlkodlak, zajisté ti nebude činit potíže políbit kříž.“

	„Bude,“ odsekl Krutoboj. „Nejsem křesťan a mým bohem je Svantovít. Nevím, proč bych měl líbat kříž.“

	V davu to začalo zle vřít.

	„Vlkodlak!“ zaječel ženský hlas. „Upalte ho!“

	„Upálit! Upálit!“ vřeštěli i jiní.

	Starosta si posunkem vyžádal ticho a povstal.

	„Bojovnice Kroana, která putovala s tebou, kříž nosí a to dostatečně svědčí o její nevině. Kromě toho jsem ji podrobil zkoušce stříbrem.“

	Ukázal na Kroaninu levou ruku. Byla obvázaná a Kruta napadlo, že starosta tedy musí znát pravdu. Buď ji říznul ocelí a nebo vůbec ne. Pirát dostal vztek a zaskřípěl zuby. Přesto zůstal klidný, ačkoliv by té vlkodlačici nejraději jednu vrazil. Tím spíše, že se jízlivě usmívala. Starosta však pokračoval:

	„Kroana se za tebe přimlouvala a tvrdí, že jsi člověk. Možná tedy vážně došlo k omylu. Jenže naši nájemní lovci vlkodlaků, což jsou odborníci na slovo vzatí, zase říkají, že jsi vlkodlak, který jim utekl. Nuže... abychom to rozsoudili, podrobíme tě zkoušce stříbrem.“

	„S tím souhlasím,“ přikývl Krutoboj a pomalu se uklidňoval. Přesto se měl na pozoru. Zvykl si nedůvěřovat nabídkám zdánlivě čestně míněným.

	„Zkoušku vykoná jeden z našich lovců,“ oznámil starosta a tleskl do dlaní. Vzápětí se povolaný objevil za jeho zády. Zdálo se, že Kroana znejistěla. Naklonila se k plešounovi a cosi mu šeptala. Lovec však nezaváhal ani na okamžik a několika rychlými kroky přistoupil k souzenému, jenž měl ruce pořád svázané za zády. V dlani svíral stříbrnou dýku. Bylo to nesmírně bleskové. Muž roztrhl Krutovi košili na rameni a chystal se jej říznout. V té chvíli si Rujaňan uvědomil, že čepel je čímsi upatlaná, a po lovcově tváři se na kratičký okamžik přehnal zlý škleb.

	Lupičova noha vystřelila a zasáhla chlapa do rozkroku. Ten zařval, couvl, ale ihned dostal druhý kopanec do žaludku. Mocně vyhekl a zkroutil se jako nějaký červ. Třetí úder, tentokrát vedený špičkou nohy, mířil do obličeje a lovec se zvrátil nazad. Jeho hlava bezvládně třeskla o kámen a země se zalila krví.

	Kroana se vymrštila a stříbrnou dýku, jež vypadla chlapovi z prstů, sebrala. Tak přece zrada, blesklo Krutovi hlavou. Pocítil příliv zoufalství. Věděl, že svázaný nemá proti ozbrojené vlkodlačici nejmenší naději. V davu kolem se rozléhal křik a zděšený vřískot žen. Odkudsi přiletěl kámen a udeřil Rána do zad. Ten upadl. Jako ve víru spatřil Kroanu, jak zdvihá dýku nad hlavu.

	„Zadržte!“ zvolala tak silně, že rumraj se uklidnil. „Zadržte, lidé, ta čepel je otrávená! Lovec chtěl tohoto muže zabít!“

	Jediným skokem se ocitla u opodál si hovící kočky, chytla vřeštící zvíře za kůži a řízla ho do tlapky. Kočka, odhozená na zem, se ještě chvíli motala a nakonec zcepeněla. Zavládlo ticho. Starosta, bledý v obličeji, se zatvářil jako bůh pomsty. Všem bylo jasné, že nebohá kočka nemůže být považována za vlkodlaka. Krutoboj se s námahou zvedal na nohy, když k němu došla Kroana a vlastní dýkou mu přeřízla pouta.

	„Jsi z toho venku,“ zašeptala. „Aspoň jsi na vlastní kůži zakusil, jaké je to být vlkodlak. Jsi ale pěkný hlupák. Měls přistoupit na zkoušku křížem a měl bys to s krku.“

	To již ke Krutovi přistoupil starosta, strhl si se šíje stříbrný

	křížek a přiložil jej na Rujaňanovu krvácející lopatku.

	„Tohle by mělo stačit,“ řekl.

	* * *

	Cesta vedla podél řeky, bahnitá a plná výmolů. Nedaleko šelestilo rákosí a v něm se krčily dvě postavy s připravenými luky. Na druhé straně v houštinách krušiny a vysoké trávy také dvě. Krutoboj a mladý muž s dlouhými plavými vlasy a mohutným knírem. Jeho tmavé oči těkaly po stezce směrem na jih a ve tváři měl výraz napětí.

	„Doufám, že tu bandu dostaneme,“ prohodil potichu. „Starosta nám slíbil bohatou odměnu.“

	„Ty mu věříš?“ ušklíbl se ránský náčelník. „Kroana mi řekla, že se vás ten plešoun chce zbavit. Víš, co je to za lidi, na které čekáme? Jsou to řemeslní zabijáci, pro něž je prolévání krve denním chlebíčkem i zábavou. Když se s nimi utkáš, je málo pravděpodobné, že přežiješ. A pokud ano, stejně nedostaneš nic. Kdo bude věřit tvému slovu proti starostovu?“

	„Proč mi to říkáš?“ zeptal se mladík.

	„Protože jsi mi podal pohár vody, Lešku. A já umím být vděčný. Na tobě a na tvém příteli Horynovi mi záleží. Na těch dvou v rákosí ne, to jsou jen zlodějíčci a povaleči, jak jsem se dozvěděl. Že je starosta poslal na smrt, tomu se moc nedivím. Ale vás se chce zbavit z jiných důvodů a to se mi nelíbí.“

	„Ty důvody znám,“ řekl temně Lešek, skřípaje zuby. „Můj otec, dokud žil, byl starosta a já bych se jím mohl stát také. Teď ještě ne, jsem mladý, ale za pár let... kdoví. Ten současný... pche! Podvodník, co zneužívá lidskou pověrčivost a hloupost. Žádní vlkodlaci přece nejsou. Starosta, to je lišák, který z těch tupců tahá peníze, část potom dá nájemným lovcům a zbytkem si namastí kapsy.“

	Krutoboj se tiše zasmál.

	„Nepodceňuj starostu, chlapče. Já věřím, že z toho má prospěch, ale s těmi vlkodlaky to není tak jednoduché. On ví víc, než tušíš.“

	„Myslíš? Ty nějakého vlkodlaka znáš?“

	„Jednoho určitě, Lešku. A viděl jsem mrtvoly těch bytostí. Starostova lež netkví v tom, že by vlkodlaci nebyli, jako spíš v tom, že nejsou zdaleka tak nebezpeční, jak se říká. To už tak bývá. Když lidé narazí na někoho, kdo je převyšuje, kdo umí něco, co člověk nedovede, začnou si vymýšlet ty nejpodlejší lži, jen aby ho zničili. Ale to možná časem poznáš sám.

	A také si pamatuj, že se všemi rozumnými bytostmi je to podobné jako s lidmi. Jsou lidé dobří, zlí i obojací a nikdo není bez chyb. A vlkodlaci... asi nebudou o mnoho jiní. Dokonce si myslím, že nejnebezpečnější šelmou bývá člověk. Ten je ve snaze dobývat nejvynalézavější ze všech tvorů. Proto také bytosti, které obývaly zemi snad ještě dříve než lidé, prostě vymírají. Elfové, skřítci, rusalky, vodníci... kde je jim konec. Mnozí lidé prostě prohlásili, že nelidské rasy představují zlo, a vraždí je na potkání. A poznal jsem takové tupce, co si to opravdu mysleli a byli přesvědčeni, že ničí zlo. A zatím ničili jen část vlastního světa, který ani nestačili pochopit, a podřezávali si větev, na níž seděli. Můžeš si domyslet, co za tím vězí. Chamtivost, pověry, hloupost. Jednoho dne se to lidem může vymstít a pak bude pozdě si rvát vlasy.“

	Lešek neříkal nic, i když se tvářil trochu nejistě.

	„Chápeš, co jsem ti chtěl říci?“ zeptal se Krutoboj.

	„Ano, jistěže chápu. Jen mě zaráží, že tyhle věci říká loupežník.“

	Krut se uchechtl.

	„Ano, jistě. Měli by je říkat vzdělaní lidé, zvláště kněží, mniši a jiní přemýšlivci, že? Jenomže je neříkají. Tak je říká loupežník. Lupič, který kdysi miloval rusalku, a tu zabila lidská nenávist, lupič, jenž se musel dívat, jak rytíř zavraždil bezbrannou elfku, lupič, který má ve své posádce rusalku s vytrženým jazykem, lupič, co viděl věci tak hrozné, že by z nich jiní zešíleli. A doufám, že až zemřu, najde se jiný člověk, který to bude říkat, a nezáleží na tom, jestli to bude kněz, rytíř, chudý rolník nebo lupič. Já se nestal loupežníkem, protože bych toužil někoho okrádat nebo zabíjet. Já se jím stal proto, že tenhle svět stojí vzhůru nohama a z lidí, co se živí prací, dělá vyvrhele a z vyvrhelů pány.

	Ale dost řečí, chlapče, teď máme důležitější starost. Musíme do toho plevele zasít aspoň zrnko spravedlnosti. Jenže to musíme udělat chytře. Jestli chceš žít, drž se zpátky. Vystřel z luku a neopouštěj křoviny. Pověz to i Horynovi. Nechte to na mně.“

	„Co to po mně chceš?“ vybuchl pohoršené Lešek. „Jsem bojovník. Přece tě v tom nenechám.“

	„Tak dost, hochu. Říkám ti to jasně. O mě se bát nemusíš. Vím, co dělám.“

	Oba zmlkli a vyčkávali. Krut si vzpomínal na uplynulé dny ve vesnici a nevěděl, jestli má mít vztek nebo se smát. Starosta sehrál dokonalé divadlo. Okázale obvinil nájemné lovce z pokusu o podvod, aby vzápětí slyšel námitku, že pokus zabít Krutoboje byl projevem přílišné horlivosti jedince jednajícího na vlastní pěst. Starosta přijal omluvu, vyplatil lovcům odměny a na závěr je pozval na vesnickou slavnost, kde se hodně jedlo a pilo. Nebo spíše žralo a chlastalo. Krut a vybraní muži se toho pochopitelně nezúčastnili a časně zrána vyrazili na čekanou. Bylo jasné, že přecpaní lovci trpící kocovinou nepůjdou cestou přes les, kde by mohli narazit na nějakého zbylého vlkodlaka, jenž by se chtěl mstít.

	Z houštin se znenadání ozval šelest a dusot. Byl to Horyna, pomenší nazrzlý mladík s pihovatou tváří, uřícený a zadýchaný.

	„Tiše,“ sykl Krutoboj. „Rámusíš jak zubr. Jak už jsem řekl Leškovi, držte se oba v keřích. Vystřelit a zůstat. Jestli má někdo proti té chamradi šanci, pak jsem to já. Už jdou?“

	Horyna přikývl, přikrčil se a vložil šíp na tětivu. Krut také a se zalíbením si prohlížel nový dvakrát prohnutý luk, který mu opatřila Kroana. Potom dal znamení dvěma mužům v rákosí.

	Čas se vlekl jako hlemýžď. Lešek s obavou pohlédl na náčelníka. Ten muž přece schytal spoustu ran! Bude vůbec schopen se bít? Krutoboj však vypadal nečekaně dobře, mnohem lépe, než by se dalo usuzovat z událostí poslední doby.

	Konečně! Přicházeli. Bylo jich už jenom sedm. V jejich stopách se se značným odstupem ploužil nákladní kůň. To ztýrané a otupělé zvíře ani nezafrkalo. Lovci hlučeli jako stádo dobytka a vůbec je nenapadlo, že se ženou na porážku. Dva z nich se dokonce o něco zuřivě hádali a div si neskočili po krku. Tak se ocitli v místech, kde na ně číhalo pět mužů.

	Zadrnčely tětivy z obou stran a pět šípů vyletělo. Mrtví však byli jen dva. Ránova střela proklála krk muže vpředu, Horyna a Lešek zabili dohromady pouze jednoho. Klesl na cestu, jeden šíp v boku a druhý v hrdle. Ti naproti v rákosí mířili špatně. Jeden netrefil vůbec, jeho druh prostřelil dalšímu z lovců lýtko. Pak se ti dva bez rozmyslu a s hrozným hulákáním vrhli proti přesile, zřejmě přesvědčeni, že ti na druhé straně zaútočí také. Mýlili se a během několika okamžiků skončili s rozťatými lebkami.

	Krut celou tu dobu chladnokrevně a nelítostně vyčkával. Dva horkokrevní hlupáci by pro něho znamenali jen zdánlivou výhodu. Ve skutečnosti by se mu pletli pod nohy a možná i do rány, a tak je klidně ponechal jejich osudu. Teprve když jejich zkrvavené mrtvoly ležely nehybně na okraji cesty a lovci řvali nadšením, vyrazil lupič z houštiny tiše jako duch. Neměl štít, protože se nepřipravoval na běžný boj. Nemínil s těmi vrahouny svádět dlouhou potyčku, chtěl je prostě co nejrychleji pobít.

	Krutův meč vířil v šíleném reji blýskavých pletenců, provázených výstřiky krve, jež kropily keře i rákosí. Postupoval však se zlověstnou systematičností. Měl před sebou pět protivníků, z nichž jen jeden byl raněn. Prvnímu lovci srazil stranou napřažené kopí a prudkým elegantním švihem zkušeného šermíře mu prosekl hrdlo. Přes něj se dostal k muži s prostřelenou nohou a bez váhání zaútočil. Razantním sekem shora prolomil jeho chabou obranu a rozpoltil mu lebku. To vše se odehrálo takovou rychlostí, že se zbylí tři nestačili ani vzpamatovat.

	Rán využil momentu překvapení dokonale a vrhl se na dalšího. Třemi po sobě následujícími údery jej zahnal do defenzivy, odpoutal se od něho a skokem se ocitl u vůdce lovců. Prošedivělý vousáč se pokusil nastavit štít, Krutoboj však seknutí seshora pouze naznačil a když muž štít zvedl, bleskově jej bodl do břicha. Uskočil právě včas, aby čepel postříbřeného meče minula o kousek jeho krk. Těžce zraněný lovec se již neudržel na nohou a upadl se žuchnutím na tvář. Bahno se rychle barvilo do ruda.

	Teprve zbylí dva se na loupežníka odhodlaně vrhli a začali ho trochu tísnit. Lešek se několikrát pokusil zamířit, leč nebylo to možné. Vytřeštěnýma očima proto jen sledoval zuřivý souboj tří válečníků. Stále více však bylo jasné, že Krutoboj stojí v šermířském umění o třídu výše. Jeho pružné kočkovité téměř taneční pohyby ostře kontrastovaly se sice rychlými, ale naivními útoky jeho soků. Každý krok lupičského náčelníka byl naproti tomu promyšlený a dokonale úsporný.

	Netrvalo dlouho a jeden z lovců se potácel pryč. Z boku se mu proudem valila krev a očividně se snažil uniknout. Daleko se nedostal. Leškův přesně mířený šíp ho srazil k zemi. Muž, jehož Krut bodnul do břicha, se ještě zdvihl a se sténáním se plížil k bojující dvojici. Horyna mu nedovolil nic. Vyrazil z křovin, několika skoky překonal vzdálenost k pěšině a jeho sekera se zabořila vůdci lovců mezi lopatky.

	Poslední člen smečky zoufale couval do rákosí, patrně doufaje, že v sítinách bude mít více štěstí. Bohové při něm nestáli. Odrážel sice Krutovy rány štítem i mečem, ale už nemohl.

	Nohy se mu zamotaly do vodních rostlin a s plesknutím spadl do bláta. Z posledních sil máchl mečem a škrábl svého soka do ruky. Ten si toho nevšímal, šlápl poraženému na koleno, aby nemohl vstát, a srazil poslední pokus o odpor. Potom přibodl lovce k zemi. Černé bahno se zbarvilo krví, avšak muž ještě nebyl mrtev.

	„Slitování,“ zachroptěl.

	Krut se neslitoval. Poslední ránu vedl na hlavu. Nemohl jinak. V mysli mu tančily a splývaly obrazy trupů bez rukou. Těla v krvavém příboji. Těla v zelené trávě. Zabil i toho posledního. Ne z pomsty. Prostě jenom proto, aby ten obraz již nikdy nespatřil. Jen za to se modlil ke všem bohům, které znal.

	* * *

	Na rozcestí stála vysoká štíhlá postava s rozevlátými černými vlasy. Ruku si podpírala v bok a usmívala se. Lešek a Horyna se zarazili a i Krut zůstal stát. Trochu ho to překvapilo, ale ne zas tak moc. Představa, že se vlkodlačice uváže na krk usedlému plešounovi, byla příliš absurdní. Udivilo ho spíš to, že neodešla sama do divočiny.

	„Co chceš?“ zeptal se jí.

	„Mohu jít s tebou?“ odvětila protiotázkou.

	„To klidně. Jenom nevím, jestli moře bude pro tebe to pravé.“

	„To uvidím,“ pokrčila rameny. „Změna prostředí neuškodí. A co tihle dva?“

	„Jdou také se mnou. Už mají starosty a pověrčivých lidí plné zuby.“

	„Což starosta,“ zasmála se. „Toho jsem měla plné zuby v noci. Chudák. Nevydržel to. To víš, slabé srdce.“

	Krut se řehtal jako kůň.

	„Tak slyšíte, chlapci?“ obrátil se k Horynovi a Leškovi. „Starosta je mrtev. Jestli chcete, můžete se vrátit.“

	„To je jedno,“ mávl rukou Lešek. „Ta vesnice už stejně není, co bývala. Moji rodiče už zemřeli a nemám tam nikoho, kdo by mi za to stál. A co ty, Horyno?“

	„Já se taky vracet nebudu. Tušil jsem, že to tak dopadne. S otcem a matkou jsem se rozloučil. Oni o mě stejně neměli velký zájem, vždyť to víš. Zrzavej skrček. Moji bratři měli pořád přednost. Je na čase, abych vyrazil do světa. A hlavně... jsem tvůj přítel.“

	„No dobře,“ řekl Krutoboj. „Ale musím vás varovat. Jsem loupežník a podle toho vypadá můj život. A teď tady přenocujeme.“

	Za chvíli vzplál oheň a vymrštil rudé jiskry k modravým hvězdám, jež mezitím zazářily na ztemnělé obloze. Krut byl unaven jako málokdy v životě. Lehl si do trávy a vychutnával klid letního večera. Kroana se položila vedle něho a prsty mu čechrala vlasy.

	„To, jak jsi naložila se starostou... ehm... tak se chováš ke všem svým milencům?“ zeptal se jí.

	„Ne,“ uchichtla se. „Umím být i něžná. Však uvidíš.“

	S důvěrou zavřel oči.

	
Smích černého racka

	Po západu slunce zaplavila kraj kolem řeky mlha a s ní i nepříjemné vlezlé vlhko. Většinu dne pršelo a jenom krátký svit slunce navečer skrz protrhané mraky nestačil k tomu, aby se voda z půdy vypařila. Nedaleký pás rákosí a orobince se ztratil ve špinavě šedém oparu a osamělé olše na opačné straně obchodní stezky se podobaly přízrakům. Tábořiště však ozářil oheň ze suchého dříví, které kdosi vytáhl zpod vozové plachty, a u jeho tepla se sešly tři postavy. Všechny natáhly ruce k plamenům a prohřívaly si zkřehlé prsty. Jejich zasmušilé pohledy tupě zíraly do oranžového světla.

	Svatobor s nimi nešel. Seděl na zemi u jednoho ze tří vozů a jen se více zachumlal do huňaté medvědí kožešiny. Jeho vyhublý vrásčitý obličej, rámovaný zplihlými šedivými vlasy, jež stářím už prořídly, v sobě odrážel pocit smutku a špatně skrývané hořkosti. Ta zatrpklost se v něm usazovala celá desetiletí, až vykrystalizovala v jakýsi tíživý hněv na celé lidské pokolení, smíšený s nechutí s kýmkoliv se stýkat a mluvit. Jeho původně modré oči, v mládí podobné chrpám, věkem vybledly do odstínu kalné šedi a usadila se v nich citová prázdnota. A přece tento ošuntělý stařec dokázal vzbuzovat hrůzu i v otrlých válečnících. I ti, kteří si ho najali na svou ochranu, se ho trochu báli. To však jen zvyšovalo jeho osamocenost a skrytou zášť vůči všem a všemu.

	Kolem tábora vládlo ticho, jen od břehů řeky sem občas zazníval vzdálený skřehot žab, který tak podtrhoval starcovu tísnivou náladu. Své nynější společníky již za dobu putování dobře znal, avšak přesto si je, možná z nudy, i teď prohlížel. Byli to kupci, dva muži a jedna žena. Žena? Spíš odporná dryáčnice, obdařující oba muže, s nimiž na střídačku spala, svým ječením a neskutečnou vyřídilkou. Jeden byl hubený jako tyčka, druhý tlustý jako měch, leč báli se jí oba. Dnes večer, snad i pod vlivem nečasu, však byla nezvykle klidná a skoro nemluvila.

	Náhlý šramot na cestě vytrhl Svatobora ze zadumání. Jeho sluch byl mnohem ostřejší než sluch jiných lidí. Ti u ohně nevnímali nic, ačkoliv byli od stezky stejně daleko, jen na druhou stranu. Kroky. Čtyři lidé. Přicházeli z jihu, tedy z území Polanů. Nemají vůz ani koně. Nemohou to tedy být obchodníci. Ani nikdo bohatý. Cinkot zbroje. Nejsou to ani vesničané. Nejspíše svobodní bojovníci nebo lupiči. Svatobora však tato možnost nijak nevzrušila.

	Pak se náhle zastavili. Tichý šepot, ale slovům stařec nerozuměl. Chvíli to trvalo, než se znovu dali do pohybu, ale dál pokračovali už jen tři. Čtvrtý se vracel, až jeho kroky, opatrné a plíživé, zanikly ve zvucích noci. Teprve tohle Svatobora znervóznilo. Buďto jsou tak opatrní a nebo mají nekalé úmysly. Ten jeden se teď určitě plíží houštinami za jejich záda. Ale kudy? Kolem řeky nebo z opačné strany? První možnost nebyla pravděpodobná. Rákosím se jde špatně, moc šelestí. Šlo by to, kdyby foukal vítr. Jinak ne.

	Svatobor seděl od stezky blíže k řece a zády k ní. Z tohoto směru se tedy nemusel ničeho obávat. Jestli bude ten zvěd tak hloupý a pokusí se sem dostat odtamtud, šplouchání a chrastění ho prozradí. Cele proto upnul svou pozornost na druhou stranu cesty za záda trojice, hřející se u ohně. Zář plamenů mu sice znesnadňovala výhled, ale přece jen byl schopen vidět více než jiný člověk. Rozeznával temné siluety olší na pozadí světlejší trávy i nízké keře mezi nimi.

	Kroky těch tří byly již blízko. Až nyní se kupci otočili a jejich ruce uchopily sekery. Starce však zajímal stále ten čtvrtý, který se ztratil kdesi v hluboké temnotě. Svatoborovy oči pronikaly nocí, odkrývajíce její roušku. Tam za ohněm spatřil černou siluetu zvířete a v místě hlavy pár očí, jež žhnuly jako dva uhlíky. Jejich pohledy se na okamžik setkaly, pohled šelmy a člověka. A oba věděli, že šelma není tak docela šelmou a člověk není obyčejným člověkem. Stín obrovského zvířete se obrátil a tichounce odklusal do tmy. Plameny ohně ozářily tři muže na cestě.

	* * *

	Krutoboje příliš nezajímala trojice u ohniště. Tři bohatě nastrojení lidé, z toho dva chlapi a jedna nepříliš hezká žena, patrně kupci na cestách. Nic zvláštního. Zajímal jej muž, sedící u kola vozu vpravo od stezky. Byl tak zaujat hubenou postavou a tváří starce, že se ocitl až skoro u obchodníků, kteří výhružně pozvedli sekery.

	„Stůjte!“ vykřikl vyplašeně hubeňour. „Už ani krok, nebo vás zabijeme!“

	Krut se zastavil, ačkoliv mu kupci byli spíše k smíchu. Přesto zvedl obě dlaně vzhůru v jakémsi smírčím gestu, neboť docela chápal jejich obavy.

	„Klid, pánové. Přicházíme v míru a nemáme žádné zlé úmysly. Máme pouze namířeno kousek na sever, kde na nás čeká naše loď. Rádi bychom sice poseděli u vašeho ohně, ale pokud máte cokoliv proti, půjdeme prostě dál a už nás neuvidíte.“

	„Pokud vás máme hostit,“ řekl tlusťoch, „rádi bychom věděli, s kým máme tu čest.“

	„Krutoboj,“ ozvalo se ze tmy tichým hlasem a hlavy všech se otočily na přicházejícího starce. „Námořní lupič Krutoboj.“

	„Lupič?!“ zaječela ženská. „A on nás okrást?!“

	„Ach, ne!“ vykřikl Krut se smíchem. „Nemusíš se obávat, vzácná paní. Jsem sice loupežník, ale okrádám jen zlé lidi, dalo by se říci jiné lupiče. A navíc nejsme na moři. Naopak.

	Pokud o to budete stát, jste pod naší ochranou, a to úplně zadarmo.“

	Dokonce se lehce uklonil, dávaje si dlaň na hruď. Žena se zapýřila jako panna a vzdychla.

	„Vítejte tedy u nás,“ řekl tlouštík. „Já jsem Ondřej. Pocházím až z Čech, ovšem už mnoho let cestuji po světě za obchodem. A můj přítel Čeněk také. A tohle je Hilda. Je původem Němka, avšak žije v Čechách. A tento ctihodný stařec...“
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	„Svatobor,“ přerušil ho námořník. „Známe se.“

	Pohledy těch dvou se na okamžik setkaly. Tvář starého muže se podobala kamenné masce a ani chladné šedivé oči nesvědčily o vřelém zájmu. Krutovi se dokonce zdálo, že ve Svatoborově zraku zahlédl záblesk nepřátelství. Pak si tím už nebyl jist. Třeba to byl jen divný odraz plamenů.

	„Ti dva mládenci, kteří jdou se mnou, se jmenují Lešek a Horyna,“ pokračoval loupežník. „Můžeme tedy pobýt u vašeho ohně?“

	Kupci souhlasili. Krutoboj se již uveleboval přímo na místě, když stařec znenadání přistoupil a položil mu dlaň na rameno.

	„Pojď se mnou,“ řekl. „Možná bychom měli posedět spolu.“

	Nečekal, až bude jeho přání vyhověno, nýbrž s jakousi samozřejmostí se otočil na patě a kráčel k místu, kde doposud trávil večer. Krut váhal. Byl dobrým znalcem lidí a tušil, že v tom pozvání je něco neupřímného. Svatobor mezitím tahal z vozu suché dříví a zakládal druhé ohniště. Lešek a Horyna již neváhali a šli. Jejich náčelník je raději následoval, aniž by měl z toho sebemenší radost. Stařec hbitě postavil hraničku, avšak se zapalováním ocílkou se nenamáhal. Prostě jen napřáhl ruku, z jeho dlaně vytryskl proud modrobílého světla a dříví vzplálo. Potom už se nehýbal, pouze si hřál ruce, zato jeho oči číhavě těkaly do tmy. Krut dorazil k ohni, dřepl si a vystavoval se příjemnému teplu.

	„Co děláš s těmi kupci?“ zeptal se po chvíli Svatobora. „Myslel jsem, že jsi žrec.“

	„Bývalý,“ odvětil nezúčastněným hlasem stařec. „Teď spíš čaroděj. No nediv se. Čas kněží starých bohů pominul. Proto jsem začal studovat magii. Získal jsem určitou moc nad živly a nyní cestuji s těmito pány jako ochrana. Jak je to vůbec dlouho, co jsme se neviděli?“

	„Patnáct let. Celých patnáct let. Ale určitě to víš stejně dobře jako já.“

	„Máš pravdu,“ přikývl Svatobor s nepříjemným úšklebkem. „Umím počítat. Proto také vím, že jste byli čtyři.“

	„Ach, ano,“ zasmál se Krut, jehož ta poznámka ani trochu nevyvedla z míry. „Kroana se zdržela. To víš, nějaké ženské záležitosti. Nenabídneš nám něco k jídlu? Zásoby mi už došly.“

	Stařec beze slova odkráčel k vozu a vlezl pod plachtu.

	„Odkud se s ním znáš, náčelníku?“ zeptal se Horyna, nazrzlý pihovatý mladík sice menší, leč svalnaté postavy.

	„To už je dávno. Ještě z Rujany. Býval to žrec na Arkoně a patrně je to jediný Svantovítův žrec, který přežil vpád Dánů. Již tehdy se trochu zajímal o magii, ale moc toho neuměl. Před Vikingy utekl na pevninu společně se svým mladším bratrem, ale co s tím se stalo, nemám tušení. Nějakou dobu působil u Črezpěňanů, ale ti už byli většinou křesťany a nechtěli ho. Myslím, že se ho i báli. O tom by vám mohl více říci Damir. To je nejstarší člen naší posádky a je původem Črezpěňan. Svatobora tehdy znal, avšak moc jsem se toho od Damira nedozvěděl. Já sám jsem se se Svatoborem potkal až před patnácti roky na území Volyňanů. To už čaroval docela dobře, ale pořád vystupoval jako žrec pro těch pár, kteří zůstali věrní starým bohům.“

	„A co dělá, když čaruje?“ zeptal se zvědavě Lešek, aniž by si povšiml, že se stařec vrací.

	„Kdo se moc ptá, moc se dozví,“ zasyčel výhružně mág a zároveň hodil na zem k ohništi pecen chleba a kus zvěřiny, notně připálený. „Tohohle jelena jsem čarovným ohněm usmažil zaživa. Někdy to ale dělám i lidem.“

	Lešek se zachvěl. Neznělo to jako vtip. Raději už mlčel a spolu s ostatními se pustil do jídla. Krutoboj neklidně pohlížel do tmy. Konečně bylo slyšet kroky a brzy plameny ozářily ženskou postavu. Kroana beze slova přistoupila k ohni, usedla a hladově se zahryzla do masa. Nepovažovala za vhodné ani pozdravit. Krutovi její drzé a nezdvořilé chování leckdy vadilo, avšak nahlas neříkal nic. Znal už ji natolik dobře, aby věděl, že její reakce by byla pěkně vzteklá. Naštěstí taková nebyla pořád. Hodně náladová, tak by ji mohl charakterizovat. Měla prostě chvíle, kdy s ní nebyla kloudná řeč. Ostatně Krutoboj nebyl o moc jiný.

	Svatobor ji pozoroval zpod přimhouřených víček, ale mlčel. Teprve když dojedla a opřela se o ruce, jejich pohledy se setkaly. Ne, ze strany čaroděje v tom nebyl ani náznak toho zájmu, který mívají muži o ženy, ačkoliv Kroana patřila bezesporu mezi ty nejkrásnější. Bujná hříva obsidiánově černých vlasů rámovala bledý obličej se smyslnými rty a šedozelenýma očima mandlovitého tvaru. Její štíhlé perfektně vytrénované tělo si přes drsný způsob života zachovávalo všechny ženské vnady včetně výrazného poprsí, ale to vše nechávalo Svatobora chladným. Už dávno přestal být obyčejným člověkem, zmítaným vášněmi a city, jež ovládají většinu lidí. Jeho život byl naplněn věcmi, které ostatním smrtelníkům zůstávají skryty a nebo v nich budí úděs.

	Vzájemná výměna pohledů mezi starcem a Kroanou Krutovi zpočátku připadala jako hra. Teprve po chvíli mu docházelo, že z té hry přímo čiší cosi temného a hrozivého. Loupežníkovi se dokonce zdálo, že vidí jakési silové vlny, přelévající se sem a tam a současně do sebe narážející. Sledoval to vše jako ve snu. I s ním se něco dělo. Zmocnila se ho podivná malátnost a otupělost, smíšená s absolutní nechutí se do toho jakkoliv míchat. Zároveň v něm klíčil nesmírný úžas, když pochopil, že Kroana se bojí. Nebyl zvyklý, že by se něčeho bála.

	Pak náhle čaroděj něco řekl v neznámém jazyku. Kroana sice sveřepě mlčela, ale bledost v její tváři jako by byla ještě o něco výraznější a rysy jí ztvrdly do kamenné masky. Pomalu a váhavě přikývla. Ne jako živý tvor, spíše jako loutka. Stařec se usmál, avšak nebylo v tom nic příjemného a srdečného, nýbrž jakási vítězoslavná krutost. Znovu promluvil a tentokrát to znělo jako otázka. Kroana se celá třásla jako v zimnici a z očí jí sršel bezmezný, leč bezmocný vztek. Mág zvýšeným hlasem otázku opakoval a dočkal se dalšího kývnutí. Potom pronesl ještě několik vět, stále v té cizí řeči. Opět pouze souhlasný pohyb hlavou, doprovázený křečovitým stažením obličejových svalů.

	Krutoboje se zmocnil strach. Strach o Kroanu. A právě ten způsobil, že někde na dně jeho bytosti vzplanula vzpoura proti tomuto hrubému znásilnění vůle. Prudký hněv sílil. Tady se někdo snaží ovládnout nejenom jeho samého, ale i jeho spolubojovnici a milenku. Vzápětí se mu povedlo ten mrak únavy a lhostejnosti protrhnout.

	„Tak dost!“ zařval. „Co se to tu děje?!“

	Kroana se vymrštila na nohy, ale pořád se třásla jako osikový list ve větru. Její ruce se svíraly a rozvíraly jako pařáty a Krut si s hrůzou uvědomil, že její nehty se změnily v drápy. Lešek a Horyna to nevnímali, protože seděli bez hnutí a tupě zírali do prázdna. Až chvíli po náčelníkově výkřiku udiveně zamrkali.

	„Klid, Kroano,“ řekl tiše, avšak důrazně Krutoboj. „Co to má znamenat, Svatobore? To už se pokoušíš své čarodějné kousky uplatňovat i na svých přátelích?“

	„Já nemám přátele,“ odvětil mrazivě mág. „Ostatně ty sám si vybíráš velmi divné přátele. To ona se mě pokoušela ovládnout, ale narazila kosa na kámen. Radím ti dobře: zbav se jí. A nebo ji dej mně, já už si s ní poradím. Jestli s tou zrůdou zůstaneš, udělá si z tebe otroka. Je nebezpečná, to už bys mohl vědět, ty blázne. Už jsi s ní strávil noc za úplňku?“

	Ránský náčelník se zachvěl a jeho oči bezradně těkaly sem a tam ze Svatobora na Kroanu. Cosi mu vlezlo pod kůži. Cosi jako strach. Jeho mysl, rozpolcená a zmatená, se potácela, zmítána neskutečným předivem pocitů a instinktů, jež dřímaly hluboko v něm samém, aby se nyní draly na povrch. Ocitl se v jakémsi prostoru, ve kterém přestával platit rozum a jakákoliv pravidla. Jediným zákonem byl zákon strachu a z něho plynoucí nenávisti. Otřásl se a zaryčel jako rozzuřený zubr. Jeho pohled, snad náhodou, sklouzl na Kroanu. Ta jenom stála a sotva lapala po dechu. Výraz její tváře byl plný zuřivosti, temné a přece bezmocné, pramenící pouze ze strachu. Náhle se mu rozbřesklo.

	„Asi půjdeme,“ řekl rozhodně a zvedl se. „Já vím, kdo je Kroana, Svatobore. Ale teď už si nejsem tak docela jistý, kdo jsi vlastně ty. Patnáct roků je někdy hodně dlouhá doba.“

	Uchopil Kroanu za ruku a odcházel, následován Leškem a Horynou, kteří se ještě úplně nevzpamatovali. Ani on ne. Zůstal stín pochybnosti. Přesto šel pevným krokem dál.

	„Jsi hlupák, člověče,“ zasyčel za ním stařec. „Ta žena je ďábel a ty o tom ani nevíš.“

	Krut neodpovídal, jen mlčky skřípěl zuby a snažil se nepodlehnout vtíravé moci mágova hlasu. Nechtěl se s ním nadále bavit. Nemělo to smysl. Noc za nimi spustila svou černou oponu. Stařec se znovu posadil k ohni a na jeho obličeji se zase rozhostil zatrpklý smutek.

	***

	Starému Damirovi opět ospalostí klesala hlava a oči se zavřely, bezmocné proti únavě. Vojen si povzdechl. Držet stráž s tímhle dědkem už opravdu nebyl žádný med, protože na něho nebylo spolehnutí. Vytrvale se hlásil na noční hlídky, aby dokázal svou užitečnost, a stejně vytrvale při nich usínal, takže jeho spolustrážce musel být tím bdělejší. Nikdo s ním hlídat nechtěl, ale Vojenovi ho bylo líto.

	Málokterý válečník se dožil tak vysokého věku jako tento scvrklý stařík. Většinou zahynuli v boji, když jim začalo ubývat sil. Damir byl jiný. Pochopitelně ani jemu se nevyhýbala slabost, ve vyšším věku samozřejmá. Ztratil rychlost, odolnost i zdraví, ale přesto zůstával naživu. Důvodem byla jeho vychytralost. V bitvě dokázal vždy dokonale odhadnout, na co ještě stačí a na co nikoliv, kdy si může dovolit souboj a kdy má utéci nebo se prostě schovat za záda někoho silnějšího. Kromě toho se naučil takové lsti, že oklamal i nejmazanější nepřátele. Dokázal dokonale hrát mrtvého nebo předstíral, že se zbaběle vzdává, a potom příliš sebevědomému sokovi vrazil dýku do břicha.

	Jeho umění přežít i tu nejhorší řež bylo sice bezvadné, to však nic neměnilo na tom, že stáří se na něm projevovalo stále více. Dýchal již těžce, ruce se mu při jídle třásly a v noci, pokud ji lupiči trávili na pevnině, spával v těsné blízkosti ohně, kde se zimomřivě choulil do zubří kožešiny. Na moři často jektal zuby a naříkal. V celé posádce náčelníka Krutoboje by se však nenašel jediný člověk, který by se chtěl Damira zbavit. Mezi těmito muži panovaly zcela jiné zákony než mezi členy jiných podobných skupin. Snad to bylo i tím, že velká většina z nich byli buď vyhnanci, nebo uprchlí nevolníci, avšak rozhodující vliv na jejich chování měl bezesporu náčelník Krutoboj a jeho zástupce Boryta. Z neukázněné hordy psanců se jim během mnoha let podařilo utvořit vzornou bojovou jednotku, jaká v těch dobách a v těchto končinách neměla obdoby. Byli to muži nejenom zocelení v bitvách, ale navíc respektující nepsaná pravidla vzájemné pomoci a soudržnosti. Proto se ani Damir nemusel bát, že by byl jednoho dne ponechán svému osudu.

	Vojen pohlédl na východ. Tam za řekou Vislou svítalo. Sametová čerň noční oblohy byla narušena šedavým pruhem nad obzorem. Světlý pás pozvolna nabýval na síle a šířil se po nebi, zataženém těžkými mraky, jež jakoby stále hrozily deštěm. Místo toho však bylo jen mlhavé vlhko a chladno na tuto roční dobu neobvyklé. Ticho, až dosud vládnoucí nad krajem, bylo narušeno nesmělým pípáním ptáků v houštinách a skřehotem žab v rákosí. Damir se probudil, vstal a protáhl se. Pochopitelně by ani za nic nepřiznal, že usnul. S důležitým výrazem se rozhlížel po ležení a zkontroloval i dlouhý drakkar, nyní vytažený na písčité pláži. Vše bylo v pořádku, a tak nezbývalo, než čekat, až se probudí i ostatní.

	„V noci jsem vylezl tamhle na tu vyvýšeními,“ řekl Vojen a ukázal na nedaleký kopec, který se zvedal jižním směrem. Nebyl příliš vysoký, snad jenom pět sáhů nad okolním terénem, avšak clonil výhled na tuto stranu, a tak bylo povinností noční hlídky tam občas vylézt a podívat se, i když loupežníci neměli důvod se obávat přepadení. Zcela určitě byli široko daleko nejpočetnějším ozbrojeným oddílem.

	„Hořely tam dva ohně,“ dopověděl mladík.

	„To by mohl být náčelník,“ řekl Damir. „On neví, že jsme se přesunuli více k jihu, a určitě čeká, že k nám má ještě den cesty. To by mohl přijít už brzo.“

	„To není tak jednoduché. Ty ohně totiž nebyly ve stejné vzdálenosti. Ten jeden hořel poměrně blízko, asi tisíc sáhů, ale ten druhý třikrát tak daleko. Jestli je tam Krutoboj, musí tam být i někdo jiný. Bude třeba si dávat...“

	Náhle zmlknul. Od řeky zaznělo rytmické pleskání vesel. Vojen se vztyčil a snažil se očima proniknout mlhu. Vzápětí se zatvářil radostně.

	„To je Kyj,“ oznámil Damirovi, který už hůře viděl. „Někoho veze. V tom člunu jsou tři. A jeden... jednaje ženská.“

	Loďka brzy přirazila k písčitému břehu a Kyj, statný a zamračený chlap ozbrojený obrovskou okovanou palicí, vyskočil ven. Za ním vylezl štíhlý vysoký muž se širokými rameny a mohutným hrudníkem. Měl na sobě jenom plátěné kalhoty a košili s volnými rukávy, v pase staženou silným opaskem. V ruce držel dvojitou sekeru, nahoře opatřenou trojhranným bodcem, a na předloktí levice měl navlečený malý kulatý štít. Jeho dlouhé hnědé vlasy byly volně rozpuštěné. Žena příliš žensky nevypadala. Oblečení měla podobné jako muž a ozbrojena byla reflexním lukem a dlouhými šípy. Její svalnatá šlachovitá postava a drsná tvář asi muže příliš nelákaly, stejně jako tvrdý pohled ledově šedých očí.

	„Kdo je to?“ zeptal se Damir Kyje.

	„Juhan a Jadviga. Jsou to Prusové. Budou se plavit s námi,“ oznámil stručně Kyj, lehl si bez okolků k ohni, zachumlal se do kožešiny a v mžiku usnul jako pařez. Nemělo smysl ho budit, to oba strážci dobře věděli. Když se tenhle chlap rozhodl spát, tak spal, i kdyby mu u hlavy třískal hrom. Oba cizinci usedli a hřáli si ruce nad plameny. Damir ještě chvíli váhal, ale pak vytáhl z pytle chléb, sýr a maso a nabídl jim. Pustili se hltavě do jídla, jako kdyby neměli týden nic v ústech.

	„Proč s námi chcete žít a bojovat?“ otázal se jich Vojen. „Proč nezůstanete doma?“

	Prus přestal jíst a zvedl hlavu. Z jeho očí vyšlehl blesk temné zuřivosti.

	„Doma,“ zavrčel. „Doma! Slyšíš to, Jadvigo? Kéž by byl nějaký domov. Není žádné doma, mládenče. Je jenom popel a mrtvoly. To zbylo z naší vesnice, z našich dětí, rodičů i přátel.“

	„Kdo... kdo vám to... udělal?“ zakoktal mladík zděšeně.

	„Rytíři,“ vyprskl Prus. „Ti psi! Budou za to pykat.“

	„Už pykali,“ dodala Jadviga. „Šest jsme jich zabili a jejich těla hnijí v bažinách.“

	„To nebyli rytíři, Jadvigo,“ zabručel Juhan. „To byli ti, kteří připluli po nich. Olupovači mrtvol. Ano, tak to dělají. Rytíři přepadávají vesnice na pobřeží a v jeho blízkosti, povraždí vše živé a odnesou si to, co má větší cenu. A za nimi přijdou Krkavci.“

	„Krkavci?“ podivil se Vojen.

	„Ano,“ přikývl Prus. „Říká se jim tak. Nejsou dobře ozbrojeni jako rytíři a příliš odvahy také nemají. Jsou jako mrchožrouti. Okrádají mrtvé a raněné a seberou to, co zbylo. Někdy přepadnou bezbranné kupce, ženy nebo děti. Pobijí je a oloupí. Vy se jich bát nemusíte, na takovou skupinu bojovníků by nezaútočili, ale možná se sem přeplaví. Vede tudy obchodní stezka a ta by je mohla zajímat.“

	Vojen už mlčel. Jen do srdce se mu zasekl podivný osten, který cítil vždy, když se setkal s něčím podobným. Byl mladý, ale už toho viděl také dost.

	„Poslyš, mládenče,“ oslovila ho Jadviga. „Krutoboj, ten váš vůdce, jaký je?“

	Vojenovi se rozzářily oči. Vždycky, když mohl někomu cizímu něco říci o svém náčelníkovi, zmocnil se ho pocit pýchy.

	„Ach, Krutoboj! Je to nejlepší vůdce, jakého můžete mít. V boji je nepřemožitelný a vždycky je v čele. Když útočíme, vrhá se do seče první, když musíme ustoupit, je poslední. Ale je přísný. Nikdy netrpí nekázeň a nesnáší zbabělce.“

	„To je dobré,“ kývl hlavou Juhan. „Ale proč drží v posádce takové starce?“

	Nenápadně ukázal směrem k Damirovi, který mezitím poodešel o kus dál, takže Prusovu poznámku nemohl slyšet. Zato Vojen zalapal po dechu.

	„Nevím, jestli to myslíš vážně,“ vybuchl pohoršené, „ale my se nezbavujeme starých a nemocných. To je Damir, abys rozuměl. Je to náš bývalý náčelník a věř mi, že je to velmi zkušený muž. My... my ho ctíme!“

	Téměř uraženě se zvedl a chtěl od Prusů odejít, Jadviga ho však zarazila.

	„Počkej, prosím,“ řekla naléhavě. „Juhan to tak nemyslel. Jenom jsme se ještě nikdy nesetkali s lupiči, kteří by se takto k sobě chovali. Ale jsme rádi, že je to tak. Bude nám ctí, když s vámi budeme moci žít a bojovat. Nejsme sice Slované, ale Prusové jsou Slovanům příbuzní.“

	Vojen přikývl, usedl opět k ohni a postupně se uklidňoval. Tábor se pomalu probouzel k životu, ovšem kromě Kyje. Muži se trousili po jednom či po dvou k nově příchozím, aby se s nimi pozdravili a něco se o nich dozvěděli. Když vyslechli příběh Prusů, lomcoval s nimi hněv.

	„Už aby se vrátil Krutoboj,“ řekl navztekaný Šček. „Abychom zase mohli vyplout a bojovat.“

	Zahrozil pěstí východním směrem.

	Už krátce po ránu ležením zazněl křik: „Náčelník se vrací! A nejde sám! Vede tři! Zase nás bude dost!“

	Krutoboj kráčel středem tábora, unavený, leč spokojený. Za ním šli dva mladí muži a žena, která bezesporu byla bojovnicí. Pohled na ni na rozdíl od Jadvigy muže vzrušoval, ale zároveň cítili podivné mrazení v zádech. Její chůze se podobala lehkému kroku šelmy a v nádherném těle se skrývala strašlivá síla. Za chvíli se dověděli její jméno: Kroana.

	* * *

	Běžela lesem dlouhými měkkými skoky a zdálo se jí, že je nějak podivně nízko nad zemí. Nedbala na vyšlapané stezky a větve keřů ji šlehaly po hřbetě. Cítila podivné pachy. Tlející listí. Čerstvá hlína. Vůně jehličí. Pryskyřice. Stopa zajíce. Květiny. Trouchnivé dřevo. Choroše. A slyšela zvuky. Šelest hada v trávě. Ustrašené pípnutí ptáka v houštině. Tichý šepot větru. Kam běží? Na tom nezáleželo. Lesní šero se střídalo se zlatými proudy slunečního světla, pronikajícími sem hustými korunami staletých dubů a javorů. Chvíli běžela travnatými úseky, pak zase vrstvami suchého listí, jindy zase proklusala zšeřelou smrčinou. Skákala přes výmoly, hnala se do kopce i z kopce, avšak bylo jí jedno, kde je nějaký cíl a jestli ho vůbec má. To jediné, co bylo důležité, byl běh sám. Ten jí dával pocit opojení a nespoutané divoké radosti.

	Les kolem se změnil. Nyní v něm převládaly borovice a břízy a půda byla písčitá a kamenitá, ona však pokračovala v cestě vytrvalým klusem, nepociťujíc žádnou únavu. Pak uslyšela podivný šum, jenž se pozvolna měnil v hukot. Houština se rozevřela. Bor zde končil a dál byl jen písek, navátý místy do přesypů, a suchá tráva. A za tím vším moře. Šedivé vlny, stříkající na pláž bílou pěnu a slanou tříšť. Zář bledého slunce, jen slabě prosvítajícího tenkou clonou oblaků. Slyšela chechot racků, kteří jako šípy protínali oblohu, hledajíce si v moři potravu.

	Odkudsi z dáli k ní dolehl smích. Netušila, zda patří člověku nebo jej vydává některý z těchto ptáků. Zněla z něho zvláštní směs lidství, živočišnosti a démoničnosti. Potom se zjevil. Byl to racek, ale jiný než ostatní. Mnohem větší a navíc černý jako havran. Z jeho chechotu jí přebíhal mráz po zádech. Celá se přikrčila v bláhové naději, že se jí podaří splynout s pískem. Nepodařilo se to. Pták zlobně křičel a jeho pronikavý smích ji bičoval novými a novými přívaly hrůzy. Vyla. Vyla jako zvíře. Svíjela se pod vlivem děsivé vnitřní trýzně, pálící jako rány bičem. Chtělo se jí křičet, ale místo toho vydávala jen štěkavé a skučivé zvuky jako nějaký pes.

	„Ty zvíře!“ křičel racek. „Budeš mě poslouchat! Já jsem tvůj pán! Jednoho dne si pro tebe přijdu a pak mi budeš sloužit! Už brzy přijdu! Čekej na svého pána!“

	Smál se dál. Jako kdyby nechtěl nikdy skončit.

	Rusalka Líska se probudila a sen se přetrhl. Kdosi nedaleko ní sténal ze spaní. Kdo je to? Víla viděla dobře i ve tmě, a tak nemusela dlouho hledat. Právě v okamžiku, kdy vzala zmítající se Kroanu za ruku, steny utichly. Oči černovlasé krásky se doširoka otevřely a vypadaly zvláštně. Jako by to ani nebyly lidské oči. Líska bleskurychle přemýšlela. Kde už ty oči viděla? Nestačila domyslet a za chvíli se již ničím nelišily od lidských. Nádherné. Šedozelené. Mandlovité. A v nich slzy, třpytící se ve svitu měsíce jako démanty.

	„Už je to dobré,“ šeptla chraptivě Kroana. „Běž spát. Nic to nebylo, jen zlý sen.“

	Ano, sen. Jenže se zdál i jí, Lísce. Hrozivé zjevení černého racka. Odkud se to vzalo? Jako by přímo ve vzduchu nahmátla zlo. Rusalka se odplížila na své místo. Beze slova. Ráda by sice Kroaně něco řekla, avšak nemohla. Byla němá. Ulehla, zavřela oči, leč nespala. Musela přemýšlet. Její milenec Vlkava se k ní přitiskl a něco zamručel. Objala ho, avšak on nebyl předmětem jejího přemítání. Víla si všimla, že Kroana zase spí, nyní již klidně a tiše.

	Sen nebyl původně Lísčin. Patřil Kroaně a na citlivou vílu se pouze přenesl. Zlo v něm určitě nepocházelo od Kroany. Líska jasně vnímala cizí vliv. Neznámá moc se vtírala do spánku té ženy. Některé prvky snu byly Kroaniny. Běh lesem, cizí vjemy, tak nepochopitelné pro vílu, to vše patřilo černovlásce.

	Temná síla vstoupila do jejích snů až později v podobě obrovského černého racka.

	Pro Lísku by nebyl problém vypátrat původce. Kouzla pro ni nebyla věcí neznámou. Stejně tak by dokázala přijít na spoustu jiných věci. Na to by však potřebovala dostatek času a tušila, že ho má zoufale málo. Po chvíli usilovného přemýšlení se jí však rozjasnilo aspoň v jedné věci a ta ji vyděsila. Kroaniny oči! Kde už je viděla? Ano, byly to vlčí oči.

	* * *

	Nad řekou svítalo, ale všichni Krutovi muži ještě spali. Náčelník se minulý den rozhodl, že nevyplují, ale zůstanou tu ještě přes noc. On sám si potřeboval odpočinout a Kyj také, a tak strávili celý čas nicneděláním. Teprve dnes měli vyrazit dolů po řece směrem ke Gdaňsku, avšak nikdo nikam nespěchal.

	Kroana šla potichu k vodě, ne však přímo. Kdyby se ostatní probudili, rozhodně jim nemínila poskytovat podívanou. Proto vyrazila nejprve kus k jihu a teprve když se dostala do dosti velké vzdálenosti, vešla do rákosí. Chvíli se jí zdálo, že za sebou slyší kroky, ale pak tu myšlenku zavrhla. Měla velmi bystré smysly a věděla, že takhle tiše žádný člověk chodit neumí. Svlékla si oděv a vklouzla do řeky. Voda byla po ránu studená, ale to Kroaně nevadilo, stejně jako to, že po několika tempech se jí břeh ztratil z dohledu. Její otužilost a orientační smysl, to vše bylo podstatně dokonalejší než u lidí.

	Plavala napříč proudem. Trvalo to dlouho, než se ze šedého závoje mlhy vyloupl východní břeh, porostlý rákosím a vrbami, jejichž dlouhé větve volně visely nad hladinou. Doplavala k jedné z nich, chytila se kořenů a už už se chtěla vyšvihnout nahoru, když ji zarazily lidské hlasy, volající na sebe v cizím jazyku. Pro ni však neznámý nebyl, už dávno se této nebo podobné řeči naučila. Patřilo to k věcem, jež jí umožňovaly přežívat ve stále se měnícím světě. Hlavou jí bleskla vzpomínka na minulost. Celá staletí, v nichž se národy stěhovaly, válčily spolu, jedny vznikaly a druhé zanikaly. Tisíce králů a tisíce bitev, války, ve kterých se hroutily říše, aby na jejich troskách vznikly nové a i ty už byly v okamžiku svého zrodu odsouzeny k rozkladu a pádu. Ona je však přežila všechny, hrdá, nezlomná a současně dokonale přizpůsobivá.

	Zaplašila vzpomínky na to vše, protože to, co se dělo na břehu, bylo důležitější. Nejprve viděla jen jednoho muže. Stál k ní bokem obrácen k jihu, pouhý stín v bílé tmě. Šelest v rákosí. Přicházel druhý muž. Oba se rozhlíželi, avšak spíše jen ze zvyku. Zřejmě si byli téměř jisti, že tu nikdo nemůže být. Pozdravili se.

	„Tak co?“ zeptal se ten první. „Co jsi vyzvěděl?“

	„Všechno je připraveno,“ zahučel chlap stojící vpravo. „A dohodnuto. Jsou jenom tři a ani jeden není bojovník. Jedna je dokonce ženská. Ale moc se netěš, je ošklivá jak noc. Zato peněz a zboží mají dost.“

	„A ten čaroděj?“

	„Nebude s nimi. Prostě odejde a nechá nás hrabat. Rozumný člověk. Jen jsem mu musel zaplatit předem. Je dost chytrý na to, aby se spoléhal, že mu tam něco necháme. Večer přiveď ostatní. Půjdete odtud na jih asi tři tisíce sáhů. Roste tam na břehu hodně vysoká osika, takže to místo poznáte snadno. Tam budu čekat. Až se setmí, přeplavíme se na druhou stranu.“

	„Nebylo by lepší se přeplavit tady a pak postupovat k jihu?“ otázal se muž vlevo.

	„Blázníš? To by mohlo být nebezpečné. Na druhém břehu táboří nějací chlapi s drakkarem. Je jich asi padesát. Vypadá to na seveřany, s těmi bych se nerad střetl.“

	„To je moc špatné. Co když na ty kupce zaútočí sami?“

	„Kdyby to chtěli udělat, udělali by to nejpozději dnes v noci. Vědí o nich od včerejšího rána. Čtyři lidé k nim dorazili z jihu, ale ani se nehnuli. Třeba jsou tu jen za obchodem, ale pro nás by mohli být nebezpeční. Nezapomeň, že jich je pětkrát tolik. Takže dost řečí. Čaroděj ty kupce zdrží ještě den a noc. Tu noc už nepřežijí.“

	Právě v této chvíli prudší závan větru na okamžik rozehnal mlhu a Kroana spatřila oba muže. Ten vlevo měl vlasy a vousy barvy mědi a přes celý obličej se mu táhla dlouhá jizva. Začínala na levé straně čela, pokračovala ke kořeni nosu a dále přes pravou tvář až k dolní čelisti. Kroana měla co dělat, aby jí neunikl výkřik překvapení. Toho muže znala. Toho druhého ne. Výhled netrval dlouho. Oba opět zahalil hustý bílý opar. Ostatně se již rozloučili a odcházeli, každý na svou stranu. Kroana rychle vklouzla do vody a plavala zpět.

	* * *

	Hubený kupec jménem Čeněk prohrábl zbytky ohniště, a když zjistil, že v něm jsou dosud žhavé oharky, přiložil suché klestí. Vzplálo rychle a plameny šířily příjemné teplo. Za chvíli přišel i Ondřej a společně se pustili do zbytků od večeře. Hilda ještě vyspávala a ani jeden neměl chuť ji budit. Nevyspaná Hilda byla totiž nejnebezpečnějším tvorem v táboře, alespoň pro ně dva.

	Vyřídilka ošklivé Němky byla naštěstí jedinou nepříjemnou věcí na celé cestě. Obchody jim šly dobře, lépe než kdykoliv předtím. Dva vozy, patřící jim, byly původně plné zboží. Nyní zůstaly skoro prázdné, zato měšce obou mužů byly nacpány penězi, šperky a jinými drobnými cennostmi. Nejlépe na odbyt šlo vzácné koření, víno. hedvábí a jiné drahé látky, trochu horší to bylo s výrobky ze skla, neboť Slované na severu si na ně příliš nepotrpěli. Na druhou stranu kupci získali kromě zlata a stříbra vzácné kožešiny a především jantar.

	„Jde to lépe, než jsem čekal,“ pochvaloval si Ondřej, který byl z obou přátel ten hovornější. „Myslíš, pane Čeňku, že máme jet až do Gdaňska? Napadá mě, jestli by to nebyla zbytečná cesta. S těmi skleněnými poháry, které nám zbyly, si můžeme připít na naše zdraví. A třeba si to někdo rozmyslel a koupí si je, až pojedeme nazpátek. Co ty na to?“

	Hubeňour neodpovídal, avšak dle svého zvyku souhlasně pokyvoval hlavou.

	„Pravda,“ pokračoval tlouštík,, ještě budeme muset doplatit čaroději za ochranu, ale to už je to nejmenší. Prý to chce hned, tak mu dnes zaplatím. Podívej, už se vrací, byl někde u řeky. Hele, jde do svého vozu. Kdo ví, co tam ukrývá.“

	Svatobor právě zmizel pod plachtou a ta se za ním zavřela. Žádný z kupců by si netroufl ani ze zvědavosti tam nahlížet. Jen občas se jim zdálo, že mág uvnitř s někým hovoří, avšak slyšeli pouze jeho hlas.

	Ve voze bylo šero, plno prachu a harampádí. Čaroděj došel až dozadu a z jakési kopule strhl kus hadru. Byla to kruhová klec, vysoká i v průměru téměř sáh. Dole na dně stál racek. Byl to však obrovský pták, mnohem větší, než může dorůst kterýkoliv jedinec jeho druhu. Peří měl černé jako havran a když roztáhl křídla, dotýkal se mřížoví na obou stranách. Stařec se zašklebil.

	„Buď zdráv, Ctislave,“ zasyčel a vztekle praštil do klece, až se racek schoulil do sebe. „Dnes je tvůj den, bratříčku. Den, pro který jsi byl stvořen. Konečně jsem našel to, co jsem taková léta hledal. Ano, ano, správně tušíš, že tě pustím z klece. Nemysli si, že mi ulétneš, víš dobře, že bez mé pomoci bys zůstal pořád v ptačí podobě. Vykonáš úkol a vrátíš se. I s ní, rozumíš? Když to zvládneš, udělám z tebe zase člověka.“

	Prudkým trhnutím otevřel široká dvířka klece.

	„Leť!“ vykřikl a rozhrnul plachtu vozu.

	Čeněk venku ohromeně vyjekl. Ondřej tupě a nechápavě zíral.

	„Pane Čeňku,“ zaúpěl tlouštík. „Viděl jsi už něco takového?“

	Obrovitý černý racek proletěl nad táborem a zamířil k severu. Brzy se ztratil v ranní mlze, avšak na rozloučenou zazněl jeho chechot, připomínající lidský smích. Oběma kupcům zamrazilo až v kostech, neboť v tom hlase bylo něco děsivého.

	„Neměli jsme se s tím černokněžníkem spojovat,“ zašeptal ustrašeně Ondřej a pokřižoval se. „Nekouká z toho nic dobrého. Je to ďábel.“

	Racek mezitím letěl dál, hnán kupředu temnou mocí. Vůbec se nepohyboval jako jiní ptáci, nýbrž směřoval rovně jako šíp podél řeky na sever. Nic nelovil a nic ho nerozptylovalo. Mlha neřídla, naopak houstla, takže bylo vidět nanejvýš na pár kroků, ale černého ptáka vedl neomylný instinkt za jeho cílem. Věděl, že již je blízko. Cosi se v něm vzpíralo splnit takový úkol, avšak zlá vůle jeho pána jej bičovala strašlivými záchvěvy děsu a utrpení. Nemohl za to, byl jen poslušným nástrojem starého muže.

	Doba, kdy byl ještě člověkem s vlastní svobodnou vůlí, se již pro něho stala jen mlhavou vzpomínkou. Někdy dokonce pochyboval, zda to kdy byla pravda. Třeba to jsou pouhé sny, šílené nápady chorého mozku. A je vůbec jeho život skutečností nebo chimérou?

	Konečně spatřil stín v rákosí. Žena vylézala z vody, nahá, nádherná, s vlasy černými jako jeho peří. Bledá pleť se leskla kapkami, které jí stékaly po zádech, ňadrech, břiše, bocích i nohách. Pohodila hlavou a odstříkla z kadeří vějíř vody. Racek se zastavil ve vzduchu a nad řekou zazněl jeho zlověstný smích. Stála jako sloup, šedozelené oči vytřeštěné do prázdna. Pták se snesl níž a znovu se zachechtal. Žena se opět začala hýbat. Vystoupila na břeh, oblékla se, ozbrojila a pomalými mechanickými kroky vyrazila podél břehu na jih. Dvojice osob, ukrytá v nedaleké houštině, se netrpělivě pohnula. Oba na sebe pohlédli a souhlasně pokývli hlavami. Rozeběhli se tiše jako dva stíny, kryti bílou mlhou. Mladý muž skočil před černovlasou ženu.

	„Kroano, stůj!“ vykřikl.

	Zarazila se a v jejím dosud skelném pohledu se objevil záblesk vědomí. Racek rozčileně křičel a pleskot jeho křídel byl stále hlasitější.

	„Neposlouchej ho, Kroano,“ řekl důrazně mladík. „Ty ho nemusíš poslouchat.“

	Rozzuřený pták se vrhl střemhlav dolů a zobákem zaútočil na jeho obličej. Napadený se ohnal. Černý opeřenec se vznesl výše, aby se vzápětí zase pokusil klovnout. Kroanin pohled opět zesklovatěl. Vykročila a odstrčila mladíka jako loutku. Ten upadl. Útočící racek minul a svůj pád zastavil až těsně nad zemí. V té chvíli se z mlhy vynořila další postava. Žena s vlasy zářícími jako oheň, v ruce síť, která se snesla na racka. Lapený pták vztekle zavřeštěl.

	„Držím ho, Lísko!“ křikl mladík a chytil okraje sítě na jedné straně, zatímco rusalka na druhé. Podařilo se jim síť sbalit a svázat. Kroana stála celou tu dobu strnule jako socha. Až teď se pohnula. Její ruka sjela k levému boku. Ránem zazněl zlověstný svist oceli. Záblesk čepele. Křik racka, zběsile se zmítajícího v pasti. A pak útok. Třesk kovu o kov. Dlouhý rovný meč v ruce Kroany narazil na dvě zakřivené čepele rusalky. Dvě ženské postavy se míhají téměř nepostřehnutelnou rychlostí, úskoky a výpady se střídají v pekelném tempu. Dva víry vlasů, černý a zlatý. Útoky a kryty, skoky a úhybné manévry na jedné i na druhé straně, ale ani jedna ze sokyň není schopna získat rozhodující převahu.

	Z tábora sem zazněl hluk, hlasy a těžký dusot mnoha nohou. Stíny mužů vyplouvají ze sivé mlhy jako přízraky. Mladík, bezradně pozorující souboj, zvolal:

	„Sem! Rychle sem, Krute!“

	Potom s napřaženým mečem postupoval k bojovnicím, které ani na chvíli neustaly ve svých útocích.

	„Zpátky, Vlkavo!“ křikly na něho myšlenky víly. „Ať tě nic takového ani nenapadne!“

	Kroana jakoby v zoufalství zrychlila údery až do jakési šílené blýskavé smršti, avšak rusalka stačila jejímu náporu čelit. Křik chyceného racka podněcoval vlkodlačici stále více. Její obličej se podivně znetvořil do polozvířecí podoby. Z hrdla se jí vydralo vrčivé zavytí, v ústech se zabělaly tesáky. Ruce svírající meč se změnily v drápaté pracky.

	„Teď zemřeš, vílo!“ zařvala na Lísku.

	Z mlhy se vynořil Krutoboj a v běhu odstrčil Vlkavu.

	„Uhni, chlapče!“

	Kroana se chtěla otočit, avšak rusalka jí to nedovolila a naopak upoutala její pozornost novým výpadem. Vlkodlačice jej odrazila, snažila se uskočit, aby se od své soupeřky odpoutala, leč klopýtla a upadla. Stačila ještě vstát. Nic více. Krutův útok byl příliš rychlý.

	„Nezabíjej ji!“ zaječel Vlkava. „Ona za to...“

	Nedořekl. Těžká čepel dopadla ze strany na černovlasou hlavu a vlkodlačice se zhroutila do trávy jako podťatá.

	„... nemůže.“ dokončil mladík a ohromeně zíral na nehybné tělo, jež postupně znovu nabývalo lidských tvarů a rysů. „Je.. je mrtvá?“

	Krut poklekl ke Kroaně a zavrtěl hlavou.

	„Není. Zasáhl jsem ji naplocho. Poslouchej, Lísko, až se probere, byl bych rád, kdyby už tak nezuřila. Vsadím svou loď proti děravým škorním, že v tom má prsty ten čaroděj. Zvládneš to?“

	Přikývla a pokynula Vlkavovi. Ten uchopil síť s černým rackem, víla vzala do náruče vlkodlačici a odcházeli. Ne do tábora, ale západním směrem někam do samoty. Krutoboj je nechal jít. Pomalu zastrčil meč do pochvy a rozhlédl se po okolo stojících členech své posádky.

	„To je v pořádku, mládenci, můžeme se vrátit.“

	„Tak to ne!“ vyjel na něho rozhněvaně Boryta. „Proč jsi nám neřekl, že ta ženská je vlkodlak? Sami jsme viděli, že je nebezpečná. Tak mluv, náčelníku, co to má znamenat?“

	Krut si povzdechl.

	„Co ti mám na to říci? Je vlkodlak. Teď už to víte všichni. Ale s tou nebezpečností nespěchej. Jestli je tady někdo nebezpečný, pak je to ten, kdo stojí za tím vším.“

	„Je to pravda,“ vyhrkl Lešek. „Je to čaroděj, který táboří s několika kupci nedaleko nás. Ten chlap má vážně hroznou moc a vím určitě, že si zasedl na Kroanu. Z nějakého důvodu ji chce ovládnout.“

	„To není z nějakého důvodu,“ opravil ho Krutoboj. „Mně je ten důvod naprosto jasný. Chce moc. Víc moci. Doufám, že si dovedete představit, jak nebezpečný by byl s vlkodlačici po boku. Ale zdá se, že Líska mu to překazila.“

	„Na jak dlouho?“ nesouhlasil Boryta.

	„Myslím, že se nemusíme bát,“ řekl náčelník. „Jsem si jist, že Líska Kroanu uzdraví.“

	„Takže už nebude vlkodlak?“ vložil se do hovoru Kyj.

	„To jsem neřekl. Pouze to, že nebude nebezpečná.“

	„Na tom nezáleží,“ protestoval Boryta. „Stejně nechci, aby ta ženská zůstala s námi. Nemám nic proti rusalkám, ale vlkodlaky mezi sebou nechceme.“

	Krutoboj se užasle rozhlížel po svých mužích.

	„Nechceme, nechceme,“ ozývalo se reptání skoro ze všech úst.

	Krut neřekl nic. Shrbený a se svěšenými rameny odcházel pryč. Chtěl být sám.

	* * *

	Běží. Ne, spíše se batolí a cosi nesrozumitelného žvatlá. Tráva je vysoká a keře okolo domu ještě více. Srub voní smolným dřevem, kouřem a kůžemi. Veliký svalnatý muž štípe sekerou dříví. Dělá to pomalu a důkladně, zato s velkou silou v každém úderu. Usmívá se. Tak nějak zasněně, jako by svět byl nádherným místem k životu. A Kroana si to myslí také.

	Od lesa zaznělo táhlé zavytí. Muž se sekerou se napřímil a oči se mu rozzářily.

	„Máma!“ vykřiklo děvčátko.

	„Ano, miláčku,“ přitakal jí. „Maminka se vrací.“

	Ze stínu staletých dubů vyběhla ohromná šedá vlčice. Její tlapy měkce dopadají na zem a loňské listí pod nimi lehounce křupe. Dívenka si ji prohlíží s němým obdivem. Je nádherná. Dnes skolila statného srnce, kterého nyní upustila na cestu. Kroana k ní doběhla a objímá ji. Cítí pach vlhké srsti a prohrabuje ji svými drobnými prstíky.

	Vlčice se jemně vymanila z dětského objetí, uchopila srnce do tlamy a vběhla do domu. Po nějaké době se ve tmavém obdélníku dveří objevuje vysoká ženská postava. Kroana se k ní rozeběhla a bosé nožky nadšeně dupou. Žena rozpřahuje náruč. Dívá se na děvčátko šedozelenýma očima, které však v celkovém výrazu usměvavé tváře vypadají nezvykle teple. Na rozdíl od otce, který má vlasy černé jako havraní peří, má Kroanina matka kadeře hnědé a lesklé jako kaštan. Náruč se sevřela a uzavřela dívenku do něžného bezpečí.

	Celý obraz se propadá do tmy, brzy však opět přibývá světla. Slunce. Oslepuje, ale nepálí. Všude na zemi i na větvích stromů leží těžká pokrývka sněhu, jejíž povrch se třpytí jako tisíce démantů. Kroana už se nebatolí, naopak jde pevným a jistým krokem, ačkoliv se musí těžce brodit umrzlým sněhem. Otec a matka kráčejí před ní. Ne ve vlčí, ale v lidské podobě.

	Kolem je ticho, nikde ani živáčka. Kolik let už vlastně žijí v této ohromné mlčící zemi, jež je téměř bez obyvatel? Kroana neví, již se v ní narodila. Nepamatuje doby, o kterých občas hovoří její rodiče. Jak je to dlouho, co odešli tajemní Bójové, jejichž jméno několikrát slyšela z úst otce nebo matky? Proč tato kotlina, ze všech stran obklopená horami, zůstala skoro pustá? Vlkodlaků je málo a většinou žijí v malých skupinách, které se ztrácejí v nekonečných prostorách divočiny. Lidé prý sídlí jen na okrajích v několika osadách, převážně na horách a v podhůří. Pouze sem tam nějaká menší pospolitost kočuje vnitrozemím.

	Na vrcholku kopce se zastavili, vystaveni prudkému severnímu větru. Pod nimi je sráz a kam až oko dohlédne se táhnou hluboké lesy. Jejich houština je přerušena pouze klikatícími se stužkami potoků a řek. Cesty už dávno zanikly. Země je tichá, jako by vychutnávala poslední chvíle odpočinku a nicnedělání. Už brzy skončí. Ano, je to tak. Tam dole mezi stromy se jako had vine zástup postav.

	„Už jsou zase tady,“ řekl otec s obavou v hlase. „Lidé.“

	Matka neodpovídá, její paže pevně přitiskne Kroanu k boku. Slunce zakryl temný mrak a zasněžený kraj vypadá najednou ponuře a sklesle. Had postupuje pozvolna vpřed a razí si cestu divočinou. Muži vpředu prosekávají průchod houštinami. Lidí je několik tisíc, včetně žen a dětí. Kroana nikdy neviděla tolik rozumných bytostí pohromadě. V létě byla na srazu vlkodlaků z celé země, jež kdysi patřila Bójům. Sešlo se jich asi sto padesát a otec tvrdil, že jich tu není o mnoho více. O lidech už Kroaně rodiče vyprávěli. Jak je vidět, žijí ve velikých smečkách a dovedou se množit více než vlkodlaci. Matka poklekla před svoji malou dceru a položila jí dlaně na ramena. Její pohled je vážný a soustředěný.

	„Poslouchej dobře, Kroano, co ti teď řeknu. Přicházejí lidé. Jsou to rozumné bytosti, s nimiž máme mnoho společného, a přece právě oni bývají našimi úhlavními nepřáteli.“

	„A proč, maminko? To jsou tak zlí?“

	Matka si povzdechla a na jejím jinak hladkém a krásném čele se objevila hluboká vráska. Z šedozelených očí čišel smutek.

	„Ne, nejsou úplně zlí, dceruško. Dovedou milovat stejně jako my, umějí oplácet dobrým za dobré, znají slitování, přátelství i vděčnost. V tom to není. Vlastně nejsou ve své podstatě o nic horší. Nemají však schopnost se měnit ve zvířata, jsou smrtelní a snadno zranitelní. Jejich výhodou však je, že se mohou beztrestně dotýkat stříbra a to pro ně není jedovaté. Nechápou naši odlišnost, v tom je důvod jejich nebezpečnosti. Mají z nás strach, děsí je naše schopnost se proměňovat, naše nesmrtelnost a odolnost. Pamatuješ, jak sis před rokem zlomila ruku? Už druhý den jsi byla zdravá.“

	„A co je na tom? To je přece normální,“ namítla Kroana.

	„Pro ně ne,“ řekla matka a s obavou pohlédla stranou na klikatící se zástup lidí. „Taková zranění se u nich hojí celé měsíce, stejně jako u zvířat. Proto se nás bojí. Někdy ten strach vede jenom k tomu, že se nám vyhýbají, ale jindy se mění v zaslepenou nenávist a v touhu nás zničit. Není to tak vždycky. Často nás nechávají žít a jejich zloba se projevuje jen slovy. Najdou se i takoví, u nichž strach převáží a uctívají nás jako polobohy. Jedno si proto dobře pamatuj: jsi rozumná bytost. Nic více a nic méně. Dovedeš se sice proměnit ve vlka, ale nejsi zvíře ani polobůh. Neponižuj se před lidmi a také se nad ně nepovyšuj, protože v něčem jsou slabší než ty a v jiných věcech zase silnější. Připomínej si má slova, holčičko, aby ses naučila vážit si sama sebe, protože mnozí tebou budou pohrdat. Jsi rozumná bytost, ať už ti budou říkat cokoliv. A nikdy se neboj své odlišnosti.“

	Matčin hlas se ztrácí a obraz její bledé tváře též. Tma. Pak hrůza, pronikající až do morku kostí. Noc a v ní zlověstný rudý svit. Červánky? Ne, to je oheň! Požár! Plameny zachvacují srub, z něhož je slyšet příšerný křik dvou trpících tvorů. Kroana se v podobě vzrostlého vlčete krčí v nedalekém houští a třese se strachy, chlupy zježené jako kartáč. Toulala se sama hluboko v lese až do pozdního večera. Zachránilo jí to život.

	Ze dveří hořícího srubu se vyřítila postava, napůl člověk a napůl šelma, šaty na něm plápolají, v ruce svírá sekeru a cení tesáky. Temné vrčení a křik mužů, svist šípů a oštěpů. Kroanin otec padá, zasažen na mnoha místech. Svíjející se postava se ztratila v chumlu lidí, blýskají se čepele seker a mečů, bolestný řev. Střecha srubu se propadla a k nebi vyrazil sloup jisker. Jekot matky utichl. Kroana se dává na útěk.

	Běžela dlouho, stále na sever, několik dní, než se dostala do kopců a skal na severu. Ve studených bystřinách si zchladila poraněné tlapky. Poraněnou duši voda neuzdravila. Ta bolest v ní zůstala po celá staletí. A přidávala se k ní další. Dolehla na ni tíha lidské tuposti, slepoty a nenávisti a změnila její povahu. Svět přestal být krásným místem k životu.

	Kroaniny vzpomínky plynou jako řeka, narážející na skály a balvany pokušení a úrazů, mnohde z nich zůstává jenom zmatená tříšť úryvků a chaotických výjevů, nepřehledné víry životních motanic a hluboké propasti tajemství, kam nelze dosáhnout. Řada postav, vlkodlaků, rusalek, elfů, lidí i jiných bytostí, dobrých i zlých.

	A pak... čaroděj a jeho černý racek. Smích, napůl ptačí a napůl lidský. Ten temný vliv je třeba zničit. Návrat ke starým vzpomínkám, k matčině náruči, k jejím slovům. Ale jsou tu i jiné cenné okamžiky, některé z doby nedávné. Krásný vlkodlak. Je úžasný ve své lidské i zvířecí podobě. Je v něm něco, čím se podobá Kroaninu otci. Ne ovšem vzhledem, spíše povahou.

	Směje se často a rád. Jako by svět byl nádherným místem k životu. Avšak konec je tím strašnější. Dvě oči vytřeštěné do prázdna, pahýl paže, z něhož do trávy crčí krev. Uťatou ruku drží muž s vlasy a vousy barvy mědi a chechtá se. Je jich mnoho a všichni se smějí, jako kdyby to byla nejzábavnější věc pod sluncem.

	Nenávist. Nenávist tak strašlivá, že jejím výsledkem může být jen krveprolití. Meč v Kroanině ruce a pak už jen boj. Desítky mrtvol, mužů, žen i dětí. Hrůzná pomsta za staletí utrpení a pronásledování, pomsta, která tíží jako balvan. Téměř vyvražděná vesnice a hromady pobitých, pouze ten, jenž má vlasy a vousy jako měď, unikl, i když se šrámem na obličeji. Proč? Proč nezabila jeho, ale ty ostatní? Oni přece nezpůsobili smrt jejího milého, oni se jen smáli, oni jen nenáviděli, avšak neprolíli jeho krev. Svědomí jako otevřená hnisající rána. Nikdy netušila, že něco takového existuje. Teď už to ví. Od té doby je život hořký jak vůně střemchy.

	Potom se ze tmy věků a chaosu myšlenek vynořuje muž s děsivým jménem, drsnou povahou a citlivým srdcem. První člověk po dlouhé době, který ji objal beze strachu i bez touhy nad ní vládnout, bez pohrdání a beze studu, ačkoliv věděl, že je vlkodlačice. Muž, jenž jí vrátil důstojnost. Někdo, kdo se přenesl přes bariéru předsudků, pověr, děsu i nenávisti. Ve snu sevřela jeho ruku. Ve snu? Ne, není to sen. On je u ní, živý a usmívající se.

	Ležela v trávě ve stínu osiky, jejíž listí nad ní ševelilo svoji píseň. Krutoboj seděl vedle ní a jeho vrásčitá zjizvená tvář vypadala trochu ustaraně. Kroana si uvědomila, že ji bolí hlava. Ne příliš, vlkodlaci se ze všech ran vzpamatují velmi rychle. Ano, na něco si vzpomněla. Oči se jí rozšířily a prudce se posadila.

	„Tys mě praštil,“ vyhrkla a zamračila se.

	„To je všechno, na co si vzpomínáš? Trochu málo.“

	„Jo... a ještě na něco. Ta pitomá rusalka mě chtěla zabít.“

	„Máš to v hlavě pořádně pomotané. Nikdo tě pochopitelně zabít nechtěl. Ani Líska, ani já.“

	„Chceš říct, že mi přeskočilo?“

	„Něco podobného. Je za tím ten...“

	„... ten čaroděj, že?“

	Krutoboj přikývl.

	„A co teď?“ zeptala se. „Už jsem v pořádku?“

	„Líska tvrdí, že ano. Trošku se ti podívala do hlavy a vymazala odtud zlé vlivy.“

	Kroana se zatvářila nevrle.

	„Nemám ráda, když mi někdo něco maže v hlavě.“

	„Neříkej. Tobě se už něco takového stalo? Také myslím, že ne. Ale můžeš být klidná. Jednak to neznamená, že by ti vymazala nějaké vzpomínky. Pouze potlačila jejich špatné účinky. A kromě toho to neudělala přímo. Spíše posílila to, co bylo ve tvé paměti dobré, a to potom zničilo to zlé. Neboj se, Líska se v tom vyzná.“

	Neříkala nic, jen mlčky přikývla. Pak vstala a rozhlédla se.

	„Hledáš meč?“ otázal se.

	„Ano, meč. Tomu čaroději to nedaruju. Bude litovat, že mě potkal. Počkej... ještě na něco si vzpomínám. Racek. Černý racek mě volal a oni ho chytli do sítě. Byl to služebník toho mága. Kde je ten pták? Zakroutím mu krkem a udělám si ho na česneku.“

	„Neuděláš.“

	„A proč ne? To vám uletěl?“

	„Neuletěl. Ale potíž je v tom, že to není obyčejný pták.“

	Sklesle si sedla.

	„Promiň, Krute. Mám vztek a potřebuju si zchladit žáhu. Co to tedy je, když to není pták?“

	Náčelník si povzdechl a pokrčil rameny.

	„Já to sám nevím. Vím jenom to, co říká Líska.“

	„A já myslela, že je němá.“

	„To také je. Ona nemluví jazykem, protože ten jí kdysi lidé vytrhli, ale má schopnost mluvit přímo do mysli člověka. Nejvíc si povídá s Vlkavou. Ostatně jsou milenci. Jen občas hovoří i s někým jiným. No... vlastně jen se mnou. Tedy ten racek je prý zakletý člověk.“

	Kroana překvapeně hvízdla.

	„No tohle! Myslíš, že ho zaklel Svatobor?“

	„Určitě. Ten člověk je totiž jeho bratr.“

	„On zaklel vlastního bratra?! Svině jedna! Kde mám ten meč?“

	„Počkej, uklidni se. Meč dostaneš, ale Svatobora necháš na pokoji. Vyřídit ho nedokážeš. Ani já bych to nesvedl. Necháme to na starost Lísce. Čaroděj a čarodějka, to bude rovnocenné střetnutí. Souhlasíš?“

	„Tak dobře. Hlavně, že mu někdo ty jeho spády zarazí. Řekla bych, že je to velmi nebezpečný mág. Tím snem mě pořádně zpracoval, zmetek.“

	„Asi ano. A ještě něco bych rád věděl. Co ti to říkal tam u těch kupců? A co to bylo za řeč?“

	Chvíli mlčela. Vypadalo to, že vzpomíná a toulá se v myšlenkách v dobách dávno minulých.

	„No... ta řeč je velmi stará. Možná už zanikla. Já ji naposled slyšela z úst někoho jiného před mnoha sty roky. Ne, nediv se. Nejsem žádná mladice, je mi tisíc dvě stě let. A možná i více. Nemám neomezenou paměť. Za normálních okolností bych ten jazyk už zapomněla, ale občas si ho připomínám, protože jím mluvili moji rodiče. Vlkodlaci, stejně jako víly, jsou nesmrtelní, pokud je někdo nezabije. Pamatuji dobu, kdy barbaři rozvrátili starý Řím, a zažila jsem stěhování národů, jaké už nikdy potom nebylo. Byla jsem svědkem toho, jak sem z východu přišli Slované a viděla jsem čas jejich největší moci a slávy. Bojovala jsem s prvními Vikingy a jeden z jejich králů zahynul mou rukou. Ten jazyk je hodně starý, ale kde se ho naučil ten černokněžník, to netuším.

	Nejdříve mi řekl, že ví, že nejsem člověk, a přitom se snažil mě ovládnout. Nejhorší je, že se mu to podařilo. Musela jsem aspoň přikývnout. Pak se mě zeptal, jestli jsem vlkodlak, a já to nedokázala zapřít. Určitě se ptát nemusel, věděl to i bez toho. Ale myslím, že si chtěl vyzkoušet, jak velkou moc nade mnou má. Nakonec mi řekl to poslední: Už brzo uslyšíš smích černého racka. Pak půjdeš za mnou a já budu tvým pánem. Přikývla jsem a dokonce jsem chtěla říci, že půjdu třeba hned. Tehdy jsi zasáhl ty. A to je všechno. Už o tom nebudeme mluvit, že? Je mi trapně.“

	„Nebudeme,“ souhlasil Krut. „Zapomeň na to.“

	Líska se zjevila zcela nečekaně. Do této chvíle stála zřejmě kousek od nich a splývala s nedalekou houštinou krušiny. Nyní přistoupila ke Kroaně a podala jí meč. Vlkodlačice si jej pozorně prohlédla a zasunula ostří do pouzdra.

	„Dík,“ zamumlala.

	Vzápětí se prudce otočila a rusalka hned po ní. Krutovi nějaký čas trvalo, než šelest v křoví uslyšel také. Za chvíli k nim přiběhl udýchaný Horyna. Hodil nervózní pohled na Kroanu, jako by se bál, že se v příštím okamžiku změní ve vlka.

	„Vrrr,“ řekla se smíchem. „Sežeru tě.“

	Pochopil, že je to vtip, a to jej uklidnilo.

	„Co je?“ houkl na něho netrpělivě náčelník. „Stalo se něco?“

	„Ano, stalo. Ten... ten čaroděj... je v táboře! Bouří proti tobě posádku. Kvůli Kroaně.“

	Krutoboj zbrunátněl a jeho tvrdá dlaň sevřela meč.

	„Jdeme!“ vykřikl. „Vlkavo! Kde trčíš?!“

	Mladík vyběhl z houštiny a připojil se k nim. V ruce držel síť s lapeným černým rackem. Když pták uviděl Kroanu, zachechtal se, ale nepůsobilo to. Líska byla výborný lékař.

	Dali se do běhu. Navztekaný Krut utíkal vpředu. Jako námořník nebyl dobrým běžcem, avšak hněv ho poháněl. Už za chvíli potkali uříceného Leška, který se beze slova obrátil a uháněl s nimi.

	Kroana zjistila, že od jejího souboje s Lískou již uplynula dlouhá doba, protože slunce se pomalu klonilo k západu. Po mlze nebylo ani památky a den byl krásný, i když poněkud chladnější. Ostrý severní vítr pročistil vzduch a hladina řeky, k níž sbíhali, se leskla jako stříbrné zrcadlo. Netrvalo dlouho a vrazili do tábora. Všichni muži se shromáždili na jižní straně, kde na malé vyvýšenině řečnil Svatobor.

	„Chtěl jsem od vás tu vlkodlačici odvést!“ vykřikoval čaroděj. „Řekněte, muži, co je na tom zlého? Je to napůl zvíře a každý ví, že vlkodlaci jsou nebezpeční. Váš náčelník ji sem přivedl, aniž by pomyslel, co se může stát. Brzy bude úplněk a to je noc, kdy tyto šelmy v lidské podobě lační po krvi. Pro vás, bratři, by to byla noc plná hrůzy. Dovedete si představit, co by se stalo? Mnozí z vás by se už ani neprobudili a byli by rozsápáni ve spánku. I kdybyste ji nakonec přemohli, stálo by vás to mnoho obětí. Toho vás chci uchránit. Váš vůdce neví, co dělá. Ta vlkodlačice jej svedla a úplně ho ovládá. Věřte mi, je to i v jeho zájmu, abyste mi ji vydali. On by zaplatil životem jako první. Učiňte to, bratři. Vydejte mi ji i proti vůli Krutoboje. Teď vás možná bude proklínat, ale jednoho dne vám za to poděkuje. Hleďte! Zlo už přichází! Je tam, muži, za vašimi zády! Nenechte se oklamat její krásou! Je to bytost, jež se vynořila ze samotného pekla, aby vás zahubila! Je to běs! Teď ještě není v plné síle! Svažte ji!“

	Čarodějův prst ukazoval přímo na Kroanu. Ta, bledá jako smrt, vytasila z pochvy meč, ale Krut ji zarazil. Vykročil kupředu, protože dav se již pohnul směrem k nim.

	„Uteč,“ řekl Kroaně. „Je to horší, než jsem si myslel.“

	Důrazně zavrtěla hlavou.

	„Už mám dost utíkání. Prchám před lidmi většinu života.“

	„Chceš zabíjet mé muže?“ zeptal se. „Cožpak nechápeš, že to je právě to, co si Svatobor přeje? Dost možná, že tomu všemu i sám věří. Ostatně kdysi mi říkal, že magie potřebuje krev. Jestli tu zůstaneš, bude jí mít opravdu hodně. Je to blázen. To čarování mu vlezlo na mozek.“

	„Nebudu nikoho zabíjet!“ zvolala Kroana a odhodila meč. „Ale raději se nechám zabít, než bych zase utíkala. Tak pojďte, vy křiklouni! Nemám zbraň!“

	„Promění se!“ zavřeštěl čaroděj. „Stane se z ní...“

	„Drž hubu!“ zařval Krutoboj tak silně, že dokázal přehlušit i ječícího mága. „A vy! Co to znamená?! Kde je vaše kázeň?! Staly se z vás baby, které poslouchají kdejakého bláznivého dědka! Kdo je váš náčelník?! Já nebo tenhle uslintaný šílenec?!“

	Krut šel pořád dopředu. Nesáhl po zbrani, jen svíral pěsti a jeho oči metaly blesky. Ještě nikdy neviděli tito muži svého vůdce tak rozhněvaného jako nyní. Dav zahučel a couvl jako smečka spráskaných psů.

	Jediný, kdo s nimi nestál, byl starý Damir. Seděl o kus dál v trávě a naprosto nevzrušeně pojídal jablko. Teď se zdvihl, odhodil ohryzek a zasmál se.

	„Náčelník má pravdu, hoši. Zchlaďte si trochu hlavy v řece, protože se chováte jako banda zpovykaných kluků. To si opravdu myslíte, že takový chlap, jako je Krutoboj, se nechá ovládnout? Možná s tou vlkodlačici spí. No a co má být? Zatím ho nesežrala, takže to asi taková bestie není. A jediný, kdo se tu snaží někoho ovládat, je tenhle černokněžník.“

	Damirova paže ukázala na Svatobora. Starý válečník šel přímo k němu. Celá jeho dosud shrbená postava se napřímila a oči se mu leskly jako za mlada. Ani na okraji zástupu se nezastavil a razil si cestu, rozhrnuje dav na strany. Zdálo se, že v mužích začíná převládat pocit studu. Kyj rozpačitě přešlapoval jako medvěd. Boryta klopil hlavu. Šček zrudl až po kořínky vlasů a Vojenovi tekly z očí slzy.

	„Zachutnala mu moc,“ pokračoval Damir. „Býval žrecem na Rujaně. Možná si myslíš, Svatobore, že tě neznám, ale jsi na omylu. Ne, nepocházím z Rujany, jsem Črezpěňan, ale do Arkony jsem občas připlouval a pamatuji si tě moc dobře. Už tehdy jsi využíval svého postavení, abys ovládal lidi. Krut to nemůže vědět, byl tehdy moc mladý na to, aby to pochopil. Ale já nebyl žádný zajíc, Svatobore, a už tenkrát jsem tušil, co jsi zač.“

	„Nevěřte mu!“ zaječel čaroděj. „Tenhle muž neuznává staré bohy! Je to křesťan!“

	Byla to pravda. Damir byl jediný člen posádky, který se hlásil k novému náboženství, ačkoliv o tom příliš nemluvil. Nikomu to zatím nevadilo, avšak mágovo obvinění zapůsobilo. Muži opět znejistěli.

	„To s tím nemá co dělat,“ opáčil s ledovým klidem Damir. „Takovému jako jsi ty by nevěřil žádný rozumný člověk. Ty mi snad chceš tvrdit, že jsi horlivý ctitel starých bohů? Když padla Svantovítova svatyně, ostatní kněží se vrhali do plamenů. Ty jsi tam vůbec nebyl. Utekl jsi včas k Črezpěňanům, ale oni tě nechtěli. Proto ses začal věnovat magii. Tvým bohem je moc a tvojí vírou vlastní prospěch. A ještě něco mi vysvětli, Svatobore. Tehdy jsi měl s sebou mladšího bratra. Jednou jsi šel do lesa s ním, ale vrátil ses bez něho. Řekni mi, čaroději, kde je tvůj bratr?“

	Mágův obličej byl nehybný a jako vytesaný z kamene. Tento dojem umocňoval i jeho zsinalý odstín. Tato strnulost skončila ve chvíli, kdy Damir položil rozhodující otázku. Hned poté Svatobor zavyl jako zvíře. Jeho ruka, připomínající svou vyhublostí dravčí pařát, se napřáhla a vyšlehl z ní blesk. Proud modravého světla zasáhl starého bojovníka do prsou a mrštil s ním jako s loutkou. Bezvládné tělo opsalo oblouk, následováno šarlatovým gejzírem chrlené krve, a těžce dopadlo do trávy.

	V davu zavládlo ticho. Loupežníci zděšeně couvali. Jen jediný se vrhl vpřed. Náčelník. Líska a Kroana o okamžik později. Jenže ani sebevíce rozzuřený člověk nemůže být rychlejší než rusalka a vlkodlačice. Když Svatobor obrátil svou pozornost ke Krutovi, obě ženy ho již předběhly. Čarodějův blesk se srazil s proudem ohně z rukou a vlasů víly. Kdyby již před chvílí námořníci neustoupili, bylo by to pro ně zlé. V místě srážky dvou mocných toků energie se vytvořila bíle zářící koule, která rostla a svým žárem sežehovala vše kolem.

	„Pryč!“ řval Krut na své muže, ale sám uchopil bezvládné Damirovo tělo a táhl jej z dosahu plamenů, šlehajících na všechny strany. Bylo to, jako by slunce sestoupilo na zem, aby zničilo veškerý život. Koule bobtnala, vzdouvala se a sršely z ní blesky, v širším okolí se naopak světlo vytrácelo a šířila se hustá tma a chlad. Tráva se pokryla jinovatkou, pára šla od úst mužů. Čaroděj i rusalka couvali, leč nepřestávali chrlit oheň.

	Kroana ustupovat přestala a širokým obloukem obíhala zářící kouli. V trysku sebrala se země meč. Nečekala, až dorazí ke Svatoborovi, a hodila po něm zbraň jako oštěp. Čepel prolétla vzduchem, blýskajíc se v bílém světle, a bodla čaroděje do levého ramene. Proud ohně se vychýlil, opustil kouli a vytryskl kamsi k nebi. Hned poté zhasl. Mág se zhroutil, kutálel se v trávě jako sud a to bylo jeho štěstí. Malé slunce se s rachotem smrsklo a rusalčin sloup světla pokračoval ve své dráze, prolétl těsně nad Svatoborem a narazil do vysoké břízy. Strom přímo vybuchl. Větve a kusy kmene s cáry kořenů i orvané listí, to vše létalo v širokém okruhu kolem. Největší část břízy, planoucí jako obří pochodeň, se zapíchla do úbočí nedalekého pahorku. Jedna z větví srazila k zemi právě se zvedajícího Svatobora. Pak konečně nastalo ticho, rušené jen praskotem hořícího dřeva.

	Krutoboj si ničeho nevšímal a poklekl k Damirovi. Starý válečník ještě nebyl mrtev, avšak bylo jasné, že jeho skon je pouze otázkou času. Kožená kazajka na prsou se seškvařila s drátěnou košilí i pokožkou a masem v jediný koláč. Náčelník věděl, že Damirova hruď musí být v příšerném stavu. Raněný chrčel a plival krvavou pěnu. Jeho tvář, stažená grimasou utrpení, se však přesto zašklebila.

	„Je... je konec, Kru... te,“ zachroptěl. „Teď už... smrt... ne... neošidím. Jednou to... muselo... přijít. Promiň. Chci... chci se po... pomodlit. Ježíši, já... já byl špatný křesťan. Ale snad... snad...“

	Víc už ze sebe nedostal. Jeho tělo zvadlo jako utržený list. Krutoboj ho opatrně položil na zem a naprázdno polkl.

	„Snad,“ zašeptal. „Snad se jednou sejdeme.“

	Zvedl hlavu. Hledal Kroanu, ale nebyla tam. Nikde. Zmocnil se ho zmatek. Utekla? Jeho oči zoufale těkaly po okolí, ale jako by se po ní země slehla. Došel až k raněnému Svatoborovi. Tomu se sice podařilo odsunout těžkou větev, jež na něho dopadla, ale vstát zatím nemohl. Zdálo se, že je ochromen. Kroanin meč zmizel, zůstala jen rána v jeho rameni.

	„Zvedni se!“ vyštěkl na něho loupežník. „Ať zemřeš vestoje jako pořádný chlap!“

	„Hemůžu,“ zaskuhral čaroděj. „Ta hvíla... to hona mě hvazuje.“

	Ukázal na Lísku žalujícím gestem. Bylo to skoro směšné a Krut nevěděl, jestli tu lidskou trosku má nenávidět nebo litovat. Kdyby nezavraždil Damira, náčelník by ho snad i pustil. Ale byl to vrah. Čepel těžkého meče se pozvedla.

	„Thak hmě zabij,“ uchechtl se sípavě čaroděj a odplivl si krvavou slinu. „Hzabij mě a nikdy hse nedozvíš, kham a proč běžela ta hlkodlačice. Čeká ji... hhh... smrt.“

	„Jak ty to můžeš vědět?“ zavrčel Krutoboj.

	Mág se smál dál.

	„Hubozí čhervi,“ syčel. „Jak málo toho hvidíte ze světa kolem vás, když nemůžete číst... hhh... lidské myšlenky. Jenom ta hvíla o tom hněco ví, ale nehumí to pořádně vyhužít.“

	„Na co využít?“ opáčil náčelník. „Na ovládání druhých? Ne, to Líska opravdu neumí. Ale o co ti jde? Čí myšlenky jsi četl, ty mrchožroute?“

	„Jistěže tvé hmilé,“ hýkal pobaveně čaroděj. „Ve chvíli, kdy ji ovládal můj hracek. Nyní hvím to, co neřekla ani tobě, chudáku. Tak co? Necháš... hhh... mě žít?“

	„Dobře. Nechám. Ale teď už mluv. Kam šla?“

	„Che, che, che, já ti hvěřím, Krute. Vidím ti haž do žaludku. Ó, hjak jsi čestný. Příliš poctivý na to, abys pohrušil dané slovo. Víš, hjá sem nepřišel jenom kvůli Krohaně. To, že jsem se vzdálil od těch kupců, mělo hještě... hjeden důvod. Dnes po setmění hje přepadnou Krkavci.“

	„Kdo jsou to ti Krkavci?“

	„Ty nehvíš? Na druhém břehu je jich plno. Holupovači mrtvol, kteří jdou ve stopách rytířů a paběrkují, co na ně zbyde. Domluvil jsem se s nimi, che, che. Ta hlkodlačice to z nějakého důvodu ví. Hasi poslouchala, co neměla. Nána pitomá. Chce ty kupce chránit. Hjen běž za ní, Krute. Ale je pozdě, pozdě. Podívej, slunce huž zapadá, brzy to začne. Ani hona to možná nestihne, ale kdoví. Vlkodlaci běhají rychle, že? A námořníci děsně pomalu.“

	„Nechte ho žít!“ křikl náčelník na své muže a rozeběhl se k jihu. Cestu mu zastoupil Boryta.

	„Odpusť, Krute,“ řekl. Hrozně se stydím a...“

	„Nech toho,“ přerušil ho náčelník. „Umíš běhat?“

	„Docela ano. Lépe než ty.“

	„Tak poběžíš přede mnou.“

	* * *

	I kdyby byl Ondřej štíhlý a svalnatý bojovník, nezmohl by nic. To, že to byl neohrabaný tlouštík, mu možná zachránilo život. Při pokusu o sebeobranu zakopl a narazil hlavou do kola vozu. Když přišel k vědomí, byla již úplná tma, ale tábořiště jasně ozařovaly dva ohně. Asi dvanáct chlapů u nich holdovalo vínu a medovině, kteréžto moky ukradli z kupeckých vozů. Byli to špinaví a otrhaní muži zpustlých tváří. Jen jejich vůdce, bojovník s vlasy a vousy barvy mědi a s jizvou přes celý obličej, vypadal jako člověk na vyšší úrovni. A přece ani jeho by Ondřej o milost nežádal.

	Tlustý kupec byl možná nešika a mírumilovný muž, avšak rozhodně to nebyl zbabělec. Nyní nemohl dělat nic, ale rozhlížel se po tábořišti, zda někde neuvidí Čeňka a Hildu. Pak spatřil Němku a skoro se mu udělalo zle. Její donaha svlečené tělo bylo nabodnuté na zaostřený kůl, u něhož uvazovali kupci koně. Špičaté dřevo vniklo v kříži do jejích zad a vyrazilo ven břichem. Ondřej se otřásl odporem. Hildiny oči byly vytřeštěné do prázdna a její klín a boky černé a rudé od zaschlé krve.

	Čeněk už to měl také za sebou. Jeho mrtvola se válela o kus dál. Ne celá. Pravá paže úplně chyběla. Kdoví, kde mu ji usekli. Střeva byla roztroušená v okruhu tří sáhů. Tlustý kupec to nevydržel a začal zvracet. Jeho sténání a lapání po dechu na něho upozornilo bandity. Za chvíli ho již přivlekli k ohni. Rezatý vůdce se zatvářil vztekle.

	„Který lump mi tvrdil, že ten tlusťoch je mrtvý?!“ zařval německy.

	Ondřej mu rozuměl. Byl sice Čech, ale s Němci se stýkal na cestách velmi často a leckdy s nimi i putoval. Také podle přízvuku poznal, že tenhle chlap pochází odněkud od západního Baltu. Zřejmě Sas, který se usadil na území podmaněných pobaltských Slovanů. Ondřej věděl, že takoví jsou nejhorší. Byla to většinou sběř, tyjící z práce ujařmených a využívající své převahy k ukojení těch nejhorších chtíčů. Tomuhle to asi bylo ještě málo, a tak se vydal do světa.

	„Ty český dobytku, ty ještě žiješ?“ zasyčel zrzek slovansky. Byla to sice řeč Pobaltí, leč kupec rozuměl dobře. „Tak co s tebou uděláme? Narazíme tě na kůl k té vaší děvce? Třeba si ještě před smrtí užiješ.“

	Ondřej se k banditovu údivu nerozklepal ani neškemral o milost, i když v něm ta slova vzbudila pocit hnusu. Klidně a pevně pohlédl zrzkovi do očí a zasmál se.

	„Ty mi nevěříš, co?!“ vybuchl vůdce.

	„Ale ano, věřím,“ odvětil srdnatě kupec. „Jsi dost velké prase na to, abys to udělal. Možná na to nejsi zvyklý, ty hovado, ale já se tě nebojím. My Češi se nebojíme nikoho a nezáleží na tom, jestli jsme rytíři nebo kupci. U nás má i sedlák víc odvahy, než ty a ta tvoje chátra.“

	Bandité, kteří rozuměli slovansky, zaryčeli a rozzuřeně sahali po zbraních, aby drzého kupčíka rozsekali, ale jejich náčelník je zarazil.

	„Tak dobře,“ zasmál se pobaveně. „Odvahu opravdu máš, to se musí nechat. Dám ti příležitost, ty pivní žoku. Budeš se mnou bojovat. Když vyhraješ, zachráníš si kůži. Chlapi! Dejte mu zbraň!“

	„Jakou?“ zeptal se jeden z lupičů.

	„To je jedno, ty tupče!“ zařval podrážděně zrzek. „Copak si myslíš, že tenhle vepř umí s něčím zacházet?!“

	„Chci meč,“ řekl zatvrzele Ondřej.

	Nebylo to proto, že by dovedl příliš dobře šermovat. Pocházel z rodu zchudlé šlechty. Tak zchudlé, že se musel dát na obchod, aby rodinný majetek alespoň trochu obnovil. Jeho předkové byli válečníci a v něm se probudila jejich krev. Už dvacet let nedržel meč v ruce, ale v dětství a mládí se přece jen bojovat učil a docela všechno nezapomněl. Navíc to, že byl tlustý, neznamenalo, že by byl i slabý. Přece jen musel často cestovat v horách, lesích i močálech a podstupoval různou námahu. Nyní se v něm cosi vzbouřilo proti možnosti být zamordován jako pouhé dobytče. Nevěřil, že vyhraje, ale umínil si zemřít jako rytíř. Vzpomněl si na staré rodové heslo: Nic než čest. Tu čest se rozhodl obhájit.

	Někdo mu vtiskl do dlaně rukojeť meče. Připadal mu těžký, avšak ani to ho neodradilo a postavil se do střehu. Věděl, že vypadá směšně. Nevadilo mu to.

	Zrzek již nečekal a zaútočil. Patrně předpokládal, že s tím tlouštíkem nebude mít žádnou práci, ale v tom se zmýlil. Ondřej jeho první výpad odrazil a dokonce následujícím nízkým vodorovným sekem přinutil svého soupeře, aby uskočil. Lupiče to překvapilo. Nečekal, že kupec bude vůbec schopen nějaké obrany, natož protiútoku. Rozzuřil se a začal sveřepě dorážet, avšak Ondřej se překonával. Zoufale lovil v paměti to, co se kdysi naučil, a dostával se do varu. Zrzek to vnímal jako strašlivou pohanu. Tím větší měl vztek a dopouštěl se chyb. Na druhé straně kupec nebyl tak pohotový, aby jich uměl využít. Krkavcův hněv dostoupil vrcholu.

	„Ty pse!“ zařval a zasypával Ondřeje krupobitím ran. Konečně se mu podařilo spíše fyzickou převahou než šermířským uměním srazit tlouštíka k zemi. Vítězně vykřikl a rozmáchl se k rozhodujícímu úderu, ale povalený kupec se překulil a ťal mečem. Zasáhl soka do kotníku. Byla to ošklivá rána. Kost zapraštěla jako lámaná větev a vůdce bandy se skácel. Ondřej bojovně zaječel, zvedl se a přiložil hrot meče poraženému zrzkovi na hrdlo.

	„Zvítězil jsem!“ zvolal. „Tak co? Jsem volný?“

	V této chvíli měl Ondřej doslova opojný pocit hrdosti. Byl unavený, všechny svaly se mu třásly, dýchal sípavě a tmělo se mu před očima, ale vyhrál. Obhájil čest rodu. Zrzek naproti tomu hleděl na svého přemožitele strnule a nebyl schopen slova. Stále nedovedl pochopit, jak se mohlo stát, že byl v regulérním souboji poražen tlustým kupcem.

	„Jsi volný,“ zachrčel.

	Ondřej stáhl meč. Patřil do sorty poctivějších lidí a stále ještě věřil danému slovu. Svůj omyl poznal, jakmile se vůdce bandy ocitl na nohou, ačkoliv ta levá ošklivě krvácela. Jeden z lupičů udeřil dřevcem oštěpu kupce přes ruku, až mu meč vypadl. Druhý ho pěstí zasáhl do zubů. Ondřej se zhroutil na všechny čtyři a z pusy mu crčela červená. Vzápětí slízl pár kopanců, které ho převrátily na záda. Jako z dálky slyšel hrubý smích a viděl zrzka, jak nad ním stojí s napřaženým mečem.

	„Měl jsem tě zabít,“ zasténal kupec.

	„To jsi tedy měl,“ ozval se ze tmy ženský hlas a hlavy všech se otočily tím směrem. Do záře plamenů vstoupila bojovnice v oděvu z černé kůže, pobité bronzovými cvoky. Její vlasy se podobaly havraním křídlům a v bledé tváři bylo cosi zlověstného. Meč měla zatím zasunutý v koženém pouzdře u boku. Ondřej ji znal, aspoň podle vidění. Vzpomněl si, že tu nedávno prošla s tím loupežnickým náčelníkem. Zastavila se a začala tleskat.

	„Výborně, Erichu. Skutečně skvělé představení,“ řekla posměšně a bylo jasné, že to platí zrzkovi. „Už jsme se asi dvanáct let neviděli, že? Je to znát. Jako bojovník už nestojíš za nic. Ostatně nikdy jsi nebyl hrdina, ale tenkrát jsi alespoň uměl zacházet s touhle hračkou, kterou držíš v ruce. A s kým ses to dal dohromady? Pěkná chátra. Zabíjet ženy, to ti jde, ale stačí jeden trochu statečný chlap a porazí tě.“

	„Ty máš tak co říkat,“ vyjel na ni zrzek. „I po tobě zůstalo pár zavražděných žen a dětí. Jsi stejná jako já a víš to moc dobře. Nebo ses dala na pokání? Ten kříž na krku ti sluší, ale mě s tím neoblafneš, ty zabijácká bestie.“

	Kroana pokrčila rameny.

	„To, co jsem udělala, byl opravdu zločin a možná mě za něj někdo odsoudí a potrestá. Ale ty to nebudeš. Sám nejlépe víš, kdo mě k tomu vyprovokoval a kdo spáchal zločin jako první.“

	„Kdo je to?“ zeptal se jeden z lupičů. „Co je to za ženskou?“

	„To není ženská,“ řekl Erich. „Kdybych ti o ní něco pověděl, posral by ses strachy.“

	Přikrčil se do střehu. Kroana také. Její pohyby byly plíživé jako pohyby šelmy. Některým lupičům už při pohledu na ni zamrazilo v zádech, avšak ten, který se ptal, stále nechápal.

	„Už seru!“ zaječel smíchy. „Prozraď mi to!“

	„Není třeba,“ ozvala se Kroana a její dlaň hladila rukojeť meče, jako by se s ní mazlila. „Řeknu ti to sama. Jsem vlkodlak.“

	Lupič se zachechtal. Snad nevěřil. Ondřej věřil a rychle se plazil pryč. Jaká je pravda, o tom už nikdo nestačil přemýšlet. Kroana zaútočila. Blesk čepele a černé mračno vlasů. Krkavec, který stál nejblíže. zdvihl meč, aby úder odrazil. Blesk sjel obloukem dolů a rozpáral mu břicho. Chroptění umírajícího splynulo s divokým výkřikem vlkodlačice, dutou ránou a praskotem štítu. Hned nato se ozval další bolestný řev a krvavý gejzír chrstl rudě do Erichovy tváře. Vůdce lupičů jenom zmateně couval, zanechávaje své druhy napospas řádění Kroany.

	Chumel bojujících se přeléval sem a tam, až se dostal dále od ohňů a odehrával se v narudlém přítmí, takže bylo vidět pouze míhající se stíny a červené odlesky zbraní. Jen občas svit plamenů ozářil vztekem zrůzněnou tvář nebo se odrazil ve vytřeštěných očích.

	Ondřej Jenž se mezitím dostal k vozu, zděšeně sledoval něco, co mělo být bojem, ale rychle se to změnilo v masakr. Třesk oceli se mísil se sténáním raněných a hrůzyplným rykem mužů, kteří sem přišli za kořistí a místo ní nacházeli smrt. Nikdo z nich neměl nejmenší naději. Vlkodlačice je pobíjela jako dobytek. To bylo zřejmé z toho, že ze tmy se k Ondřejovi nesl stále sílící nářek a chroptění.

	„Mrchooo!“ vřískl hlas, jenž přešel do otřesného kvílení. Ze tmy vyletěl meč a neškodně se zabodl do země, následován krvavým deštěm. Ondřej si jej chtěl vzít, leč pak si uvědomil, že na rukojeti zůstaly přilepené uťaté prsty. A znovu zazněl bolestný řev.

	Kupec spatřil jednoho z lupičů, jak se potácí k němu s rozpaženými pažemi. Tělo měl celé. Chyběl mu obličej. Daleko se nedostal, neboť neviděl. Zakopl a svalil se do sálajícího ohně. Jeho zoufalý křik přehlušil zvonění zbraní a živá pobíhající pochodeň ozářila scénu. Černá silueta ženy s rudě pableskující čepelí skákala z místa na místo lehce a tiše jako duch a všude kolem ní triumfovala smrt. Několik zohavených mrtvol bez hlav nebo končetin leželo nehybně, dvě jiná těla se svíjela v tratolišti krve. Po zemi se koulela hlava, ve tváři ztuhlý škleb.

	Jakýsi Krkavec se pokusil o útěk, avšak Kroana jej dostihla. Jeho lebka praskla pod masivním ostřím jako zralý ořech. Třaslavý vřískot se zlomil, zanechav po sobě hluché prázdno. Mozek se změnil v nachový květ, který se doširoka rozstříkl, natáhl se až k plamenům a ohavně zasyčel. Muž se zhroutil vedle mrtvoly svého druha a prsty se ve smrtelné křeči sevřely.

	Jiný se snažil na vlkodlačici zaútočit zezadu. Nikdy nepochopil, jak se stalo, že minul. Tělo bojovnice se vymrštilo do výšky, kde se otočilo kolem vlastní osy, zároveň se však nepřirozeně prohnulo, takže Krkavcovo ostří zavadilo jen o šat. Kroanin meč opsal jiskřící oblouk a otevřel mu hrudník. Další se potácel o kus dál, motaje se jako opilec. Vzápětí Ondřejovi došlo, že mu chybí pravá paže. Pak upadl a již nevstal, jen jeho úpění bylo pořád slyšet.

	Kupec to nevydržel a zacpal si uši. Obraz zkázy ho však natolik fascinoval, že oči zavřít nedokázal. Před jeho zraky se odehrávalo závěrečné dějství nelítostného dramatu. Hořící Krkavec se konečně svalil, avšak plameny po jeho nehybném trupu tančily dál a vrhaly chvějící se svit na okolí.

	Kroana, podobná krvavému démonu, se skokem přenesla k jednorukému, který se opět pokoušel zvednout, a vrazila mu hrot meče mezi lopatky. Padl tváří k zemi, bezvládný, ale ještě stále při vědomí. Jeho život již trval jen okamžik, neboť vlkodlačice mu nohou rozdrtila lebku. Z rudého příšeří sem zazněl její skřípavý smích, v němž už byla cítit pachuť šílenství.

	Erich nakonec vraždění neunikl. Zůstal tam stát jako solný sloup, jako by pořád nechápal, že jeho muži jsou mrtví. Tupým pohledem bloumal okolo sebe. Konečně mu všechno došlo. Zaryčel jako podrážděný býk a postavil se tváří v tvář Kroaně, která se k němu rychlým krokem blížila. Zraněná noha mu bránila v útěku a možná si také bláhově představoval, že s vlkodlačicí může bojovat. Nebyla to pravda. Svůj omyl pochopil v okamžiku, kdy mu ostří meče vniklo do hrdla a kdy s posledním zbytkem prchajícího vědomí vnímal vlastní krev, chlístající mu na hruď. Klesl pomalu na kolena a pak jeho bezvládné tělo žuchlo do trávy.

	Kroana otřela čepel o jeho kabátec a rozhlédla se. Pouze dva Krkavci unikli z místa smrti. S hrozným křikem utíkali k řece a proběhli okolo Ondřeje. Ten jim nebránil. Nerad riskoval život, když to nebylo nutné. Díval se však, snad ze zvědavosti, za nimi. Zář ohňů na ně pořád dopadala. Daleko nedoběhli. Ze tmy se vynořila vysoká štíhlá postava neznámého bojovníka s napřaženým mečem. Jeden ze dvou prchajících se obrátil a chtěl utíkat jinam, pobíhal však sem a tam jako splašený zajíc. Druhý se pokusil bít, ale štíhlý válečník srazil snadno lupičův meč stranou a sekl ho šikmo přes prsa.

	Zbylý Krkavec se nakonec rozeběhl k severu. Musel běžet kolem druhého vozu. Když z jeho stínu vystoupila postava dalšího muže, snažil se zastavit, leč bylo pozdě. Ondřej poznal Krutoboje. Náčelník loupežníků se skokem ocitl u Krkavce a bodl ho do břicha. Mrtvolu odhodil s jakýmsi opovržením na oj vozu, kde zůstala viset.

	Bylo po všem. Kupec klesl na kolena a rozvzlykal se. Připadalo mu to ohromující, ale žil. Štíhlý bojovník došel až k němu a zastavil se. Potom mu podal ruku. Ondřej ji chvějící se dlaní uchopil.

	„Kdo... kdo jste?“ zakoktal.

	„Jenom lupiči,“ usmál se cizinec.

	„Chcete moje zboží? Peníze? Vezměte si všechno. Hlavně, že jste mi zachránili život. Já... dám vám, co chcete. Já...“

	Cizinec jenom zavrtěl hlavou a odcházel. Stejně jako Krutoboj zamířil ke Kroaně. Vlkodlačice dřepěla uprostřed nehybných těl, mlčící a nepřístupná. Náčelník jí položil ruku na rameno. Setřásla ji, jako kdyby to byla nějaká odporná věc. Rozpačitě o krok ustoupil a dřepl si také.

	„Byl to těžký boj?“ zeptal se tiše.

	Zavrtěla hlavou.

	„Boj?“ zašeptala užasle. „Žádný boj. Ty to nechápeš, Krute. Ty jsi pořád ještě člověk, protože bojuješ. Já už jenom zabíjím.“

	Štítivě kopla do vlastního meče, ležícího na zemi.

	„Tisíc dvě stě let,“ pokračovala stále tím tichým a udiveným hlasem. „Tisíc dvě stě let se učím zacházet s touhle věcí, které se hrdě říká meč. Za tu dobu ji ovládám tak dokonale, že už přestala být zbraní. Má cesta je plná krve a mrtvol. A já se stále ptám, proč to vůbec dělám. Vlastně bych chtěla žít úplně jinak. Někdy mám hroznou chuť zahodit zbraně a jít dál tímhle světem bez použití násilí, ať to bude stát cokoliv.“

	Zmlkla. Ani Krut v první chvíli nemluvil. Jen pohlédl na Borytu, stojícího opodál. Ten přikývl a odešel zpátky k Ondřejovi, aby mu ošetřil zranění.

	„Co mi na to řekneš, Krute?“ zeptala se. „A nesnaž se mě utěšovat nějakými řečmi o svobodě a spravedlnosti. Stejně je to jenom sen.“

	„Rozumím ti.“

	„Prd rozumíš,“ ušklíbla se.

	„Ale ano. Přestaň si namlouvat, že jsi tak výjimečná, že tě nikdo nechápe. Také jsem prošel něčím podobným. Neříkám stejným. Jen podobným. Ale pomoci ti nemohu.“

	Nehybně civěla do hasnoucích plamenů a vypadala unaveně.

	„A kdo? Je někdo takový?“

	Pomalu a váhavě přikývl.

	„Možná. Snad. Znám jedno místo. Je tam jeden laskavý člověk a žijí tam s ním lesní bytosti. Elfové, skřítci, hejkalové a podobně.“

	„A tam mám zůstat?“ otázala se nedůvěřivě.

	„Jen tak dlouho, jak budeš chtít. To už záleží na tobě.“

	Vstala a sebrala svůj meč. Obcházela okolo ohně a švihala ostrou čepelí do vzduchu, jako by šermovala s neviditelným nepřítelem. Pak se zarazila a pohlédla na Kruta.

	„Ty mě vyháníš?“ uchichtla se nervózně.

	„Já? Proč bych tě vyháněl? Chci jen tvé dobro. Půjdeš tam?“

	Klekla si k němu a podívala se mu zblízka do očí.

	„Nelžeš,“ řekla s pobaveným úsměvem. „Ty vážně nelžeš. Můj ty světe! Tak dobře. Půjdu tam, aspoň na zkoušku. Odejít přece mohu vždycky, ne? Ty toho člověka znáš?“

	„Znám. Kdysi jsem mu zachránil život. Můžeš ho ode mě pozdravovat. A vyřiď mu, že Líska je v pořádku. A také, že se tam před zimou stavím.“

	Když jí vysvětlil cestu, políbila ho. Její rty byly hebké, až pomalu nevěřil, že je vlkodlak. Neřekla nic a ani on ne. Žádné vyznání lásky se nekonalo. Když však zmizela ve tmě, nebránil se slzám.

	* * *

	Později si Krutoboj ten den pamatoval velmi dobře. Bylo to naposled, kdy bylo letní vedro. Hned poté se ochladilo, ale to ještě v té době nikdo netušil. Toho dne se vrátil Boryta a oznámil náčelníkovi, že kupec Ondřej je v bezpečí. Ten den se Krut rozhodl splnit své slovo a pustit na svobodu Svatobora. Celé to období jej nesvazovali. Nebylo toho třeba. Rusalčino kouzlo bylo pevnější než ty nejsilnější provazy. Na náčelníkův rozkaz čaroděje uvolnila, avšak ostražitě ho sledovala, připravená kdykoliv zasáhnout. Mágův pohled byl plný nenávisti, naštěstí stále bezmocné.

	„Měl bych tě zabít,“ řekl Krutoboj. „Ale dal jsem ti svůj slib. Jsi volný. Seber se a táhni, ať už tě nevidím. A mysli na to, že i my tady máme čarodějku.“

	„Ještě něco,“ zakňoural Svatobor. „Vrať mi mého racka.“

	„Zmiz!“ zařval náčelník, rudý vzteky.

	Vzápětí sebou trhl, protože mu kdosi poklepal na rameno. Byl to Vlkava a ukazoval na Lísku. Krutoboj a víla se na sebe podívali, ale jejich mysli zůstaly před čarodějem uzavřené. Rusalka měla k mágovu údivu černého racka na rameni. Nebyl už v síti, a přesto se nepokoušel uletět. Svatobora se zmocnil nevysvětlitelný zmatek.

	„Dobrá, darebáku,“ řekl Krut. „Racek je tvůj. Dostaneš ho.“

	Starcovy oči zasvítily. Pak zdvihl paži.

	„Pojď!“ vykřikl. „Jsem tvůj pán!“

	Pták zamával dlouhými křídly a vznesl se. Letěl rychle, podoben temnému přízraku. Čaroděj se okamžik tvářil potěšené, opojený vlastní mocí. Pak nejistě. Nakonec se po jeho obličeji mihl výraz hrůzy, hned nato zakrytý černými perutěmi.

	„Ne!“ zavřeštěl a jeho zoufalé ječeni se smísilo s rackovým smíchem. Dlouhý zobák se mágovi zaryl do krku a s jistotou přerval krční tepnu. Svatobor zakopl a upadl. Roztažená křídla halila jeho tvář a kolem černé ptačí siluety vyrostl červený vějíř krve. A racek pořád kloval. Stařecké ruce uchopily ve smrtelné hrůze racka za perutě, leč brzy zeslábly a klesly dolů, podobné uschlým větvím. Pak znehybněl i hubený trup. Racek vzlétl a snesl se zpět na Lísčinu dlaň. Spíše než černý byl nyní rudý, ale choval se pokojně. Rusalka ho dvěma prsty pohladila po hřbetě. Krutoboj však pořád hleděl na mrtvolu bývalého žrece.

	„Máš, co jsi chtěl,“ zašeptal. Potom se obrátil k Lísce.

	„Myslíš, že ta kletba někdy pomine?“ zeptal se jí.

	Pokrčila rameny. Než se otočila zády, zahlédl na jejím obličeji výraz zármutku.

	* * *

	Loď odplouvala. Na pahorek nad někdejším táborem vyšplhala obrovská vlčice a dívala se za pirátským drakkarem. Když plavidlo zmizelo za zákrutem, seběhla dolů a vydala se na dalekou cestu na západ. Na břehu zůstal ležet kožený oděv a meč.

	
Striga

	Krutoboj věděl, že je to nebezpečné. Přesto se rozhodl jít. Už od rána ostražitě sledoval okolí, připraven kdykoliv tasit meč. Procházeli borem, jenž pokrýval písčitou a kamenitou půdu a střídal se s lučinami a březovým porostem. Jen místy naráželi na husté smrčiny či osamělé modříny. Nebe nad nimi bylo studeně modré, neboť chladný vzduch ze severovýchodu odvál léto kamsi do jiných krajů a bledé slunce hřálo slabě. Listí na stromech již začínalo zlátnout, ale uprostřed boru vládla sytá zeleň. Ticho té země rušil pouze svist větru a opatrné kroky šesti lidí. Krut měl chvílemi dojem, že se propadli kamsi do jiného světa.

	Na první ves narazili krátce po poledni. Ze zuhelnatělých trosek se už nekouřilo, zato prudké poryvy větru vířily popel a černý prach, jenž vzápětí usedal na bílý písek a zakrýval zemi smutečním hávem. Po celém spáleništi byly volně roztroušeny hnijící mrtvoly ohlodané od lišek a vlků. A všude pach rozkladu a spáleniny, z něhož se zvedal žaludek.

	Krut tiše zaklel. Ostatní slyšeli, jak skřípe zuby. Jadviga, bledá jako smrt, šeptala jakési modlitby a Juhan svíral topůrko sekery, až mu zbělely klouby na prstech. Jediný Boryta zachoval zdánlivý klid, ale ústa sevřená do úzké čáry dávala tušit, že je to pouhá maska. Z Lísčina hrdla se vydralo pískavé kvílení. Byl to jediný zvuk, kterým mohla vyjádřit své pocity. Zato černý racek na jejím rameni divoce mával křídly a křičel. Vlkava to nevydržel. Odběhl k nedalekému stromu a zvracel.

	„Budeme to muset obejít,“ řekl Krutoboj. „Když půjdeme dál, vydávíme snídani taky.“

	Odbočil vpravo a vykročil, avšak Juhan ho náhle zarazil. Jeho paže se sekerou ukazovala doprostřed vesnice, kde zahlédl nějaký pohyb. Náčelník se tam pozorně zadíval, ale už byl klid. Nechápavě zavrtěl hlavou.

	„To nic,“ zabručel. „Asi liška. Nebo vlk.“

	„Žádná liška. Žádný vlk,“ odporoval Juhan. „Lidská postava. Možná malá. Snad dítě.“

	Nečekal a rozeběhl se do osady. Krut ho nedůvěřivě sledoval, dokud se neztratil v troskách chýší. Vlkava se vrátil. Lapal po dechu a jeho zsinalý obličej vypadal pomačkaně a ztrhaně, jako by mu ho někdo vyždímal. Naštěstí vítr právě zesílil a odvál zápach pryč.

	Náčelník si povzdechl, zavřel oči a zaklonil hlavu. Bolelo ho za šíjí, avšak to nebyla hlavní potíž. Přímo bytostně cítil, jak mu chybí mořský vzduch a volný rozhled po vodní pláni. Co vlastně pohledává na pevnině? Je přece námořník. A zatím je jeho drakkar stále na řece hluboko ve vnitrozemí. Ale nejinak to nejde. Jsou věci, jež nelze odmítnout.

	Otevřel oči a upřeně se zadíval na černého racka. Opravdu to nemůže být obyčejný pták? Jsou přece různí tvorové a ve světě žijí všelijaké hříčky přírody. Když může existovat vodník, běs nebo drak, proč by bohové ve svém rozmaru nemohli vytvořit černého racka s rozpětím křídel na jeden sáh? A přece se rozhodl to zkusit. Co kdyby měla Líska pravdu?

	Juhan se vracel a k náčelníkovu údivu vedl za ruku dítě. Vzápětí si Krut uvědomil, že to dítě není. Té dívce již muselo být nejméně patnáct let, ale byla maličká a nesmírně vyhublá. Roztrhané špinavé šaty na ní plandaly a umolousané kadeře neurčité barvy byly sknoceny do ohavných mrcásků. Tvář měla od popele a všech druhů nečistot, na jaké lze vůbec pomyslet, a tenké prstíky se podobaly hlínou obaleným kořenům. Náčelníka napadlo, že bědnější stvoření snad ani nemůže po zemi běhat. Pak mu došlo, že podle pokročilého stupně rozkladu musí být vesnice mrtvá už nejméně týden, ne-li déle. A celou tu dobu ta maličká dokázala přežít. Podruhé se na ni podíval s obdivem.

	„Kdo je to?“ zeptal se Juhana.

	Prus pokrčil rameny.

	„Nevím. Nechce mluvit. Jenom doufám, že se nezbláznila.“

	Krutoboj si k dívence dřepl a vzal její hlavu něžně do dlaní. Okamžitě však ucukl Jako by se dotkl hada. Z ušmudlané tváře na něho hleděly sírově žluté oči. I bělmo bylo nažloutlé. Loupežníkovi se po hřbetě rozběhly tisíce mravenců. To nejsou oči dítěte ani mladé dívky. Vnímal příval pocitů, které ho zaplavily jako řeka při jarním tání. Zloba. Strach. Výsměch. Bolest. Rychle vstal. Jeho pohled se setkal s Juhanovým. I Prus byl znepokojen. Přesto se Krut nedal odradit.

	„Chceš jíst? Máš hlad?“ zeptal se jí.

	K Ránovu překvapení se to útlé křehké stvoření pozvolna začalo vlnit a točit v rytmu podivného tance. Bylo to tím zvláštnější, že tu nehrála hudba, a přece byly veškeré pohyby dívky tak dokonalé a ladné, jako kdyby hudbu slyšela. Její tenké nožky tepaly půdu takovou silou, že to u vyhladovělého člověka vypadalo neskutečně. Náčelník couvl, naprázdno polkl a rychle se podíval na Lísku. Rusalka celý výjev sledovala přímo fascinovaně a chvěla se jakýmsi vnitřním napětím. Pak tančící dívka začala zpívat a Krutoboj měl hroznou chuť si zacpat uši. Hlas té malé zněl příšerně a skřípal jako písek mezi zuby. I slova písně byla děsivá a dokonale odrážela okolní prostředí.

	

	„Všude je bída, strach a hlad,

	jakpak se uživíme?

	Když začal vítr smrti vát,

	však my si poradíme.

	

	Ať pohlédneš, kam pohlédneš,

	všude jen smrtka vládne

	a nikde lidi nenajdeš,

	obilí není žádné.

	

	Co dáš, to dáš, tak šup sem s tím,

	mít hlad za svého pána,

	to není dobré, já to vím,

	snad dožiješ se rána.“

	

	Celá píseň působila tím hrozivěji, že její melodie byla opravdu dětská. V okamžiku, kdy dívka dozpívala třetí sloku, přestala také tančit a její kostnatá dlaň se napřáhla k náčelníkovi. Ten vytáhl z brašny kus chleba a sýr a vložil to do hubené ručky. Odpovědí byl skřípavý smích. Dívenka se hltavě zahryzla do jídla, jež v ní mizelo neskutečnou rychlostí. Když všechno spořádala, utřela si ústa do usopleného rukávu a opět hladově pohlédla na Kruta. Ten však zavrtěl hlavou.

	„Až později, malá,“ řekl konejšivě. „Dlouho jsi hladověla. Kdybys toho do sebe nacpala moc, bylo by ti špatně. Rozumíš?“

	Neodpověděla, ale žluté oči stihly Krutoboje nepřátelským pohledem. Ale co měl dělat?

	„Pojď s námi,“ vyzval ji Juhan.

	Obešli ves jižním směrem a pokračovali k východu. V poledne slunce přece jen hřálo, leč Krut, Boryta ani Vlkava si zbroj nesundali. Pamatovali, kolikrát je osníř a přilba ochránily od smrti nebo těžkých zranění. Prusové na zbroj nebyli zvyklí. Jenže právě proto rytíři Mečového řádu, kteří sem vpadli, rozdrtili snadno jejich obranu a vyvraždili celé vesnice.

	„Myslíš, že tady budou ještě nějací rytíři?“ zeptal se Krutoboj Juhana.

	„Nevím,“ pokrčil Prus rameny. „Více na jihu už se stáhli, ale tady blízko moře mohou být, i když to není pravděpodobné. Naše země není jejich cíl, aspoň zatím. Vylodili se tu, aby získali potraviny a čerstvé otroky na veslování. Plují do země Estů, aby ji dobyli. Nemyslím, že by se tu příliš zdržovali. S Krkavci je to jiné. Těch tady mohou být desítky i stovky.“

	Náčelník se otřásl odporem. Krkavci! Výstižný název pro olupovače mrtvol, kteří sem připlouvali a vydávali se po stopách rytířů Mečového řádu. Ti, kteří se dostali nedávno na západní břeh Visly, už nikoho neoloupí. Jejich mršiny teď žerou praví krkavci. Ale zde jich může být mnohem více. Krutoboj zaťal zuby a znovu si připomněl, že nejsou na válečné výpravě. Černý racek sedící na rameni Lísky, to je důvod jejich cesty.

	Zastavili až po západu slunce. Utábořili se v mělkém dolíku, z něhož měli výhled na všechny strany, avšak oheň nerozdělali. Nemínili na sebe zbytečně upozorňovat. Čím déle zůstanou skryti lidským očím, tím lépe. Boryta, který se vyznal v rozmarech počasí, pozorně zkoumal večerní oblohu. Zdálo se, že je klidný, tak se ho Krut ani na nic neptal. Kdyby hrozila nějaká změna, jeho zástupce by si to pro sebe nenechal. Náčelník si lehl. Líska sňala se zad tornu a rozdělovala porce jídla. Dostalo se i na dívenku se žlutýma očima. Snědla to dřív, než ostatní vůbec začali. Rusalka chvíli váhala a pohlédla tázavě na náčelníka. Ten pouze přikývl. Dívka dostala přidáno a druhá porce v ní zmizela stejně rychle.

	„Jak je to ještě daleko?“ zeptal se Krutoboj s povzdechem Prusa. Ten se na něho úkosem podíval.

	„Už bys tam chtěl být? Náčelníku, já když na to pomyslím, klepou se mi nohy jak nedochůdčeti.“

	„To je vážně tak zlá?“ zapochyboval vůdce.

	„Ne,“ zasmál se nervózně Juhan. „Je příšerná. Je možné, že zítra z nás budou třeba divoká prasata a budeme si pochutnávat na žaludech. Pokud si ovšem ona nepochutná na nás.“

	„Ona je lidojed?“ zeptal se s odporem Vlkava.

	„Vůbec ne,“ ušklíbl se Prus. „Jí zásadně jenom zvířata. Že ta zvěř jsou někdy zakletí lidé, s tím si už hlavu neláme.“

	„Odporné,“ zasténal Vlkava.

	„Co ty víš,“ mávl Juhan rukou. „Třeba jsi někdy snědl krávu, která krávou původně nebyla. Na mase to nepoznáš, je to hovězí. To já znal chlapa, kterému se ztratila žena. Chodil po lesích a hledal ji. Měl už hlad, když se mu do cesty připletla laň. Zastřelil ji, upekl a kus snědl, když se mu zjevila ohyzdná babice a řekla mu, že ta laň je jeho zakletá žena. Ten muž se později oběsil, nedokázal s tím vědomím žít. Lepší je nevědět.“

	„To je pravda,“ vložil se do hovoru Boryta. „Já se s něčím podobným setkal u Črezpěňanů. Tam žila také a sužovala celý kraj. Jenže už je mrtvá. Lidé si na ni najali lovce. Slušný člověk. Deset dní se přesvědčoval, že striga opravdu škodí, a teprve pak se na ni vypravil. Se stříbrným mečem, vestu pobitou stříbrnými cvoky a na hlavě stříbrnou přilbu. A hlavně to byl trochu čaroděj. Ne silný, ale na chvíli odrazit moc kouzla stačil. Jen doufám, že nás Líska taky ochrání. Takže ten chlap dokázal strigu překvapit v její chatrči a rozsekal ji na kusy.

	Najalo si ho pět vesnic a on přinesl jako trofeje jednotlivé části těla. Do jedné osady pravou ruku, do druhé levou atak dále, až té poslední vesnici daroval trup. Hlavu si nechal na památku. Dál už to bylo nechutné. Črezpěňané ty kusy vysušili a ukazovali je za peníze. Hrnuli se tam i lidé zdaleka. Jenže pak přišel křesťanský kněz s vojáky, všechno to pobral a spálil. A to byl konec strigy. Potom jsem se už se žádnou ne...“

	Jeho slova přerušil zpěv. Ohavný, vrzavý, stále však v té dětské melodii. Dívka se žlutýma očima tentokrát netančila, jen se nepokojně vrtěla a zpívala s nepřítomným úsměvem na tváři.

	

	„Co čumíš jako telátko?

	Jakpak se uživíme?

	Uděláme z něj prasátko

	a pak ho pěkně sníme.

	

	Jak uživím svoji holčičku,

	co v náručí mi dříme?

	Uděláme z něj kravičku

	a pak ho pěkně sníme.

	

	Najím se já i holčička,

	hojně se zásobíme,

	uděláme z něj koníčka

	a pak ho pěkně sníme.

	

	No tak se neboj, děťátko,

	jak na to, dobře víme,

	uděláme z něj zvířátko

	a pak ho pěkně sníme.“

	

	Když dozpívala, nastalo na okamžik ticho.

	„Striga!“ zaječela Jadviga, ukazujíc na dívenku. Strhla s ramene luk a nasadila na tětivu šíp. Krut si bleskurychle před dívenku stoupl, aby zabránil nepředloženosti. Nic se nedělo. Pokud někdo čekal, že se dívka změní v ohavnou babiznu, která začne všechny kolem měnit v různé druhy zvěře, pak se těžce zmýlil. K žádné proměně nedošlo, i Jadviga zůstala Jadvigou.

	Dívenka se rozhlížela tupým a nechápajícím pohledem.

	Potom, schovaná za rozložitou loupežníkovu postavu, si lehla do trávy, zavřela oči a za chvíli ze spánku poklidně oddechovala. Krut také ulehl a Pruska na to zírala s otevřenou pusou. Boryta a Vlkava sundali ruce z jílců svých mečů a Juhan odložil sekeru. Jenom Líska se za celou tu dobu nepohnula a situace ji vůbec nevyvedla z míry.

	„To není striga,“ řekl tiše Vlkava. „Líska tvrdí, že to nemůže být striga. Je v ní příliš málo zloby. Tohle dítě jenom neví, co je dobro a zlo.“

	Nikdo se nedivil, že mladík tlumočí rusalčiny myšlenky. Víla byla němá, ale dokázala se dorozumívat jinými způsoby, jež byly daleko skrytější než lidská řeč. Nejčastěji k tomu používala pochopitelně svého životního druha Vlkavu.

	„Asi má pravdu,“ uznala Jadviga a zastrčila šíp do toulce. „Je jenom pomatená. Ale jsem si jista, že o strize něco ví. Jenže to nemá v hlavě v pořádku, a tak se od ní nic nedozvíme.“

	Všichni zmlkli. Na kraj se snášel soumrak a s ním nejistota z věcí budoucích. Kruta napadlo, že je to bláznivý podnik a že do podobné ztřeštěnosti se už příště nepohrne. Juhan s Jadvigou si vzali první hlídku a obcházeli tábořiště. Líska s Vlkavou se chvíli objímali a líbali, ale pak usnuli. Boryta také. Náčelník osaměl. Cosi mu bránilo spát. Hlavu měl plnou myšlenek, avšak byl příliš unavený na to, aby se dokázal udržet v plně bdělém stavu. Jeho vědomí se ocitlo na rozhraní skutečnosti a snu.

	Vzpomínka těhotná bolestí. Vlasy jak havraní peří. Bledý ovál obličeje s plnými rty a šedozelenýma očima. Tělo tak krásné, jaké lidské ženy nemívají. V polospánku svíral její pevná ňadra a bloudil rukama po ladné křivce boků. Pleť jako hedvábí. Dlouhé bílé paže se mu ovinuly kolem šíje. V její tváři je rozkoš smíšená s bolestí, něha i vášeň. Hlasitě sténá. A okolo je les, houština a stín, vůně noci a vykoupaných těl.

	Jiný obraz. Obrovská vlčice, muž v křovinách, v ruce luk, na tětivě šíp. Rána mečem. Mrtvé oči lovce zírají do prázdna v údivu. Proč jsi to udělal? Postavil ses na stranu, na kterou se jiní nepostavili. Kdo vůbec jsi, Krutoboji? Kam patříš?

	„Na co myslíš?“ ozval se ze tmy tichý Borytův hlas.

	Náčelník neodpovídal. Jenom si povzdechl.

	„Myslíš na Kroanu, že?“ Osten bolesti a pocit ztráty. Začal pěstí bušit do země.

	„Stejně je dobře, že odešla,“ pokračoval Boryta.

	„Nesmysl,“ vybuchl Krut. „Vlastně jsem to ani nechtěl.“

	„Tak proč jsi jí to sám navrhl?“

	„Ani nevím. Byla zoufalá a vypadalo to jako jediné východisko. Teď si říkám, že mohla zůstat. Nebyla nebezpečná.“

	„Mluvíš jak umíněné děcko, náčelníku. Co o ní víš? Sám jsi říkal, že je jí tisíc dvě stě let. A co víme o téhle rase? Možná vyhyne dříve, než něco stačíme pochopit. Já vím, chováme se hloupě. Ničíme svět kolem nás, aniž bychom mu rozuměli, ale můžeme jednat jinak? Mezi námi a jinými rasami je propast. Žijeme krátce, zatímco oni jsou nesmrtelní. Mohou shromažďovat zkušenosti celých generací, a přece nic nevymysleli. Jestli na řešení nepřišli oni, stěží na to přijdeme my.“

	Krutoboj cosi nesrozumitelného zavrčel.

	„Co říkáš?“ zeptal se Boryta.

	„Že nemáš pravdu. Někdo něco vymyslet musí, než bude pozdě.“

	„Už je pozdě. Vlkodlaci, rusalky, elfové, to je zanikající svět našich mýtů. A my tomu už nezabráníme.“

	„A co Líska? A Vlkava? Podívej se na ně. Oni si rozumí.“

	„Ojedinělý případ, Krute. Nejhorší je, že nikdo už nerozumí jim. Ani my ne. Mají svůj malý svět a i ten jednoho dne skončí. Kromě toho Lísce je teprve sto let a na rozdíl od jiných rusalek krásou nevyniká, takže je mnohem lidštější. Kroana žije už mnoho staletí. Co víš, jakými cestami se ubírají její myšlenky? A ty? Třeba před sebou máš jen pár let života, třeba zemřeš zítra. Stačí tvůj čas na to, abys ji pochopil?“

	„Nevím,“ zašeptal Krutoboj. „Možná to není úkol pro lidský rozum. Spíš záležitost důvěry. Prostě nabídnout ruku, nic víc.“

	„A věřit, že tě ten druhý nesežere?“ zazněl pochybovačně Borytův hlas. „Trochu pošetilé.“

	„Je. Ale co nám zbývá, když není čas? Důvěra nepotřebuje moc času. Stačí málo... a svět kolem tebe je najednou jiný. Věci, které ti včera připadaly děsivé a odpuzující, jsou hodné lásky. Jsi ochoten se obětovat a třeba je i bránit proti lidské zlobě a zaslepenosti.“

	„A riskovat vlastní život?“

	„A jaký smysl má náš život, když se právě o to nepokusíme?“ odporoval náčelník.

	Boryta neodpovídal.

	„Hej!“ šeptl Krut. „Co ty na to?“

	Ticho. Hluboké jako lesní tůň. Jako kdyby nikdo nikdy nemluvil, klid všepohlcující a všestravující. Náčelník se rychle doplazil ke svému zástupci a nevěřícně zíral. Boryta spal, jako když jej do vody hodí. Ale kdo to tedy mluvil? S kým to celou dobu debatoval? Sám se sebou? Nebo je tohle místo duchů? Kupodivu ho ta myšlenka nepoděsila. Krutoboj Borytou zatřásl, avšak ten se neprobral. Ticho noci bylo rušeno jen jeho pravidelným oddechováním. Byl to snad jenom sen?

	Vstal a došel k Vlkavovi a Lísce. V pořádku. Pak se zarazil. Místo, kde ještě při soumraku ležela neznámá dívenka, bylo prázdné. Poplašilo ho to. Obešel tábořiště, avšak nenašel ji. Napínal oči ve snaze proniknout tmu. Potom spatřil ve svitu měsíce na pozadí tmavého lesa malou hubenou postavičku. Rozeběhl se k ní. Napadla jej přitom hloupá myšlenka, že se mu všechno jenom zdá, a pro jistotu se štípl. Bolelo to. Když dorazil k boru, dívenka tu nebyla. Zmateně se rozhlížel, neboť měl dojem, že ji nespustil z očí. Zmizela jako duch. Třeba to byl jen přelud. Nebo si s ním zahrávají nějaké tajemné síly.

	Uvědomil si, že přilbu a štít nechal v táboře. Měl pouze osníř a meč. Už se chtěl vrátit, když z lesa zaslechl smích. Její smích. Pak i zpěv, vyluzovaný opět tím skřípavým hlasem.

	

	„Co čumíš jako telátko?

	Jakpak se uživíme?

	Uděláme z něj prasátko

	a pak ho pěkně sníme.

	

	No tak se neboj, děťátko,

	jak na to, dobře víme,

	uděláme z něj prasátko

	a pak ho pěkně sníme.“

	

	Krut se zarazil. Po zádech se mu lil studený pot a úzkost mu sevřela hrdlo. Přesto se vplížil do lesa. Navzdory své hřmotné postavě se dokázal pohybovat velmi tiše. Tajil dech a opatrně našlapoval, podoben černému stínu. Nejprve směřoval k místu, kde zaslechl smích a zpěv, ale brzy odbočil vpravo a pak zase vlevo. Instinkt jej varoval před přímou cestou. Krok za krokem postupoval. Po chvíli se zdálo, že po jeho levici prosvítá mezi stromy měsíční zář. Otočil se na tu stranu a pokračoval.

	Náhle strnul. Na pozadí namodralého svitu se rýsovaly tři postavy. Dorozumívaly se posunky. Co je to za muže, to už Krutoboj zjistit nestačil. Všichni se vrhli vpřed s divokým řevem a smíchem, mávajíce zbraněmi. Stříbřitě se zaleskla ostří dvou mečů a sekery. Loupežník za nimi vyrazil jako blesk.

	Větve ho šlehaly do obličeje a párkrát zakopl o kořeny, leč běžel dál. Tasil meč. Důvěrně známý svist čepele ho uklidnil.

	Křik mužů byl nyní jiný. Proměňoval se, zněl ve vyšších tóninách a stále méně artikulovaně. Rychle se z něho stával hrůzyplný vřískot a divné kvičení. Krut nevěděl, co se tam děje, ale měl dostatek zkušeností z různých bojů, aby pochopil, že muži padli do pasti. Zastavil se a pokračoval již pomaleji.

	Před ním se otevřela mýtinka. Ve vysoké husté trávě se cosi míhalo. Zvuky, jež se odtamtud ozývaly, pirát dobře znal. Jen jaksi nepatřily do lidských úst.

	„Prasata,“ zasmál se tiše a zavrtěl udiveně hlavou.

	Jeden z divočáků proběhl kolem něj. Vlály za ním zvláštní cáry. Co to je, to nerozeznal. Další dva se ztratili v lese na opačné straně. Ale kde jsou ti neznámí muži? A kde je ta dívka, co zpívala? Napadlo ho, že je na čase se vrátit. Jestli se ostatní probudili, budou mít o něho obavy. Už to chtěl udělat, když z houštiny po jeho pravici vyšel muž. I on se užasle rozhlížel a chvíli mu trvalo, než si všiml nehybného bojovníka.

	„Kdo jsi?“ zasyčel. „A kde jsou mí chlapi?“

	Krutovi došlo, že otázky jsou položeny německy.

	„Nevím,“ odvětil Rán touž řečí, aby získal čas na rozmyšlenou. Jeho výhodou bylo, že jazyk svých nepřátel ovládal a v drátěné košili nevypadal jako Prus. Během příštího okamžiku si stihl cizince prohlédnout. Rytíř to nebyl, tomu neodpovídala jeho zbroj. Na hlavě měl nýtovanou přilbu a na těle kožený kabátec, pobitý ocelovými plíšky různé velikosti a tvaru. Štít neměl a ozbrojen byl dlouhým mečem.

	„Patříš k nám?“ zeptal se cizinec.

	„Jistěže,“ zněla odpověď. „Ale ztratil jsem se své skupině. Mohu se připojit k vám?“

	Neznámý si Krutoboje zkoumavě prohlížel.

	„To by šlo,“ řekl po chvíli. „Budeme potřebovat každou ruku. Chystáme se na přepad. Kousek odtud na jih leží jedna vesnice. Rytíři ji přepadli a část mužů pobili, ale zdaleka ne všechny. Naštěstí jsou mnozí zraněni. Jdeš do toho s námi?“

	„Půjdu,“ přikývl Rán. „Je tam dost kořisti?“

	„Určitě. Nacpeme si kapsy. Zbylo tam i hodně žen.“

	Nyní již si byl Krut jist, že muž je Krkavec. Přesto se rozhodl ještě chvíli přetvařovat.

	„Kde jste?“ zeptal se.

	Cizinec zaváhal, jako by začínal něco tušit.

	„Jestli patříš k nám, ukaž mi znamení,“ zavrčel.

	„Hned,“ přikývl loupežník a sáhl po meči.

	Když za sebou uslyšel šustot, bylo pozdě. Stihl se ještě obrátit, ale více ne. Strašlivá rána zezadu do hlavy ukončila jeho myšlenky.

	***

	Boryta se probudil a mžoural do noci. Slyšel vzrušené hlasy, šelest a kroky. Pak spatřil Juhana.

	„Krutoboj zmizel,“ oznámil Prus a v jeho hlase bylo znát znepokojení. „Mám dojem, že jsem ho viděl odcházet do lesa.“

	Boryta se rázem probral. Líska s Vlkavou už byli vzhůru a za chvíli přišla i Jadviga. Zároveň zjistili, že dívenka je pryč.

	„Veď nás,“ šeptl Boryta.

	Juhan vyrazil k nedalekému lesu. Líska se náhle sehnula a cosi sebrala. Bylo to tak malé, že to držela mezi prsty.

	„Cvok,“ řekl tiše Vlkava. „Bronzový cvok. Krut je má na pochvě meče. Určitě tudy šel. Musíme za ním.“

	Opět vykročili, avšak oba Prusové zůstali stát. Ostatní na ně překvapeně pohlédli. I ve světle měsíce se dalo rozeznat, že se chvějí. Jadviga byla bledá jako smrt.

	„Co je?“ zeptal se netrpělivě Boryta.

	„Bojíme se,“ přiznal Juhan a sklopil hlavu. „Ne lidí. Neřekli jsme vám to. Jsme blízko obydlí strigy. Že se náčelník vydal sám do noci, není samozřejmé. Musela ho očarovat. Ostatně Jadviga měla asi večer pravdu. Ta dívka je striga.“

	Nebylo jisté, zda chce ještě něco říci, ale to už bylo jedno. Z hloubi boru se ozval řev několika mužských hlasů.

	„Žádná striga!“ vykřikl Vlkava. „Lidé! Krut je v nebezpečí!“

	Neváhal a vrhl se k lesu. Líska a Boryta jej následovali. Prusové šli, ale pomalu a váhavě. Křik se vzápětí změnil ve zděšený jekot a kvičení. Právě doběhli k okraji stromového porostu, když ze tmy vyrazilo něco chlupatého a podrazilo to Vlkavovi nohy. Boryta po zvířeti máchnul mečem, leč minul.

	„Prase,“ zašeptal překvapeně. „Jak jsme si mohli splést prasata s lidmi?“

	Zachechtal se tomu, ale Líska zavrtěla hlavou a drala se do křoví. Vlkava hned za ní a Boryta nakonec také. Jen Prusové zůstali vzadu. Les byl hustý a nepřehledný. Pravda, mohli by na náčelníka zakřičet, ale tím by se prozradili. A jestli vpředu vážně hrozí nebezpečí, bylo lepší zůstat potichu, trpělivě hledat a doufat, že uslyší zvuk, který jim ukáže směr.

	Náhle si Boryta uvědomil, že je sám. Rusalka s Vlkavou se mu ve tmě ztratili. Zastavil se. Snažil se téměř nedýchat a napjatě poslouchal. Nebylo pravděpodobné, že by uslyšel vílu. To spíše mohl věřit, že se náhodou vydal příhodnějším směrem a ocitne se v blízkosti Krutoboje. Konečně! Jeho citlivé ucho zachytilo vzdálené hlasy. Opatrně se plížil na tu stranu. Netrvalo však dlouho a hlasy utichly. Bylo to k uzoufání. Nezdálo se mu to nakonec jenom? Stál a čekal. Vítr čeřil koruny borovic nad jeho hlavou a neustálý šum mátl bojovníkův sluch.

	Noc prořízl výkřik. Boryta nerozuměl, ale znělo to jako povel. Bylo to však daleko, kdesi v hloubi lesa po jeho levé ruce. Směr však už byl jasný, a tak se tam rozeběhl. Několikrát klopýtl a upadl, jednou se dokonce svalil do nějaké díry. Naštěstí nebyla hluboká a podařilo se mu z ní vydrápat, ale zuřil. Překážky na cestě ho zdržovaly a on cítil, že času je málo. Jiné hlasy k němu dolehly zleva. Pak křik a třesk oceli. Tam někde se bojovalo, leč Boryta se tím nenechal mást. Nějaký šestý smysl mu napovídal, že ty hlasy vpředu jsou důležitější. Nakonec se vyřítil na malou mýtinku. Nebylo tam nic, avšak před sebou stále vnímal praskot větví a mužské hulákání. A tušil, že tam je jeho náčelník.

	* * *

	Juhan a Jadviga stáli bezradně na holém prostranství, když z lesa vystoupilo do měsíčního světla devět postav. Prusům bylo hned jasné, že to nejsou jejich přátelé. Než se stačili vzpamatovat, vzduchem zasvištěl šíp a těsně minul hlavu Jadvigy. Druhý zachytil Juhan štítem. Pak cizinci s bojovým křikem vyrazili do útoku. Pruska strhla s ramene luk a vystřelila. První z mužů, zasažený do třísla, udělal kotrmelec a žuchl do trávy. Jeho válečný ryk se změnil v bolestné úpění. Ostatní se však valili dál, nestarajíce se o raněného druha.

	„Krkavci,“ sykla Jadviga, odhodila luk, vytasila krátký meč a zamávala s ním nad hlavou. „Jen pojďte, vy psi! Budete žrát vlastní vnitřnosti!“

	Chumel útočníků již obklopil oba Prusy a začal boj. Juhan se oháněl sekerou a brzy jednomu z rabijátů zaťal ostří do ramene. Ten zařval, upustil meč a couval pryč. Druhý se pokusil Prusa napadnout zezadu, avšak Jadviga byla skokem u něho a vrazila mu čepel do břicha. Pak prudce trhla vzhůru a svého soka rozpárala. Střeva vyhřezla ven. Krkavec hrozně vykřikl a s chroptěním se svalil.

	„Varovala jsem tě,“ zasmála se drsně bojovnice, ale víc udělat nestačila. Rány se na ni jen sypaly, takže je nestíhala odrážet, a čísi sekera ji zasáhla do levého stehna. Klesla na koleno. Útočník vítězně zaryčel a rozpřáhl se k rozhodujícímu úderu. Juhan se naštěstí několika mohutnými rozmachy uvolnil ze sevření nepřátel a muži, který jeho družku ohrožoval, vrazil hrot sekery do nekryté hrudi. Další rána mečem srazila i jeho, ačkoliv ji zachytil štítem a vyhnul se tak zranění. Bušili do něho seshora, zatimco on jim sekal po nohách. Ucítil bolest v rameni, koulel se po zemi a viděl nad sebou napřažené zbraně. Žádná z nich nedopadla.

	Kdosi vtrhl mezi bojující. Kdosi s vlasy zářícími jako oheň. Dvě tenké zakřivené čepele sekaly, bodaly a rozsévaly smrt. Líska byla nelítostná a zabíjela se zuřivostí lvice. Nejbližší Krkavec se chytil za rozťaté hrdlo a s vypoulenýma očima se potácel pryč. Mezi prsty mu prýštila krev. Ještě dříve, než dopadl na zem, dostal svůj díl další z lumpů. Ostrá čepel dopadla shora na jeho lebku a rozpoltila mu ji. Klesl na kolena a červený potůček se mu valil mezi očima, kolem nosu a zaléval ústa, dosud vydávající chraplavé skřeky.

	Zbylí Krkavci zasypali rusalku smrští úderů, avšak ty buďto protínaly jen vzduch a nebo narážely na ostří jejích mečů. Dříve, než se stačili vzpamatovat, vrhl se na ně Vlkava. Nejbližšímu lupiči přesekl jedinou ranou páteř v kříži, snadno vykryl splašený útok druhého a kopl jej do rozkroku. Chlap zařval bolestí a skončil na kolenou. Mladý loupežník ho nešanoval, jeho meč opsal svištící oblouk a usekl ječícímu Krkavci hlavu.

	Na Lísku již zbyli jen dva, z nichž jeden měl zraněné rameno od Prusovy sekery a meč držel v levé ruce. Juhanovi se mezitím povedlo vstát. Vypadal otřeseně, zřejmě se při pádu praštil do hlavy, ale když spatřil bojující vílu, sevřel pevně sekeru a vrhl se na nezraněného Krkavce. Ten jej koutkem oka zahlédl, odpoutal se od Lísky a střetl se s Prusem. Vlkava se do toho již nepletl.

	Rusalčin soupeř neměl naději. Kladl odpor z posledních sil a víla si s ním už jenom hrála. Byla to však hra kočky s myší. Lehkými úspornými pohyby odrážela jeho těžkopádné výpady, honila jej dokolečka a pouze špičkami mečů mu postupně párala oděv a poznamenávala ho tenkými šrámy.

	Naproti tomu Juhanův souboj s posledním Krkavcem vypadal zcela vyrovnaně. Oba muži byli vyzbrojeni sekerami, ale ta lupičova byla těžší. Štíty praštěly pod údery vedenými z obou stran. Prus byl bezesporu mrštnější a pohyblivější, avšak jeho sok vynikal nadlidskou silou. Na jeho nahých pažích nabíhaly mohutné svaly a nohy měl jako sloupy.

	„Skončete to,“ zavrčel Vlkava. „Musíme najít Kruta a Borytu, Lísko, tak přestaň šaškovat.“

	Rusalka přikývla, udělala jen o trochu rychlejší pohyb a vnořila meč do sokova krku. Vlkava ještě chvíli pozoroval boj dvou sekerníků, ale potom ztratil trpělivost, vrhl se na svalnatce a sekl ho do stehna. Krkavec zařval a s krví podlitýma očima zaútočil na mladíka. Ten se jen zasmál a ladně uskočil. Juhan toho využil a zatnul mu sekeru do žeber. Silák se zhroutil a skončil na čtyřech. Prus do něho sekal dál, až krev stříkala. Potom se otočil k Vlkavovi a zařval:

	„Co se do toho pleteš, mladíku?!“

	„Tak dost!“ okřikla svého druha Jadviga. „Kdyby se do toho s Lískou nepletli, už bylo po nás. Přestaň vyvádět. Jsou zkrátka lepší než my.“

	Juhan ještě chvíli stál a funěl hněvem, avšak neřekl již nic. Po chvíli se zaťatými zuby odešel ošetřit Jadvigu. Rusalka mezitím poklekla ke Krkavci, který byl zasažen šípem do třísla. Položila mu dlaň na hlavu. Netrvalo dlouho a lupič se svíjel a ječel jako pominutý. Líska se zavřenýma očima dál držela svou ruku a právě tenhle dotyk působil raněnému nesmírné utrpení. Pak přestal řvát a ztichl. Ležel na zemi, tupě civěl k hvězdnaté obloze a z rozšklebených úst mu tekly sliny.

	„Je mrtvý?“ zeptala se Jadviga.

	Rusalka zavrtěla hlavou a obrátila se k Vlkavovi. Chvíli to vypadalo, jako když si ti dva povídají, ale nahlas nebylo řečeno nic. Mladík přikývl.

	„Poslouchej, Juhane. Jadviga je zraněná. Bylo by nejlepší, kdybyste odešli zpátky na místo, kde jsme tábořili, a počkali tam na nás. My dva půjdeme hledat Kruta a Borytu. Teď už Líska ví, kde je hlavní skupina Krkavců i k čemu se chystají. Tam také odvlekli náčelníka.“

	„Já chci s vámi,“ řekl tvrdohlavě Prus.

	„Ať jde,“ přimlouvala se Jadviga. „Já se tam dovleču sama.“

	„Tak dobře,“ souhlasil po chvilce váhání Vlkava. „Ale aby bylo jasno, vede nás Líska a všechny příkazy tlumočím já. A ty, Jadvigo, dej pozor na racka. Raději jsme ho tam nechali. Ale kdyby odletěl, tak se nestarej, on se vrátí.“

	Oba Prusové souhlasili. Jadviga ochotně, Juhan se zapřením. Když se tři postavy ztratily ve tmě, Pruska se dovlekla ke zraněnému Krkavci. Vlastně jen tak ze zvědavosti. Nebyl mrtev. Pouze šílený.

	„Spi sladce,“ řekla tiše a podřízla mu hrdlo.

	* * *

	Krut zvolna přicházel k vědomí. Cítil, že ho někam vlečou. Zazmítal se, avšak jen proto, aby zjistil, že je svázán. Pevně. Na nohou i na rukou, paže za zády. Začínal zuřit, ale věděl, že to mu nepomůže. Musí něco vymyslet. Když už nemohl nic dělat, aspoň se rozhlížel. Těch, kteří jej táhli, bylo asi šest. Kdyby byl volný a ozbrojený, mohl by je pobít. Chuť na to měl, zvláště když zaslechl jejich posměšné poznámky. Hněval se však i na sebe. Takhle se nechat nachytat. Znovu se zakroutil, leč vysloužil si jen kopanec a nadávku.

	Muži se chtěli vystřídat. Tři, kteří ho nesli, jej položili a druzí tři zase chytili. Ten okamžik na zemi však Krutovi stačil, aby zašátral pod svými zády. Ke své radosti nahmátl ostrý kamének. Rychle ho sevřel do dlaně. Pracovat s ním začal teprve, když jej znovu nesli. Pomalu a trpělivě dřel provazy a přitom se snažil nedat nic najevo ani hnutím obličeje.

	Včas to nedokázal. Slabé měsíční světlo prosvítající místy řidším lesem bylo vystřídáno narudlou mihotavou září ohně. Než se nadál, byl donesen do tábora Krkavců. Pohodili ho na zem, aniž by se namáhali mu zkontrolovat pouta. Ten v koženém kabátci s ocelovými plíšky, který Kruta obelstil, šel rovnou k ohništi. Zde seděl zavalitý chlap podobný medvědovi s páskou přes levé oko. Ránovi se nejprve zdálo, že má pomalovaný obličej, ale brzy zjistil, že je to tetování, a to velmi precizní. Oplíškovaný mu podal Krutobojův meč. Jednooký si zbraň chvíli prohlížel, pak vstal a kolébavým krokem došel k zajatci. Okamžik se na něj díval a pak se zašklebil.

	„Vítám tě, Krute,“ řekl slovansky.

	Oslovený nechápavě zavrtěl hlavou.

	„Myslím, že se neznáme. Odkud víš, jak se jmenuji?“

	„Ale známe se. Jenomže před dvaceti lety jsem byl ještě hubenější, neměl jsem tetování a na svět jsem se díval oběma očima. Pamatuješ? Ano, ano, vyhodil jsi mě ze své posádky. Jako kdybych byl prašivý. Jako kdyby mezi námi byl nějaký rozdíl. Já myslím, že není. Oba jsme jen lupiči, že?“

	„Měl jsem tě zabít, Vladane,“ odplivl si Krutoboj. „Možná by to pár lidem zachránilo život.“

	„Ne pár, příteli,“ zachechtal se tetovaný. „Stovkám. Ale co s tebou? Určitě máš spolubojovníky, že? Našli jste je, Osriku?“

	Poslední otázka patřila oplíškovanému a byla řečena jakousi míchanicí němčiny a dánštiny. Krut z toho usoudil, že většině těchto mužů již dávno nezáleží na jejich původu a národní příslušnosti. Byla to sběř, pro kterou se nejdůležitější věcí staly peníze a majetek a život plný násilí a krve.

	„Ti už dlouho žít nebudou,“ řekl Osrik. „Viděli jsme dva Prusy. Nechal jsem tam devět lidí.“

	Krut se musel rozesmát. Ačkoliv jeho situace nebyla záviděníhodná, pobavilo ho to.

	„Devět chlapů? Ty hlupáku. To oni jsou už touhle dobou mrtví. Myslíš si, že moji lidé jsou nějaká raubířská banda? Ty přece znáš Borytu, Vladane. Už před dvaceti lety to byl pěkně ostrý chlapec a co teprve dnes. Když na to přijde, pobije většinu z těch devíti úplně sám. A to ještě nevíš, kdo další je překvapí. Bojoval jsi někdy s rusalkou? A Vlkava... toho ještě neznáš... nu, uvidíme.“

	„Žádná rusalka tam nebyla,“ zabručel Osrik. „Viděli jsme jen dva Prusy, chlapa a ženskou.“

	„Ti ke mně také patří,“ zašklebil se Krutoboj. „A ti ostatní nebudou daleko. Máš smůlu, Krkavče. Moji lidé teď pročesávají okolí a hledají mě.“

	„Jen ať přijdou,“ řekl nadutě Vladan. „Nás je tady ještě sedmdesát. A kolik je těch tvých? Pět? Nebo o pár víc? Netvrď mi, že tady máš celou posádku.“

	„Ne, to ne,“ odvětil Rán a zatvářil se zaskočeně. Účinkovalo to.

	„On lže!“ vykřikl jeden z Krkavců. „Co když je jich tady spousta a on nás vodí za nos? Co je to za lidi, Vladane? Jsou to přece lupiči, tak se s ním dohodni.“

	„Ani nápad,“ odporoval jiný. „Zabili naše lidi.“

	„Co je ti do nich?!“ hulákal Osrik. „Nejsme s těmi mrtvými příbuzní. Dohodu! Dohodu!“

	„Jo, jistě! Pak nám ta pruská vesnice spadne do klína. Ať se zbaví těch dvou Prusů a s ostatními se k nám připojí.“

	„Ne!“ bylo slyšet jekot z davu. „Zabili mi kamaráda!“

	„Ser na kamaráda, toho už...“

	„Ticho!“ zařval Vladan brunátný vzteky a mumraj rázem utichl. „Poslouchej, Krute, jsem ochoten zapomenout na všechno, co bylo. Podmínkou je, že se naše skupiny spojí. Nebuď blázen, tady nám kyne hojná kořist.“

	„Jdi se vycpat,“ zavrčel loupežník.

	Na okamžik nastalo překvapené ticho. Potom Vladan přistoupil k zajatci a pozvedl meč.

	„Jak chceš,“ zasyčel. „Zabiju tě tvou vlastní zbraní.“

	Udeřit již nestačil. Štíhlá vysoká postava se vynořila ze tmy a vrhla se mezi Krkavce. Bojovník měl na rozdíl od Kruta i přilbu a štít a jeho dlouhý meč rozdával pádné rány. V bandě vypukl zmatek. Lupiči chaoticky pobíhali a někteří vykřikovali nesmyslné rozkazy. Vladan ztuhl úžasem, neschopen jakékoliv akce, a pouze bezhlavě šermoval Krutovým mečem. Zajatec toho využil, skrčil nohy a kopl jej do slabin. Vůdce Krkavců zařičel bolestí a upadl. Vzápětí se přes něj svalil jeden z jeho mužů, jemuž z hrudi stříkala krev Vladanovi do obličeje.

	Krutobojovi se povedlo přervat napůl prodřená pouta na rukou, ale provazy na nohou držely pevně. Lezl po čtyřech, nad sebou slyšel třeskot oceli a doufal, že ho nikdo nezasáhne. Vladan ležel na zádech, zavalený mrtvolou a bezmocný jako brouk. Krut na něho skočil a sevřel mu zápěstí ruky, ve které jeho protivník stále držel meč. Nedbal na údery pěstí a kousl. Prsty svírající zbraň povolily, ale těžká Krkavcova levička náčelníka málem omráčila. Tmělo se mu před očima. Odkulil se stranou a zoufale svíral rukojeť znovu získaného meče. Konečně! Konečně je ozbrojen! Rychle přeřezával zbylá pouta.

	„To je ten Boryta, chlapi!“ řval do nastalého zmatku Vladan. „Zabte toho psa!“

	Nikdo to zatím nedokázal. Naopak už několik Krkavců za svoji odvahu zaplatilo životem. Váleli se kolem jako mršiny a uprostřed povykujícího davu stál Boryta jako bůh pomsty, zastříkaný krví svých obětí. Lupiči okolo něj poskakovali jako smečka zbabělých psů, neschopni jakékoliv koordinace svých útoků. Jeden napadl piráta zezadu. Boryta jej koutkem oka zahlédl, obrátil se, srazil ránu štítem a roztříštil opovážlivci lebku napadrť.

	Krutovi se vzápětí podařilo přeřezat pouta a postavil se vedle svého druha. Svaly měl trochu zdřevěnělé, ale byl schopen se normálně hýbat. I bojovat. O tom se brzy přesvědčil Osrik. Asi se domníval, že je snadnější zdolat bojovníka bez štítu, a vrhl se vpřed. Krutoboj mu nedal ani čas udeřit. Skočil a švihl jej hrotem meče do pravé paže, dokud byla ještě v nápřahu. Krkavec zasténal a ruka mu bezvládně poklesla, meč vyklouzl ze ztuhlých prstů. Rán toho využil a bodl ho do prsou. Pak rychle zacouval zpět ke svému druhovi. Oba tam stáli zády k sobě, připraveni čelit jakémukoliv útoku.

	Vladanovi se povedlo vstát.

	„Na ně!“ hulákal. „Zabijte je!“

	„Tak si to zkus sám!“ houkl na něho jeden z mužů a otřel si rukou krev z rozseknutého čela.

	„Tak luky!“ zavelel vůdce. „Zastřelte je!“

	„To je konec,“ zašeptal Boryta.

	„Dobře,“ odvětil náčelník. „Až nás budou chtít zastřelit, vrhneme se na ně. Každý na vlastní pěst. Poslední boj.“

	Na další dohadování nebyl čas. Objevilo se několik Krkavců s luky a šípy. Oba Slované pozvedli meče a připravili se k útoku. K ničemu však již nedošlo. Všichni muži ztuhli překvapením. Doprostřed bojovníků vstoupila pomalým a klidným krokem malá hubená postavička ve špinavých roztrhaných šatech.

	„To je přece...“ zašeptal Krutoboj. Nedořekl. Dívenka se sírově žlutýma očima se rozhlédla po okolostojících a začala zpívat na známou melodii, tak dětskou, a přece tak děsivou. Její drobné tělíčko se svíjelo v rytmu tance a vrhalo mihotavý stín do sveřepých tváří válečníků. Cosi v jejím zjevu způsobilo, že se nikdo ani nepohnul, a tak slova písně klouzala v tajemných náznacích do uší posluchačů a vyvolávala v jejich srdcích nevyřčenou hrůzu.

	

	„Vy, kteří milujete krev,

	se naposled v životě smějte,

	až oživnou v ohni zbytky dřev,

	tak na smrt se přichystejte.

	

	Vy, kteří sílu svou ctíte

	a zbraně své máte rádi,

	už brzo proměnu zříte,

	kdy z popela povstanou hadi.“

	

	Zpěv dozněl a dívka znehybněla.

	„Zabte ji,“ chraptěl Vladan, ale sám couval a v rozšířených zorničkách se mu usadil šílený strach. Žádná ruka nepozvedla zbraň, žádný z mužů se ani nepohnul. Dívčina paže se natáhla k ohni a prsty učinily pohyb, jakým je někdo někam zván. Ohořelé větve v plamenech se pohnuly a ozval se od nich odpudivý sykot. Boryta naprázdno polkl.

	„Do čeho jsme se to zase namočili?“ šeptl.

	„Ani se nehni,“ odpověděl náčelník. „Zavři oči a nehýbej se, ať se bude dít cokoliv. Jinak zemřeš.“

	„Jak to víš?“

	„Sám to nechápu. Prostě to vím. Tak už zavři ty oči!“

	Boryta poslechl, leč posledním pohledem zabloudil k ohništi. Z plamenů něco vylézalo, něco dlouhého a černého. Raději se opravdu nedíval. Slyšel sykot. Pak zděšený řev mužů a dupot mnoha nohou. Přes víčka vnímal rychlé míhání světla a stínů, svědčící o propuknuvší panice. K jeho uším dolehl bolestný výkřik, pád těla a smrtelné chroptění. Něco šupinatého se mu otřelo o nohy. Snažil se na nic nemyslet, nic nevědět, ba ani netušit. Jako kdyby to vše kolem nebylo. Čísi prsty se zaryly Borytoví do ramen a váha klesajícího trupu jej skoro stáhla dolů. Nedíval se a stál nehybně dál jako vrostlý do země.

	„Proč?“ zasténal něčí hlas. „Proč ne i vy?“

	Poslední slova se změnila v zoufalé kňučení a tělo spadlo. V houštinách zněl ještě chvíli šelest, způsobený prchajícími. Nakonec vše ztichlo a byl slyšet jen praskot plamenů. Boryta pomaloučku zdvihl víčka. Tábor Krkavců byl prázdný. Kromě dvou mrtvých. Jeden ležel těsně u ohně, druhý u Borytových nohou. Všude okolo se válely ohořelé větve, jako by je někdo vytáhl z plamenů. Dívka byla pryč.

	Krutoboj poklekl k bližšímu mrtvému a pozorně jej zkoumal. Na lýtku našel dvě drobné ranky. Přešel k druhému a objevil totéž.

	„Hadi, hadi,“ zamumlal. „Jakže to zpívala? Oživnou v ohni zbytky dřev... z popela povstanou hadi... ale co to bylo? Jen představa nebo skutečnost?“

	„To mě nezajímá,“ zasípěl Boryta a jeho tvář byla bledá jako měsíční kotouč. „Je to striga. Slyšíš? Striga. Jadviga měla pravdu. Spali jsme vedle ní, klidně a důvěřivě jako telata. Divím se, že z nás ještě nejsou divocí vepři nebo něco podobného. Poslouchej, Krute, já tady končím. Tohle je na mě trochu moc. Bojovat s lidmi, to je jedna věc, ale tohle...“

	„Vzpamatuj se,“ napomenul ho náčelník. „Ona nás nezahubila. Dokonce nám zachránila život. Jestli je to striga, tak v tom případě není tak zlá, jak se povídá. Třeba na ni ani nebudeme muset po zlém. Přece jsme ji hledali. A našli. Možná nám pomůže. Nevím, čím jsme si získali její přízeň. Snad tím, že jsme jí dali najíst a chovali se k ní dobře. Měl jsem pravdu. V každém tvoru může být něco dobrého. Musíme to zkusit.“

	„Jsi blázen!“ vykřikl Boryta a vztekle sekl mečem do kmene stromu, až kůra odlétla. „Ale dobře. Aťsi blázen, jsi můj náčelník a přítel a já tě neopustím, i kdybys šel do nejhoršího pekla. Tak tedy jdeme. Děj se vůle bohů. Kam se vydáme?“

	Krut pokrčil rameny.

	„Nevím. Pokřikovat na ni by nebylo moc bezpečné. Mohli bychom přivolat Vladanovy lidi. Pojď, vrátíme se k našim a pak uvidíme.“

	Šli kus cesty, když se před nimi objevilo řidší místo. Oba loupežníci překvapeně zastavili. Stála tam dívka se žlutýma očima. Kousek od ní leželo něco podivného. Krutoboj přistoupil blíže, šilhaje po čarodějnici. Boryta nešilhal. Sledoval ji ostře a napjatě. Nehýbala se, dokud náčelník nedošel k té zvláštnosti.

	Byla to jakási hromada a citelně to páchlo rozkladem. Něco mrtvého. Ale co? Krutovy oči skákaly z místa na místo, aniž by našly jakýkoliv jednotící prvek. To všechno, co tu leželo, tvořilo jednolitou masu, a přece to k sobě zkrátka nepatřilo. Mohutné tělo porostlé tmavě hnědou hustou srstí, částečně zahalené do cárů látky, v trupu jakoby zarostlý nebo zarytý ocelový krunýř s bodci, rozlámaný a děravý, hnáty napůl býčí a napůl lidské, paže v drátěné košili, leč nepřirozeně velká a s kopytem na konci, na druhé prsty podobné paznehtům. Látka šatů rozervaná na cáry nasáklé zčernalou krví, maso, které se cedilo skrz oka kroužkové zbroje, vyhřezlé kosti, opodál zbytky bot. Hlava toho tvora byla částečně nacpána v železné přilbě s rohy, avšak ty rohy byly opravdové a zevnitř prorazily ven. Nýty byly vesměs urvány jakousi příšernou silou a puklinami i průzorem pro oči se dralo maso, kosti, chlupy a mozek. Nad celým odporným výjevem ozářeným svitem měsíce a hvězd se vznášel pronikavý zápach.

	„Co... co to je?“ zablekotal Boryta.

	Dívenka se zasmála, jako kdyby pohled na tuto ohavnost byl nějak zvlášť zábavný.

	„Co ti to připomíná?“ zeptal se Krut. „Přestaň teď uvažovat rozumem a vezmi v úvahu jen to, co vidíš. Netrap se otázkou, jestli to je možné.“

	„Tak dobře,“ odvětil Boryta. „Řeknu to, ale je to pěkná pitomost. Zubr s některými lidskými částmi, nacpaný do zbroje rytíře Mečového řádu. Stačí? Nebo si mám vymyslet ještě jinou kravinu?“

	„Nemusíš. Mně to také tak připadá. Poslouchej, děvče, ty o tom něco víš?“

	Zírala na něho nechápavým pohledem. Krutoboj čekal, že znovu začne tančit a zpívat, avšak tentokrát reagovala jinak. Jako když se v ní něco zlomilo. Dřepla si, celá se schoulila do sebe a jejím drobným tělíčkem začal otřásat pláč.

	„Ne, ne, ne,“ vzlykala křečovitě. „Galina nic neví, Galina za to nemůže. Je malá... malá holčička... nemůže. Je jenom malá, maličká. Netrestejte ji.“

	Potom se rozeštkala tak silně, že se zhroutila na zem. Krut si k ní přiklekl a téměř lehl, lehounce ji objal kolem ramen a přitiskl k sobě.

	„Je ma... maličká. Úplně... malá.“

	Z jejího hlasu vanul jakýsi nepochopitelný strach. Borytoví cukalo něco ve tváři. Také poklekl a jeho drsná dlaň se váhavě natáhla. Ještě na okamžik se zastavila, dokud se jeho pohled nesetkal s pohledem náčelníka. Pak už dvě třesoucí se ruce neohrabaně hladily dívku po špinavých vlasech.

	„Tiše, tiše.“ šeptal Krutoboj. „Nikdo maličké neublíží. My ne, rozumíš? Jenom nám řekni, co se tu stalo, Galino. Jmenuješ se Galina?“

	Střapatá hlava přikývla a pláč se pozvolna utišoval. Když přestala vzlykat, opět se ozval zpěv, nyní však pomalý, smutný a roztřesený, ačkoliv melodie byla v podstatě stejná:

	

	„Když honil malou holčičku,

	udělám z něho býka,

	vyrostl v brnění trošičku

	krev z něho všude stříká.

	

	Nechytil malou holčičku

	a křičí jako plačka,

	vyrostl v brnění trošičku

	a zbroj ho pěkně mačká.“

	

	Povolila v Krutově náručí jako hadrová panenka. Loupežník dřepěl dál. Nohy mu tuhly, ale nedbal na to. Možná by v této pozici setrval ještě dlouho, avšak dupot desítek nohou jej vrátil do reality. Ty kroky patřily bandě Krkavců a náčelník rychle vstal. Galina se ho držela jako klíště. Podíval se do její vyděšené ušmudlané tvářičky a doširoka vytřeštěných očí.

	„Já... já už nechci být striga,“ sténala a hubené prstíky se zatínaly do drátěné košile. „Už nechci.“

	Krut se rychle rozhlédl. Napadlo jej, že nejrozumnější bude utéci, avšak dupot a šelest se již ozýval snad ze všech směrů. Pochopil, že jsou obklíčeni.

	„Rozumím,“ přikývl. „Běž o kousek dál. Vidíš tamhle ten vykotlaný strom? Schovej se do té dutiny, zavři oči, zacpi si uši a nechej to na nás. Já a můj přítel nedovolíme nikomu, aby ubližoval malé holčičce. Věř mi. Nedovolíme.“

	Neřekla nic a rychle vlezla do dutého kmene. Krut se obrátil tváří v tvář svým nepřátelům a vytasil meč. Kromě dusotu těžkých bot byl les tichý. Na východě svítalo, a tak byly postavy Krkavců dobře viditelné, zatímco oba Ránové se drželi v přítmí v mělkém a hustě zarostlém dolíku. Nepřátelé o nich věděli, museli zaslechnout Krutův hlas, leč vidět je nemohli. Jejich zraky se marně snažily proniknout temným stínem, ležícím pořád pod korunami smrků a borovic. Měsíc se ztratil v ranním oparu nad obzorem a hvězdy bledly, což ještě ztížilo situaci Vladanovy bandy. Porost tu byl hustý a nepřehledný a luky jim byly k nepotřebě. Pomalu se shromažďovali.

	„Hej, Vladane!“ vykřikl kdosi do řídnoucí tmy. „Kde je ta vesnice? Neměli jsme tam už být?“

	„Dost možná. Asi jsme zamířili moc na sever. Stočte se víc k jihu, chlapi. Ale pozor, někdo tuje. Určitě ti dva. Když na ně narazíte, tak zlikvidovat.“

	„Jdou si pro smrt,“ zašeptal tichounce Boryta a náčelník přikývl. Pak oba vyrazili, podobni stínům. Věděli, že nikdy nebojovali proti takové přesile, ale naproti tomu ještě nikdy neměli tak dobrý důvod se bít do posledního dechu jako nyní. Jejich nohy měkce dopadaly do vrstvy jehličí a tasené meče se modře zablýskly ve světle zmírajících hvězd. Krkavci byli přesvědčeni, že narazí na dva muže. Místo toho se však střetli se dvěma rozlícenými běsy.

	Prvního protivníka, na něhož připadl, Krut doslova přibodl ke kmeni stromu. Na chvíli ucítil, jak horká krev stéká žlábkem čepele až na jílec a jeho prsty, a přineslo mu to pocit uspokojení. Vytrhl zbraň z rány a prudkým švihem ťal druhého nic netušícího muže, jenž se mu vynořil z křoví po levici. Zasáhl pouze štít, ale úder byl tak silný, že srazil Krkavce do jakési úžlabiny. Praskot lámaných keřů přilákal další. Náčelník se otočil, aby jen zaznamenal, že pohotový Boryta zuřivě seká do chlapa, který jej ohrožoval zezadu. Ze všech stran se již vynořovali raubíři s tasenými zbraněmi. Ranní ticho zaniklo v ochraptělém řevu bojovníků a ohlušujícím třeskotu oceli.

	Oba Ránové svým nepřátelům nedovolili zaútočit, útočili sami a jejich meče si klestily cestu. Krutoboj smetl několik z nich drtivými ranami. Nevnímal, jestli je pouze zranil nebo zabil. Cítil, jak na něho stříká krev a slyšel tichý šelest kapek, dopadajících na listí keřů. To jediné pro něho bylo důležité. Probudila se v něm jakási zběsilá touha po krvi, touha stará jak lidstvo samo. A přece neustále jasně vnímal motiv toho všeho. Byla to zuřivost šelmy bránící svoje mláďata i za cenu vlastního života. Tam někde za jeho zády v dutině stromu se krčí bezmocná dívenka, vystrašená k smrti. A mezi ní a světem zla stojí jenom on a jeho přítel.

	Boryta přitiskl jednoho z Krkavců ke stromu a hrotem štítu mu prorazil hrudník, zatímco jinému pádným úderem rozmlátil lebku. Náčelník na okamžik zahlédl zarputilý výraz a planoucí oči svého druha. Sám byl plný jakéhosi opojení, jako kdyby právě teď a tady plnili nějaké vznešené poslání. Toto vědomí mu pronikalo až do morku kostí a hnalo jej vpřed. Něco podobného musel pociťovat i Boryta.

	„Zabte je! Zabte je!“ slyšeli řev Vladanův.

	„My zabijeme vás,“ zasípěl Krut. „Všechny. Všechny!“

	Točil se a sekal okolo sebe, uhýbal, kličkoval mezi keři, odrážel útoky a znovu se oháněl mečem. Jeden z lumpů mu sám naběhl na čepel a zhroutil se mu pod nohy, oči vytřeštěné do prázdna.

	Už bylo vidět a tma prchala před nastupujícím dnem. Vřava sílila. Oba Ránové byli brzo objeveni a Krkavci se na ně tlačili ze všech stran jako lavina, vydávajíce přitom válečný ryk. Boryta jednomu usekl hlavu, Krut jinému paži, ale pak již byli beznadějně obklíčeni. Náčelník ucítil bolest v rameni. První zranění něco změnilo v jeho nitru. Vzmáhal se v něm zaslepený hněv, jaký může mít jen někdo, kdo již je odsouzen k smrti, avšak je ochoten se bít až do konce. Bojové šílenství zachvátilo jeho mozek. Co se dělo potom, už vnímal jako ve snu.

	Ztratil přehled o tom, kde je Boryta. Viděl jen masu nepřátel, kterou toužil zničit. Již necítil bolest ani to, že krvácí z množících se ran. Řval. A jeho meč bodal a sekal, odrážel údery, vířil vzduchem jako železná smršť a utínal paže, nohy i hlavy, páral břicha, drtil lebky a podřezával hrdla. Štíty povolovaly, jako by byly z pergamenu. A Krut zalitý vlastní i cizí krví se podobal temnému bohu z podsvětí, jenž přišel pouze proto, aby vykonal strašlivou pomstu na všech, kteří páchají zlo. Mnozí Krkavci od něho zděšeně couvali, často s ošklivými zraněními, jiní však rychle pochopili, že tenhle muž nepřestane zabíjet, dokud bude schopen se udržet na nohou, a tak se na něho vrhali ze všech směrů jako smečka psů na vlka.

	Krutoboj netušil, že Boryta si zachoval chladnou hlavu. Nyní následoval svého náčelníka, kryl mu záda a nemilosrdně likvidoval každého, kdo se k jeho příteli přiblížil zezadu. Nebýt této pomoci, byl by Krut již dávno mrtev, neboť se vrhal do nejhustšího davu nepřátel. Ano, takhle nějak bojovali jejich otcové na Rujaně, když byli obklíčeni Vikingy a nebylo už východiska. Vrhali se z hradeb dolů mezi útočníky a bili se tak dlouho, dokud jejich těla nebyla rozsekána na kusy. Tak mohl skončit i poslední ránský náčelník, kdyby neměl svého věrného druha.

	Bor se naplnil řevem plným vzteku a hrůzy, sténáním a hysterickými vzlyky raněných, divokým pokřikem válečníků, kteří spěchali naplnit svůj osud v bitvě. Strach, nenávist a nasládlý pach smrti, to vše je vybičovalo do toho neskutečného bláznovství, s nímž se vrhali do víru zkázy. Mozky třísnily kmeny stromů a koberec z jehličí znachověl a pokrýval se kusy těl a vnitřnostmi.

	Pak rána sekerou rozštípla Borytův štít. Odhodil jej a bodl nepřítele zespoda do břicha. Rubal dál, ale cítil, že mu ubývá sil. Hrot oštěpu ho zasáhl do stehna. Přerazil dřevec vejpůl a dalším úderem svého protivníka málem přesekl v pase. Lump se svalil a uvěznil Ránův meč ve svém těle. Jeden z Krkavců toho využil, bodl Borytu do zad a zbaběle utekl. Krutoboj se oháněl dál, ale krvácel na mnoha místech a jeho údery již šly většinou do prázdna. V krví podlitých očích však nebyl strach, jen hněv a pohrdání. Každý mohl tušit, co by byl schopen udělat, kdyby měl ještě sílu k dalšímu boji. Potom se náčelník zapotácel a upadl.

	Z davu vyšel Vladan, silný a nezraněný. Boryta se ušklíbl. Ten pes určitě zůstával vzadu, nechal své muže umírat a nyní si šel pro vítězství. Zdálo se však, že si to Krkavci ani neuvědomovali. Jejich vůdce kráčel sebevědomě a vypadal vskutku impozantně. Borytoví se nepodařilo vytáhnout meč z mrtvoly. Vstal, protože nechtěl zemřít v kleče. Rozhlédl se a pocítil uspokojení. Široko daleko se mezi stromy válelo nejméně dvacet skolených nepřátel a téměř stejné množství jich bylo raněno nebo dokonce zmrzačeno. Největší změť zohavených těl však obklopovala Krutoboje. Trupy bez údů, s rozpáranými břichy či roztříštěnými lebkami. Vladan to viděl a z očí mu sálal strašlivý vztek.

	„Ty... ty pse!“ vybuchl. „Proč? Proč ses nepřipojil k nám? Víš... víš, co mohlo být kořisti, ty hlupáku? Proč jsi s námi musel bojovat? Jsi přece lupič. Tak proč?“

	Krutoboj se vyčerpaně opřel o kmen borovice, sesul se a hleděl na vůdce Krkavců zpod přimhouřených víček. Vypadal strašně. Jeho oděv byl zbrocen vlastní i cizí krví a obličej měl úplně rudý. Osníř byl téměř rozsekán na cucky a kožený kabátec také. Na levé oko neviděl, neboť čelo nad ním mu někdo poranil a proud krve nezadržitelně prýštil z rány ven a zaplavoval mu celou polovinu tváře. Borytu až bodlo u srdce, poněvadž takto zbědovaného svého náčelníka ještě nespatřil.

	„To bys nepochopil,“ zasupěl Krut. „Nikdy jsi nechápal, že člověk může také myslet na něco jiného než na peníze, chlast a děvky. Když jsem tě nepřesvědčil, dokud jsi byl mladý, jak bys to chtěl pochopit teď?“

	„Vstaň, náčelníku,“ řekl klidně Boryta. „Svoji povinnost jsme splnili. Nastal čas, abychom zemřeli jako muži.“

	Krutoboj přikývl a namáhavě se zdvihl.

	„Tak tedy chcípni,“ zasyčel nenávistně Vladan a vykročil s napřaženým mečem. A přece se v té chvíli Krut nějak podivně uklidnil. V obličeji vůdce Krkavců se zračilo mnohem více bolesti a zoufalství než vzteku. A oči toho muže byly zvláštně vlhké.

	„Náčelníku,“ zaúpěl Vladan přiškrceně a meč v jeho silných rukou se nepatrně zachvěl. Nedaleko stojící člen bandy, jako by vytušil, že vůdce váhá, se vrhl vpřed, mávaje nad hlavou sekerou. Vladan, doposud nehybný, prudce švihl mečem. Ostří opsalo blýskavý oblouk a s vražedným svistem zasáhlo sekerníka do hrudi. Trup skoro rozdělený na dvě části prolétl vzduchem a s ohavným mlasknutím přistál v houštině. Krutoboj užasle sledoval Vladana, jak zdvihá zbraň vzhůru. Pak vykřikl mocným hlasem:

	„Rujanaaa!“

	Vzápětí se jeho hruď roztrhla a středem červeného květu vyrazil hrot kopí s kusem rozervaného srdce. Krkavec, který jej probodl, však již nestačil udělat nic. Zarazil se a naslouchal, jako by nevěřil vlastním uším. Pak to dolehlo ke všem. Šelest. Dupot desítek nohou. Praskot lámaných keřů. A potom křik, plný zavilého hněvu, vyluzovaný z množství hrdel.

	„Pozor!“ zaječel Krkavec, který zabil Vladana. „Prusové!“

	Ve chvíli, kdy jeho varování doznělo, jej také proklál oštěp. Jako první však z houštiny vyběhla Líska a svist jejích mečů byl pro raubíře písní smrti. Klesali kolem ní, zaliti krví, a nikdo z nich nebyl schopen se jí postavit. Vlkava šel za ní a kryl jí záda. Brzy se objevil Juhan v čele desítek rozběsněných Prusů ozbrojených oštěpy a sekerami.

	S Krkavci byl konec. Tváří v tvář rozlíceným válečníkům se rozprchli jako hejno vrabců a umírali na útěku. Nikdo z nich uniknout stejně nemohl. Prusové to tu znali dokonale a štvali lupiče jako zvěř.

	Borytoví se až nyní podařilo vytrhnout svůj meč. Ještě vlhký krví jej zastrčil do pochvy. Nikdy to bez vyčištění čepele nedělal, ale teď to považoval za nutné. Nejdůležitější bylo pomoci náčelníkovi. Podepřel Kruta a vedl ho pryč. Věděl, kam chce jít. K dutému stromu, v němž se skrývala vyděšená dívenka.

	* * *

	Boryta pohlédl na přicházejícího Vlkavu a tázavě zvedl obočí. Mladý bojovník se posadil. Vypadal spokojeně a to Borytu poněkud uklidnilo.

	„Krut bude v pořádku,“ řekl Vlkava. „Jehla a nit, obvazy a byliny, stejně jako u tebe, jen v trochu větší míře. Nechápu, proč tak strašně řádil. Mohli jste přece utéci a najít nás.“

	Boryta zavrtěl hlavou.

	„Byli jsme obklíčeni,“ zabručel. „A Krut se bil hlavně za Galinu. Znáš ho přece. Je to tvrdý chlap s měkkým jádrem. Je jako lískový oříšek. Slupka tuhá jak dubové dřevo a uvnitř něco, co snadno rozdrtíš. Jenom se k tomu dostat. On to dovolí málokomu, ale té dívence se to podařilo, aniž se o to snažila. Jenom nevím, co s ní teď bude. Je to přece jen čarodějnice. Striga je pro všechny lidi postrachem. Já vím, Líska tvrdí, že ji z toho dostane, ale já si tím vůbec nejsem jist.“

	Hlavou mu proběhla vzpomínka na to, co se dělo po bitvě s Vladanovou bandou. Dutina stromu byla prázdná, Galina zmizela. Zoufalý Krutoboj řval a ječel, volal její jméno a bloumal po lese, zanechávaje po sobě krvavou stopu. Motal se jako opilý, tvář staženou bolestí, avšak nic ho neodradilo. Boryta, který se jej snažil podpírat, cítil, jak mu v rukou slábne. Pak upadl a znehybněl. Ujala se ho Líska. Náčelník však z posledních sil sevřel Borytovu dlaň.

	„Musíš ji najít,“ šeptal sotva slyšitelně. „Musíš.“ Krutův strhaný obličej vypadal o dvacet let starší, jako kdyby patřil muži nad hrobem. Boryta mu to musel slíbit. Naštěstí nehledal dlouho. Chatrč měla děravou střechu a stáj vedle ještě více. Zdálo se, že obě stavení se musí každou chvíli sesypat na hromady trouchnivého dřeva, proutí a vyschlé hlíny. Obytná část byla prázdná. Uprostřed jediné místnosti stál pouze rozviklaný stůl se zbytky jídla. Plesnivý chléb a hnijící maso, sklenice žluklého mléka. Na stěnách zaprášené police, v koutě hliněná pec a dvě lůžka, velké a malé. Jinak nic, jen všudypřítomná špína.

	Boryta šel nakonec do stáje a tam ji objevil. Dojila černou krávu. Nedal najevo svou přítomnost a pozoroval ji. Nebylo na ní nic démonického, byla to pouze malá hubená dívenka s podivně žlutýma očima. V obličeji měla zvláštně zasněný výraz a hihňala se. A pak naposledy uslyšel její zpěv:

	

	„Neměla ráda holčičku,

	to přece dobře víme,

	uděláme z ní kravičku

	a pak ji podojíme.

	

	Trestala pořád holčičku,

	no tak ji proměníme,

	uděláme z ní kravičku

	a pak ji podojíme.“

	

	Zmlkla a otočila se. Nezdálo se, že by byla překvapena, když uviděla Borytu.

	„Hledáš strigu?“ zeptala se nakřáplým hláskem.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou. „Hledám tebe. Strigu možná budu hledat také, ale teď hlavně tebe. Ti zlí muži jsou už mrtví. Nemusíš se bát.“

	„To je dobře, že hledáš mě,“ řekla a vypadala nějak unaveně. „Strigu... strigu už nikdo nenajde. Chi, chi.“

	Zívla. Oči se jí klížily. Přistoupil k ní a zvedl jí hlavu.

	„Kde je striga?“ zeptal se důrazně.

	Ukázala na krávu.

	„Trestala pořád... ách... holčičku, no tak ji... proměníme, uděláme... z ní... huf... kra...vič...“

	Usnula. Kráva se otočila. Pirát ztuhl. Zvíře mělo žluté oči.

	„Co je s tebou?“ zatřásl s ním Vlkava. „Sníš?“

	„Aha! Jen jsem přemýšlel. To není špatný nápad udělat ze strigy krávu. Jen nechápu, jak se to celé vlastně sběhlo.“

	„Tak tohle z ní už Líska vytáhla. Víš, ta striga byla pěkně hnusná babice, ale ne nesmrtelná. Ani nejmocnější lidská čarodějnice není schopna žít věčně. Může si život všelijak prodloužit, ale nic víc. Ta naše žila skoro tři sta let, jenže už jí loupalo v kostech a cítila, že brzo zdechne, a tak ji napadlo vychovat si nástupkyni. Odněkud unesla malou holčičku a dala jí jméno Galina. Nevím, jestli v té jedubabě bylo přece jen něco dobrého, ale zezačátku měla i chvilky, kdy na Galinu byla hodná. Čarodějnice nemohou mít vlastní děti, ale i tak v ní třeba zůstal zbyteček mateřského citu.

	Jenomže tahle selanka trvala pouhých pár let a pak začala tvrdá výchova, ve které už nebylo místo pro pohlazení ani pro dobré slovo. Ta dívenka se z toho napůl zbláznila. Já tomu sice moc nerozumím, ale tak nějak se pořád vracela do dětství a snažila se být malou holčičkou. Snad doufala, že k ní ta babice bude hodnější. Navíc se Galina naučila čarovat a používala to i k tomu, aby rostla co nejméně. Stejně jí to nebylo nic platné. Striga ji mlátila jak sedlák žito, mučila, týrala hladem, prostě dělala všechno pro to, aby ze své žákyně vychovala krutou a zlou potvoru. Do jisté míry se jí to podařilo, do jisté ne. Babice proměňovala lidi ve zvířata a pak je společně jedly... fuj!

	Nakonec přišel okamžik zkoušky. Striga dovedla Galinu k cestě a řekla jí. že tam brzy půjde malá holčička, ze které má udělat ovci. Všechno se to odehrálo trochu jiným způsobem. To děvčátko přiběhlo celé vyděšené a za ním se hnal rytíř Mečového řádu. Galina to udělala jinak. Holčičku nechala běžet a rytíře proměnila v zubra. Dovedeš si představit, jak to s ním dopadlo, když byl v brnění. Striga zuřila a snad by Galinu umlátila. Její smůla byla v tom, že upadla a praštila se do hlavy. Když byla v bezvědomí, její žákyně toho využila a udělala to, co by jinak nezvládla. Proměnila ji v krávu. Nějakou dobu tady zůstávala, ale pak se začala toulat po kraji a našli jsme ji my. Dál už to známe.“

	Boryta zavrtěl hlavou.

	„To je neuvěřitelné. A co racek? Promění ho zase v člověka?“

	„Slíbila, že to udělá. Prý je to pro ni hračka. Právě se na tom pracuje. Podívej! Už jdou!“

	Z chatrče vyšla Líska a za ní mladý muž a hezká dívka menší postavy. Měla na sobě čisté šaty z bílého plátna, na nichž obzvláště vynikly její tmavé vlasy s nádechem do rezava. Z drobné tváře zářily dvě chrpově modré oči.

	„Kdo... kdo je to?“ zakoktal Boryta.

	Jak tam seděl s otevřenou pusou, musel se Vlkava rozesmát.

	„Ty nevíš? To je přece Galina. A racek. Vlastně Ctislav. Tak se jmenuje.“

	„Jak to že nezestárnul? Jeho bratr čaroděj byl přece dědek.“ „To nevím, ale to zakletí asi zastavilo proces stárnutí. Jinak to nelze vysvětlit, Líska neumí lidi omlazovat.“

	Za nimi se vybelhal Krut. Musel se opírat o hůl a vypadal notně sešle, ale Boryta v jeho očích zahlédl to, co tak dobře znal: chuť do života a odvahu porvat se třeba s celým světem. A ještě něco jiného. Tehdy nepochopil, co to přesně bylo. Došlo mu to až mnohem později. Loupežnický náčelník se stal otcem.
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